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^efc^dltett/ ^etau^egebenen SBetfen fi6et in (Sd^wet} 
aucb meinet in 9{äcff!c^t (et uon mir toerfettt^ten / tas 
maH aber nod^ ungebrucPten beutfc^^tomanifc^en 
@ptac^(e^te Smd^nung {u tf)m^ SBtrfltc^ toat 
tiefe fc^on lange t)or^et fo t^oQfldnbig a(ä miglid^ in ^e; 
teitfc^aft / toattete aber ntir auf einen toiOigen Verleger/ 
unb }ug(eid^ auf ein mit i^r loerbunbeneä SBätterbud^ 
in tiefen bebten ©ptac^eOt S^|tere6 erfolgte entließ 
auc^* 9Bo nun einen fSetleget ftnben ? SDa tiet^ mir 
ein gett)iffer ©ele^tter turc^ eine tt)ui:t)ige SiteratuD 
^reunbin in ter @c^n>ei}: «3c^ foUte mic^ an €uet 
SBo^ISeboten wenben«'' ^d) na^m mit bie ^te^^eit 
biefee; }u toa^m, unb ti tt>utbe meinem SBunfc^e 
entfproc^en; t6 gelang ^f)mn butc^ ^^te unb Ui 
gelehrten i^ettn Üliif)i, ^tofeffor ber ©efc^ic^te in 
SSetlin ^ gutige / bienflgefdUge unb ml t)etmigenbe V5u 
mäj^ngen unb S^^^^^^^d^^ ^^n etn>änfc^te1i Verleger (u 



i\ 



ftnbett« 3(6 ^dße mtc^ ba^tt Detpfltc^tet / Sitten ^ 
^tt>« SBo^tgeboten in Mefet gesentodtttgen S^^'d^u^^d 
anmit meinen dfentlic^en innigflen S>anf baf&t abjm 
fiatten«. ©ene^migen Sie bie iSerftc^etun^ meinet t)ot^ 

2(nbeec in ®raubunben# 
ben I. 6^ct(imDnat 1819. 

Suet 9Bo^(de6oten 
tanf 6at(iet unb de^otfariifler X)iener 
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^ie romanifc^e ©prac^^z uUt mldt)^ hitt eine @ram^ 
matit erfc^eme / if{ in ben mecflen Begenben @rau6unbeitä 
bie hett{(i)enbe, mfonberbeU cm @rau^ unb im @ott^auä^ 
SSunbC/ in anbern/ befonberä im ^e^ngeric^ten^Sunbe/ 
iDcrb bie beutfc^e unb in einigen ttentgen bei ®ottha\igf 
^^unbi and) bie ttalienifcOe &ptad)e setebet. @ie fKi§t 
vomanifd), toeil fte bon 9{om/ too man meiflenä latet^ 
nifcfe fpracb/ &erfommt SRbatuö ein Jufciec/ ^eerfubret 
bei 269rrenifc^en ober ^etrurifcften SoIM , bag 5 — 600 
3abte bor @()riüt ®e6ure &on ben Galliern ani intern ^af 
tetlanbe bertrieben/ unb ftc^ mit feinen ^lu^manberern in 
unfern 2:&alern nieberlieg/ brachte fle bal^er. €inide 3a^re 
hetnad) iamen noc^ mehrere %lüd)tünde aui Satiunt (in 
Italien), bie auc^ bie rdmifc^e ober (aeeinifc^e Sprache re^ 
beten ;.biefe liefen ficb in Den Si^alem ^igabin^ unb n^eiter 
gegen Of?en nieber* £)te erflen nannten il^re ©prac^e ro^ 
manifcb/ blefe (abintfcf). S3er Unterfc^ieb imtfc^en bie^ 
fen beDben (Sprachen iil nic^t grog/ unb bie €int9o^ner bet 
t>erfc()tebenen £anbeärbei(e berfteften ftc^ gegenfeitig nod) siem- 
lic^. 911^ -fpater beutfc^e 936(fer({amme in ^rteg^jetten in 
@raubünben ftc^ f eßfe^ten / nahmen einige ©emeinben/ 
j. 55» bie ©tabt Qfynt, Zf^ufii xc. antfy ibre ©pracfee an. 
SInbere behielten ibre uralte unb blieben bii bermalen be9 
ben nämlichen romanfc^en unb (abinifc^en @pra({)en* Socb 
n>urben bej) ibrem ^örtermangel burc^ bie erfolgte SSoIfer^ 
SBanberung auc^ balb celtifc^e^ ba(b Qotiiöje, longobar^ 
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bifdft IC ^htttt MStMmmtn — unb fo mftanb bai 
ie^ige 9Iomanifc()e. X>ai gleiche ®d^icffal thnlten and) 
We ^Jortufllefen / ©panier/ Sranjofen^ 3t«aeiier it., bahn 
fo t>ie(e ^le^Uc^fetten einer ^ unb fo Diele ^erfcOlebenbeiten 
anöerfeit^ in liefen Sprachen. 2)em @prac()fenner mochte 
tUlUid)t ber ^etoeii^ meiner "Hn^abt bet ficO am bellen 
burc(^ S3erd(e(ci)nnd bei @ebetö unferä ^errn in ben be^ 
nannten Sprachen fuhren lagt/ nic^t unmiOfommen feon* 
2[n ber (ateinifc()en @pradi^e ()ei§t ee( a(fo : 

P^ter noster^ qui es ii| coelis ! Sanctificetur nomen 
tuum. Adveniat Regnum tuum. Fiat voluntas tua quem« 
admodam in coelis^ sie etiam ih Terra. Panem nos- 
trum quotidianum da nobis hodie. Et remitre nobis debita 
Bostra y sicut 9t nos remittimus debitoribus. nostds. Et ne 
jios ind^cas in tentationem ; sed libera nos a malo. — 
Quia tupm est regnam, et potentia et gloria in secula 
Secalorun). Amen« 

£ufitanifc& (^Jortuflcefif*)* 

Padre nosso, qae estas nos Geos. Sanctificado seia 
o teu Nome, Venha a nos o teu reyno. Seia feita a 
tua vontade assi nos ceos , come na terra. O paa 
nosso de cadaiia dano lo oie n'estodia; e perdoa not 
^enhor as nossas dividas, assi como nos perdoamos a os 
nossos devedores. £ nas nos dexes cabir em tentacio, 
ma libra nos do mal. Porque teu be o reyno, et s 
poder et a gloria em eterno, Amen! 

@pantfc&* 

Padre nuestro, que esta en los Cielos. Sanctificado sea 
tu nombre. Venga tu regno, Hagase tu voluntad assi en 
la tierra como en el Cielo. Da nos boy nuestro pan co- 
tidiano; perdonanos nuestras deudas, assi como nos ptros 
perdonamos a nuestros deudoret; no nos metas en tenta« 
cion; ma libra not de mal; porque tngo es et regnOß j 
ift potaatia , j 1« gloria per loa aigloi. Amen ! 
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Pare nostro, que estas en lo ciel ! sanctificat sea el 
vostre sant nom; vinga en nos altres el vostre sant reifle, 
Fasas la vostra voluntat ^ axi en la« Terra , commo se fa 
en lo ciel. £1 pa nostre da cada dia da nous lo gui. 
J pardonau nos nostres culpes^ axi com nos altres per« 
donam a ndstres deudores; i no permetau, que nos altres 
caigam en la tentacio, Aüsdes libra nos de quäl se vol 
'mal» Amen ! 

Stanj6ftfc&* 

Notre pere> qui es au ciel; ton nom soll sanctiHe; 
ton regne vienqe ; ta volonte soit faite sur la terre comme 
au ciei; donne nous a Tavenir cbaque jour notre pain; 
pardonne nous nos oiFenses^ comme nous les pardonnons 
a ceux qui nous onx oiFense; ne nous mets pas dans 
la tentation mais delivre nous du mal; puisque le regne, 
la puissanse et la gloire t'appartiennent pour Jamals. Amen! 

©ercienfif* ( gran j6ftfc^ ). . 

Nouestre pere^ que sias dins Tau ciel. Vouestre nom 
aiet santiHa. Que vouestre royame nous ärribe. Qne 
vouestre v6lunta siet fache a la terra come a au ciel. 
Dona nous äujourd'hui nouestre pän quotidien. Et per-, 
dona nous nouestres ofFenses como nos autros pardo- 
nem a na quoties que nous an ofFensa. Et ne nous laissa 
pas tomber dins la tentation« Mai delivra nous d'ou mau. 
Ainsi siet! 

^talitnifd). 

Padre nostro , che sei ne Celo. Sia sanctlHcäto 11 tuo 
Nome» II' tuo Regno venga. La taa volonta siä fatta si 
come in Cielo^ cosi anche in Terra. Dacci hoggi il nostro 
paae cotid^ano. £ rimettici i nostri debiti si come noi 
anchora rimeltiamo ai nostri debitori. E non indurci in 
tentatione; ma liberaci dal maligno; percioche tuo e il 
Aegno^ e la Potenza, e la Gloria in sempiterao*' Amen« 
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Pari nostri , chees in CyL See santißcaat la to Nom. 
Vigna lu to ßeam. See fatta la too Volontaat. Sich ia 
Cyl y ed in Terra. Da nus bue'i nostri pan cotidian. E 
perdoni nus glu nostris Debiz, sicu noo perduin agl 
nostris debetoors. E no nus menau en tentation; ma 
libera nus dal mal, Porque teu he ed Regno , e o poder, 
ed ä gloria em eterno. Amen. 

©arblnlfc^ (in ben ©trtbten). 

Pare nostru, qui estas in sos quelos. Siat sänclificadu 
sü nomen teu. Vengat a nois su Regnu teu. Fasase sa 
Yoluntad tua, axi comen su quelu, gasi en la Terra. Lo 
pa nostru de dognia die da nos hoc. J dexia a nos altres 
90S deppitos nostros^ comente nos ateros dexiam als dep« 
pitores nostros. J no nos induescas in tentatio; ma livra 
nos de male. Perche teu es so Regne 9 sa Gloria, i so 
imperii en sos Sigles de se Sigles. Amen. 

@acbinifc^ (auf bem ^anbe). 

Babbu nostru y sughale ^^^ in sos Chelus. SantuHada 
8U nomine tuo. Bengiad su rennu tuo. Faciad si sä Yo- 
luntade tua, comenti en Chelo, gasi in sa Terra. Su pane 
nostru de ognie die da nos lu hoae. Et lassa a nos ate- 
ros is 4eppidQjs nostrus, gast comente e nosateros lassaos 
a SOS deppidores nostrus. E non nos partis in sa ten« 
tassione. Impero libera nos de su male. Poiteo tuo esti 
SU Rennu, sa gloria , e su imperiu in sos Seculos de sos 
Secolos. Ga si siat. 

SB a r l f f cft. 

Parinthele nostru, cela ce esti en Gheri. Spintsas 
caese numele teu, Vie. enperetziae ta. Facaese voe ta, 
cumen tzer ase si pre paementa. Paene noastre tza 
säetzioace das noaa* astezi. Si läse noaa' datorii le noastre, 
cumsi noi si lassam datornitzilor nostri. Si nu dutze preno 
i la ispitire. T/e ne mentuaste prenoi de vielianul. Amin. 



SB a n a d^ i f *. 

Tatal xiostru, ein eresti in Geriu. Sfincinscbase nu- 
melle ten* Sevia Imparacia ta. Si^stfie voja ta cum ia 
Ceriu^ a sa su prepo mortu» Paine noa de tote zillele 
den» noho astazi. Sune jerta gresalelle nostre/ cum suil 
Ol jertam a gresitilor nostri. Sunu ne duce pre noi in 
kale Deispitra. Sune men tu jaste preroi de reu. Amin. 

iaiinifdt (im £>htt((iniat>in in 95ünt)en)» 

Bap nos, quel chi est nels Gels. SanctifichiA yegnia 
tieu Nom. Tieu Reginam yegnia tiers nus. Via Voeglia 
dvainta in Terra sco in Gel. Nos Paun d'iraminchia di 
do a nus faoz. Perduna a nus noss Dbits , sco eir nus 
perdunains a noss Debittaduers. £t nu'ns mnaer in Apru- 
vamaint , demperse spendra' no dal mal« Perche tieu ais 
il Reginam, et la Pussäunza et la Gloria in eternum» 
Amen. 

8 a b inifc^ (im Untet^^nflabin. ) 

Bap nös^ quel chi est in i.ls Gels. Fat songh vegnia 
teis Nom. Teis Reginom vegna nan pro no. Tia Vöglia 
'dvainta in Terra sco in Gel. Nos pan d'iminchia di da 
a no hoz. Perduna'ns noss debits, sco no perdunain a 
Bös Debitatuors« Et nu^ns manar in provamaints, mo 
''•pendra'ns dal mal. Perche teis ais il reginom, la pus« 
•anza f e la gloria in eternum. Amen ! 

9l6mantfc^ (nac^ t)er Ueberfegung ocn 1611 unb 1648.) 

Bab noss> ilg quäl eis enten tschiel. Soing vengig faig 
tieu Num. Tieu Raginavel vengig nou tiers. Tia Vel- 
gia daventig, sco enten Tschiel> aschi er sin Terra. Niess 
Patrn da minchiagi dai a nus oz. A nus pardunne nos 
Puccaus^ sco nus pardunein a noss Gulponts. A nus 
manar buc en Pruvament , mo nus spindre d'ilg mal. 
Parchei ca tieu eis ilg Raginavel, a la Pussonza, a la 
Gliergia a semper. Amen. 
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^ui bitUn f&ctotli^tUtn gebt tlax Verbot/ ba^ ein 
großer Z^tit biefec Wiotttt ani btm iaUin\(^m (aber 
tdtifttni t)erunfta(tet) ^erftammt/ bic übrigen aber ton 
anbem S36({em tbren Urfpruns ^aben. Un& ba in unfecm 
Sanöe t)ie Iateinirc()e <Bptad)t au€ Mangel guter 9ttdl)er 
tinD @d^u(en fic^ immer mebr t>er(or/ fo brangten fid) 
tnan^e SB6rter unferer SJac^baren in unfere @y>rac^e/ unt> 
namentitcb fiele beutfd^e/ bie aber febr t>erbcrbt n>urben. 
S>ai QEntffe^en befferer @c^u(en unb bie beffere Senugung 
bcr (ateinifcben @pracbe n>erben/ icb mage ei ju betaupeen/ 
gerabe Diircb bie (grfc^einung biefec @pracbUbre unb bti 
Sßorterbud^^ nacb unb nacb eine beffere Kultur ber romani; 
fcben @pract)e unb eine SInnaberung an ibre @eammmutter/ 
ber (ateinifcbeu/ bert)or bringen. 

25ie S8eranlaffunc| jur 58erf erf Igung bfefer erften beutfc^^ 
romanifcben @ramnuitif gaben mir Derfcbiebene ©efe^rte; 
tefonberä ber berühmte ©eograpb Sufc^ing/ t)on SSerliU/ 
Der/ ali id) 1773 beo fbm bafelb({ toat, ficb folgenber 
ina§en gegen micb augerte: „Sä babe ibn febr t)erbrD(fejn/ 
«ber bie romanifcbe ®Drad^e/ bie in @raubunben ublic^ 
toäxt, in feiner Srbbefcbreibung nicbtä melben ju tonnen/ 
inbem er nacb langem Sorfcben tveber eine 6pracb(ebrei 
tiocb ein SBirterbuc^ über biefe @pracbe babe erbalten 
fdnnen. €r fragte micb febr rafcb tt>aä baß für eine 
©pracbe fep? 3* ermieberte/ bag jte meiflenö auö »erbor; 
Jenen latelnifcbeu/ fpanifcbeu/ fran jSftfcben/ 
italienifcben it. 9S&rtern beftebe* 9Iucb fpanifcb tf! 
darunter? berfe^te er. ^tö tcb ti bejabte fo bracbte er fo- 
gleicb ein fpantf^eä ':5ucb f>tv, unb bat micb/ icb mochte bar; 
au^ ein ^aat ©teOen laut fo lefeu/ ali tt>enn icb meine 
ÜRutterfpracbe Icfen n)urbe* 3cb tbat eä. SBaä loerfieben 
fte bat)on? toat »tcber feine grage. 3cb uberfegte bie 
metfien gelefenen SBorter inä beutfcbe / ob icb gi^icb fräber 
nie me^r ali ein fleineä 93rucbftud! eineä fpanifc^en SBerfg 
^elefen batte. @r Pertounberte fid) baruber unb bat mic^ 
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um bai tSatetunfer in romantfd^et (Sprache; banttt 
mit, nad) lang batubct gehaltenen ©efpcac^en; für bte 9(uf^ 
I&fung feiner fragen / mte Dem ^ufa$ : dt tooüt beo elnec 
neuen Auflage feiner @eograp&ie meine €rf(druns nebfl 
bem absefct)rie6enen romanifc()en Bab noss aufnef^men« — • 
Sßebfi Mefem ©elebrten n>aren nocft andere/ s* 93. {e^^ 
mann^ ^eigeli/ Die m(b Der ^efung meinet 17S4 Uts 
augdegebenen romanifc^en @efandbuc()ä/ befie^enD au« liebere 
fegungen Der, @eüertfc()en unD SaDaterfc^en/ unD 
ton mir fefbfl abgefaßten £ieDern mit ^elobien begleitet^ 
toelc^e feit^er in Den meifien protefiantifctien b&nbnerifc^en 
rontanifc()en ^irc^en gefangen n>erDen / in ibren Werfen 
Aber ©raubunben / aucb anDere bier burcbgereifete &ekhvtt, 
Die micb aufforderten / eine beutfc^^romanifcbe @rammatiE 
abjufaffen. 3cb entfpracb enblid) beo gelegentticber ^uge 
btn geaufferten SBunfc^eu; jeigte Darauf mein verfertigtet 
SKerf DerfcbieDenen ©ac^ s unD ©pracb^Äennern / bU ibren 
SepfaU unitoepDeutig bieruber au^fpt^acbcn* fange aber 
Blieb ffe ungeDrucft ani ^^angel eineä 93erlegerg. SJlittler^ 
n>et(e verfertigte icb auf Den Süath tintß berubmten @e^ 
lehrten unD ©pracbfenneräz Den ic^ in meinem i^eoteti 
9Berfe nennen toerDe/ ein romanifcb^Deutfcbe^ unD Deutfcb^ 
tomanifcbe^ S^orterbuc^ / Da^ im gleicben äSerlage nun er^ 
fd^ienen if!. 

9tucr0cbt(ic6 Diefer ©pracblebre t)aU icb meif!enä Diejenige 
X)rtograpbie beibehalten/ toelcbe Die romanifcbe Ueberfegung 
Der 93ibe( unD anDere alte romanifcbe tSucber in flcb ent^ 
Ratten/ Damit Diejenigen/ Die folcbe beftgeu/ fie aucb beffer 
vergeben fönnen. S>ai alufle in Diefer ©pracbe geDrucfte 
SSttcD i|l/ fo Viel man tveig/ Der Äatecbiömu« Deö ©te^ 
j>6anu« ©abriel/ ^Pfarrer ju 3lanj (geDrucft 1611)^ 
Der in Der SSorreDe Deffelben frcb alfo t>amf)mcn lagt: 
,3 Darum Hit id) bicfei 5Berfcben um fo mebr berauöge^ 
geben/ weil in Diefer ©prac^e necb nie ettuaö geDrucft i|!/* 
Siai neue /leftament tourDe suer({ von feinem @o()n , Sugt 



XIV 

&abvid au$ ^fatxtt baMbü, übttft^t* nnb im ^abt 
1648 Qtbxndi; bai alu ^tflament aber erf{ 1718 t>on t>m 
fc^iet)enen. romanifc^en ^^farrern ubecfegt unö mit bm neuen 
S;e({(iment in ^oUo herausgegeben. 

SBenn bieUi ^erfcbeu/ fo n>ie baä S>ictionair jut Q5e^ 
frieDigung btv auSIanbifc^en @prac6forfc6er unb auc^ jum 
Saugen meinet 93ater(an^eS stvtld)t, fo n>irt> ti 9liemant> 
me&r freuen al8 6en 58erfaffer» 
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24 ^u(f)ilabei\, mläi)t toicim öeutfci^en au^gefproc^en n>er^ 
t^n/ äuget btnimidtn, beten älu^rptad^e f^iet unteti ange^ 
»ei?ft fielt. 

A, B, C, Ü, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N, O, P> 
Q, R, S, T, ü, V, X, Y, Z. 

a, b, c, d, e, f, g, h, i, j, k, 1, m, n, o, p> q, r, 
» (0> t> ^» V, X, y^ z. 

Ste 55uc^f?a6en tDeröeti eingetftelle In @eI6flj? utib SWif^ 
lautet/ uitb Siptbonäe, obet ©op*>eDaufe/ vocals, conso- 
nanis, a diphibongs. €f(iere.flnb folgenbe: a, e, i, o, u* 

leitete; se, oe, ü, ai (ay), au, ei (ey), eu, ie, ieu, oi 
(oy), tii, oti» 

SlUe bie anbetn ftnb ^itlauut* 

^tn tomanfcben mtbm alle S3uc^f{a6en au^d^fptoc^ett. 
& ifi alfo ^Ut nut fofgenbe^ ju bemerfen. 

c tt>ifb t)ot a, o, u^ 1, T, tt)te etn t^citui k auÄ^e^ 

ft)tOC&en< aWt Ja calira, bU ijige > la ranzun, bai 
^ Heb; iigcor, baÄ «^etj; lacorda, btC (gcftttUr; la Clav, 

m. bet ©dilujfel / la clommada (clumAda), ber 9f uf, Setuf J 

jF- la creatira, baß @efd)6pf; la crappa , bU ©teluej i*g 

: cudisch, baß gSucb; üg culm> bet ^er§. 

^ Ch tt)itb auggefijtoiöen wie dg obet tg, j, s.^ chei, n)a«; 

h minchiagi, tdgUcb/ anzachei, etttJa*» 

[ Ce Uttb ci Wie Im lateimfcben / J, 95./ la ceremonia, bte 

f €etemonte; la dvihad, biei^&flic^feU^ lacircumstantia, 

* bet Umfianb. 

G t)ot bem e wirb bisweilen itt eitiigett ©eaenben wie dsch 
auggefprocften / ). ^ß. , la germania, ©eutf^laub} 1« 

genersoitad , bie @tQ§mUtb« 

1 



2 



Gl fprict)C man bftetß aui mit tin dg, j. f&:, gidar^ Reifen ; 
ß»g> flcfagt/ larrg* ^ 

Gl toie bai ctaltemfc^e/ {. S3.# la Hglia, bie 2:oc()ter: 

tor ba^ g fe^en/ unD boti) flleicb auefprec^eiu 
Gn tDirt) auggffproc^en n)ie im italienifcben / $* Q3</ ilg 

Signur, Segner, fcer S^tVt , la canjpagnia , öaÖ gelöf 
la compagnia , bce ©efeBfcftaftJ la Juventegnia , t)it 

Sfugenb / la Fadignia , bie 9{c5e K / sememialtcf) fct)fte6 
man big jegt t)a^ « t)or Dem g> }. 03./ Coropangia, 

Fadingia, etc., il Senger. 

■ 

H fDirb nac^ U tote im iraflenifc^en / nic^t au^gffprcd^r 
j. 95./ l'Hanur, bU g^re ; l'Hura, t)ie Ubr ober 
©funbe; THundreivladad, t)le (lf)xbaxUiti öoc() finö 

t)ie aSepfpiele feiten. SBep Humanitad, go^enfcbllc^feie; 
Humiitad, Semiitb; Harraonia, Uebereindiraraung u. f. im 
toitb e^ auägefproc6en. 

Hg ben Slrtifel ber fcrid^e man ani igl, j. S.# ilg Füg, bei^ 
©o^n/ tt)ie igl Figl; la Filgia, toU Figlia , bie Jocftm. 

J ober i, mirb oft/ toenn ein Socal barauf folget/ atf 
ein fleine^ i gebraucht/ {. SB./ j^u, ic&; j^r, geflecm 
Si^tt)ei(en aitt brandet man e^ für einen Sonfonanten» 
3. 95. Jentar , jn sjRjttag fpeifen/ Juf, bäi 3ocft; Juven/ 
JU119; judicar, urtbeiUn; un Judeu, ein 3ube; un5 
bann fpric^t man auä: Glentar^ Giuf, Giuveii, 

Giudicar, Giudeu. 

L bor bem g oft tüit gl > i. 93*/ la Lgisch , bai ild^t, fnU 
giiscb, 6iebe gl. 

T bor einem ia^ ie, iun, n>itb au^gefprod^en n>{e ein tf 
i. 95./ 1^ Gratia, bit ^nabe; la Natiun, bie 9?atiott/ 

Ja DUgratia, bai Ung(ucf ; la Declinatiun, bie ^CtW 

nation; laPaüemia, bie @ebulb l'Uratiun ^ bai @ebet; 
la Conscientia, bai @cxoifftn, man fct)reibt betgleic^eo 
SBSrter aucb mit einem z, j. 93. / la grazia, etc. 

V oft toU ein SRtttelbucbffabe stpifcften i unb u, §. 93*i^ 
ün, üiia, ein eine* 

S)et <rf{e 93udb^abe einet @c^rift / toie auc6 leinet jeben 
9)eciobe# unb bep jebcm Substantive, unb eigenen 92a^men 
mug 9ro§ fet)n. 3m roman'fcl)cn finb breo SIccente/ btt 
Od^ere/ ber fo (*) be^eicbnet toixbf ber letcbtere mitC). 
^tt Sircumfiej: teigt in ber g)i>efie an/ t>aß man {toeo ^ot 



talt nur in einer @iI6e au^rprecften fott, {. $5«/ la mia 

conscientia , mein ©eft^iffen/ la sia sabienscoa^ la <sia Pro- 
videntia , feine SSorfebung k. 

*lDte SB^rter n>elc^e fic() mie tad, tid, tiuu enDen^ f^abm 
ben Slccent auf Der legten ©Übe. 3. S* . ia buntad , bie 

©Ute; la Proprietäd, bU Sigenf^aft; ia Majestät^ Die 

SRaiefiat; la Vanld, We Juaent), Äraft; üg A^id, Die 

^Ulfe; la Veneraiiün, Die (i^vfüt(bti la ReKectiun , bit 

Uebecleguns. 

@o and) Diejenigen SBörter/ t)te fic^ mit meng unb 
^rit enben, j. »./ alle We tlebcntpörter, Die t)af! DurdS)^ 
sebenbä ßcb mit meng enDeu/ aber mie meing auggefprocben 

merDen^ aW: gradmameng . gnaMglic^; ^specialnieng; inö 

befonbere/ befonber^; stateivlamtng, befianDig / (let^ ; van- 
tireivlameng^ glttcflicb; unb aDe ^auptVüdtnt mit ment 

av^gebenb/ tVie Angraziamem, ©anf; Gavischament , 

SBunf^; Spindrament, Errettung K. 

Sbtxf bm 3eit»6rter/ bie ftcb im infinitivo praesenti in ein 
ar unb ir enbcn/ fegt man Den Slccent immer auf Die legte 
&lbt, unb fpricbt aucb n>o er nict)t gejetcbnet (lebt/ lang 

dUÖ/ {. S. / ludär, loben; blasmar, taDeln ; maschädar, 

Dermifcben; surdar, übergeben; fardar, riecben^ condemnär 

(cundemnar), Derbammen; indemnisar, entfcbaDigen* LTdir, 

|6ren; consenür^ bepftimmen; antailir, Derfleben; semir, 
f üblen/ emj)f?nbcn; scuvrlr, aufbecfen; sagiir (siglir), 
fpringen. 

@e finb aucb einige Don benjenigen 3eitm5rter / bie ficb 
in ber stoeiten Konjugation in er tnbcn, ;. $w haver, f)a» 
ben: guder, genlegen; doler^ pd) beflagen; duver, foHen; 

parer, fcbelnen; piascher, gefallen; puder, mögen; ia\er, 

Hnntn, »ijfen; rumaner. Derbleiben; lasciicr, f(*n>eigen; 

taner (tener), balten; valer, gelten^ vuler , moOeu ; suste- 
»er, bebaupten; retrer (ratrer), JurucTiiebeu. 

9Ö0I1 Dem 2lu«laffun9^jeic&em 

Davart ilg Apostroph^* 

©er SIpofIropb C) i(! ba« Seicben einc^ au^gelafienen 
©elbftlauterg. SRan fefet benfelben bei) Den ©efcblecbtetoöri 
fern (Artikels) Dor ein ^Renntport ic*, teffen erfler »ud^ffabe 
ein eelblHouter i(?- ^ 95. 

L'Olma, Die ©eele, anffatt la Olma; rUmbriva an« 
ffaft ia ümbiiva. Der ©Chatten; rAmbitiün anffatt la Am- 
bitiiin. Die (Sb^A'^t K. 

SKan ajjoffropbirt aucb fo ^^» ba§f ber/ Die/ baßt i* 95./ 
j'ou leb, c'el fuis coa, (cb u^oKte ba§ er bier tpare; '^i 



b>ar, c*ha gig, Der gjnit)«/ bei* gefaflt bat; scha, icenn; 

%\ld) fo: {. 9^. sch'el ven, mnn tX fottimt; sch'il daventa^ 
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tpenu eg gefc^ie^f ; sch'anquai , mnn einer k. 

©0 aucft j«, j»'/», auf; cnn^ mit; ^<7, t)on; en, obfti 
ent^ In; $• ^., s'ilg Mund, ouf Der ©elt/ an({att «n 

ilg Mund ; cu'Ig Frar anf{att cun ilg Frar, ttlU bem 9&tuber; 

d'ilg Bab anftatt dad ilg Bab, t>on 6em "^^1% e'lg Uf- 

fiern anffatt en (eni) ilg Üflfiern, in ber i)h\it\ e'lg Cor an# 

flaft ent (enten) ilg Cor, im fterjen. @0 aud[) par, jum} 

p'ilg amprim , jum Crffen , anffatt par ilg amprim «• f. tD, 

9lucb fann man ben @eib(ilauter t>on mi, ti, ober mk, 
tä , sa , t)or einem 9Bor(e / beffen erfler 9uct)ila6e ein @el6f{i; 
lauter l|{/ apoflrop^iren ^ {. 33. 

Jou , m'imaginesch , tC^ bÜbe mir ein ; ti t'angonas , btt 
betriegfi bicft; el s'angoniia , er betriebt ftc(); ün s'angonna^ 

m^n betriebt ficb« 

?Soii ber ÜiomanTc^en (Sprache überhaupt 

Davart ilg Linguaig CLungaig) Roman'sch en 

generaL 

iDlefelbe befielt au^ neunerlei SK^bet^eilen / ndbm(tc6 \ 

I ®efcl)lecfttÄtt)6rter/ Artikels. VI.9}ebenn>6rter/Adverbiams. 

Il ?Renn^ ober ^au»)ttt)6rter/ VII. S5orm8rter/ Preepositiüns. 

Noinens Dber Substantivs. VIII. S3inben)6rter/ Conjunö- 

ni. %hx Ober SeDWärter/ Pro- tiüns. 
noms ober Adjectivs. IX. €mpf!nbun8Ätt>6rter / In- 

IV. 3eittt>6rter/ Verbums. teijectiikns. 

V. gRitteltPorter/ Panidpiums. 

I. 

©ie ©efc^fec^Ww^rfer, Artikels - 

feigen an I. \i<ki ©eTcbUc^t/ la scbiatta, baffelb^ 
ift im Sioman'fc^en {meperleo/ namltc^: SXannlic^ unb 

SEBeibliC^^ masculin a feminin. 

Ilg (igl) ber/ leigt \>qA männliche unb la Wf tai n^eidic^e 
©efcfelecftt att/ ). 55. > üg Frar, ber SBruber; la Sora, bie 
©cftipefler. 

II. £)ie gseugfalU/ ils Casus. Serfelben finb fe*g : 

1. 3>er t^ennenbe^ ilg Nominativ^ auf bie grage.. 

H)er? chi? 

3. ©er S^«flCtt^e/ üg Genitiv^ auf bie graae • . treffen, 

da cui? 



3. satt (Sehenbe, üg Datkf^^ otif bU grage . • Wem, 

4. ^tt ?(iiBUgcnb.e / üg Accusativ auf Ole grofl« . . 
^ 5. ©« Kttfen&e / ilg Focativ^, auf bce grase ^ • cur 

L €n clomma ner plidenta \\n, X> Du ! O ti! 

6^ ©w tlet^meitbe« Ablativ^ auf We groge ♦ . SJJot)^«/ 

' 9DII SBOH/ davart clü,. dacbi? 

Hl, ©fe^abt/i^Nunaer, naitiHc^: We etnjefuey sin- 
gularis unb m^t^rece/ Pluralis, 

3« SRoman'ft&^n. put Wer ®efc&lecfttftt>8reer / ^uater Ar- 

tikels principals. 

• ii ©a* U^xaxaUf Artikel deficit 'J 

SO ©ö^ ttu6e(!immt^ Artikel indefinit f ^ .. , ^^.^ ^ 

3). ©a« ein^jel«, Artikel d'unitat ( ®ef*w*«tt)ort. 

^> ©a^ (ÖetluugÖ/ Artikel parlUir 1 

95e9»5r(eJ? / Substantivs, njer Adjectivs.. 

Singulier, Singuäev, 

Ifom:nati/ ilg Frar, Ut fBtubtt. NominaHf 1» Bora, ^{e Sd)tt>e« 
Ce/ii7//'dilgFrar,^CÖ 25ru5<td. jl^U. 

.D«l\f • Ifei Frar, ^cm 25tuber. Ctf/M7//dala Sora,_öcc@d)ni«ftCT. 
jiccusatify}^ Frar, ten^Srubcr;»^ J)atif ^ la Spra, bcr ®d>tüertet. 
Jfocatif o Fr^r ! Sötubec v^ccz/jf»/!/ !g^ Sora, 5te @vf)tt)e|l«rt 

^^af«/' davart 7 .. ^«„ «,.«. ;f^oc««/o Sora! ©d^tDCftvr!- 

dad ilg J * ^' ^f/^** ^/i/«^// davan la 7 Bora , \)on bei? 

d»ijg,daj ^WW* '^ dalft S e*wc|ler. 

pturieL Plnriel, 

Xaminaii/iUVrMrSj bit fStMtU iVoi7t//z«/(/* Us Sorai , bte ®ci)t9e(^ 

C^/i^i/* dili Frars, bec Sc(üb^r^ (lern* 

jp^j/ali, ad aU frars, ben C^/i/fi/da las Baras, b^t 6d)n)es 
!9fiüb<rti. flern. 

'4pcu4^t4/ ils Frar», bfc 93cäb^^ i>ar// » las Boras, beu Sd^n>ts 
Wocaii/o Frars ! 0. HBrübec ' (lern> 

, ^*^'/ j7;nF,ars,.on bcn ^^^-^'O^^^J- bi« ed.t.C= 

^^/fl^i/ davan ? Boras , üon bc,n 

da las ^ Qct^n)e(ler(i« 



I. tSenii htt ^nfdtia^buvbflobe 5c d ic^oupttoort^ ein ^aca( t(f, fo 
fprlt>r man bftiti im ^ottoo a lg, j. 93./ a^'lg A^iamlg , bc« 
9efnb, im Ablacif da*Ig Aoaxnig, jm Pluriel Abi. da'ls Anamigt. 

3m Fem. Dat. Sing. al\ ). S«, A TOnda , bit SJofe; 
a TAbondonza, bim Ucbcrfluf. 

Tl. £a$ ®otr davart, oon« tDirb gebraucbt, toenn Don jemant 
ober von einec 6adf)e bie 9{ebe tfl, ). S9.» ilg Frar pUid« 

davart la Sora , a la Sora davart ilg Frar , bet l^rubcr rcbcf 

oon bei ®(bti»efier unb bie ©diroefier ton bem iBruber. — 
SBenn aber t)en einem Empfang bte 9{cbe tfl , fo fprtcbt 

man dad ilg, ober da la. 3- ®- / I^^ ^^^ ratscbierc dad ilg 

(d'ilg) Frar , da la ^ora , t^ (<)^c empfangen 000 bcm IBra> 
ber, t)on ber 6cfrn>efter. 

III. 3>er Plurali« nimmt im 9{oman*fif>en }u{e(t ein s on, fot9o(f 
im mdnn(t.1)en a(^ im wetblivi^en ®ef tlei)t beö Sabscantivumi 
unb Adjectivumf. ^. fS- 1 i^g velg Bab, ber alte SBotee! 

ils vp^i« Babs, biz alten ®dtcr. La buoa Yaschina , Me 

^ut'e !nad)barin , las buoas Vascb'mas , bit guten ff\fidihc$ 

rinnen. La prus^a Manama, bii fromme !0?Utter, las prnsMi 

Mumm-is, bte frommen 9)?ütter. Ilg char Füg, ber Hebe 
6o^n ; ilgs.cbars Fiigs, bie lieben €66ne. 

Dilg grond Signär, bed grofeu ^Crcn ; dils gronds Si- 

gnurs , ber grofcn J^erren. A la bella Figfia , ber fd^bnen 
So1)ter; a las bella» figlias, ben fvtbnen SS;bi)tern. 

^ß Qibt aitv aucb ^aupttoorter , bit in bet äJlel^riabl ft(6 

in a tnbttt , nxicbe im Singuller Masculln unb m .Pluriel 
Feminin ftnt) / J. 95. / 

Singuiier, Pluriel» 

Ilg Bratsch, bcr 9lrm. LaBratscha, bic 'Xirme* 

Ilg Dett, ber gfin^cr. La Detia , bic Singer. 

Ilg Genuilg (Geouigl), ba^ jlnie. La Genuilie ober Schenalgiai bf( 

^nie. 
Ilg Member, bag ©lieb. La Mernbra, Me ©liebet. 

Ilg Biese, bat^ $^ier. La Biesca, bäö 93iel^. 

Ilg less, ba^ S3ein. L*Ossa, bit ©ebeine 

Ilg Chiern (Com), bad i^orn. La Corna, bie i^brner* 

9)7an fonnte fte auc^ Neutra nennen. 

Q5eofpiele bcr Sufammenftiluiig t>ti Artikels definit, 

Casus, Numeri unb Substantiv* 

Eg Füg dilg Bab {n) ha tarmess a Igi Qulnau dilg Mar- 
cus la Bref , ca quest veva desiderau dad ilg Marcadont. 
Ilg Signür ha dau a Igi (gli) Frar dilg Predicant une bella 
Tabackera. Deit las Scaniras a Igi Professor dilg Lin- 



gaaig bebreifch. Hg Massader ten cb»r ilg scularV a 1« 
Mamma las Figlias javnas. lou bai vieu la Sora da Tlm- 
peratriza^ a la Figtia da la Ducbessa. La Cameriera da 
la Princessa Jauda iig ilg Frar da ]a Fantscb^lla, ad ilg 
Füg düg Mi^du Questa Casa auda (pertegnia) ti«r a Igi 
Vaschm da la pfi veglia Onda , a quest cou algi Frai' da 
la Tatta» 

S>ÄB i(l auf JOetttfcl) von tJPort ju tPort : 

Quest ei par Tudese da Plaid en Plaid : 

©er ©oftn De« Öotcr« 3?. W flefc^icft bm @c()tt>öflcr 
tti Sßarfuö Den $rief / t9elcbeti biefer i^aitt verlangt t>oti 
btm jfaufmoon. £)er ^erv ^t gegebea Dem ^cuDet be^ 

?)tt^txi eine fcb&ne S>ofe. @ebet Die ©cbnften Dem Ißro^ 
efTor Der ^ebr^ifcben @)»ra^e. 2>er (ebrer liebet bett 
®€bttler , unb bie gRutter bte jungen £ &d)ter. 3cfr babe 
gefeben bie öcbwefter ber Äaiferift ublTib* iocbfer ber ^erjo^ 

8 in. 2)ie Aammer^unfcr ber gur^tn lebet febr ben trüber ber 
\iaib unb ben Sobn beä Slrsteä* Scefeä J^auä (\eb6rt bem 
,$Rad)baren ber dlteßeu S^ofe , unb btefeel bier bem trüber 
Der ®ro§mutter. 



Jls auBcartents ludleus angonnan bearas gada« ih ' €1iri- 
liiadhSy ad ils mals Ghristiaüns ils ludieus. Os Schvizers 
aan btins Amigs diJs Tudescs , ad ils Tudescs ean kivo- 
reivels als Schvizers. Us Lufs perseqtli^eschan las NurAas j 
ad ils Sprers las Gallinas ^ sco ils Gatts las Mieurs. Ils 
Spars mazan ils Goß a la Yermaniglia.. Ks Carftiouns 
tnangien ils Lgimaris^ ad ils YermsinagUan ils Carstiouns. 
Us Qhristiaiüns celebreschan la Domengia, ils Indiens let 
S6nda, tls Türks ilg Tendergis>. ad ils Negers ilg Gi da 
lur Naschi^nscba. 

Sie ungläubigen ^uben betriegen ntünc^mal bie €&rif?m^. 
unb bie f^Iec^ten Sori(ien bie 2fuDen. S)ie @cbn)et}er ßnb 

«Ute Sreuttbe ber SDeutfcben/ nnb bte £)eutfd[^en ftnb gnnflid; 
en ^c^tveiiern. S^ie 3ß6(fe berfolgen bie @c()afe/ unb bie 
®e9er bie Spinnt ß, toxi bie jfogen \>xt sg^aufe: S>ie @|)er< 
finge tobten bie Aafer unb bie @en)urme. S>ie ^enfi^en 
effen l>it %Wtt^ unb bie aOurnte f reffen bie 9?enfcben. 
S)ie 6&ri({en fepern ttn Sonntag/ bie u^ben ben @onna» 
benb/ bie Surfen ben %xt^ia^ unb bie 92eger ben Sag \hxit 
®eburt« 
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Nominativ Homa , 9lOin* Nominßtiv Augspurg, 9f|lgd6lir^ 

Genitiv da Roma, S^tontÖ. Cer/zZ/iz; dad Augsporg, 9IU9df^tICg« 

/>afii; a doma, ju^ In, noct^ CRpUl« Dativ ad Augspnrg, in^ tll/ na4 
Accusativ Roma , 9{plll. ^U^^butg. 

Ablativ da Roma, t)On 9{0III. Accusativ Augspurg, QlUg^SlItg» 

Ablativ dad Augspurg, t)9n !9u^8 

bürg. 

©0 fperöm We efanen JRöbmen (Nomens propris) fo^ 
tt^o^l männliche a(ä mei61cct}e Oefftittrt / t)pc^ gebraucht 
man auc^ oftetä ^aiu ^oA befltmmre @efc6ledi)t^mort 

JVbm//2a//v Paulus, ^oudl^. JVom/na^iV Alexander, 91 fexailbct. 

Genitiv da Paulus, ^auCd (^Us Genitiv dad Alexander, SHejCons 

/>0^/i; a Paulus , ^oufud* Do/iv ad Alexander, 9IIC):onbern« 

Accusativ Paulus, $au(ud. . Accusativ Alexander, 31te;;onbec 

Ablativ da Paulus, topll 9)aa(tt&^ Ablativ dad Alexander, ppn %{tp 

onb«. 

Nominativ Sophia, Sop^tC* Nominativ Adalina, ^belbett* 

Genitiv da Sophia, ($pp|^ien$* Cenitiv dad Adalioa, ^bd^cUd* 

Da^zv a Sophia, ^op^ten. IXativ ad Adalina, 3lbefbett. 

Accusativ Sophia , ^op^tC Accusativ Adalina . ^bcfbCtt« 

Ablativ da Sophie, Don @op^tCn. Ablativ dad Adalina , t)l>n 9lbf(s 

6cit. 

Sßettn im ^eutfc^eit {tpep 3}cnnn;^5rftr beDfammen flehen ^ 
bte eine (Sac^e aosetgen / fo n>trt> im ffioman'^äjtn t>er @enttiQ 
^« t)aitoifd)^n deUf^t, obn b\imi\cn nur d* gefcbM^beti. 

g, gj,, ilß Marcau da Paris, b'i( (^taM 9atig. Un Hum 
da Professiin, eltt ^antl t)on ?Jrofeff!oi|» Una Masira 
d'Laig, eine 9»aag SKU*, Una Zena d'Vin, ein ©M 

ajBetn* 

Satümus era tier ils Pagauns ilg DeAs dilg Temps, a Ci- 
billa sia consorta H Dea (Deua) da la Terra. Jupiter ilg 
Füg rFigl) da Samrn a Cib^Ua era ilg Deüs dilg Tschiel 
(Ciel). N^ptia ilg DeAs da la Mar. Pluto ilg DeÄs d'ilg 
Üiifiern (Uffiprn), 4 Vulcan quel d'ilg FieAc (Fleug). Mer- 
cür era ilg Mess d'iU Dieus *), a d'ilg DeAs da PEIoquenf 
(ia , 4ils Marcadonts a dMs Laders, Äpollp fpv'ilg D^o^ 



*) T^ai SBßoct ®ott mth im Stcmanfcbcn M^ Deäs, iaih Deu aui 
Pleu unb Z>ie4x 9ef^c^ben. 



dils bells Arts (Kunsts). Mars ilg DeAs da la Gnerr^a , a 
Bachas ilg DeAs d'ilg Vin. 

@aturn toat (ep bm fyt^btn Der ®ott bct Seit / unb (lif 
belle fefne ®attin, bic ©orten Der gröe. 3upUer, ©aturn« 
utib Sibelenö @ol^n/ toav btt @ott bti Spimmtl^. ^eptmt 
Det ©Ott De« gjfeecg. 5piuto, bct ©ott Der S^bae, unb 
aSuUan ber be« Seuer«. ^erfuc toatr bec Sote ber ©otteo 
unb ber ©ott bct S5ercbfamf ett / betr ^aufleute unb btt 
S>iebe. SIpoB tt)ar ber ©ott ber f*6nen ^unfie. ^ati, 
Der ©Ott bti Sticdi unb SBacbug ber ©ott beä aSein«. 

l&tyfpieh hhet eigne tla{^men ber Qt&bu unb 

petrfonen* Exempels 3ur Nomens propris dils 
Marcaus j a Persunas. 

Lucas ei turnaus (turnau) da Yeniescha^ a va a Franc- 
fürt. A Caspar ca fova (era) a Coira^ ei uss a Ham- 
burg. Philip ei Staus a Berlin > a Riga^ ad a Constan« 
tinopel^ a cur el ei turnau a Triest^ fov el aanc pli mal- 
parderty c'avont. £1 partracbia mai suenter ad Elisabety 
ico el scheva (sehet) ; mo Elisabet partrachia (partracbiava) 
mal buc suenter el. A Padua ad a Pavia survagnit el 
Fridas (Bastunädas) dals Students, ad a Berlin ilg bastu- 
navan (bastunanpn) ils ladieus. 

Mai tft jur&cfaefommen bon iSenebig / unb ge^t nac^ 
rantfurt. Unb ^afpar/ toelc^er }u €bur toar^ tf{ je^t {ii 
lamburg. $6i(tp)^ if{ getoefen ju ^^erttn / ju 9{iga unb m 
onftantinopel/ unb <{[& er tf{ juructgefornmen nac^ Srieft^ 
XOQX er noc^ ungefc^icfter aM iut)or. Sr backte nur an 
SUfabet^/ tt>te er fagte/ aber (fUfabetb backte nie an ibn. 
3u 9)abua unb ju %ab\a befam er @c6(age bon ben @tu^ 
benten / anb in Berlin prügelten ibn bie ^uben. 

©efKnation &e^ €m^eJtö^@ef($(e^M»örW* 

(Artikel d'Unitäd.) 

iVomi/zaf/i^ üoReg, einA&nig. Nominativ üna Regina, CttK 

Genitiv d^flo Reg , etne^ ^6ntg^. Königin. 

Dativ ad öo Reg, einem ^5ntg. Genitiv dad^üna Regina, einet 

Accitsativ ün Reg, einen ^6ntg. d' J ^6nigtn. 

A^/aiiv davart 1 ün Reg, ))on ei^ Dativ ad üna Regina , einet 

dad, d* 3 nem fi6nig. ^5ni9in. 

Jlccnsativ üna Regina, eine Stbs 

ni^in. 

^^/a^iv davart? üna Reginn, t)on 

dad, d'S einet Äöni^in. 

©ag SEBort/ J?<?^, fpricftt man tt)ie Redg ober Retg. 

@o n^erben aUt 9](ennm5rter btliimt, bor toelc&en im 
K^entfc^en eir? ober eine f{ebt. 
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Un Miedi vcva daa ün Gi ad ün (Marodi) Malsann iina 
Medaschina zund pittra^ la qiiala Igi caiisava üna schnueivik 
Contra veglia, ad una grooda Dolür. £n nna Bref dad un- 
Marcadont , cVl veva tarmess ad un Correspondent , 
stevVi scrit. lou vi dar ad eis üna bella Recompeoaai 
numnadaraeng: iin Tock d'Ponn üer ün Manti , üaa Ca« 
pialla ßna ad ün Peer d'Fiblas d'Argient , sch'els cumpra* 
da mei üna pli granda Quantitad da Rauba. 

Sin ^rjt hc^tU (tegeben an einem 2:age einem Stranttn 
eine 9lr{enei) febr Bitter ^ tt>elcbe ibm loerurfacbte einen ent^ 
fe^li^en ^ibemiOen unb leinen flroßen S'cbmetjen« ^n 
einem Briefe eineä J(aufmannd / bcn etr gefanbt hMt einem 
j(orrefponbenten ^ flanb ti gefcf^rieben : ftd) tt>iD geben ibnen 
eine fct6ne Sergeltung ^ nämlidt) : €in 6tucF £u^ )u einem 
^Kantet / einen feinen i^utb unb ein $aar ftiberne Qd^mU 
len / n^enn fte faufen bon mir eine große 9]?enge haaren* 

Cur üfi avonr Temps tscbuncä giu ad un Abbat *) una 
Pravenda« parquei c'el era memma luven: Quest ei üa 
Fehler (l^rrur), sehet el^ ilg qua] jon minchia gi correg. 

S>a man einfi einem SIbte eine ^frunbe abfcf^Iug/ mett et 
ju jung mar; bai ift ein gebier/ fagte er^ ben id^ aOe £age 
terbeffere. 

Ei fov' üna Gada ün Hum zund honest (honett), ca veva 
üna Re buna Dunna. Eis vevaü mai un parsul (snlett) 
Füg f ilg quäl veva mal üna Menda un Muncament, num- 
nadameng el valeva tier nagut. 

(ii toat einmal ein febr recbtfcbaffener ^ann / ber aucb 
eine febr gute S^au borte* @te batten nur einen einjigen 
@obn/ melcber nur einen ein)igen %t\^ltt batte/ näbmUct) er 
taugte ju nicbtä. 

(Artikel partitiv.) 

Singnlier. 

Nom. Pana , Svob* Nom. Caro , %{z\S6}^ Nom. Aua , fS(k|fer» 
Gen . da Paun, !5eobd* Gen, da Carn , ^(ets Gen. dad '> Aua , ^afs 

Z>«^.algPauii,lBtob. f*eö^ d' | ferö. 

Acc, Pauo, IBrob« Dat, a la Carn^^Itifd). Dat. ad alPAua, QDafs 

^^/. davaii^PauDytfOtt -^^C' Carn, jUifd). fcr* 

da J iBrob. ^^/•davart^Carn,Oon ^cc. Aua, SGBafTev* 

da, dalaj 91eif4». ^^/.davarCl Aua, von 

dad,d'J aBaffer. 

*) 3ni 3ta(icnif(^en bebcutet un A^ibate eben fo gut einen iungen 
GetflU^en aU einen Uhu %\x^ im 2caii)ößf((en nennt man fo Abb^. 
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lina Quantiiad da Cudischs, etn« ^ÜRetiac Sucftec. Un Peer 
d'CaIxers, ein ^aac ©Cftu&e. Una Masira d'Vin , etnC 

9}7aag SBeln. Trei Bratscba d'Ponn, brep Slkn Sluc^. 

Una livra dTschoccolada, etn ^funb €(|l>CCOlabe« Un'Hura 
id'Aur, d'irgient, eine flOlDene^ ftlbecne U^r. Una Fiera 
da Biesoi , ein "^Ki^Xd^ktlX* 

, Sflad^ folgenben Seifmireetn (teilen bie ^iec anaefu^cfm 
aflenntoirter o^ne 3lrtiteL 

Haver^ bdifen : Appetit, ^uft jum €(fen ^«ben; jou bai 
Appetit, leb babe atppetit» 
Haver buna Tsciiera . ein guteö SJugfe^en baben. Vus 

baveits una bunna Tscbera^ ^t^t febt gut au£* 

Haver cauld ^ tt)arm ^aben. KIs baa cauld , nus bave- 

van cauld , toic bauten n>arm. 

Haver (Curragia) Curascha ^Ut^ ^aben. Nus vein gieu 

Curascha^ xoit baben ?DJutt gebabt. 

ÄÄver Quüau, ©Ot^e ttaflen. Haigias Quitau ! frage 

®prge ! 

Haver e'Is Senn ^ im ©inn ^aben. Nus vessen e'lg 

Senn, toic batten im @inn. 

Haver Fomm^ ^ungec ^aben: Nus vegnin (vangin) a 

haver Fomm , n>tr »erben junger baben. 

Haver Freid ^ frieren/ falt ^aben: Kls havevan Freid, 

fie i^Mtn U\u 

Haver Frescha^ (Eile ^aben* Havejas bucca tonla 

Prescha^ eilet nlcbt fo febr, 

Haver patientia ^ @ebulb ^aben* Eis vegnian a ver 

Patientia , fie »erben ©ebulb baben. 

Haver Compassiün^ ^ifUlben baben» lou bai gleu 

Cnmpassiiin , ic& babe SWitUiben gebabt. 

Haver Temma , ^urcbt ^aben« El haigig gieu Tenima , 

tt babe gefuccbtet. 

Haver Raschun , 9ied)t babem 

Haver Tort , Unrecht baben* 

Haver Seid, ©urß ^aben. 

Haver Turp^ j|cb fcbament 

Haver Fägiia SBtllenö feijn. 

Batter Fleug , geuer fc()Iagen. 

Cansar Daiur {Doiur) , ©cbmerjen berurfac&en. 

Cavar Sanng (Surlasc/iar) , jur 2tber lafl^n. 

Dar ^vis , Scacfttic^t geben: 

Dar Qiiinc, SRecbnung, Kecftenfcbaft geben* 

Dar Occasiünj ©eUgenfteit/ ^ttiag geben. 

Dar CauUün^ Sagironza , gSutgfd^dft jteffett. 
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Dar Spronza^ j^offnuttd fithtXi^ 

Dar rjrdon (Uorden), 3ln|lalt mad^Ctt. 

Dar Cummond, Sefefel gebCtt. ^. 

Dar Agid , S)\x\U Utfiem VV 

Dar Fei, anapresiar Fei, ®Iau6en bCJ)menSL 

Dumondar P/zr«?w», um SSecüei^uiifl 6Uten.^^ 
Far Amicizia^ greunDf^aft malten« \ 

Far Falliment;^ faütreiu 

Far PariCa , PareCta , ßcft anffeHetl. 

Far Anim^ Cor, ^\x\\^ lliac|)en. 

Far Gonfederatiün^ SSutlbncß machen. 

Far ConsiderAtiun^ tn S5(trac()lund JU^eiK 

Far Cre^/V , borgen. 

Far Difficnltad^ Q>iS)to'\tX\iU\t macften» 

Far Fmr/2, ©cbetn geben/ ftcft öerfießen* 
Far Fin^ etn 6nDe macfeem 

Purtar, Portar Leid ^ Jjecb tragen. 
Purtar Malacurada , trauern« 

Purtar Respecn , 9ieft>ef t tragen, 

Rischdar si , Fablas , ^abrc()ett auftifc^en^ 
Tener Compagnia. @efenfd)aft Uiflen. 
Tener Parola , SBprt balten. 
Tener Biesca , Sle^ galten K» 

JDte VortDdrter^ na<i^ votldfytn has bdr^uf folg^nbc 
tlenntDort ol^ne %ttiHi gefegt )PPtrb/ ftnb fol/ 

Cf//i, mit\dad, ttW; ;?ar, ^ny senza , Oftne» 

Cun Daleg, mit ?uft; cun Flis, mit SWg. 
GunDesideri, mit^egirOe; cun stateivladacL mit @tan^ 

6afttgf^it. 
Can Piascher ^ mit 93ergn&gen* 

Dad Hum, oXi SRann; dad Kmigyjxli %ttmK 

Dad Uffont, finöifc^; da Buob, bubifcft* 

Da Vurregier, a(^ ^eltü, 

Par Despett, )um 93ert)rug» 

Par Recompensa , Pagaglia 4 jur SBelobnuttg« 

Par Spass , par Narradads, au^ ©C^et}* 

Par Truz , jum Jroj. 

Senza Daners ^ obne @e(b; sea^a T(isca, p^ne S3ieate(<t 

Senza Dubi^^ obne Smeifel. 

Senza Credit ^ pbn< J(reÖ(t* 
Senza Fadia ^adigia); o^nje ^bSiU 
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Anseiias dils Nomens femmins. 

®tibU(bc S^awttohtta ftnb bepna^eaOe/ bU fic^ auf ein 
a en&tgetu 3* S. . ^ 

La Büccba; ber ÜRunb; la Camischa^ bdi Ömbi ^^ 
Casa^ baß Jpauä; la Stiva^ bit @tube; la Causa ^ t)te 

Urfac^e; la Caüssa, We ©ad^e; la M&sa, öer Stifc&j la 

Fenestra, bai ^tnfltti la Candeila, bU S^tiC; la Yista, 

bai 0efl((*e; la Senda, Die »abm 
V £>ie befonbern ^ennteic()en (ini) Die auf ein ^^ , entia , 

^/ia^ egnia^ iun^ ienscha^ ur^ zia^ la^ onza. 3* ^* 
^^« La Gasdtad^ bit ^eufcbb^it; la Fideivladäd , blt 

Jreue; la Pietad, Die Sr&mmigfeit; la Vardad, Die ©abr^ 

^l^eit} la Sinceritad, Die 5(ufcicbttafeit, la Voluntad, Der 

gBtae;ia Buntad, Die ©utej la Majestad, Die 9iJ?ajef?a^ 

la Perpetnandad^ Aeternitad , Die ^n^igfeit tU 

Entia. La Cibnscientia > Da^ @ett>iffen; Tlnocentia^ Die 
UnfcbulD; TEssintia, bai SBefen; la Preaemia, Die @e^ 

senn)art} TAssistentia, Der Q&epf{anD; rAbsemia^ Die 3lb^ 
tvefenbeit; rfixistentia. Die ^ixlW^Uxt lu 

Glia, La Pagaglia, Die S3elt>^nuns ; la Taglia, Det 

@c^ni6; la Gaglia, Die @tauDe« 

Egnia (engia). La luventegnia , Die ^fug^t) J la Veglia- 

d^gnia, bai SlUer; la ScuradegnU, Die ginffernigj la 

Martschadengla , Die Saulb^it K« 

lun. La ReligiÄD ^ Die SKeligion ; la Consideratiün^ Die 
Setracbtung } la Confessiün, Daä S&ef enntni§ ;^ la Confasiiliii, 

bit 93ern>irrung; la Gonfirmatiün , Die 93eflatisung. 

lenscha. La Sabienscha^ Die SBei^b^it« la Prudienscha^ 
bit J^lUflb^it; la Naschienscha/ Die @eburt; la Creschien- 

scha. Der (Da^) SSSacb^tbum* 
Ur\ L'Hanür, Die €bre; la Favür^ Die ©unftbejeugung ; 

la Mandanür, Die @cbanDe; la Splendür^ Der ©cbein^ 

6(anj; la Flur, Die ^lume; auegenommen Diejenigen/ 
n>e(cbe im ^eutfc^en tttoai n^irfenDeä anDeuten / unD mann^ 

lieb ftnD/ J. SB» , ilg Authur , Protectur, Factur, etc., \XXi 

^ebet/ ^efc^u^er/ @cbaffner ic. 

Zia. La Grazia^ Die @nabe; Latezla^ Staube; Triste- 

üA, Sraurigfeit ic 

La. La Scala, Die !Srepj)e; la Pala, Die ©c&aufel; la 
Falla , Die gaBe« 

Onza* La Spronza, b\t ^ofnung; la Fidonza^ DoJ 
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Serttauen; la Gitig|onza, 6er @eij; la Dabilonza, btt 
Smiftl ; La Manconza , btt SRangCl. 

QSepna^e oKe t>on tiefer unb jebet anöecn 9(rt nehmen 
im Piurali juUgt noc^ ein j att / fo auc^ 6ie Mascul. 



I. ©le ^anptvohtUv f fo fic^ mit ur, un, at, en, etc., 
tnbiitn, (fanden Mefen fdn(bflaUn nod) ein ^ an, {. 9.| 

ilg Signür, Der ^err; la Signura, biC §rau. IlgPatriin, 

fter ^Patron; la Patrüna, bit Patronin. Hg Mat, bec Änabe; 

la Matta, ba^ SD?al)Cl^em Hg Gat, bet Äatec; h Gatia, 

Die Äoge. Hg Tat, ber ©ro^bater; la Tatta, bie ©rog^ 
inutter. Hg luven, ber 3"nfl<^} ^® luvna, ba* ?!Rabc^en. 
11g Purschel, ber ^unslitidi la Purschella, bie Jungfrau / 
Sunfer» 

2» ©ie fic^ in ur enbigen/ ma^en^i^ß, ali ilg Cantadiir, 
ber @anger; la Cantatriza, bie (Sängerin. Hg Saltadür, 
ier Sanjer; la Saltatrua, bie Janjerin k. 

3» 3« folaenben brauet t man essa, j, §5./ üg Baron, la 
Baronessa ; ilg Prinzi , la Princessa ; ilg Mastral , ber Httttii 
mann/ la Mastralessa; Yicari, Vicariessa. 

/i. Sie Beytüörter/ fo f!c() in al, ent, ant^ au, vel 
enbigen/ bern>anbe(n ^d) in ein /^9 ^^^9 ^^^7 ^'^^^ {• %• 

^/. Mortal , flerblic^ ; mortala. TotaJ, ganj(idE) J totala» 

iTal, folc^er; tala, fol^e k. < 

Eiu. Diligent, Peigifl ; diligcnta. Sufficient, ^inlanflli(ft# 
sufficienta, etc. . 

y4u. Staii^ geblieben; stada , examinau, geprüfter; 

examinada, geprüfte; un Gonfoederau, ein 95erlunbeter# 

confoederada , eine berbunbete; fundamemau, begrunbe(# 

fundamentada, 

^ö/. Bnncadeivel^ gUtig / buntadeivla ; stateivel , flanb^ 
(aft/ stateivla ; fideivel, getreu / fideivla : iiizeivel, nu^ltC^/ 
Xiizeivla; amigieivel , freunbfci^aftttC^ / amigieivla. 

leus. Excludieus^ au^gefcbloffen / excludida; iiniens, 
(eenbiget/ finida, etc. 

^on Den ^ergr^gerunfl^ ^ unb QJcrringerunöö^ 

95e9 erftern fe^t man ju ber (Jnbung eine« ©ort« m 

ober auch, ira^ {• S&*/ un Cudiscb^ ein ^UCl^/ un Cu- 
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dischün, ein große« 55uc& ; una Porta, eine Zhuv, un 
Portün, eine grofe Sftur; un Mansaser, ein Jugnec/ un 
Mansaseratsch , etn 6to%tv £ugner; un Carr, ein WaQCn, 
nn Carrün, ein großer SSasen; un Cavall, ein ?)ferb un 

Cavallatsch, Cavallün, ein große« 9Jfert>; bear, t>iei/ Bearira, 

cine^roße^R^nge} grond^ groß/ Grandira^ eine erfidunlic^e 
@r&Be. 
f&ct) Den VertiniQunQsw6vtevn fe$e man ju Den legten 

9ucbf{a6en bai eU ena^ in^ ina^ j. 55,^ pauper, paupra, 
arni/ arme^ Pauper^t, Paupr^tta. Un miserabel, mise- 
rabla, elen^^r/ etenbe/ un miserabelet , miserabletta. Un 

BiFont , ein Äinb/ ün üiFontet, ein ^inbleim Un pitsche«, 
pitscbna^ ftein^ Heine; piuchenin^ pitschnina^ fepr ^(ein. 

^m ben iSepw^rf ern / bie m Üvoman'fc&en i^ren 
^aupftt)6rtern na(^fle&en muffen^ Davart ils 

Adjectivs, ca ston 61g Romansch vegnir 
mess suenter lur Substantivs^ 

©olc^epnb/ 1. t)ie eine garte anjeigen/ i^SS^/un Crap, 
alv, ein teeißer @tein; una Capialla neera, ein fc^tt)arjer# 
4>ut6i; Vin Cotschen, rotfter 3Bein* 

2* ©ie naturltd^e HWtt anzeigen, \. SB./ un Hum orv, 
tsciioccy ein 6(tnbec SPlann; una Matta surda> ein taube« 
9?abc^en; ün Carstiaun m^ts, ein fiummer SRenf*; ün 
Füg zopp » ein lahmer @o^n« 

3. 35ie Beytp5rrer öer tJlationen/ §. 55./ ilg Linguaig 

italian, Die italienifd^e €|?racl)e; un Miedi (Doctor) An- 

l?l*s, ein englifdber Slrjtj un Officier Prussian, ein preuf? 
ftf*er Offtcter. 

4. 2Me Bejncüdrter / n>etäfte eine natürliche ober {ufaDige 
©efiftaffenbeit anjelgen, j* 58 / Paun fresc, neugebacfene« 

Äreb; Pastetas cauldas> n>arme ^^^tXtVi\ nn Yestkieu 

nref (nov) , ein neue« ÄleitJ». 

S-'^ie Wlittelwörtcr/ tt>enn fie al« S5eijtt)6rter gebraucht 
iDerben. 3. SB./ un Capün barsau, ein gebratener Äapaun i 
ilg Gi sequent , ber folgenbe Jag. 

6. ©ie t^lcbentoörier, bie m^<Kii ber gse^toorter gefegt 
foerben/ baben ein <^. 3- S5. / la Commedia d'jer, bie 
«eflrige (Jommeble^; ilg Reg d'ussa, ber jeglge Ä6nig; Ug 
Gi d'o2 , ber heutige 2;ag. 

7. SHDe bie Beyroörrcr/ beren Sigenfcftaft man mit l^adb^ 
^r^lcf au«frrefftett Witt. 3- S?-/ un Hum pardert, ein ge^ 
leMer SWannj «na Dunna prud^nta, eine Huge ^xw. 
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Exempels sur divers Adjectivums. 

Milan ei ün bell Marcau, enten ilg quäl sa catten 
grondas Gasas, custeivels Palaz , mo strechias Gassai, 
fricheivels Jerts ^ buns* a nauschs Carstiouns ^ a richa 
Lgieut ; mo ei dat er cou bears Paupers sco da partntt. 

trtatlanb if{ eine fc^&tie ®tait, tvotitt ftc6 bef!ttb(n große 
$au(et/ fodbare ^JaOafie, aber enge ©äffen/ frud^rbare 
@arten, gute unb böfe 9)7enfc()en/ uttb reiche %t\xti, anein 
eä gibt auc^ t)a arme Seute / tote uberaK« 






Ilg Gavalier> c^ei jer stau a Turig en la Casa cotschna 
ha cun el un Mat juven y un Mied! franzos a treis Serviturs 
tudescs« £1 ten char iig las SaUatrizas tudescas, ils Ma- 
rieus tscboccs ad ils Utschels a Gapüns barsai. Ses Ser» 
viturs portan Gapitscbas verdas^ Gasaccas blauas , V^stas 
xnelnas, Gaultscfaas grlscbas^ a Galtschuls scur brüos. £1 
vult bucca\ sa maridär» parchei suenter sias Expressiünf 
ean las F^mnas stateivlas mal en la Malstateivladad. 

J)ec 6at)alter/ Der geflern ju Surfcft genjefen Im roeben 
ftaufc/ W mit Ibm einen jungen Änaben^ einen franjSflfften 
tltyt unt) örri) jbeutfcbe SBebtente* €r liebt febt bie beutfcben 
Sängerinnen/ bk blinben Cbemanner unb bie gebratenen !869e( 
unb JPa)>aune« @etne S3ebienten tragen grüne J(appen# 
blaue ^hätf gelbe SBefieu/ graue S^einf leiber / unb bunfel^ 
braune @trumpfe. @r n>i0 ficb nicbt Derbeuratben / ^benn 
feinen Sleugerungen nacb finb bie Srauenjimmer befiänbig ' 
nur in ber Unbeflanbigfeit* 



^ergJeic^utigö @fufert* 

Grads da comparatiün. 

©ur^ biefelben wirb We ^ebeutung Ur 16i9^ «ttb 
(^tebentD^rrer t^ergrogert ober betfieinert^ tt)te bi^ i* 
fe&en ; 
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dtüt ©fttf^ $toi^u ®t\xf(. ©ritte ©tufe. 

Hg amprim Grad Eg secuild Grad tlg terzavel Grad 
(Scalimtn). (Scalimm). (ScaiiihrD). 

Positivus^ Coniparativusi SuperlativHs, 

Groiid^^tbf« ^\i ^iond ^ ^ib^U llg pli giönd, Ht 

iPitachea (spinch), Pli phsdifen (pli 11g pli pitscheü 

> fleftii pinchs), fUtncr* (pinch), 5er Keinfle* 

Richs^ refd); Pli rieht, tÜCi^iU Hg pli rieh, tet 

teid)f!c« 

IPäiipfir, nrtlli Pli paüptir^ dmer« Ilg pli paupbr, bct 

Pairderts^ geUOlti Pli parder», geU^ts Ilg pli pardert« hit 

tec. d^U|)reefle. 

Babi« tvetfe« Pli «abi^toeiferi Hg pU sabi ^. 6ee 

n>etfe|}e* 

aRdtt t>ei!ftei)iert ober Derringert duc^ aft mit tneini^ 

nieniger» 

Grdnd , j^tof . Meins grood , tUfnCti Hg mein« grond , htt 

fUtnfie; 
Piuebea ^ tfeill. Meins pinch, nlcbt fo ilg meins pinch , hit 

f lein ■* am toehigßen Herne* 

' ^of^enbe 33e9n)6i:ter ti)eic^en l)bn t>ix adsemeinett 9Iedel a6i 

Jis $e({uents Adjectivs güncheschen giu dd la cumitujia 
RegUi 
b«Q^ gut. M^glier, aefTer. ilg megiier, 6er 6efle. 

• M4, f*Hm»ti tigiiir (pli mal), Ilg pli pigiur, ^ei^ 

, f glimmet f^Uthmflei 

Adverbiüiiis; 

8ieil,8Üti Megiier, Keffer* Hg tiie'glicr, W^ pU 

bien, am 6e(lem 

6eär,tiet. Pli^ tne^r. ilg pÜ bear, oot 

tnetllen* 

P:iuc , td^eni^rf Meuder, pli piKuCl, tbes ilg meins , Olli toe« 

ni^er« titgfleit; 

. ^^£^ 10ergtef4>u^9^^^i^^ ^'^ / ^^ ^<i^^ ^^<& ^^'^ 
komparativ mit htm tlommartv gebraucht/ i* B* 

Ite Sdleigl el pli grönds ^ cd la Lglna ; t)i^ ^txmt ifl 
gtlBef alä bet ^^nb. L'Eürope ei pli pitscbna (pinchia)^ 

ca TAsia / (gucof^a tft lUinit «« Slßen. 



Q$ei)fpie(e über Die QJerflCeid&ung^ßufen. 

Noss Cavig ei prudent, aunc pli pradent^ ch^Ig noss 
Girau, ilg quäl ei ilg ilg pli prudent da tutrs Giraus. Sieu 
Frar era ilg pli grond Hum > a sia Mumma fova la pli 
parderta Duuna,,ca jou hai vieu. £1 vagniva savens en 
Baselgia , pH savens ca ils pli ricbs en noss vic: mo lust 
ei'l eu Tsciiiel , ad ha meglier, ca nus sin quest Mund. ^ 

Unfer S)ürfmdf!er iH tluß, nod) flugec alß unfer @ei 
fd)n>ormr / votl(bct t(t Der fiu9f{e unter uDen ©efc^toornen 
(Statb^berren). ©ein SBcubcr war fcec g'^ößtc SKann und 
feine Stau bie delebrtefiei Die tcb gefeben babe. <£v fom 
oft tn bit Äircbe/ öfter atö Die reicbften in unferm glecfen/ 
SlOein jc6t if{ er im ^imttfil un5 bat ci btfftt ali toii auf. 
t>iefer aSclt» 



Co han Nnm las tschnnc Parts dilg Mund? Europa^ 
Asia, Africa^ America a iPolynesia (Australia). . £n quala* 
Part nus cattein "hus ? En l'Kuropa » c^ei la pli pitschni« 
QuaPei la pli jgronda? Asia^ en la qnala niess Spindra» 
der ei uaschieiu , a cmciHchiaü. QuaPei Ja pli canlda ? 
Af ripa > nua c'un affla ils pli ne^rs Carstiouns« Qual'ei la 
pli richa? America^ en la quala ean Jas pli grondas Mi» 
nieras d'Aur ad Argient. 

SBfe beigen Die fünf ^elttbeile? Europa, Slfta^ Stfrifo/' 
Slmerifa unD ^ol^neftea oDer ^iufiralien. ^n toefcbem XJ^eile 
bffinDen toir unä? 3ti Europa/ tDelc^e^ Der fleinfte cj^ 
SBelcbeö ift bfr ör6§te? 2lfia / worin unfer €r(6fer geboreii 
unD gefreujiget n^orDeu if{. ^eld)e^tft Dermarmffe? Slfrlfa^ 
toortn man Die fcbwarjeflen 9]?enrd)en fInDet ^elcbtS ift 
Der reicbfle? ^metHa, in toetd^em Die gr6ßten @olD^ «nl^ 
©tlbirdruben ftnD* 



I 



Davart ils Piaids iiumerajs. 
£)erfe(6en iiit ti fünferlei ali: 

1. ^auptjableri'/ Cardinais; 2. OrDnungöJOiblen / Ordi- 

nals; 3. ^ergUicbung^^ oDer 9}erDoppiun])e($abl«tfy Compa« 
rativs ner duplicativs ; 4* (£in^ oDer Sertbeilundsiableo/ 
Divisis; 6* S3crfammbin0äsabten / Coliecuvs. 
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^aut>t|ab(ett. 



, Nölla, ^üü. 
fn6. 

. 6r«|p. 

nc, füttf» 

iäi) , (icbeni 

nof^ neun« 
», seßn. 
ch, cilf« 

;h^ dudisch, 5t)o6if« 

ch^ 5re9;^et)ti. 

rdUcb, t>ier$egni 

i«ch, funfi^c^n* 

*>» («^öjefen» 

et, gisiäc, ftebcn&e^n« 

g, oct)ric|)n. 

if^ ncunjegn* 

i iwon^iig. 

^o, ein un5 ^Mti^tg. 

ä dus, ^XOi\) unb itboii^ig« 

a treifl, but^ iltlb l^tbnn^tg. 

ä (juater, vier un5 ^toonjfgi 

I, öreißic). 

1 UQ, ein unb buifi^i 

Dta, t^ier^ig. 

Qcoaiä, fiMif^ig« 



TschuDCOdta oo, eilt Ut\b fUnf^f^. 
TschuDConca dus ^ Jtt)e\|^ unb 

funfjfg. 

Tschuncona irfeU^ Otetj^ unb funf)» 
Sissonüi, iid)^\qi 

8ettootä, (lebendig« 
Oitgoota, act)tjig. 

tJovönia, OtUh^Tg. 
*tsoliieot, t)Unbztt* 

tfciiieoc ad un, b^inbert Ütlb eftl0» 
Dutscbient, jtoe^bunbect. 
Trei(st;hieiit, brcy^utibett. 

Quaterschi^nt , oier^utlbeet^ 

f schuoctschieDt , fünf |)unbert» 
Milli, toufenb« . 

Milli a tschunctschient, tOUfenb 

unb fiünfl^uiib^tt. 

Du milli, jYoe^ toUfetib. 

Milli oigist'hijBnc a aedisch , taU« 

f enb äd)t ^unbert unb Tecb^jel^n. 
Un Million , etn< mmoti. 

Ud Milliua setschient quaronta 
quater milli , A veldg a qoateri 
1,744,0114, 

Uns Milli^Qs, jtoeD TiniiQniti. 
Uo BiUiun, etne^iUion. 
Un Trilliüü, eine SnOion. 
Üh QuairilJiiiii, eine dudtdtliom 
Un Quiottlliün, eine duintiaipm 



2; JÖtbmnQß^aW^* Nümets ordinalsi 



äprim, bec erfle; 
Sand , ber ^xx>t)^U* 
rzavel (tierz) , bee bcttt^^ 
artavel, bec oierte. 
ihuacavei , ber fünfU^ 
avel, ber fedißte. 
tavel, ber ftebentt« 
airel, ber od)te. 
^avel, ber neunte, 
eschavel, ber ^e()ntea 
diflchaval^ ber etlfte« 



ilg düdischavd^ bei; ^Yüblfte. 

ilg tredischavel , bzt bU)^]^tinti* 

Ilg uchieniav6l, ber ^unbertfie^ 

Ilg tscbieH a ooVavd, ber ^ütlß 

bei^t ünb neunte. 
Ilg dütschiemavel, ber jttoeipbuils 

bertße. 
Ilg milliavel, 6er toufenbfie; 

Feminin^ Seuavla, tschieiiiaTla^ 

•IC. 



[, Sembel, iinfüitfi 

, gteeifad), 
, bre^fadi^« 



Quatrupei, tierfüd). 
tscbuncdubels, fünffocb* 

Sis dui>aU, fec()^fAC^ n« f* W« 



4. eint&eiJttttfl«ja^Ieil. Divisivs (partiUvs). 
La Mezadad (ilg MiMJ, 5ie La quarta (quartavla) Part« M 

La terza (terzavla) Part; ilg ticrz, Un ad ün, je ein Un5 «in. 

5aß ^tofit^etl« Dus a dus, je jtoe^ un5 ^toe^* 

5« SSerfammluns^iablcn. ColUctivs. 

UnP^er, eiil VöOt. Miez Tozcl (Tozet) ^ ^IM 

Ud Tozel , uoa Duc^oa ^ ein 2)uiie4i^. 
2)u(enb« 

g5<9fpi<( über einige Q^x^oovUt. 

Chi ha scuviert (scuvertaA) l'Anierica ? Un Italianer (dl- 
talia) cun !Num Christophe! Columbos en'lg onn miUi 
quaterschient a novonta dus. Chi ha inventau i]g Com- 
pass? Un Amalfitaja (ner Neapolitan) cun Nom (lobanl 
Ion Goja e^lg onn milli treitschient a treis. Chi ha catan 
liounavont ilg Pulver da sagittar ? Un Tudesc^ numiaaAi 
Bart hold Schtvar2, e'Jg onn milli treitschient oitgonta das. 
Chi ha inventaü ilg Kunst da stampar cudischs ? lobai^ 
(Ion) Guttenberg^ un Tudesc e'Jg onn milli quatertschient 
quaronta. Chi na inventaü las Üras da Sacc (da Tasca)? 
Peter Helle^ un Burgeis da Nürnbergs en ilg onn milli a 
quatertschient. A cbi ha inventaü ils Balüns da 'Luft 
(da^ TAria)? Dus Französ cun Nüm Mongolßer, en ilg 
Qiia milli setscbient oitgont' a treis. 

mft bat Omenta entbecfe? Sin Italiener ^ Mhmtni 
€bri|iop6 Soiumbu^/ im ^abt 1492. 9Ber bat Oen &tti 
compa§ erfunben ? €ttt Slmalfitanec ober 9}eapo(tfaner^ 
namenj 3o6<xnn @iooa/ hn ^abt i5o3* SBet. bat bat 
6(^t6Du(t>f r et funben ? €in £)eutrc()et/ nd^mette^ i^are^olt 
ed)tt)ari , im 3a^r i382* 2Bec bat bie Sucbbruderfuiifl cn 
funben f 3ebann 0ueten6erg, ein ©eutfc^er/ im 3abr 1440. 
SBer M bce ^Safcftenu&ren erfunben? $eter J^ea^/ ei» 
fflhrnbev^ct Surger, im ^abt 1400. Unb wer ftat be« 
«uf rbaOon erfunben ? S^ct) gronjofert , namenö SKonflofper/ 
im 3o^r 1783* 



Nua 
TierG 



stat ei scritg ca Deus hagig scaffien il Carstiaun? 

enesis en il, amprim Capitel , tnt ilg veing sisavd 
a veing a settavel Yeas. Da chei Huras ei Christus cm- . 
cifichiaus? A las treis, suenter noss Isonza da quintar: 
# las nof; sco ün ligia tier soing Marcus enten ilg quin- 
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dischavel Cap« a veing aticuncave) Vers, en quests Plaide, 
Mo ilg era la terz Hura car eis ilg crucifichianeD« Pe* 
trus ha faig bucca nfai un^ mo un dubel gie un tripel 
Paccau y cur el scbnaga^ cel ancanascbig bucca lesum. 
EU mavea dus a du& a Pe^r ansemen. 

erfcf^affen? Sei) @fnef{^ im erftm Kapitel/ im U^ii unb 
fitUn unb {n^ansigfien ^txi. 3» tt)dcl)er @tunbe if? €(^ri^ 
fHi< gefrcujtset? Um bcep U^r nac^ unfcrir S(rt ju iäbUn/ 
um bie neunte @tunbe mie man ließt bei} bem ^eiltgcn ^au 
i\xi im fünfzehnten Kapitel unb im fünf unb {n>(in)l9f{in 
S3erä# in biefen SBorten; Unb e^ mar um bit bntte@tunbe 
ü\i fie i^n freujigtcn. betrug ^at nic^t nur eine fonbern 
<me i»e9 ia breofac^e ©unbe beaanaen, aW er^tefum bcr< 
leuflnete^ ba^ er ibn nfcbt fenne. <— 6ie gin^eti je )n>eQ unb 
Itoeo paarnxife mit etnanber. 



QJon ben görw^rterm Davart ils Pronomens. 

€i fllbt fec^ferlel gurttj6rter/ ei dat da sis Sons Pro- 
nomens, ndbmlicft: !♦ perfönlic^e/ per*onals; «• jueignenbe, 
possessivs; 5. önjeiaenbe/ .demomtrativs; 4. fragenbe / m- 
uogatiys; 5, bejle^enbe, relativs; 6. unbeftimmte / in- 

demiitivs. 

Verf&nncfte S&rmörter. (Nomem pewonals.) 

®emetn Cammiait 

^astidtUn Feminin, 

2foJW.jo«,id); tf,6u» el, et, tHa, fw. 

|^if.dateef,mef« da tej, btlnct/ d^d el, f(mC9| dsii^eUa., t|tcr. 

tk%t, 
Ai^«amei, mi, » ti, a cM «),. ad el, al«>\t|m, adeUa, ttr. 

«ir* btr, 

^4;«;.. mei, mi, (ei, da« bicb« < ^fi:> i^Q« <U%,||C.. 

Blieb. au(b lo^^* 

>^A davart/ da, dfi\art, dft to.U dayart, da4 i^» davart, dad «IIa, 

|niei, ))on mirit »Pxi bir^ ^'.Pn ibQi/. ^.Qn igct 



«^^»■— .1 1 I I I W l I MJ. ■ Jl il I I . 



«) {Dlon ^( mtc $a&rn>ijrf< f emcK^t ». ^cum. i<^ im. %aüKk bte 
fl3ocu a. cbi f^$e« cö (oUte ia oui: a ^ f^on; oncin e$ ße(it md: 
(0 in unfmr roiiKwf4Kn l^ibel, W« f4on i7idft«bcurfe ffl.. 3- 2^,» 
!Wonb. ao, 98. 34 — 65. 8uc. %%, 99* 54- ^uc. ;»5, 85. 45- 

wb in 9i€UQ oQDun Qc«aui« @i«^)( V« SSqucIKü. 



r« 



Piurßlis. 

iVom. nus, tütt/ vus, igf/ els.ils, {?(; ellas, fie, 

Cr/i.da BU9, un« davus, eucr^ diic] elf, d*els, dad elias^ t(rer« 

fer, t&rer, 

l>at,ti nus, nus, a vus, vus, eud|)« ad eis, als, i|s ad elb«, f|nen« 

^cc, nus, unÖ^ vus , <ud)/ eis, ils, flc« ellas, laa, fte, 

^^A davart , da davart, da vus, davarc, dad eis, davare, dad ellai 

»US, von Mn$, );>oif euc^i t)on eud), ))on it^nen» 

Commun, 
Qtf#i,|4«sa, fcü lou mea, i^ Da sieu, feiner«. 

ncr.' felbfl. 

Z?a^ sa, pcb, T» lez, bu fel6(l. -- -^ ^ 
><c<:, sa, fict). £1 sez, er felbfi* Ei, CO* 
>Rd9M,1Dpn Nus sez, tOtr .^^ -^ w 

. fi*. fctbft. 

Vus sez , i^t 

um. 

^issez, ft€f€t6f}, 

$inf^, Eila-seza, 

<fe felbft. 
/V. Ellas sezas, 

(le felbft. 

Q5e»fpieU u6er biefe Sß^rter* 

Hg Signur N. mi ten Rg char, a jou teng ch«r er ©1» 
El ei cuu raei (da mei) Contents^ a jou sunt «quei er cnn 
el (dad ely £] fa savens Mentiun da mei, a jou dad el 
Vus vus lamenteits sur d^el , a sür da mei; mo nus nus 
]amentein mai buc snr da vns. Eis nus vesan (vemen) da 
rar 9 mo nus vasein eis minchiagi. Ellas plaidan mal rar- 
da nus ; mo nus plidein adina bien davart ellas (dad ellas), 
Vus pudesas gir ad ellas« c^ellas duvessan mirar «in sa- 
sezaSji parchei )oti a nus auters Mascels laschein eDas en 
Pasch. Ion , a nus tutts schein a ti , Amic , ca ti vom- 
mias luschents dad ella; parchei ti t^anriglas, ad angon** 
nas mai tatez. Chi ca tucca la Rascha sa paticha. Gre| 
1^ mi (ner mi erei)! Dg ei bucca ladeivel partei, 

£)er S)ttt fSi. Utbt mtc6 ftht , unb ic^ Iie6e i6n aueft. 
€r i(! mit mir {ufrieOm unb ic^ bin ti oud^ mie ifttift €r 
m\iit oft i>on mir un6 tc6 Don iftm. ^ ^ht bttlasH fudt 
übtt i^it unb über mld) ; aber n>ir befla^en utt^ nie &bit 
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©fe rÄen u6cf über nni, aUt Mt fpvt(i)tn Immer ®ntti 
t^on ihnen. 3^r Imocfttet ifenen fagen/ baß fte über R* 
felbf{ tt>ac6een ; benn tc^ unb anberc ^onn^iüerfencu (affett 
fte inSnebett. 3(c6 unb mtr oQe fa^en blt/ ^reuti^; tia% 
Du il^rer mufßa gefteff; benn bu bereuffl unb br triegyH, nur 
bicb fe(bf7: SBer ba^ $ec() dnrubre befubelt fic&. ©taube 
mii: ! ei tf{ nic^e l6bUc(^ für bicf). 



25«^ ?UCignenben ^urtOÖrter/ Pronomens pas^essivs^ 

finb t)erbinbenbe unb aHein f{el)eube ju flleM)/; ). ^<. 

Singularis, 

Masc. Fem,: 

Nom, ilg mien , ber iVoi?i. la mia , bit 

mdntige. metnige. 

Geru d*ilg mieu, bc^ G<?/z. da la mia, |bec 

meimgen. metntgen. 

I>at. alg mieu , beoi />af . a la mia , bcc 

metntc^en. meinigen. 

^cc. iig mieu ^ bet ^cc, la mia, bte ttlCt« 



Netttr, 
Nom. ijg mieu, ba6 

nicinige x<.,^, tPie 
Masc. 



mdmgen. 



mge. 



jibl^ davarc , dMlg Alrf. dayart , da la 

mieu , t)on bent meis mia , loon ber mik 



tilgen. 



nigen. 



Nont' ilg ticu, ber iVom« latia, bie b^i» iVon». ilg m4€u, 5<iß 



beintge. 

— ilg (5ieu, 5er 
(einige. 

— ilg niess, izt 

unfrige. 

— ilg vieu, ber 
euHge« 

— ilg lur, bic 
il^tigc. 



ntge 

— la sia, hk fei« 

ntge. 

— la uossa, V\% UA» 

Wg«. 
-^ la Toss^., btt 

eurigt. 
«^ la lar» i\i \^ 

Nom. Ils me«, ttlCtnei. i\?<>«u laamiaa, meine; 

bie meinigetu bie. meitiigeQ« 

Ce/z. dils m«9,^ mti« Ge/t^ da la« mlas, mel« 

mt, bet meinig/fn, neir, bet weinigeo. 

Dat, ad als^ als mes^ Ii>at, a las mias , mci?* 

meinen, ben meinig^,, »en, ben metnigen* 
Jcc, ils me*, m^iii.e #, -^«c. bs mia«, metne^ 
bie tneimgen. ^H »einigen. 

^i: davart 9 d>l9 üa» AM. davart, da Itt 

mesf t)on meinen», mia«, »on^ meinen,, 
»on ben tMintgeti^ iAl bui meiniaenK 



metntge. 
-^ üg tieu., be$ 
fetnigetit 

— ilg sleu, 5em 
unftigen. 



«4 
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(te feivitgen* bH reinigen. 

— iU no« , UtifCi, — Las Dossas, irt\a 

tu unftt^ei^« fere, bU unfcrigcp. 

— ils ¥09, iriXZtt, — Las vosas. , 

ih eurtgen. ^uere, bte eutigen. 

— Jl« lur, ijre« — Las lur, i^re, 

(te i^ctgen. bte i^ngen. 

SXefie ?i&ttokm mtUti mit bm btftimmt^n @ffd[^lec^f|ii 

Sipgularis, 

i^ornJI^mi^uArnig^incinSfrcu^b. i\rom. La mV Amigchia , ttlfinf 

ipc//. Dilg mieu Af^igi oietn^d Sceunbtn. 

/gtCunb^yL^^*^^ Gen. Da la rai* Amigcbi», QICts 

i>ßt. Aigi'Ami, 9ietnem ffr^unbe. «er greunbfn. 

f^uc. M:ea Ainfg, mein greunb* Pß^» A i» ^V Amigchia^ meinem 
Acc, Hg mieu Apiigt meinen gr^unbtn. 

gr^'unb. Aqc. La mi* Amigchia , met'ni 

4^A dav r' > ilg mieu Aipig, VPH Sfteunbtn. 

4^iig > meinem gftunb. ^^/.davart?lainrAmigcbi>, tjp^ 

da ^ meinet greunbtn* 
Pluralis. 

fTom. lisple« Aa;iig4 • metn^ •^<"^* Las miasAmigcbia$, meilM 

Si^eunbe. greunbinnen. 

Oen. (iiis, dad ils, ^ie%. Amfgs^ C^/i. Dajas mias Amigchi^s, tecfe 

meiner Sfceunbe. nev greunbtnnen. 

f)at, A,d als, als me< Amigs , Dat. A ^^i mias Amigchia«, Qiek 
meinen S^eunben. ner Sreunbinneq. 

4cc. 11$ mes Ainigs , metn^ j^cc. Lag mias Aiqigchias, tneinc 

gi^unbe. geeunbtnnen, 

f^o(^MesAm>g«, meine Sfveunbe. Foc, Mias Amigchia«, llliin^ 
4^J. davan ? ils mes Amig«, pon ^teunbtnen. 

d^d^d'$ meinen gteunben. ^A/. davaTtPiasmiasAmigcHas, »o« 

da S m^<n<n \^t^eun^intteti« 

6o auc|) bie Uebtigen, 

listes, ilsses, ils qqss, t)«yc^iif Lastias, las sia«, las nossas, 1^ 
ils lurs Amtgs. VQ«s«8, las lur Amigchia«« 

\ * 

NB, Syicfti mm Amig; (Amicbia>, mirt^ au^fDPO^en 

mie An^itg, Amitchia, ^Ut Meff ^umbtttt merben in t>er 
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fegf /f unb mit bem mUfnmmttn bitünivt g. 95. , vossa 
Majestad, vossa Grazia, gure SRajeftat/ €ure (Sttabcn; 

da vossa Majestad ^ da vossa. Graiia, Dotl ^Wftit^ajCilatt 

t)on (gueren ©nabeti. 

Mm in ber t)t^(fac^en ^abl muß immer baä 6ef!tmmte 
®erd!)led^tött)ort gefegt merben. äSi^meilett toetben btcfe 
Sarnoörter nad) ben d}fnnn?6rtetrn gefegt. 3. SB« l^a Casa 

mia, mein Sjauii üg Cadiscb mes. 

^e^fplefe u6er üerblnDenbe unD jueiflnenbe ^umktct. 

Mieu Frar, a mia Sora ean en la Casa da mieu Sir ; 
mo mieu Casrin a Gusrina ean i en lur lert. Nu^eai^ pia 
VQS5 Genitürs ? £Is ean i navend. Vossa Mumma a mieu 
Bab ean Bg cunt^nts da lur Filgs. lou hai da gir a vxis 
"jina Novit^d, la quala mi' Onda rischda si a sieu Aug, 
aien Aug a sia Fantscbella , $ia Fantschella a mia Sora , 
ß questa a sieu Amaiür^ a quel mi ha quei discurrieu si, 
lou vus rog: scheit a nagin auter ^ c'a vossa Dunna. 

lU Amigs da mes Amigs ean mes Amijgs. Seias bein 
vagni! eis ean mieu Amig, parchei c'els ean i% Amig 
da mes Parents* Lur Sora saulta pH bein , ca la mia ' 
in'a la mia platdä pH bein italian ca la vossa. 

^ein Q3tubet unb meine ©c^mefier ftnb im ^aufe meinet 
^dfroitQtvtyattxi: aOeln mein 93ater unb meine Ö3afe ftnb 
in i^ren @axtm gegangen. 9ßo ftnb bann euere €Uern ? 
@ie finb weggegangen. €uere Butter unb mein 9?aeer f!nb 
fe^r aufrieben mit ibreo @6&nen. 3<^ Nbe euc^ eine 
SHeuigfeit $u fagen/ bte meine ^u^me i^rem Oh^im, i^r 
Oftetm feiner , äTtagb / feine 0Ragb meiner 6c()tt>ef{er unb 
t)iefe I6rem gieb^aber erjal^Ite / unb biefer t^at ei mit 
ttiaf^lu ^ bitte euc() fagt ti nimanb ali euerer S^au, 

©le Sreunbe meiner 5?reunbe ftnb meine Sreunbe. ©epen 
&U mir miOfommen fte ftnb mein %teunb, t))et( fte finb 
btt ^eunb meiner St^^unbe. 3^re @d^n)ef{er tanket beffer 
ali bie meintge / aOein bie meinige rebeti beffer ^talienifc^ 
«tö bie Rurige. ^ 

tBon ben jeigenben Sumörtetm , Pronomens demoti- 
strativs, bie fowo^l öerbwbenb a(g allein H<f)mi> 
gebrauc&t »erben* 

Sin gularis, Pluralis. 

Qaest, biefer; questa, btcfe. Quests , btcfe ; questas , biefe. 
Quel, becjeqigc; quella, bte jenige. QueU , blejentge ; quella«, bie jen. 
Tfchel , jener ; «chclla , jene. T«chel« , jene ; tschella« , jene. 

^tefe Septobrter toerben mit bem unbefitmtnten ®efcblecfot^ 
iport befliptn, 
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Singutaris^ 

JVom. qiicst Mat, Mcfet Änobc* ^qcstaMnta, ftfefcÄ Sro<!6(l)cn. 

^en, da quest Mat, &Kfe^ j^nd^ da questa Matta, bfefeö SRdfr» 
Dat, a quesc Mat, Mefcm finos a questa Matt«, btefcm St^dbc^cn* 

ben. 
^cc. quest Mat, btefen ^nobcn« questa Matta , bicfe^ S^dbcfocn. 

^^/. d;«vart? qirest Mar, i^cTn bK> davart? questa Malta, ÜQII btcfctll 

da b fem 5lnabcn. da S ä^dbc^en. 

Pluralis^ 

Nom, qnests Mate, biefc^nobet]. queuac Matta&os, btefe 9^dbd)eiT. 
Off/}, da quests Mats, bufet JtnOs da ^uestas Mattaüos , bt€f€C 

ben. 3)9dbd)eii. 

J>at, a questsMats, btefcti Rnüt a quesias Mattaüns, biefcn Wiiiht 

bcn. eben. 

^cc. quests Mats, btcfe ^noben. qnenas Mattai!^DS, btcfc 9ffdbd)en« 
jibL davart'lquests Mats, \)on davart^questas Mattaüns, 900 

da j bkfen Anaben. da J btefen Wi&H)Zu. 

Quest cou , biefer Questa cou , bicfe Tschel loa , jcnet 

Jiet. f[)ter. bort. 

Quel cou, btefer^ jes Quella cou, biefc, \ti Tschella loa , jenC 

ner l^ier. ne biet. bort. 

Quests cou, btefe/ bte« Qi>e«ta8coa,btefebte' TscheU loa, jCnC* 

ientgen \^\tt. jentge \^\ii* bort. 

Queis cou, biefe, Jene Quellas coa, biefe, Tscbellas loa, jent 

i^ter. jene %\iu bort. 

Sofgenbe ffnb xoibtx männ(ic& nod!^ metdicft« 

Quei ca quest, chei ca , boÖ # bo^ jentge, btefe^, quei ca, 

(Sie werben toie eftige mit bem unbeflimmten ^ÜUI MUxAtU 

Nom, quei, chei ca, hcA tOO§. ^cc. quei, chei ca,. bad, toad. 
Ce/t. da quei, chei ca , beffen / AbL davart?quei CA, \)0n belli 

tüeffen. da b n>ad* 

JDaf. a quei , chei ca, 

tEitm hoii SBott VOM, im beutfdl^en nidS^e fr<igen>eirr 
f!^^t/ fo fottrb e^ im roman'f^en imttur mit qui cba , chei 

^A dZithtn. 3* ®* ^^^ ^^^ bucca quei Ch ti vol, ic() n>et§ 
ttic^t tva^ bU toilf{; iou sai bucca chei ca ti gis^ t^) toetf 

tttdl)t xoai btt fag({* 

Q5epfpie(e über Die Pronomens demonstrativs.- 

^ Quest pauper Hum ei adina lajgprau, a quest Harn ricbs 
61 bunameng mai buc. Qual da quels dus ei pli vantl- 
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reivcl ? Ilg Füg da que^t Rieb teng char la Filgia da 
qu<'sta paupra Dunna. lou bai beara Aifi\cri\a ciin qupsts 
Hninens, cun questas Famnas ^ cun qaests UiFonts ^ a cun 
quels^ atschells da cou a loa en quest Pays. 

' ©tefer arme SWann If! imme^ erfrefit unö bicfer rctd&e SKatiri 
if{ ti faH niemals. SBelc^er &on ötefen btt)bm tfi fllucflict)er? 
t>tv @obn biefrä 9{eici>^n liebe bit Xodyut biefer armm 
%van. ^d) habe t>iele Sreunbfc^^aft mit btefen 0}?annern/ 
mit btefen ^tancn^immctn , mit Oiefen Jfinbern unb mit 
tiefen unb jenen ^ler unb bort in biefer @tstnb. 

95e9fpiele über bie atteirt fle^n&en ^umivta:. 

Vantirelvel ei quel ca ei cuntents cun sia Sort^ a quel 
ei malfortunaa ^ ca quei buc ei« Quest Hum ten char ils 
Chiaüns, a tutts quels ca tengian er char eis. El fa 
Be£Fas sur quels ca nan bncca quella Passiun. 

' etucflic^ if^ berjenfgf / ber mit feinem 6c6iclfa( {ufdeben 
tfl/ unb berjenige if{ mslhdlid), ber e^ nicbt ifl* S^iefer 
sOfann Ue6t fe^r bie ^unbe unb aüt btejenigen / bie fte and) 
Iteben* Sr fpottet aber biejenigen ^ bie biefe feibenfc^aft 
fitdi^t f^abtn. 

S)ie öerbirtbenben frogenbe guw^rter (tnb: ' 

Chei? quäl? quala? quäl, WaÖ? n>elcfter? n>elc^e? 

toelc^eä? unb tverben mit bem un6e|{immten @efc&leci)t^wort 
befltnirt- 3* 83. - 

Singularis, 

Masculin» Feminin, 

Nom. chei Hum? VOiX^it, tüflÖ chci Figlia (Filgia)? toefcf)«, tt)od 

fäc ein Wlatm. fdc eine Soci)ter? 

Gen. da chei Hom? tDelc^eö, da chei Figlia? tt)e(d)et 2;od)ter? 

tDeffena^^anne^? 

J)at. a chei Hum? toelcf^em a chei Figlia? KDefc^er %O^Hl% 

S)?onne. 
Jqc. chei Hum? tt>eU)en SWann ? chei Figlia? tüefche Sod)tct;? 

yoc. o chei Hum T o tt)e(4)ec o chei Figlia ! o n)e(d)e Sod)tet ! 

SWonn ! ' 

JkL dftvan? chei Hum? von toefs davart?chei Figlia? l)on toe((|)CC 

da % 4)eni !{^anne ? da s Soct^tet. 

^onft chei Hnmens ? toeld^e cheiFigliac? tt)efi)e 26d)tet« 

Sndnner. 

^n. da chei Hamens? toelc^et da cbtl Figlias? n)eI(|)Cr 26<t^tet ? 

SRdnner? ^ 
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Dttt, a chei Hamens? tt)e(d)en a chei Figliaf? XOtX^tn %bfy 

^rc. chei Uumens? tt)eid)e S^dll: chei Ffglias ? tt)e(4e 3;6d)tet? 

mr? 

/^oc, o chei Humeos! D tDe(c(;e o chei Figlias ! tt>eI4)e 2;6d)ter ! 
üWdnner! 

^i^/. davartPcfaei Homens? ))Dn davart? chei Figlias? VOIl tDClC^etl 

da > \v«Id)en!I77dnnern? da S S6d}tcrn? 

^ @o mtrb aitc6 qual ^ quala befUntrt / t)>e(c(^e in btt t>ie(^ 
fachen 3a6Iquais, quaias (melc^er/ n)e(c()e) &et§en* 

95e9fpie(e u6er Diefe Suttioorier/ 

Qual (cLei) luven ha cumprau quels cudiscbs? Ad a 
chei luvna, ner a quala Matta ba el ils schenkiau? Quest 
Mat coü ils ha cumprau? ad a questa Matta cou ba el 
ils dau? Ad (ella) quella iJs ha er i-atschiert ? Chei 
Matta ven a rafidar un Regal? Cbei Cudischs ean eis 
pia ? £ls ean Cudisch da Gommedias. 

)tt Sunge hat biefe andrer gefauft? Unb toHcbem 
fungett ober melc^em ^äbc^en l^at tt fte »ere&rt ? liefet 
)m\>t Wt h<3^t fte gefeiuft ; unb biefem ^abc()en ba M ^ 
fie ^tiMn'i Unb fte (biefe) ^at fte anti^ empfangen (an^ 
genomi^en)? SBeCche^ ^ab^tn xo'xxb ein ©efc^enf awiSMa^ 
gen? 38ad für Suc^^er ftnb e^ benn? S^ ftnb Som$ 
m6bten6u(^er« 

QJerbinbenb« Suw^rfer* 

MasculiHt Feminin, 

Nom. ilg quäl , XOtX&iit. la qaala, tt>«!c{)e. 

V Gen. dilg quäl, tt)e(d)e6^ KDCfTcn. dala quala , toeld) Cr. 
^ l>ar.algiquäl,algq'ual,n>e(4)em* a la quala , tOe((i)er« 

^cc. ilg quäl, wXci^cn. la quala, toe(d)e. 

AbL davart?ils quäl, t^on tt>eU davart?, , *«*fA*- 

Nom. ilsquals, tDeld^e* las qualas , tDCld^e. 

Gen. d'ils quals , XOZXd^it. da las qualas, tDClcbet. 

Dat, ad als, als quals, tDCfc^en. a las qualas , tt>e{d|^en* 

^cc, ils quals , tt>e(cf)e. las qualas, loefi^e. 

NB. Oft Wirb anßatt biefed %\xmmi ca gefegt/ tvel^ 
^ti mm ein S3oca( barauf folgt/ apoflropftirt foirb 
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3. SB. / quels Cüdischs, ca jöu vi, bUicfiiitt föbtll)tti, mldbt 

id) tOiü.^ Quellas Scartiras, c'el gaviscba , bititnl^tn 

©(Stiften/ WO midt er tounfd^n 

SIn&ere 55ei;fpieU* 

Cou ei ilg Daner, ca jou sunt ad eis culpont^ ad ils 
Cudiscbs, eels nii lian amprestau^ lou sunt ad eis fig 
obligau par 1^ Buntad^ c*els han gieu par mei. A jou 
veng (vegn) ad anqnerir da mi far ^angOnts da rAmicizia> 
cun la quala eis mi bonoreschän« Ilg Hortülan (OftuIan% 
c'ha mazau lür cbiaAn ei bncca stau en quel lert , e^Jg 
quäl mien Frar ilg ba vieu. La Casa, or da la quala joa 
veng uss , auda tiet a la Sora da quel Hortalan > ca mi 
ba gig , ca lur Frar bagig prieu la Fuigia. 

pin ifi bae ®e(t) / bai id) if)nm fd)ums bin , tinb bit 
\ SSuc^er / bie fie mit delieben baben« ^d) bin ibnm Übt 
berbunben für bie ®utc, bit fte für micb f^tbabt babem 
Unb id^ tberbe iud)cn micb ber %ttnnb^d)m murbtg tit 
madE^eif , mit ber f!e micb beebren* 2)er Partner/ melcber 
ibren^un^ ^tt&but bat, ifl nid)t in bem ©arten gemefen / iti 
toelcbem tbn mein S^ruber defeben bat X^ai S^axxi, a\xi melcbem 
id^ je$t f omme / gebort ber @^n)effer be^jenlgen @armer£ 
toelcbe mir gefast bat, ba6 ibr Sruber bie Slucbt genommen babe* 

Solgen&e fragen&e ^^vnitUt mttxn mit bem mht^ 
ftimmten @if^U(i)tm6xt befltnirt, 

Nom. chl? tt>cr?j chei?»oß? 

Cen. da chi , da cui? tocffen? da chei , da cui ? toeffenl 

Dat. a Chi? toem? a chei? loem? 

^cc, Chi? toen? ehei? tooö ? 

^^^' ir^^'^lchn t>t>n t^ml J^'^" 

NB. Cbi^ cbei n^irb auögefprocben n)ie tcbi, tchei. 

Chi da vus ei stau cou ot? »er ifon tud) i(l btUtt UCt 
getüefen? Chei ha ilg Spirtual gig davart ils Audirurs ? 

toai bat ber ©eifiücbe t>on btn Subob^m seragt? Chei va 

. quei tiers a (cbi) ti? Chei gis ti loa tiers? n^a^ Qtbt bidfy 

biefe^ an'i Wai fasft bu baju? 

Singularis* PlUralUi 

^om. lez, betreibe« jUez, 6tefe(be. 

Gen. daLez, beffelbem dilscz, 5erfelbefi. 

Dat, a lez, bemfelbem alsez, adahez, benfe(6etl« 

Aic. lez, benfeiben. ^ ilsez, btefdben. ' 

d^^^' S*^' t)on bemfelben. "^""^'füie«, »on 6enfe(6in« 



j^ ^chi? t)on toem? ja^**"!^***^^ »ot>ofl, »MitDew? 
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JV^om. 4ite* , hu fel6ft. Vu«e«, fgr feI6(l. 

O0/7i da ta (tez), bettlet fel^fl. da voses, cuet ((f6f!« 

/)£2f< a tatet, b\t fcIOfl. a vusez, cOCb fclbfl. 

^cc. tatez, bii) f«l6ft, vusez, «u* f«lbft* 

•^^'- J^J'^'Jtatez, »Orvbitfdbß. J^^*'*J vusez, tOfl CUd^ fctefr 

jt^om. jou mcz» icfe fdbfl. nüsez , »ir ftlbfl. 

6^/7. da (;iaei) mez, itlCinCC da nusez, unfcc fel6|}* 

fclbft. 

Z)0^. a triaftiez, tnit, ttiettlCt fcI6(l« a nusez , utlß felbfl. 

^cc, matnez , mtcfo fctbfl. nusez, ung fe(b(l. 

^i/. davart|mamez , von mit davart j,^„^^^ ^^^ ^^^ j^,^^^ 

j!V^o/w. el sez, er felbflt. eis «cz, (le fcfbfi. 

^e/1. da sasez , feinet felbß« d*els sez, ib^et fetbß. 

Dat, a sa^ex . (idt felbfl« ad d« sez , itiniti fclbfl« 

^cc. sasez, ffdl> felbß. eis sez, (te feltfi. 

^^/. davari j,3a,ea,»onfI* fdbfl. Jf'^*" ^eU lez, von t^nl« WW* 

JVbi^. eUa se2a , (!e fdbl). ella« sezfts , (te felbftw 

Ctf/1. dad, d'ella seza, t|ret felbfl« d*ellas , dad ellas sezai , i^nett 

febfl. 

X>at, ad ella seaia, igt fcl6fl* ad ellas sezds, tbneti fe(b(l. 

^cc. ella seza, ffe felbfl. ellas sezas , fte felbf!* 

,i^(^/. davart I ella seza, DOtl i^t davart l ellas sezas, Don t^neif 
dad f felbfl. dad r felbfl- 

J^itt folgert M^ einifle unbefiimttite görw^rfer. 

2tfinchia, Jebeti jebe, jebeä. Ne rüDa,'De Tautra, toebet ha 
«^inch*üä, minch*üiia, jjebet/ ctne nodi bte onbete. 

jeb^, jebe#. Nagia, oagiDa, tiiematlb.- 

Anchiün, ancfaifia , einiget, ets l'utt , tutta, tutts , tuttäs^ 00^^ , 

Yoeld)e* gan}. 

Qualcäuss;i,aiiqaal ciussa, ettoa^. Hff nkadem, a^ hit tie|)mlid)e/ 
Qual ca seigig, tOCt hü nut/ 6ie U. 

Xoa^ ed nur jfe^. Qual caussa, qualchei, ttVoa^t 

Quala ca seigig , tt>e(d)e e6 fe);\. ^. !&• 
S<:adiD, Sicadina , jetoebct, iU Qualchei caussa da bi, ettood 

tDebcre. fd)6ne^. 

L*ün, l'üna, bet <inc, biC etile. Qualchei caussä da bien, ettDd^ 

Oiuischdüs r"^^^^^'^ '^«Pöe. Quaici.cSi^nür, ftgetib ein i?)ett. 

JSe Tun, ne*lg auter, tPebet bCt Qüaiohe Sigoura^ itgenb eine 

eine npct^ (et anbete« grou« 



\ 



3i 

Quakbei Tempi, ^u getoijTec Anqualch^anA, mandjit , ftQinb 

9^it, h^ fetten/ bi^xoiiUn, eine. 

tnanct)inaU ^ # Tal, lala, fo(*et, folcbe. 

Aozacbi, jemanb. Tel quäl, quala, cinir tou bei 

Anzachei , ztvoai. anbete / eine ic* 
AoqQfticb'ün, mand^zx^ ugenb 

etnert 

gjac^ Minchia fltht imnut im 0iomdn'fd!^^n bai f^enm 
^ovt, fott)obl im Masculin atö Femmin in Der tin\ad)in 
SabL 3* 95. 

Mincbla Gi^ aüt ^agtf mincbi.a Noic ober Noig, aOe 
9}äc()te; miochia Onn (läinch'onn), aüt 3a6rj par min- 
chia Caussa , par mincbia Bagatellä , für jebe^ ^infl'/ fut 

jeOe ^letnigfeit» 
9luf Anch^ün^ mancher/ irgenO einer/ folge oft bet Ge«> 

ziitivus, }• S«/ Ancb'ün da nus^ Jemant) Don un^; ancb'uQ 

dad eis, dad ellas , jemanD Don t^nen. Tutt, {je^t Oen 

AcGusadvum nac^ 9iä) ^ t« S3«/ Tutt ilg Mund, tutt ifg 
Pievel> aOe^ SSolf* 



QJon bin Seitw^rfetn / davart ils Vetbums- 

Conjugation De^ J^älf^n^ortf! Haver^ ^aben« 
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Indicativus« 
Presens, 

Singuiarist 

Idd b&i, id) l^abe, 
Ti hat , bu l^n^. 
EI ba , er |)ar« 
Ella ha , fte ^(kU 

Pluralist 

Nas vein , tDtt l^aberi« 

Vus Teitt, i|)r ^obet. ^ 

£1«, ellas bao, fte ^abem 

Imperfecmm. 

lott veva , td) Ij^aXH* 

Ti vefas, bu j^jateß. 

£1 veva , vet , e« ^ottC. 

Na« vevan, mit Rotten* 

Vus vevas, tj^t %OtUt, 

Eis vevao, venan, fte Ratten«; 



Conjunctivus^ 

S^ngularis, 

Ca Jon bagig, lo^ id) %thU 
Ca ti bagias , hd^ bu b<ibef). 
Ca el ba gig, la^ et f^CkH, 

C'ella bagig , bof f!e |obi. 

Pluralis* 

Ca dos veiea , baf toir l^öben* 

Ca vus Veias, ba^ YDtt ^oben. 
C'els, C'ellas bagien , baf ftC^Os 
ben. 

Imperfecttim. I. 

Jou vess, iil^ ^dtte, aud) joubavess. 
Ti vessas, bu ^dttefl — — — 
EU vess, €t ^dtte — — — . 
Nus vessan, TDtr bdtten — — 
Vus vessas, \\ß f)öttet — — 

Eis vessan , fie ^rten -^ — ♦ 



Perfectüm^ Impetfectuiti. IL 

toii hai gieu, |(f) ^att gehabt lou vagniss (vegaiss) haTer, i(b 

Ti hä$ gieu i bu ^oß gtl^obt. tüücbe goben. 

£1 ha gieü, er f^at Qzf^abt, Ti vagpisses have^, bu toäcbeff 

Nttc veifi gieu, toir boben gebobt. b^^^^n^ 

Vu« Veits gieu, t'bc b^bet gebabt« Elvagniss haTer, et tbütbc l^abem 

£la baa gieu, fü b<^bcn Qi^att* Nus yagnissen liaver, IDtriOÜrbed 

^aben. \ 

rii r ^ Vus vagnisse» bavet, iht XDÜitltt 

Piusquampetfectütti« boben 

lou veva gieu ^ <d? ^ütU gegilbt E*» vagDimo haver^ fie tOÖtbed 

ti vevas gieu, bu bottcft gebobt* |o&en* 

EI veva, vet gieu, er bone gebobt Perfectuttl. 

Nus vevaa gieu, XOh ^üttZn.QZ* 

b<)br. Ca jou hagig gien , büf i^ ge: 

Vu« vcvä« gieu, i'br battet gebobL ^obt f^äbi. 

Eis vevan« veiian gieu^ fie j^Otttn Ca ti hagiäs gieu, bof 6u gei 

d«9obr^ bo6t iabifi. 

. C*el hagig gieu, büf et gehabt 

Futurum* go^e. 

lou Veog (vegu; ad barer, |* \T Ztl ^^'""^ ^""^ ^'' ^'* 

»erbe boben. ^ ^^^^ Ö«.^.^"- . . . ,-,, ^ .,., 

Ti vengs ad haver, bU Xoixfk ^V^^/' " ^' ' ^''^ '^ ^ ^ 
ElTeng (veo) ad haver , et Wrb ^*^^' /t fl t^^''" ^"'"' ^'^ ^'^ 

^oben, gelobt babeti. 

^"benTben '"^ *''''''' *^'* "^''' Plüsquamperfectürti. I. 

iVus vegnits ad haver , tjr XOiU lou vest gieu, i(h i&ttt gebobt. 

bet ^flbcn. • «ti vessas gieu, bü bdtteP gebabti 

Eis vegnian ad barer, fte »er» El vess gieu, er bdrte geböbt. 

ben ^flben* Nus vessau gieu, toir bitten gebdbt 

Vus vessas gieu , if)t bdttet gebabt 
tiDperattvüSi Eis vessan gieu, fie bitten gebobt 

Bagiä8,bobe. Plüsquamperfectam. il» 

Ilagig el, ella, bc^bZit, ffe. a x u • ** 

Laschein üus häver , loft utl6 Jo» vap°'«« C"^'") *^^^«"' &»«»» «9 

^fl^en* ^^^^^ gcbabt böbcn; 

Vejas vus, Jobet ibU Ti va^riiss-^s (ngissns) havei- gicü, 

Hagicn eis, baben fie* ^" «>örb(^fl 9€bob,t baben. 

£1 vagniss ("giss) haver gieu, it 

tnf.-Tiitiviiii. XDixtbt gcbflbr böbert. 

iniiniiivua* ^^^ vagnissari (ngi^san) bavet 

Haver, bobem gieu, n>tr tüürbetigcbrtbtbflbeö. 

X - Vus vägoi<itas (ngisas) haver gfeu, 

Pettect ^^^ würbet gcbobt boben* 

Eis vagoissan (ngissenjliaver giep, 

Hayer gieu, ^ibait ^äUtii fie tböifbeii fle^t gaben« 
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' Oenind. preseni. 

Par haver , um }U ^o6em 
Cuo, cu'lg haver, mit goi^en« 

|f"«^ haver, im ^abtn. 
Gerund, perfect.' 



Futurum. I. 

Ca joo vegnig (veDgig) haver^ 

taf td) f)abtt\ Witbz» 
Ca ti vegnias haver, ^af ^tt 

l^aben toerbefl. 

Ca, o'el vegoig haver, baf C( 

^aben tpcrbe. 

Ca nus vegriian haver, bof toti( 

^aben tocrben« 

Ca vus vegnias haver, bof t|f 



Dtd^Haver gie«, gei^obt 5U öflben. , e«ben »erbet. 

» ö / o V ^^ ^,^j^ vegDian haver, baf (fi 



Particip. L 
Havend, ^abenb* 

Particip. U. 

Gieu, gelabt* 



^aViti tperben. 

Futurum. IL 
loa v^gDig hav^r gieu, ii) toetbi 

gebebt bobcn. 

Ti vegnias haver gieu, bu XOit» 

be(l gebabt baben. 

El vegnig hav^r gien, et tüetbC 

gebobt baben. 

Nus vegnian haver giea, toit 

tüerben gebobt boben. 

Vus vegnias haver gieu , ibt tOitt 

bet gebnbt b^ben. 

Eis vegnian haver giisu, fit tOZU 

bin gehabt boben. 



(£on)udation ttt ^ülfitootti Esset, fi^^tt« 



Indicativui» 

Praesens, 
loti sunt, id) bin. 

Ti eis , bu bifl. 
£1 , ella ei ^ er / fte tf}« 
Nus essen (essan), tüte f?n(« 
Vus esses (essas), i^x fepb« 
Eis , ellas ein , fle (tnb 

Imperfectum. 

lou era , fova ^ ich tüor. 
Ti eras, £ovas, bu iDnrefl« 
£1 era^ fova, fo, ec xoat* 
Nus eraal, fovan , IDtr Waten. 
Vuseras, fovas, \^t tootet« 
Eis eran fovan , fonan, fle fOor<n. 



Conjunotivns» 

Praesens. 

Ca jouse!gig,ba^icf)fe9. 
Ca ti seigias^ baß bU fe^fl« 
Ca el , ella seigig, bof ^h fU ftif* 
Ca nus seiglen (seigian), boß tott 

fepen« 
Ca vus seigiai, bdf ibt fet^b* 

Ca eis, ellas seigien, bof fte feyen# 

Imperfectum« I« 

lou fuss , id) n)dte. 
Ti fussas , bu tvdtefl« 
£1 fuss, et todte; 

Nusfussan^ fussen^ tt)lt tbdtet!« 

Vus fussas , fj^e todtet« 
Eis £nssan , fte todten« 

3 
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Perfectum. Impetfectüin. 11. 

Ion «ünt «laus, stan, |d) 6«n 9«« Ion vagniss ad e«ser, <d> XO&tH 

toefcn U^^* 

Ti eis Staus, »taa^ bu tlfk 3«- ^i vagnisses ad esser , bu toöts 

WCfen. ^«<^ f«^^"- , , . 

El ei «tau«, stau, Ct Ift gctocfen. El vagniss ad esser, «t tüütOe 

Ella ei Stada, fie tfl gettefen. , fc^n. 

Nus essen stai , stadas, Xoit ftnÖ Nus vapnissan ad csser, tt)tt WUCi 
ViM esses stai, siadas, i^t fe^b Vus vngnissas ad esscr, i^r WÜr* 
Elf ean siai, «tadat, fie (Inb fiC* Eis vaogissen ad esset, pe ttUt« 

toiftn. ^«n f«^n- 

Pluscjuaraperfectuin» Perfectum. 

lou era, fova «tau« («tau), \i) ^^ j^^ ^gj^jg g^au, bof 14 QU 
xoat gewefen. liefen fe^. 

Ti eras, fovas «tau» -7 CU ^^ ^j ggigiag jtau , bof bu geWt« 
El era , fova, fo «tau — CtWßt ^^ ^^ ^^^ jeigig Staus («tada), 

• gctoefcn. ^ jjoP er gcwefen («tj. 

Nus eran, fovan stai — mt q^ ^^^^ seigian stai, boß toir gc« 

Vus eras , fovas «tai — igt q^ ^^^ seigias stai , boff ll^t flC« 

. Eis eran, fovao, fonan «lai, \U ^^ ^ ^t^j^ seigian stai, bof ftC QU 

»otcn flewefen* ^,,^^^11 fe^en. 

Futurum* , . 

Plusquamperiectum. I. 

lou vcng (vegn) ad esser, id) 

»erbe fe^jn. Ca jou fuss stau , haf \(b Q^^u 

Ti vens ad esser, sarai«, bu fen feV* 

jöirfl fcpm Ca ti fussas «tau,, bof bu gewe« 

£1, ella ven ad e««er, «arsl, et, fen YDdrefi. 

pe toirb fe^n. Ca el fuss «tau, bof er gewcfen 

" Nu« TAgnin (vangin) ad e««er, todrc« 

tt)tr werben fepn. Ca nus fus«an «tai, ha$ toix ge? 

Vo« vagnit« ad esser, t^r vozu toefen Yvdren* 

bet fepn. ^ Ca vus fossas stai , bü^ ijt QU 

Eis vegnran ad esser, el« «arau, tiefen todret. 

fte mrben fepn. Ca el« fussan «tai, bof J!e QU 

Imperativus. *^«f«" *^*^'^"- 

Seigias ti, fev bu» Plusquamperfecluin. TL. 

Seigig el, fep er; ' 

LascheiD esser, «ei an nus, foft lou vagni«« ad esser stau, t(I>. 

nnö fevn. »ürbe getoefen feijn. 

Seias vus , fe^b t||r. Ti vagDi««es ad esser «tau , OU 

Seigian eh, fe^n fit. töörbeft gewefen fejjn, k. 
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Infinitivui. Futurum I. 

Esser, fe^n. 

Cajoovcgnig (vengig) ad csser, 
Fertectum. 5og ,v|, l^e^n j^erbe. 

Esser stau, staus, gctOCfen fel^tt. Ca ti vegnfas (vengias) ad esser, 

Futurum. ^ ^«? bu feipn n>cc5eß. 

; Ca el vegnig (veiigig) ad esser, 

Vagnir (vegnir) vangir ad esser, ^^g ^^ ^^^ tvecbe. 

fe^n tDCrbcn. Ca nu« vegnian ad esser, bof 

Gerund* Praes. t»>if fe^n »ecben. 

J3J j» ^ Ca VHS vegnias ad esser, bof t^t 

' 'J esser, 5U, um ^11 feljn. fe^n toetbct. 

cunile 7 ^* ®*' vegnian ad esser, bflf pt 

^ji^lg ^> esser , mit fc^n. fe^n werben. 

Gerund, perfect. Futurum IL 

-. j istaas, stau, aetDefett T i . j »j 

Dad esser, I .' ' » » lou v^gnig ad esser stau , tc|^ 

^^ P- j en?u fe^n ^ ..^«,^^ ?^«>^f;" f^^"- , 

Fnt'ilffcs^r 1 ^' v^gnias ad «sser stau, 5u 

Enten üTesser ? "^"' «««», «» »«öcH gcwefen fe^n. 

P^l «1/r \ f«^"- El vegnig ad csser stau, er tt>erb« 

ji Ig esser j getoefcn fe^n. 

Particip. 1. Nus vegnian , vangian ad esser 

Etseodo, fe^n, einer, einci toeU "«»1 «>« «Derben (jenjefen (e^n* 

(her, tweldje iß. ^^^ vegnias, vangias ad esser 

p . . jj stai, t^r werbet gewefen fe^n. 

Farticip. II» £lg vegnian ad esser stai, (fc 

Stau, Staus, getoefen. toerben getvefen fe^n* 

^nmerfung* 

3n ber brttten ^erfon be^ Inpcrfcctums Indicativi toirb bfter^ 
tm ©ingulart anflott fova — nur fo unb tm ^lutali, ans 
f}att fovan — fooan gefd^rteben unb audgefpro4)en. 



$8ott tem ^örfiStDOtc vegnir, tvetben^ fommett» ^ 
£)iefed tt)itb auf t>etfd^lebene 9lrt gefc^riebm/ }. ^., 

vangir^ veugir, vegnir. J^iet tOltb Ci ttad) btX U^Mn 

Indicativus. Con jun ctivus. 

Praesens. Praesens. 

Ca Jon vegnig, ha^ id) tOitU, 

loa veng, id) »erbe, fomme. fomme. 

Ti vens C^engs), bu Yoitfi, rommß. Ca ti vegnias , ba(f bu toerbcft, 

Elvcng (ven), er »trb, fommt. fommef}. 
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wen* fomttte, 

Vusvegnics, tj^t toetbct , foul« Ca nus vegnian, ^aß \olt tOiU 

mct. 5en, fommen« 

EU v^gnian , fle tDCrbetl 9 ^^ttti Cd vüc vegnias, baß t^t tDet^et^ 

men. fommef. 

Imperfeetulh. ^ ^mmt'*"' ^'^ ^' ^"^'"' 

lou vegoiva, i{f) tl>ucbe, toatt/ _ r t 

f^jj,^ Imperfectuiti L 

Tivegnivas, bu »urt«(l, Wotbfl/ Ca Jon vegoiss^ 5af td) tt)ür&e/ 

Elvegniva,vcgnit,?(r»ut>c,tMir>, Ca ti vcgnisMs , bflp bu WÜtbefl/ 

— — — Dgit,S tm. fdmcp. 

Nu« vcgnivan, Wir toutöen^ Ca el vegHiMj bof <t Voütbt, 

famen* fdm«. «. 

Vus vegnivaij l^t ItoUtbet, ffl» Ca nu« vegu»san, bof tt)ir »lit« 

wct* ien, fdmTh* 

EU vegnivan,'}! Ca vus vegnissas, ba^ ll^t tt)dt« 

— vegninaD, JfteWUtbcn, fflttlCn, ftet, fdmct. 

— nginan^J Ci feU vegnissan, baß fie VoAti 

Perfecturti. ^«"z fdmcn* 

lou sunt vegnieus (vegnieu), (d^ Imperfectam IL 

bin Vöotben ober geworben , . . „ . ij. .«.1.*^ 

öefornmeit. '*>^ vegD.sf a Tcgmr, Ict^ wdrbf 

Ti eis vegoicu» (vcgnicu), bu ^."'"^«." ' ^«>n»»'«n: . , 

bift worben, defemme«- ^K'TlTs "" ""T"' ^" **'*^' 

El ei vegoieu« (veghicu), er 1(1 ^,^«ß werben, fommen. 

worben flefömmen. ' E^ ^egoiss a vegnir, er wörb« 

Nu«e««eD vcgni, Wir ffnb, wor* . tt>«öen, fommen. 

ben, sefornmen. ^Z.Sr^!nZLn flZVn ""^ 

Vus esses vegni, igr fetjb Wor» ^^ tt»«'^«« Werben, fomraen» 

ben, sefommen. ^"» "iTT' %^*'ß°*^' '^'^ «^^^^ 

El8canvegni,?fte flnb Worbttt , „,^«^ *^^f^«" ' *^"'"'?"- ^, ^., 
ngni,? sefommen. es vegn.ssan a vegmr, (m toiu 

den weroen, fommen* 
Plusquam perfectom« 

Ion era (fova), vegnieus, id) War Perfecturo. 

worben ober geworben, g^s Cajoa seigig vegnieus, haf (dSf 

fommen. geworben, gefommen fev* 

Ti eras fovas veguieuff, bU Warfl Ca ti seigias vegnieus, ba^ bit 

worben, gefommen. geworben, gefommen fet^fl. 

El era, föva, fb vegnieus, er War Ca el seigig vegnieus , bü9 Cf 

worben, gefommeil. geworben, gefommen fe)). 

Nus eran, fovan vegni. Wir Was Ca dus sejau vegni, baf Wir ge« 

ren worben, gefommen. worben, gefommen fe^en. 

Yu8 eras , fova» vegni, t|r Wdret Ca vus sejas vegni , baf i^t ge« 

worben, gefommen. worben, gefommen fepb. 

£1» eran, fovan ^ fonan vegni, Ca eis seigian vegni, buf fie ge^ 

(fe waren worben, gefommen« worben, gefommen fevcn. 



Fatoram. Plusquam Perfectuin. 

werten, fpmmen. t»pr6«n . gefpoimtn. 

»c?«)<n , fommeiv; &«„ . sefpmmen. 

bet »«Den, fommtn. ^ Kn, gefomintn, 

EUvegn.anav.gmr,? ^^^^Jj^ £1. £u«,n vegnj, fi« »dtW 

•— ■« — «8«. > me«. wptben , g<fpmine|i. 

Imnerativu^ -, _ 

*^ ratuTum I, 

Ytng, voitbz, foinme« 

VcgDig ei, »erbe^ fomme e«, ^* vcngig a vcgnir^ Idl^ «»erbe 

Laschein vegnir, lopt Und tDcr« tucr5en/t fomm^n« 

feen, fammeii, Ti veogia« a vegnir, (u toecbefl 

Vegnit vegoia« vtu, toet&et/ tocrbcQ , fomnjieii« 

foramU iftr. El vengfg a vegoir , er toerb« 

Vigniaa eh, ttctben, f^wmcn (ie. w^rb^n, fpmmen, 

Nus vengian a vegnir ,^ X»it tOtU 

Infinitivu»« ben tpccbcn, fpmment 

Vu« vcngia« a vegnir, \^t VO^t» 

Vegnir, iwerb^n; fommeti^ h^t tpabc», fooiiiien. 

_ p. f-U vengian a vegnir, fiC iDCr« 

Essev Tcgnien*, getOptbin« ä^« ,, „ 

loomicn fe^jn. Futurum JL 

Gerundium praesent« J®"* vegnfg ad c»»€r vegnieu«, 

id) xo^tb^ geU)o»ben« geFonis 

-. 1 vegnir, ^u tpcrbcn , SM f pm» IQ«« fepn. 

^ > mcn; um 5U tpeiietl/ &U Tl vegnia» ad escer vegnien», bu 

Gerund« perfectum« Jj). v^gnfg ad esser vegnieqs, er 

Dad'le«ervegnieu.,tt,prb<ll.8e. ^^!f Ö*^^'^^«' «^'^«»'^•" 

Partidpium. tocrbe« a^ttpr^CM* fleforomen 

Vegnind, iD^Cbeob« foOlmen^* Vus vegnhis ad esser vegni, t^e 

Vegnieui, tDorben^ aefornmen* toecbet getopcbea, gefpmmcn 

CuaUg,? vegnir, mit Vottbiü^ fe^n. 

o*ulg S fommetl. J^« v^ian. ad euer vegmi, ßC 

^t%^ vegnir, im iPcrbeUf tonbco gwprbtd, gefpmmen 
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• X>k fSlnbttcitUv, mldit ben Conjunctiv^m tegirm f!n5: 

Ca, t>a§; parca, bamit. 

Aßn ca, auf (>a§; cun Paigs , cun Gunditiün , ca^ 

mit btm S3ct)in.9/ baS* 

Antroqua ca ^ b(^ baS; avont ca^ tif)t M i raettem 

(posito) ca, gefegt bag. 

En Gas ca , im gaff bag; less Deus ca , tO^ütt ©Ott 
baß; or da Tenima ca , ani gurcftt bo^ ; enSpronza ca, 

•i» Hoffnung bag; senza ca, oftne ba^ k. 

^ur^ nad) ben Seitmkter > bie einen SBunfc^^^ sa^ideii/ 
Surd^t^ Sebingunflen ic anzeigen. 



QJon ben fXoman'fc&en regelmäßigen 3^'^*^^^ f^^«* 

£)iefe enbtgen fii> im inHnitivo auf biet et (et 9(ti/ 
na^mlid^ : 

1* in ar, atö ludar, (o6en; ?• in ein (ange^ er, toie 
compar^r, ecfc^einen; 3. in ein furje* er, atö vender, 
bevtaufen. / unb 4* in ir > toie udir^ i^&ren* 

Conjugadon t)on bet erflen 5(tt/ ar. 

Ltidar,So6en« 
Indicativus« Gonjüncti vus* 

Praeacns. Praesens. 

Tou Uu.l , tcb loSe, C« }ou laudfg &flP f* ro6e. 

Ti laudM. bu robeft, loeft. ^* " ^f '^'l?*' ^°| ^" «>^<ft- 

El lauda, ee lobet, Mu ^^ ** ^^"^'^; ^"t V*i^^V . 

Ntta ludeiD, tt)ir loben. ^a nus udcian bo| ti^lt robe«, 

Vus ludeiw, t^r robet, lobt. ^* vus ludcias , bfl| t^c tobet. 
El« Uuden, fie loben. ^» •^^ Uudian, baf ft^ loben. 



Impecfecturn. 



Imperfectam h 



f 1 j 1 j xo. # t. ^^^'^ Inda«, Id) (obete. 

lou ludava, luda , fd&l (obtf . Xi ludasse«, bu lobeteff, 

Ti ludavas bu lobtet 51 Inda,,; „ lobete. 

El ludava, lud4, er lobte. ffm ludawen, tott (obeten. 

Nu« ludavan, tt)ir lobten. vp« ludasses, i^t lobetet. 

Vus ludava«, i^t lobtet. ßi, iudas«en, f!e lobeteit. 

Elf ludava o, ludanen, |te lobten. 

Imperfectnm II. 

Perfectum. ^ . ^ . , ^* •. 

Ion Tegnis« (ngtsa; a ludar, tQ^ 

lott hai ludäu, id) ^att flc« toürbe loben. 

lobt. Ti vegDisses (ngisses) a ludar, 

Ti has indiu , bu ]^o|} gelobt. . bu to Arbef} loben. 
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Bl ha ludaUf et |ot QtloU. ^ El yegnisa (nj^is») % ludar , C( 
Nus veiq ludau, totc f^abzvi ge« toürbe^ (oben. 

(pbt. Nus vegaissen (ugiisen) a ladar, 

Vus veiu ludau, i^t ^h^t, ^abt it tDÜrbe (oben. 

gelobt. Vus veguissef (ngissei) a ludar, 

fdi bau ludäu, ffe ^obeti §elpbt« tgr ttüvbet loben. 

EU vegQi'ssen (ogissen) a ludar, 
Plusquainperfectum, fie würben loben. 

lou vcvap ludau, id) l^atU gec Perfeclum 

lobt. ' 

Ti vevas IqdaÄ, bu |ottef} Qt* lou hagig ludau, fcf^ |abe ae: 

(obt. lobt 

El veva, vet ludaü, er ^U gts Ti hagias hidau , bu (abe(i ges 

lobt. (obr. 

fius vevan ludaÄ, totr Rotten ge« El hagig ludau , er l^obe ge(obt. 

lobt. Nus vejaa ludau, tDtr ^abiti ge* 

Vus vevas ludaiSi , i^t Rottet ges (pbt. 

lobt. Vus vejas ludau, t^r j^abet ges 

Eis yevau, veiiaa ludai^, (te @Ats lobt. 

ten gelobt. £la hagien l^dau , (fe ^aben ges 

lobt. 
Futiimm. 

Ion veng a ludar, id) »erbe Ips ^ *^ 

ben. lou vcss ludau, Id) (dtte getobt. 

Ti vengs (vens) a ludar, bu tPttft Ti vessas ludau , bugdtteft gelobt. 

loben. £i ve&8 ludau, er bdtte ge^pbt. 

£1 veo a ludar, er toirb loben. Nus vessan ludau, u)ir ^dtten ge» 
Nus veguia a ludar, totr tperbetl lobt. 

loben. Vus veasasludau, il^r^ttetgefpbt.. 

Vus veguits a ludar, i^t VOiX*: El^vessan ludau, fie (^dtten gelobt 

bzt (oben. 
Eis vegnian a ludar, ft^ tO^ri^Qi Plusquam p^rfectuHi. Q* 
loben. , . , 1 j .j 

lou yegniss haver ludau , td) 

Imperativusi, ^^^^^ 9«Wt ^oben. 

'^ • Ti vegnissas haver ludau, bll 

Lande di, lobe bu. «Dürtefl gelobt f^ab^n. 

Laudig, el, lobe er^ ella, (le^ £1 vegniss haver ludau, i% wärbi 

Ludein nus , ? (oft uüfi (o« gelobt |oben. 

Laschein nus ludar $ ben* ' Nua vegniatan haver ludau, toft 

Ludeit vus , lobet tgr. tt)ürben gelobt (oben. 

Laudea eis, loben ^e. Vns vegnissas haver hidau, |§t 

tpärbet gcipbt (obeti. 

Infinitivui^ Viß vcgnissan haveij ludan, {?e 

tPiürbeo gelobt loben. 



Lud^, loben. 

Perfectum* 



Futurum L 



t .• , 



Ion vegnig a ludar, {d^ mxH 

Haver ludau, gelobt (o^eii. loben. 








IdSch. 



t* jMi.tr ^A-an- aicior IK 9B äK*^ceBtr»r«sr JiAbi^ ti| «erde 
i^«» M«^' uciMK. ar aCfDt' « 7 mwn itamm iwlBa. te iDCr« 



'^»•f >fr<(|E »Ä-ar 




(I iiniiMi^MMi«!, mi uiii«»bdl|l. Nc(oUe, 

... MnNrtrtUen. (oireflc 

Vh« lUMNiHHAIiti Kv Mntir((ilNli C« tl mantengig, ^of e? unHu 

Uli MiaiitriiiiiaH, fl( iint«r(flUin. t(^Ut* 



(I iiniiMi^MMl4i| mi Hlll«»0«., ,^ 

H itiHMi^HHlH I «V MHUVl^lr. Ca tl maat^ogiaf, (tf ta mite«« 

Nim MMiiitiiiPMi, w\f unNr(ii 



> - ^^^^mmm 



«»i Wfaii hhrdbt unb iptl^t fbnfl ladont , unb alfe Qt\tn6titt , bii 
im ^iiflnldoo in «v aul0f(en , im Partie, prae». mit ont; aber ei* 
liiullcb tinvc(bt, benn bec Sndnitioiil enbigt M oud in nr« 
iinb ro iPBten «ae Stiti»6cU(P 9on be( icPfn Qpnjugatipn gef^rieben 
unb gelt^rpcten mrben. 



4t 

Imperfectiim. Ca nus manteniian, bof tote 

untcrgaUen. 

lou manteneva, manten^, td) Ulis Ca vus mantenMas, baf {^t um 

Utf)UUt. . tccfedtet 

Ti mautenevas, bu untCt^teltCft. Ca eis mantengian, baf ftt Utitf 
Ei manteneva , mantan^ , et uns ted^tllten* 

terfeielt. r € r 

Nus nfianteo^van , tt)lt untcts Imperrectum L • 

VD^mlmen^vas/ißr untet&leltet lounianieniM, 1* nntztmtt. 
Ehmanten^van nJ.nteneDan, fit T inanicn^ssas, bu untet^ultell. 

um^^nciiit«. jj^^ mantenessan, Vötr unter|>u(ten 

Pf Viumaoteoessas, t^C unterl^uUeU 

renectum. ^j^ maatcnesfian, fie untec^telUn» 

lou hai manteoieo , id) ^ati Ulis t c tt 

terj^öltcn. Imperfecenm U. 

Ti has mantini^u, 5u ^0(1 UUt lou vegnis« a mantcn^r, t* Wirte 

tet{)alten. untergalten 

El ha mantenieu, er j&Ot Unters ^j vegn.«a«*a mantCD^r, (ti 

galten. töörbeft untetßfllten* 

Nus vein maDtcm^u, »tr goben ßi ^^g„j„ ^ mantenir, ec »Arte 

unterbauen. unterboUen» 

Vu« veiM mamcniiu, t&t Jö^t Nus vegnissaJ a maDtcnir, töttt 

unterbölten- -. ^ ., »örben unterbolten. 

El« ban mantenieu, f!e JöbCn yui vegnissas a mamcnir, i^t 

unterbauen* ^^ip5^j unterbalten. 

Eis vegnissan a manten^r, (ie 
Plusquaraperfectum. »örben unterboUcm 

lou veva mantenieu , i* bottt Perfectum. 

unterbauen* 

Ti vevas mantenieu , bu bottejl jon hagig manteniiu , U) ^ait 

Unterbalten. unterbflttcn. 

El veva, v^t, mantenieu, erbött« ji hagias mantenieu, bU ^dUft 

unterbauen. unterbalten. 

Nus vevan mantenien, totr |at« £i hagig mantenieu, er ^abe Um 

ten unterbauen. ter^aUen. 

Vus vevas mantenieu, tb^ l^otttt Nus vejan mantenieu, tt»{r (abcn 

• unterboUen. unterbauen. 

Eis vevan, venan mantenieu, ftC yq, vejas mantenieu, i%t ^abtt 

latten unterhalten. unterbaiten. 

Eis hagian mantenieu, fte ^(fbeil 

Futurum. unterbauen. 

lou veng a mantan^r, i(^ Werbe Plusquamperfectum L 
. unterbauen. 

Ti vengs (vens) a mantener, bu lou vcss (havess), mantenieu, tc^ 

Wirft unterboUen. &dtte unterbauen. 

Ei ven (veng) a mantener, er Ti vessas mantenita , bU (dttefl 

Wirb unteriftairen, unter|aUeiu 
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Nu» vegnin a manienir, tofr El veis manicnieu, fr fidtte Utts 

werben untergorten. ter^olte«. 

Vus vegnit» a mantaner, t^c toers Nu« vessan manienleu, toit MiHtS 

5cr unterDoIten. unterj^oUen. 

El« vengiaii(vegniaD)amamaiiir, Vu« vessas maateDieu, ffic fedtUt 

|ie töeröen untergoUen. unterhalten. 

Iniperativus. El« vessan mantenicu, fle j^dtten 

-^ . < ' unteri^fllten. 

Maniegfif n , unterftülte 5u ! 

MantegDig el, unter|)fllte et! Plusquamperfectum IL 

La schein ij US maaceDer, ? lAit ttnl 

Mantanein nu«, S {g/**^^*^* ^^u vcgniss haver mancenien , {dji 

Mantaneit vu«, untetgoUet *t6t! ^"'^^ untet^olten ^a5en. 

Mantegnian eis, unteröolten f!e! Ti vegni«4c«havermanfeiiieu,&tt 

. . »urbeß unterl^flltcti jjoben. 

Inrinitivus» £1 vegni«« havcr maotenieu, it 

ManienÄr, unteteolUn» ^^^^« unterftolten ftoben. 

^ Tk r ^''^ vegni*««an haver mantenieUi 

Perfedtum. totr »iVrben unterftaltcfi f^ahtn. 

Havcr raanienieu , UtiHt^oltin ^"* vegni««as havcr maotcoieu, 

^ab.en. ^^^ würbet unter^olcen Daben« 

£1« vcgnissan haver manieniea« 

Futurum. p^ würben umer&alUn Jabem 

^weJben."'^'*''''' unterhatten Fuiurum I. . 

^ j. .lou vegnig a manteii^r, icfo Werbe 

Görundmm praesens, unterhalten. 

Da mantener, JU untergotten, '^^ vegnia« a maDt^n^r, bu WU 

Emiig,? , . ^ , , ^efl unterßolten. ' • 

Enilg C™»"^«*»^^» imunterlols ei vegnig a mautenir, et Wetbe 

E»lg S • uuterjolten, 

Cun, 7 , i^ ^ * *. Nu» vcgDian a mantener, Wft 

CungJ"'^ntener, mit untet&fltten. »erben unter^olten. 

^ t, f ^^' vegnia« a mantener, f&t 

Gerundium perfectum. ^^erbet untergnlten. 

Dad haver, ImanteoicD, untet|o(s ^* vegnian a manteoer, ffe Xl^tU 

X)*haver % ten ju ^aben. ^en unterj^alten. 

Par havcr maotenieu, UOI UUs i:, tt 

ter^ölten ju ^öben. ^ Futurum U. 

£n ent ilg, ? haver mantenieu, intern '^^ ^H^^% haver mantenieu, Sjj^ 

E'lg J man «nteröaltcn Hu werbe untetgalten %c^>%x\. 

Cun, cn'lg haver mantenieu, mtt '^^ vegnia« bav^r mant^nieu, bit 

bem unterl^atten ^u i^aben* wetbef! unterhalten loben* 

Havend mantenieu^ Unterhalten ^ v^g°i^ hav^r mantenieu, tt 

labenb» wetbe unter|)a(ten laben« 

r» ^ . . Nu« vegnian haver mantenieu, tt)|( 

Parücipram praeien». „„j» „ unter&olun Men. 

Hantenend , untet|llttenb* ^"' vegnia« haver mancenieu» t|l 

i>o*i:^: • TT Werbet unterhatten laben* 

Farlicipium IL gj, ^^g^.^^ ^^^^^^ mantenieu, (tt 

Kanteniea, iinUr|(«Uciii t*?erten untetjolun laben;^ 
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3. ^,, vender, t)erfaufeti. 

Indicativus. Conjunctivus, 

Praesens. Praesens« 

lou vcnd, Id) \)«tfaufe. Ca jou vcndig , tag id) toctfoufe* 

Ti vendas, 5u t)erfQUf(f!;))e(!auffl. Ca ti vendiäs, bo^ bu ))ecraufc(l* 

£1 veada, ec vccfauft. Caelvendig, bap er ))erfoufe* 

Nu$ vendein, tDJt loerfaufen. Ca nus vendejan, bog tt)t( ^^ttaiXt 

Vus veod^itff, t^t vccfaufct / V)ers fen» 

fouft Cavusvendejas, 5a^il^tv>etfnufetv 

Eis venden, f?e )>erfaufen* Ca eis veodian, 5af fte oetfoufen» 

Imperfectum. Imperfectum I. 

lou vend^va, veode, fd) )}erfauftc* lou vendess, t(b )>CCfaufte* 
Ti veadevas, 5u toetfouftefl. Ti vendessas, 5u t>ecfaufCetl. 

£1 vend^va, veade, vendet, it £1 vendess, it verfaufte. 

Decfoufte. Nus vendessan , tote t>erfnuftcn». 

Nils vendevan, tütr t^etfauftcn* Vus vendessas, tgr \)erfnufteh 
Vus vendevas , t^r \)erfouftet. Eis veodessao , fte ttecfauftcn* 
Eis vendevan , veudeaaa, fie tD^ts 

faufUn. Imperfectum H. 

n c . lo" vegniss a vender, td) VO&tit 

Perfectum. Dcrfüufen. 

Ion bai veudi^u , \d) ^abi ^iU Ti vegnissas a vender, (u Xoiu 

faufr. öefl Dcrfaufen. 

Ti Has vendi^u, bagafi ))er!auft. El vegniss a vender, «t tOlUtbC 

£1 ha vendieu , ec l^ot t>ecfouft. . t)etfoufen. 

Nns vein vendieu, Voit ^üHti Nus vegnissan a vender, tDt( toätd 

Dcrfouft. ben verfaufen* 

Vus veits vendieu, i^t ^abt (§0s Vus vegnissas a vender, i^t YO&Xs 

bzt) «etffluft. bet Derfoufen. 

Eis han vendieu, fte gaben toCts Eis vegnissan a vender, fte Wdl^ 

fouft. ben oerfnufen* 

Plusquamperfectum* Perfectum. . 

Jou veva vendieu, tdi^ ^attt ^ZU lou hagig vendieu, tdl^ gäbe DeCa 

tauft. taufu 

Tivevas vendieu, bu gatUft Der? Ti hagias vendieu, bu gabefl t>ers 

fflUft» föüft 

El veva, v^t vendieu, tt gatte El hagig vendieu, et ^aH t>ers 

Derfauft* fauft. 

j^us vevan vendieu, tott gatteil Nus vejan vendieu | Yoxt gaben 

\>zttaufU toetfauft. 

Vus yevas vendieu, tgr gattet Vus vejas vendieu, igr gäbet Der« 

t>etfauft, fouft. 

Eis venan vendieu, fte gatten Eis hagien vendieu^ fte gaben ))ers 

t^erfauft* (aufU 



V 



l 
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Futurnm, i Plusquamperfectum L 

loi^ ¥eng a v^nder, {fi^ Mtb^ loa vess vendieu, fd|^ QdttC ttCN 

uerfflufen. fauft. 

Tivengs, vens a veoder, (utDirfl Ti vessas vendieu, bu ^dttC0 

toerfflufen. »erfouft* 

£1 vea, vega a Yen^er, u tOltb £1 ves veodieu, et^dtte DCtfauft» 

i)e(faiifen. Nos vesian vendieu, toit gdtUO 

Nuff vegnin a vender, Xoit tOits ))erfauft. 

5en tJficfaufcn. Ydi vessas vendieu, tl^r |dttct 

Vus veguits a vender, t^^ XOZts Derfatlft* 

bet )>et(aufen. £ls vesiaa' vendleu, (!e ^dttCQ 

£lfl v^goian a vender^ ft( U)€(s tDCCfauft« 

bin )>e(foufen. 

Plusquamperfectnin IL 

Imperativui. 

lou vegniss haver vendi^u, {(([ 

Vcndeti, toerfoufe bu! tt,ürbe t)erfflnft Joben- 

Vendigel, t>etfaufc et! Ti vegoisaa« haver vendiea, bit 

Laschein nus v«nder ? föf t Und Xodtbift t)ec!flUft boben. 
Vcndcin S Oerf OUf en ! ei vegniss haver vendieu, (r »Ücbt 

Vendeitvus, tietfoufet tbt! t>erfouft bflben. 

Vcndian eh, »etfaufcn f!c ! Nui vegnissan haver vendieu, tOtr 

f *. f ; « ; f i « « . wÄrben toerföuft loben, 

1 n n n 1 1 1 V U 8^ Vus vegniisas haver vendieu , i(| 

Veader, t)etraufcn» toütbit Detfauft gaben. 

Eis vegnissan haver vendieu, (tt 
Perfectum. »lirben t)et!fluft bö^^«<» 

Haver vendieu, t)erfauft ^obe«. Futuram L 

Futuram. lou vegnig a vMer, i(|» »erbt 

Vcgniravender,t,erfaufentt)erben. Ti'^Jlgnt?; v^nder , butDtrbeff 
Gerundium praesens* »etfaufen. 

£1 vegnig a vender, er tDerbt 

Da vender, ju t)erfaufenf toerraufen. 

£n, "l Nus vegnian a vender, Volt 

Ent, I vender, im Derfaufen« toerben oerfoufen. 

E*Ig J * Vus vegnias a veoder, i^t tvetf 

Gerundium perfectum* 

Futurum H* 
Dad haver, 7 vendieu, t>erf auf t ^U 

D*haver S loben. lou vegnig hayer vendien, {(| 

En, enc, e*ig ver vendieu. Ins toecbe t)erfouft |oben« 

bem mon Derfouft bot. Ti vegnias haver vendieu, bit 

Cun, cu*ig ver vendieu, mit bem toecbefl t)e(foufr boben^ 

t)errouft SU loben. El vegnig haver vendieu t tt tHU 

Havend Teadieui «erloiift |obenb. be t>er(ouft loben* 



Participinm I. 

, Vendend, )>erfnufen5. 

Participium 11. 

l^asc. Vendieu, )>erfauf^ 
Fem. Vendlda, t)e(fauft 
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Nns vegttian haver vendica , toic 
iterben uerfouft l^aben« 

Yus vegnias haver veodiea , tf^C 

tcerbet t?erfauft goben. 

Eis vegniaD haver vendieu , (tC 

toecbcn ))e(fouft ^aben* 



$8on bet Konjugation in tegelmdftgen B^^f^^^t^ ^^^ 
DUmn %xi, tvelc^etf (tc^ enbiget in ir. 

3. 85, üdir, 65rem 



tndicativus. 

Praesens* 

ioti and^ id) O&re. 

Ti audas, bu ^bcefl, \hl% 

£1 auda et b^tt 

Nus ndib, tDtr b^v^n, 

Yus udits , t'br b^l^^^* 

Eis aüden, ft( |)5r<n» 

Imperfectuni» 

loa udiva, udi« Id) f^bttC« 

Ti iidivas , bu b^ctefl. 

El udiva ud^., ttdic, fC ^brtC* 

Nus udivan , tDtt b^rtttl« 

Vns udivas, t^t ^bttet. 

Eis udivan, udinan, f?^ (brUll« 

Perfecttun. 
louhai udien, td) fiobe ge^brt 

Ti has udlen , bu l^afl gebbtt. 
£1 ha udieu, et ^ot deb5tt« 
Nus vein ndieu, tDttbabetl ge^btt* 
Väs veits udiau, t^t bobt ge^btt« 

Eis hau udieuf (te ^aben gc^btt 
Plusquamperfectuin* 

Ion veva udieA, ict> gotU geflbtt» 
Ti Tevas udien , bu ||att((l d^' 

l^&tt. 
£1 veva, veic ndieu , et (otU flCs 

(btr. 



Con junctivns» 

Praesens. 

Ca jou audig , \i(i^ |cf) l^bte« 
Ca t^ aadias , baß bu b^^^ß« 
Ca^ c*el audig, bof et bbte^ 
Ca nus udian , ^(k% YDtc b6ren« 
Ca vus udias, ^a^ tbt ^btet. 
Ca eis audian, ho,^ fte labten« 

Imperfectum I. 

lou ndiss^ tcb %hx\%. 
Ti ndissas, bu ^btteft. 
El udiss) et bbtte. 
Nus udisseo , tDtt %hlXMk. 
Vus udissas, \%x %htM. 

Eis udissan^ fte |btten. 
Imperfectum IL 
Ion vegniss ad udir, {d^ tt)dtbc 

bbten* 

Ti vegnissas ad udir, bu tDÜ&tbelt 

gbten. 

El vegniss ad udir^ et toAtbC 

bbtetl. 
Nus yegnissan ad udir , tOft todts 

ben |6ten. 

Yus vegnissas ad udir, t^t todt^ 

bet bbten. 

Eis vegDissan ad udir, (!e todts 

beliebtem 
Nß. iO^an fatui fafl^n: joa 

ngiss udir ttc* 



^x 



- \ 
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JünB vevan ndieu, Yclt l^aUetl gCs Perfectnm. 

VuÄvevas udieu, l^r ^tct QZc lou hagfg udlen t(h eoBc 9e|5rt. . 

c^^jj^ ^ Ti bagias udieu, b\X ßflbcft CJ«&&tU 

EU vcCan, venan udieu, fu^aU ^^^'^S'^fi "'^''«"i « &?&« 9«Ö^»t. 

ten acb6tt. ^"* ^^i^** udieu, ä« Jflw^n ge« 

Futurum. Vus vejaff udieu, t^t ßübct gcßötL 

EU hagian udieu, fle gaben Qi^btU 
lou veng ad üdir, %d) tDCtoe gOs 

'^"^ ^ , ,. «. Plu«quaniperfectuni L 

.Tl vens (veogs> ad udir ,011 ^ " 

tOtrO* |)6ccn. lou vess udieu, id) ^dtte Qtf^ttt [ 

El ven (vega), ad udir, Ct.tDirb Ti vessasudien, bu j^dtKft fle^fttt 

&6rcn. El vess udieu , cr ^dttc ge^5rt. 

IJus vegnin ad udir, toit XOitbZtl Nu« vessau udieu, toit gdttcn g<s 

l^6ren. g6rt. 

Yus vegnii« ad i^dir, igt töCtbct Vu« vessas udieu, igt gdttct flC: 

e&ren. g6rt. 

Eis vegnian ad udir, ft< tt>CCben Eis vessan udieu, fit gdtteil ^U 

Imperativus. PIusquamp^rfecluiÄ H. 

ÄS' u^S[r\"ukio, m und ^.»«ö^^e 9cg6^t gaben ' 

j^. , ' , .. F» ...*' jj vegnissas haver udieu, 00 

Uditvus; {,6ret m\ . ^,^»i^^!^ g'^^''5'l'"-«n,A.h. 

Infinitivus« Nus yegoissan baver udieu, tDfe 

__.. ^. torttben gegbrr goben. 

Udir, goren. Vus vegnissas havfer udieu, igt 

Perfectum. ' toiirbet geg5tt geben. 

Eis vegaissan baver udien, (tC 

Haver udieu , gegbrt gaben* tt)A(ben gegbrt gaben* 

^^*^'"'"- Futurum I. 
yeguir ad udir , gbren Werben« 

^ ,. lou v^gnig ad udir, U) tDetit 

Gerundium praesens« g&ren. 

Dad udir, )U gbren. Ti v^gnias ad udir, bu tvetbef^ 

"En,' •) . gbren. 

Ent, J udir, tm gören» El vegnig ad udir, et »erbe • 

E*lg j gbren. 

Cuo, 1 ,. ^ , . Nus veeniao ad udir, toir tt)erben 

_ 1. I. Vu8 vegnias ad udir, (gr tt>etbet 

Gerundium perfectum. gbren. 

D'haver, ^udieu, gegbrt )U gas Eis vegnian ad udir, fte KOerben 

Dad haver j ben« gbren* 
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JPar havir ndieu, um flC^fttt JU Futuram 11. 

£0, eot, e'lg haver udiea, fn^em ^^^ ^^^ig haver udieu, fc^ ttCtbt 

Ti vegnias haver udieu, hü XOitt 

Perfectum. bifi gcl)6rr ^oben. 

avend -die», gc^6.t ^übcftt. ^^^SÄ."'""' " "'*'^* ' 

Participium praesens. ^"* vegnian haver udicu , xoit 

toerben gefebrt eo^en. 

Udind, ©Oreno. Vu« vegnia« haver udieu, i^t 

rarticipmm U, j.,^ vegnian haver udicu, (?e 

Üdieu, 9«|)5rt. töecben ge^btt ^aben. 

Um blt 3iimitUt ttd)t )tt faffen/ conjustere man fte 
i(i)tiftlid) mb mutiMti^ folgendermaßen im Indicativns . 

praesens, bU in ar. 

jiUar ^ et|)5^en ; jou aolz, tl aulzas, el aulza , nus alzein, vus 
alzeits, eis aulzan. 

'Anvidar^ ettlfobcn; jou anvid, anvidas, aovida, anvideio, anvf- 
deits, anvidan. 

Applicar^ juetgnen ; jou applichescb, applicheschas, applichescha, 
appliscbein , applicbeits, applicbeschan. 

Anrisar^ atltCtJCn ; jou aoris, anrisat , aorisa, anrisein, anriseits, 
anrisan« 

Cantar^ fingen; jou cant, ti cantas , el canta, nus canteia, 
canteits, cantao , (nicht com etc.) 

Clommary tufcn ; jou clomm, dommas, elomma, clommein, 
clommeits, clomman«' 

C«//it/ar, pflon^cn; jou culuvescb , cultiveschas , cultivescha^ 
cnhivein, cultiveics, cultiveschan» 

Dar ^ geben; jou duoc, ti das, el dat , nus dein, vus deits, 
eis dateo* 

Fabricar^ fabH^tcen; jou fahr icbesch , fabrich^sclias, fabrichescha, 
£abrTcfaeio, fabricbeits, fabrichescban. 

Fucilitar, etUicbtem ; jou facilitesch, faciliteschas , facilitescha , 
facUiieiu, faciliteits, facilitescban. 

Cenerar^ ^eugen / etJCUgen ; jou gencrescti, generescbas , gene- 

r^ccha , geuerein, genereits, geuereschan« 
Clorificar ^ toecHi^ren; jou glorifichesch., glorifich^schas , glori- 

fichescfatf , glorificheio , <glorificbeit8 , glorifichescbaD, 

Honorar^ elften; jou bonor^sch, honoresphas, honorescha, ho- 
norein, houoreits, honorefchan. 

J^MiTu/iar/ bemiütl^igen ; jou hnmiliesch, humiliesdias, humilieschti 
humiUein, humilicits, humiUeschan* 
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JUuminar^ OUfffdreil) Jon illnmiDescli , illuminesch«« , illomi« 
nescha t illuminein, illumineits , illumiueschan. 

Jnelinar^ nctgcti; jou fnclioesch, inclinescbas , ioclioefcba, in-* 
clineiD« ioclineits , inclineschan. 

Jjberar , ti\n^tt{ , f r<|^ inad)et1 ; jou liberesch, liberescbas, libe-* 
rescba, liberein, libereits, liberescban. 

lAmitar^ bCfc^tdnfCn ; jou limitesch, limitescbas, limitescba, limi-' 
tein, limiteits , limite^cban. 

t,avar^ toofc^cn ; jou lav, ti lavas, el lava , dus lavein, tus k- 
veiM, eis lavan. 

Itdanar^ flügrcn ; jou main, ti meina« , el meina , nus manein, 
vus maneits, elf meinan« 

'Jdaridar ^ |^(UCOten ; jou marid, maridas, marida, maridein^ 
marid^ics, maridan. 

Ifegociar ^ j^aitbclti; Jon negocietfcb, negociescbas , negociescba, 
negocieiOf negocieits, Degociescban* 

Tfodar siy oufjetd^ncn; jou nod si, ti Dodas sif el noda si, nn« 
nodeia si , vus nodeits si , eis nodan si. 

Ordinär^ t>CI!01f5ncn ; jou ordinescb, ordinescbas, ordinescba| 
ordin^in, ordioeits , ordioeschan. 

Operar ^ todtfen; Jon operisch y operescbas, operescha , opereia, 
opereits , operescban* 

^Partrachiar ^ gC^CnfcIt; Jon partraicb, ti partracbias, pamacbiai 
' partracbeio , partracheits, partracbian« 

Pardunär^ t^etjel^cn; jou parduo, pardunas, parduna, pardnnein, 
parduneiis , parduna o* 

Quitar^ meinen; jou quit, quitas, quita, quitein, quiteits, 

qu^tan. 

Quintary (ecbneh ; jou quint, qnintaSf quinta , quintein, quin-» 
teics, quintan. 

Revoltär^ CttDad Ultlfc^ren ; jou revoltesch, revoliiscbaa, revolta, 
revoltein , revoheits , revoltan. 

* 

Ruvinar^ ^tXhi^iVi K* ; Jon ruvio, ruvinas, rnvina , rnvioein • 
ruvineits , ruiuan. 

Saltar^ tanken; jou sault, saültas, «aulta, saltein, saltdts« 
saultan. • 

S^iiidäry gvdßen; joü salid, ti salidas, salida . talidein, aali- 
deics, eU salidan. 

Tentär^ fn Q3erfud)ung fiS^ren, veefucben; Jon tent, tetttasi 

tenta , tentein , tenteits , tent an« 

Traficair^ gCtDCrb trcibcfi; Jon trafichescb , traficbesobas , trafi-» 

cb^scba, trafichein, traficbeits, traficbesehan. 
Vrar^ bcUll ; jou ur, ti üras , el üra, nus urein, yns nreiU| 
eis uran. 
- TJsurpar ^ int$6caiici)eil ; jou usutpe^ch , usutpiscbas« usurpischa^ 
usarpein, ufurpeitSi ujurpischaji. 
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yerificar^ ^V00a%t%i\Hti \ jou verifiche«ch , verificheschas, veri- 
fiche8cha>^ veriHchelo, verjficb^its, verificheschan. 

Visitar ^ 6efUd)en ; jou visitesch, visiteschas, visitescha , visitein, 
visiteits , visittfichan. 

Visar ^ avisar^ anzeigen, anfdnbtgcn *, jou avis, avisas, avisa, 
avisein , aviieics , avisao. . 

Zoppe^iär^ j^ttlfen, ln|)ni gegen ; jou zopp^g, zoppegias, zoppegia» 

zoppieiD, Koppigeits , zoppegian;^ 
Zundrar ^ (dflertl ; Jon zundr, zündras, zundra, nus zundrein, 

zundreits , zutidran. 

Zupar^ Decbergen ; jou zup, zupas, zupa, .zupein, zup^its , zupan* 

!Unmerfung* 

9ine 5tefe un5 onbece ^zWXobiht t^on 5er erf)en Sonjugotion 
enMgen ftcfe im Impcrfecio 5e§ Induativs^ etfle^erfon 
Sing, in an>a^ \xi bct bcttten qjerfon Sing, in ava unb «, 
unb Plur. in avfin^ anan ; aufgenommen dar, geUn; 

deva , etc. 
3m Perf. unb Plusqnampcrfecio in au, 3*" Futuro in ar, 
3m Conjunctivo praesens <, erfie ^erfon Sing, in ig^ Imperf« 

in tus* 

2* unD 3* JDie '^nte^hxxtx , bie in er enbigen» 

Crer ^ glouben; jou crei, creis, crei , canein , cartetts , crein. 
. Imperf, carteva» Perf, cartieu. 

Cum obec comparer^ erfci)einen ; jou compar aud) comparesch , etc., 
comparas, compara , coniparein , compareits, comparan. /m- 
perf, compareva, comparevas , compaiet, Perf, comparieu. ' 

Turner^ temer ^ fllCd)ten ; jou temm , ti teramas , el temma, nut 
turaein , vus tumeiis , eis temman. Imperf tumeva. Perf 
tumieu. 

Ampreuder^ lernen ; jou amprend, amprendas, amprenda, anv- 
amprendein, amprendeits, ampreadan, Imperfect, ampreadeva. 
Perject, amprieu. 

Fender , fpaUen ; jou feod , fendas , fenda , fendeio , fendeits , 
■ fendan. Imfjerf fendeva. Perf fendieü. " ^ 

Promöver^ befurbctn; jou promov , ti promovas, el promova, 
proinovein proinoveiis , promovan. 

Meder^ CCnbten; jou med, ti medas , el meda , nusmedein, vus 
medeits , eis me<lan. Medeva , medieu. \ 

RumpT^ bred^en; jou rump, rümpas, rümpa, i^umpeln, rumpeits, 
runapAQ. Rumpeva , rutt. 

Votver ; fct)ren ; jou volv, voivas, volva, volvein, volveits, 
volvao. Volveva, vieultl 

Scriver ^ fct;rctt>en ; jou scriy, fcrivas, scriva, sorivein, scriveitt| 
•crivan. Scriveva , scritc. 

4 
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Gudeh, genicfcn; jou gaud^ gandäs^ gauda , gudein, gudcits, 
gaüdan. Gudeva, gudieu. 

Liger (W^lh) , Ccfcn; jou lig, ligias, ligia, ligein (ligiein), ligits^ 

ligian. Ligieva , ligieu. • 

Tarmetter^ fci>i<Cen, fenbwi ; jou tarmet, tärmettäs ; tarmetta, 

tarmetteia , tarmetteits, tarmettaii. Imperf, tarmetteva. P^^f* 

tarmess. 

Spönder^ t)erfd)ÜtfCl1 ; jou spond f «p6ndas ^ 8p6ndaf apöndein, 
ffpondeits, spoudan. Spondeva , -Spoos. 

Ker ^ fC^Cn ; jou vez (ves), ti vezas (vesäs), cl veza (Tcsa)j 
uus yaseiip (vesein) , vus vaseits (veseitsj , eis vezan (veseUf 
vesanj. Vaseva (veseva) , vieu. 

Stenscher ^ ttf)t(f Ctl ; jou stensch, stenschas, st^nscbä , nus sten-* 
scheiu , stenscheits ^ stenschao. Stenscheva ^ steosChieu o&Clf 

Siegs. 

Perder , tOCrltCtett ; jou perd, perdäs, perda , perdein , perdeitSg 
perdao. Perdeva , pers« 

X* QInmerf. Qlfle t)Dn 5et aUtt unb 5fcn ^oniugatton cnbid 
gen ftd) im Imperf. bed lodicativs tn bet 5ten ^etfon Sing. 

nttt eva unb et ^ )• S3*/ scrivet , rumpet. Plur. enan, evan« 
^ Unb ttn Conjunctivo praesens mit ig ^ XXd Imperf. in ess ^ 
5. 25»/ jou volvig, jou volvessA 

3. ^nmitf. ^tnt()e fd^reiben unb fpted)€n bte leiste ^i^XH 

,bec ,brttte'n ^erfon im Flur, beß Indicativs praesens unb 
Imperf. mit en antlaott an. ^, fS*, preude/i, prendeve/i, 
itnfiatt preada/t , preod^V/z/z« 

Caplr ^ begreifen; jou capesch, capeschas, capescha , nus capin 
(capeits), capits , capescban. Capiva, capieu. 

Antaüir ^ t)erfle()en ; jou antallig, ti antallis, el antalli, ous an- 
tallgio , ancallgitSf antallin. Antallgiva , autallig. 

Consentir ^ be^fltmmen; jou consentesch (coDsent), Consent^scbas 
(consentas), cousentescha (coasernta), Gonseoteio (consentits^f 
' conseoteschan. Imperf, conseativa. Pcrf^ gonsentieu^ 

Cumplanir , eff äQen ; jou cumplanesch, escbas, escba, cumplanin, 
cumplanits, cumplnoiscbeD, cumplaniva , cumplabieu. 

Convegnir ^ Öbetetnflimmen; jou conv^ng, coovegus, coDVeng, 
convegoto , coavegniis, convegoian« Convegniva, conveguieu« 

Servir (survir) , bienen ; jou scrr (servescb) , servas (servescbas), 
serva (servescba) ^ uns servin , vus servits , serven (servescben). 
Serviva, servieu. 

^/lyi/r/r , fucbcn ; jou an^uier , aoquieras , anquiera, anquirin , 
anquiriCs, anquierea. Anquiriva , aoquirieu. 
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Parthir^ t^Ctlcn; jou parCh, t! parchias, el p^rchid^ Hü« pArthin^ 
VU9 parcbits , eis parchieOi Parchiva , parchieu. 

Gir ^ fa^cn ; jou gig, ti gis , el gi, dus schein, vus icheits ^ eli 
gin. Schcva ^ Ste ^Crfon Sing, sehet , gig. 

Jlfort/-, fletbcn ; jou mier^ mtetas, miera , mono, moriu ^ 
mierao. Moriva, niort« 

Favorir ^ begütlÜtgCtl ; jou fisivotesch , favor^schas, favorescha ^ 
favorin , favorics , fävoreschaoi ' Imperf, favotiva , favorivas ^ 
£avoriva , favore , favorleu. 

Finir^ enbigctl ; jou finesch, ^schas, ötcha, fiDiu, finiis^ fioeschen« 
Finiva , finieu. 

Sciivir , 6encf5et1 ; jou scuvesch, eschas, e<cba, scuvin , scuvits ^ 
scuveschen. ScuViva , scuvieu. 

Scuvrir^ CntbC(fCli; jou scuvresch ^ eschas, escha, scuvrio , icu« 
vrits^ scuvreschen. Scuvriva, sCuvieru 

1* SInmerf. SBag tn esch, eschas, escha, gefcbWi^en n)irb> 
tutrb ^{cc e au^gcfproc^en ^ toit im Deutfd}en tCr )• S3«# 

ü» Slnmctf. 3m Imperf. be^ Indicätivs in &et sten qjcrfon 

Sing. Vohb ncbft ivÄ dUd) e ober «V. J. 23. , anquriva » 
anquier<?; anqurzY ; tnt Praesens conjunctiv , iflc ^CtfPtl ift 
»^) 5. ISi/ capeschi^« Imperf* iss<, l* fB* t capt^j* 



Qjön ben Icibenben Beiftt)6rtcm. 

Davart ils verbums passivs* 
&tefel6ett »etbcrt tu atütn 3Mt\t (Tetnps) öu^ bttd 3^iU 

»ort vegnir gebildet. Siai Paiticipium \)cvänt>ctt (tcft/ 

nacftöem flc^ baß (SeWtdbt un5 t)te SaU ^eränMt, bat 

htl^t im Feminino btv einfdcb^rt S^bl *V*f ^ t)a^ au > iea > 
iert^ ers in ada ^ idai ierta ^ erssa t^noatl^Cit^ UtlÖ ba$ 
Mascalinum in aus x\\\b ieus im Singular! > int Plurali abtt 
in i öertOanScU/ n)ie b'U Feminina in adas, idas> iertas, 
erssasi 3:« 55* C^ il^f)t int Perfecto activo ludau, mante^ 
nieuf udieü\ nutt lloirÖ tttt Passiv eitt s JU^^fe^t: ludaüs, 
mantenieü^^ udieus. Feminifti Iiudada> mantenidai 
udidd. 3nt Plurali > ludai^ manteni, üdi. — Ludadas ^ 
mwtenidas^ udidas^ gelobt/ UttUt^aUeit/ geftirt tC. 
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ConjugAtion U6 leibenben 3^^^^^^^^ vegnir ludaus» 

gelobt werten, 

Indicativus. Con junctivns* 

Praesens. Praesens. 

lou veng ludaus (ludada)^ ic^ Oft )ou vegnig ludaos ,^ ■ baf fc^ 
tDcrbe gelobt. gelobt tvttbc. 

'Tivens ludaus (ludada), bUVOtrf) Ca t! vegnias ludaoi , baf 5u 

gelobt. getobt wer^eft. 

£1, ella vegn(veD) ludaus (ludada}, Ca el vegnig ludaus, ba$ ec gCs 
er (fle) wirb gelobt. lobt »erbe. 

Nus vegoia ludai (ludadas) tOtt Ca nus vegnian ludai, bof Xoit 

werben gelobt. gelobt werben. 

Vus veguits ludai (ludadas), \^t Ca vus vegmas ludai , bd^ X^t 

' »erbet gelobt« gelobt werbet. 

Eis (ellas)vegoian ludai (ludadas), Ca eis vegnian ludai, ha^ ftC ges 

(te werben gelobt. ^ lobt werben* 

Imperfectum. Imperfectura I. 

lou vcgniva ludaus (Itidada), tC^ C* )«>« f»»« ludaus, bop t* ge« 

Würde gelobt. »^^^ ^"'*- 

@tebe bfld ÄdlfötDort veguir, Ca ti fussas ludaus, bflß buige» 

toerben* ^^^^ »dceft u. f. tt>* 

Perfectum. Imperfectum II. 

lou sunt vegDieus(vcgDida) ludaus Ca jou vegoiss ludaus, büf \^ 

(ludada), ict> bin gelobt mu fl^Jo^t t»ürbe k. 
ben :c. Perfectum. 

Plusquamperfectum. Ca jou seig vegnieu ludaus , bop 

lou era CfovaJ vegnicus ludaus, «* f«^ ^^^^^^ toorbcn* 

lou cra (fova) vegnida ludada, Ca nus sejan vegni ludai, bop 

td) wor gelobt worben. »" f««^«" a«<o^f »«>«^«n i^- 

Ti eras (fovas) vegnieus ludaus, Plusquamperfectum L 

Ti eras (tovasj vegnida ludada, ^ * 

bu wnrefl gelobt Worben. Ca jou fuss vegnieu ludaus , baf 

Eleta(fo, fova) vegnieus ludaus, id) »dre gelobt worben IC. 

Ella era (fova) vegnida ludada, ^, r tt 

et (fie) wor gelobt worben, Plusquamperfectum II. 

Nus eran (fovan) visgni ludai, lou vegniss ad esser (stau, ven- 
Nus eran (fovan) vegnidai^udadas , gteu) ludaus, tC^ WÜrbc gelobt 

n>ir waren gelobt wprbenu. f. w» worben fe^n u. 

Futurum. Futurum, 

lou veng a vegnir lud^u'S ^icb tv^tbe lou vegnig ad esser vegnieu ludans« 

lou veng a vegnir ludada J xStlun* ^^ werbe gelobt Worben feijn* 

^NttS vegnin a vegnir luiiai , Nus vegnian ad esser vegni ludai 

— — — — — ludadas, (lud^das), Wir toerbtn gelobt 
Mt mthin gelobt toerbcn. worben fepn. 



I n r i n i t i V ^ s^ 

Praesens, Ferfectnm^ 

Vegnir ludaus (iQdada«), geloH Es^er yegnieu ludaos (ludadas)^ 

werben^ gelobt tporben frp». 

Gerundium praesens. Gerundium perfectum. 

Da vegniK ludaus (luda4aa), ^ p * 

lobt iU tcerbenn ^"» T essw stan vcg»ieu lu- 

CuU y> dam, gelobt iporben ju 

Par vcgnis, 1 Indaus (ludadas), um ^' 

— esser j gelobt ju Werben. Participiura I. 

?nt;.ilg, 1 e$scr vegnir iudaqs (lu- 

¥'lgi. I dadas), tnb^m mon ges <- Praesens« 

Cunilg, J Ipbt n?irb, obcrim, mtt ^a ca ven ludau, einer ber ge. 
Cttlg J gelobt feijn. j^^j ^^^^^^ \ » 

-, - Vna ca vei^ ludada , eine bie ge= 

Perfecluro, Ipl>t toitb. 

UiL,caei vegnieu ludaui, mtt^ Parlicipiura II, 

Ut gelobt toorben ift. '^ 

yna, ca ei vegnida ludada. etnC. Vegni^u ?, , ^. .' ^ ^ 

bie gelobt worben ift. ' $tau r"^*^*' öe^^^t mtUn. 

^ad) bit^m ^nfitt taw^ man aüt Icibtnbt Stit^hrut 

COnjfugtren /: alft vegmr stimaus, 0^fc^a§t mer&eti ; vegnir 

mantenieu, defendieu^ unterhalten 9 öertfeeiblget tt?er^en; 

fo auc^ vegnk udieu^ nnfrieu^ favorieu> gebart; geppfcrt/ 



loa hai scritt a mieu .Frar> c*el vegnl^ a casa. Ilg ei 
inigler dad esser en Patria^ £1 £a sieu Interess pli bein. 
Nus stimein ils auters , a vegnin stimai« Ti bonoravas eis, 
a vegnivas honoraus dad eis« Nus vein btasmau^ ad essen 
vegni blasmai. Yus vevas perse<juitau , ad essas vegni 
persequitaL Eis vefgnian a caluniniar, mo eis yegnian er 
m vegnir calumniai. Par esser calumniaus yen ei dumon- 
dau mai una mala Liei;inga , la quala sa quei tu(t drizär or. 

^d) ^abt gefc^rieben meinem Srub^C/ ba% tt fomme 
«ac^ ^aufe« (Si iÜ (>e(fer in Um im !8atec(an&e. & 
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t 
Arder ^ brennet! , verbrennen; jou ard. lou hai^ sunt »t, 'je* 

brannt, )3ec6rannt. 

Cürrer , loufcn ; jou curr , curreva , currieu , getoffen* 

Cresccr ^ creschcr , tDad)fen ; jou cre«ch (carscheva), crescheva, 
jou hat ober sunt car»ehteu, creschieu , getDOC^fen. 

Arrivar , anlongen , onfommen ; jou arriva , arriväva y jou sunt 

arrivau« , ti) bin angcfommen. 

Näsch'er ^ gcbotcn tDerben ; jou nasch, nascbeva, sunt naschieu«, 

td) bin 9ebo|^rcn. 

Sa^ilr , f|>rtngen ; joa «agi, «agliva , jou sunt saglieus , id^ Mn 
gcfprungen. 

Morir , fierben ; jou mier , moriva , jou sunt mortt , |c^ ^itt gCs 

florbcn« 

Sutterrar^ begraben; jou sutterr^ sutterrava , jou sunt sutterrani^ 

td) bin begtoben* 

Scuntrar , tDteberfabren ; seumrau. 

Antupar^ begegnen; jou antopp^ antupava, jou sunt (hai\ an- 

tupau^ fc^ bin begegnet. 



Davart ils Verbums relativs, 

©fefe 5a6en atte im Infinitivo sa , ftd) , mö) fic^ , mb 
buti) adle ^crfonen unt) Seiten/ ^ie DerbtnOen^en petrf&ni 

Hct>en 3etttt)6rrer/ m, ta, sa, nus, vus, sa. -g, ä. Sa 

caiar, fidj? befjnben. 

Indirati vus. El na sa cata buc, it beftnbet 

p ^ ftd) ntd>t. 

rraesens. j^^^ ^^^ ^^ ^^^^^.^ ^^^^ ^.^ ^^^ 

lau mit cat, ich beftnbc mtd)» ftnben un6 nict)t. 

Ti tacatas, bu beftnbeft bid>. Vu« VHS na cateits^bucy igr be« 

El sa caia, er beflnbet (td). finbet eud) nid)t 

Nus nus caiein, tt>ir beftnben und. El« na sa caicn buc, pe beftn» 

Vu8vu8ca«eii8, ij^r beftnbet eud). ben ftd) nld)t. 

Eis sa caien, fte beftnben ftd). . ^tAneweife. 

3)fl0Ätt3eite8rürvD ort bleibt Mi cat jou? beftnbe id) tnid)? 

ti\ offen «Betreuungen (toerneis Tacatas ti? beftnbeftbu bt*1 

nungßtoeife, grag^roeife) im (»«>= Sa (cata) cat' d ? beftnbet er fid)1 

nion'fd)en tjor bem geitworte NuscatcinnusTbefinbenmirunöl 

ffejen. 9. 35. Vus catciis vus? beflnbet i^r eud» i 

Petnelnunß«t»elfe. Sa catcn eis, ellas? beftnben fte 

lou i^a mi cat, td) beftnbe mic^ ' ' 
nid)t. Si^Agei un& vetneinuneeweife* 

Ti na ta catas, bu beftnbefi btC^ Na mi cat jou buc? beftnbe tc(^ 

nidbt« mtc^ ni(^t) 
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Na ta catas ti ? 6ef!nbeft bu Mc^ Vttt\tit\tnb ftA^en^eife« 

''^^^t . t f- V r-j. Na vev' jou bucca mi catau ? j^otU 

Na sa cat» el? bcftnöet ZV ft* t* mtd) nt*tbefunö«n? u.f,w. 

Na nus catein nus ? 6«ftn5en tt>ir Fnturum. 

Na vus cate.ts vus? befindet igt ^^^ ^^^^^^^^^ 

eucl) nwr Xi ta vcDgs a catar , bu ttJttfl ^i* 

Na sa caien eU? oeftnoen (tC flCO fecfinben 

"'*^^ El »a ven a caiar, er toirb (!<ft 

Imperfectum. beftnben, 

Nus nus vegnin a catar , tOÜ 
lou mi catä , catava, idl^ befanb toetben unö bcffnb^n. 

mtd). Vus vus vegnits a catar, t^t XOtU 

Ti la catävas , bu befanbcft bj(|>. öet eud) bcflnben. 

£1 sa cata, catava, ec bcfonb (td)* £ls sa vegnian a catar, (tC toerbetl 

Nus nus cataveo , koi( bcfonbcn p^ beftnben. 

Vus vus catavas, i^x bcfanbet Imperativas. 

««*• r- c Ta catc ti , beftnbe bfd) ! 

El« «a catavan, catancn, pe ÖCs £i ^^ caiig, et beftnbe f!d)! 
fanben ftd). Laschein nus nus catar, (oft und 

reriectHm. ^^^ ^^^ ^^^^.^^ beffnbet eud)! 

Ion mi hai catau, id} gabt m{(^ Eis sa catian, fte beftnbcn fic^' 

befunben. ^ ^ . . 

Ti ta has catau, bu ^aft bid) be» Conj uncti vus. 

funben. r» 

El sa ha catau, er Jnt fi* bcs Fraesen«. 

f^nben. Ca jou mi catig, iaf id) mfd[^ 

Nus nus vein catau, toir ^obetl beftnbC. 

un^ befunbcn. Ca ti ta cäti4s , boß bu biet) bes 

Vus vus Veits catau, i^x ^abzt eud) finbefl. 

befunben. Ca el sa catig, baS er ftd) beftnbe. 

Eis han sa catau, fte l^abcn fii) Ca nus nus cateian, haf Xoix und 

befunben. beftnben. 

-,, - Ca vus vus cateias, bflf Jbr eucfe 

Plusquamperfectum. beftnbet. 

lou mi veva catau, td) ()Qtte mid) Ca eis sa catian, bof fte fid) Us 

befunben. ftnben. 

. Ti ta vevas catau, bu böttefJ btd) t * t 

befunben. Imperlectum I. 

El sa veva , vet catau , er gottC Ca jou mi catass , ba^ id) midi) 

(Id) befunben. befdnbeK. 

Nus nus vevan catau, Wtt ^Ots f^,.«..f^/»t„rr, TT 

>en und befunben. Imperfectum n. 

Vus vus vevas catau, igr ^ottet-Iou mi vegniss a catar, ic^ 

eud) befunben. wiürbe tnl^ beflnben. 

Eis sa vevan (venan) catau, fte TI ta vegnissas a catar, bu Voit9 

Rotten fid) befunben. befl btc^ beftnben u. 



^^ 
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Perfectum, Infinitivut. 

Ca jou mi hagig catau, bcif f(^ 

mic!) befunben ^abi* Praesens. 

Ca ti ta bagias catau, 5af btl 

b!c^ bcfunbcn Dabifk k. Sa catar, fid) beffnben» 

Plusquamperfectura I. Perfectum. 

lou mi vess catau , td) J&dttC HW'c^ 

befunbcn. Haver sa catau, ftc^ (tfunbeit 

Ti ta vessac catau , hü ^ittifk (|obcn. 

5td) bcfunben ic. 

ni f TT Genindia, 

rlusquainperfectuni IL 

lou IUI vegnis« a caiar, td> tölitbc ^' ?havcr sa caiau, f!di> (efuiü 

nitct) befinden. DadS ben ^u Jaben. 

Ti ta vegDissas a catar, btl toArs 
befl btc^ beftnben u* f. tt). Participium praesens, 

Futurum, Sa catam (catont), fi(i) bcpnbem 

lou mi vegnig a catär, td^ KD^rbC 

mtd) bcpnben. Participium perfectum, 

Ti ta vegoias a catar, btl XOtV* 

' bell biet) bepnben k, Sa catau, ftcj) befunben, 

^uf gleiche Sßeife werbett folgetibe coujuditt^ 

S*anganar , (tft) betttcgcn. Sa morder , ftd) bci$et1, 

S'anriglar, bereuen. Sa doler, fid) beHagen, befdE)toe< 
Sa dormeniar, etnfd)(afen, ren. 

Sa fidar, oertroueii. Sa far mal, ftd) toebe tgun, 

S'imaginar, (ldi etnbtlben, Sa möver, fii) betpegen* 

Sa lavar, ftd) tt)ofd)en, Sa völver, ftc^ febten, befebrem 

Sa dar, ftd) fd)(aden. Sa porscher , ftd) bacbte^n. 

Sa lamentar , ftd) bcf (dgen, Sa (puoger) puascher, ftd) f}edl)en* 

Sa murtirar, ftd) inottcm. Sa derumper , ftd) erbtecbetl» 

S'anguschiar, fld) qüdUn. Sa rametter, fld> ergeben, 

Sa numnar, ftd) nennen. Sa refar, ftd) erboUn. 

Sa zupar, ficf) Derbergen, \>ei# Sa render, ftd) ergeben, 

f)c(fen* Sa sperder , t)erfd)n>tnben« 

S'ancörscher , ftd) tnerfen, Sa storscher , ftd) bregen« 

Sa beiver plein, (tcli) VOH trinfen* Sa destar, c^ufxoa^j^ttif 

85 e 9 f p i e I e^ 

Romaas'ch. S(ttf Seutfd^, 

lou mi lameut, oa ti mi has puo- ^d) befloge mtd) , bnf bu ttlid^ 

«chieu. T'aniiglas ti buc, ca geflod)en t^afk. S3ereue(l btx 
ti has bucca ta deportau pli mii)t, baf bu btc^ nt^t beffer 
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b^iDy^mo ta raess a mrp? loa 
'. m'imagioava , ca ci vessas ta 

vieult. 
Vus vus storcheias sco vus leits, 

scfaa vus murcireits vus mai 

vusez. ' 
Sch'els Tessao sa fidau da nus, 

sclia vessao eis bucca sanganau. 
3Io eis sa fidanan da sasez, par- 

quei han eis ca ruinau. 
.Ca ti ta has derutt, mi aucrescha. 

Ils auters han s'ancorschieu (sa 

chiert) , cur ti vevas ta doliea. 

Can sa moventar memma fig, 
Sa üo sa metter a perder; ilg 
ei bucca bien da sa dar memma 
gTOnda Fadigia. 



hn öoß? 3d) bübctc mir zin, 
bQ§ 5u btd) bcfc^rt ^dmft. 
I)re6et cud) wie t^r »oOct, fo 
mattztt i^t nur cucf) (etbfl. 

S&enn fie 6^tten un$ t)crtraut/ fo 
|)dttcn ffe fid) nid)t betrogen» 

SIbec fte fronten ftd) fe(bf) , bors 
um gaben fte ftd) t)erberbt. 

2)of bu btd) erbrod)en ()a(!, t>er« 
brte^t mtd). £)te anbern ^as 
ben gcmerft; bap bii btc^ be^ 
fd)tt)ert eotteß, 

9^tt ftd) aO^udarf bekoegen; fann 
man ftd) ^u ©runb rtd)ten; e6 
t(l ntdit gut, (tc^ ^u (iorf 2iu 
bemiügen. 



Davart ils verbums impersonals* 



Indicativus* 

Praesens. 

El plova , e6 regnet. 

Imperfectum« 
El plov^va , plueva , 

plaet, e^ regnete. 

Perfectum. 
£i ha plovieu, pluvieu 

ed l^ot geregnet. 

Plusquamperfect. 

Ei veva, vit plovieu 
(pluvieu), e4 i^otte 
geregnet, ^ 

Futtirum. 

Ei ven a plover, ^^ 

Votrb regnen.* 



Conj unctiv. 

Cci plovig, baf e^ 
regne. 



Infinitiv! 
Praesens. 



Imperfectum I. Plover, regnen. 



Cei piuvess, eö res 

gnete. 

Imperfectum 11. 
Cei vegDiss a plover, 

ba^ e^ regnen tot^rs 
be. 

Perfectum, 

Cei hagig pluvieu, 

ba^ed geregnet gofte. 

Plusquamperf. L 

Cei vess pluvieu, bß^ 

e0 geregnet ^dtte* 



Perfect. 
Haver pluvieu, ge< 

regnet laben. 

Cerundium. 
Da plover, )u regnen. 

Par plover, um ^U 

regnen. 

Entilg?plovjBr , tm 

E'lg , ? regnen. 

Cun ilg? plover, mit 

Ctt'lg S regnen. 
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Particip« L 

Plovei»], pIueDty tu 
gnenb* 

Particip. 11» 

Pluvieu, gecednet* 



Plusquamperf. IL 

C'ei vegDiss aver plu- 

tegnen^nbentDäcbe* 
Futur. I. 

C'ci vegnig a plovcr, 

baße^regmn totere» 

Futur. IL 

Cci vegDig a vegoii' ^ • 

a plover, (af Cd 

^um regnen fomtnen 

Ei tüna, eg bonnm; ei neiva, tß fc^neU; ei dat Tem- 
pesta (Bischa secca) e^ ^agelt; ei camegia, cß tOHtfVltVid^f 

tet; ei sufla, tß n>inDet; ei dat cauld. tß mac^t n>arm. 
Xlg, 'lg, ei, eg in, iDirD im SRomanfcben anf Htfd^Uitnt 
^vt dtbtaud)t , unD Durc^ aUe Seiten conjugirt. 



In.dicativu8« 

Perfectum. 

Ei, ilg, ei stau, cd \^ 

getüefen. 

^\% eao stai, cd ftn6 

getDcfcn. 
Plusquamperf. 
£1, ilg. fova, era staU| 

cd tDor getDCfcn» 

'lg erao, fonan, fovan 

fttai. Cd tootcn gcs 
njcfen. 



Futurum. 
Ei sara, ei ven ad 

esser, cdtotrd fe\9m 

Ilg saran, ei vegnian 
adesser, Cl toeröCB 

fcpn* 



Praesens. 

Ilg,ng ei, cd tff. 
'lg ean, cd finb. 

Itnperf. 

Ef f *^^*» *^''®» ^^ ^0^' 

Ei fovan, ? . ^ 
^epat.;^^^«'«^«"- 

NB. Ä" öelgt e« unb t(l- 

£V />! mirb ßebrau(^t um bU »efcftaffenfeelt bet SBittertnig 
unb önbere ©inge anjujeiaen. 3. ^. / ä /« beir Aura, 
eö tfi fd)6n SBetter ; <?i/a cauld^ ei$ i|in>arm; eifa caliras, 

ii rfi fe&r ^elg; ^^Y« freid, eä If! fölb; ei fa freidaglias, 

ti ifi eine groge Äalfe; « /« bietsch, e* i(l nag; «/« 

«cliecc, ti (ff trocfen; «//a da Basengs, ti ifl nöt^ig K. 

S^ie anbern gebrauc^ltc^ßen unperfSnlic^en 3eUti»6rter 
fitib: 

'lg ei avunda, ei basta, ti' 1(1 d^nug; ei para, t< 
fCÖrtritJ ei gartegia, ti aeünöt/ Wleberfaftrt J ei schabegia, 
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ti Htanla^t, d^fd>Wi ei plai. ti sefaOt Hg ei, ti ift; 

*]g ei car da viver ^ e^ tff tb^uer JU Ubtti; 'ig ei bien 
mercau^ bucca car^ ti if{ tVO^lfetl/ ntd)t tUutt. 

33 e 9 f p t e I e^ 

Chei Aura eis ei, ia ei, fa 'lg 02? 'lg ei fig ruch' 
Aura. Plov'ei? Na, ei neiva, mo'lg ha pluvieu tulta 
Noic. Eis ei freid? Bucca Rg, quei mi ei car. 'Lg ei 
dad anchins Gis, annou fig ruch' Aura, ün sto ver (haver) 
Patienzia. Seh' ilg ei damaun bun'aura, scba lein nus ir 
a Coira. Damaun ven ei senza Dubit ad esser beH'Aura, 
damai , c^els la gavischan. Las qu6ntas eis ei (ei'lg) 'Jg 
ei las treis. lou vi ir avont c'ei dettig Tempesta, avont 
c'ei camegig a tunig , 'ig ei Temps, Ei fa prest Noic« 
£i fa scür , ei fa sera. Damaun fa bauld gis. 

^ai für Wettet ift freute ? (iß ifi febr Wimmei mu 
m. SRegnet eö? SRein, ei fc^neoet. ^ffefn e^ i^at ge^ 
regnet Die aanje SRac^t 3f! e^ MU SRi*t fonDerlicb* 
©a^ i|l mir Ueb. €ö t(i feit emtgeii Sagen febr fcblimmeg 
SBetter* ^an mug @et)u(t) baben. ^enn e^ t({ morgen 
guteä SBetter / fo tt>o(Ien toit nad) g^ur geben SRorgen 
tDirb ed ebne Streifet fepn gute^ SBetter / toeil fte e^ mn^ 
f<ben. 3ßie t)iel Ubr f(l ei ? €« {fi brei) Ufer. 3cl^ mitt 

teben t)orbem eä bagelt/ Derbem e^ bittet unb bonnert» 
':i m 3eiu di i(l halb 'Slad)t. (£i ifibunfel^ e^ nad)ttU 
SRorgen t^gtt ei fru&* 



Davart ils Verbums irregulars. 

^ 6le toetben fo genannt, »eil jie bon ber gemSbnHcftert 
S(rt {u conjugiren abtveicben. Sini \e S^ttworter ftnb un^ 

regelmäßig im Praesens, anbere im Imperf. unb Perfect. 

3n^ber erften Sonjugatton toiü icb nur brei) bier anfu&; 
xth f nai^mlid^ : Far, star^ dar^ tbun/ fleben/ geben. 

Indicativus praesens. 

lou fetsch (fatsch), lou stunt, td) flcj^e. lou dunt, tcb gcbe. 

tcb^ tbue, mact)e. Ti scas, bu ßebfl. Ti das, bu gtcb(). 
Ti ias, bu niad;fl. Ei «tat, er fl^bt* £1 dat, er giebt. 

El fa , er mocdt. 
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\ 
! I 



\ 



Nus figein, tDtr tttOs Nus stein, toit fiU Nus dein, YOit Qit 

<ben. 6en. ' ben. 

Vu8figeit«,i6rmfld)Ct. Vus «teits, ißf ft«8<t* Vns deit«, t^t ge6et. 

£l8 fan, (te moctien. Eis staien, fie fic(;en. Eh daten, fte $€6em 

Imperfectu m/ 

i 

' loufigieva, Ggik^Ad) lou sceva , id) flun^. loa deva , icft ga6* 

movtrc. Ti stevas, 6u fluns .Ti devas, bu gobft» 

Ti figievas, — 5u 5«ft. El deva, d^t, er gob* 

mQ(t)U(l. El steva, st^c, et — — •— — — 

El figieva , figiel, et ftunb. ^ — — ^ -* 

tnd4}te* — — — .^ — Eis devan, denan, ftC 

— — — — — — — — —— goben* 

*"— — —. — — EU stevan, stenan, 

EU figievan, figienan, fie (tunbcn. 

(ie mncl;tem 

Perfectum« 

lou hai faig, leb l^obe lou sand stau , tC^ Jou. hai datt, Idi ^aH 

gemad)t. bin gcflanben. gegeben. 

Ti has faig, 5Q ^afl Ti eis stau, bu btfl Ti has dau, bu g'af} 

gmac^t :c. gefianben ic gegeben u. 

Plusquamperfectum. 

, lou veva faig, t(^ lou era, föva, fo stau, lou vera dau, id) l^attC 

gatte gemncbt« id) xoat gefianben« gegeben. 

Ti vevas faig, bU Ti eras fövas stau,' bu Ti vevas dau , bu [Joti 

l^atteß gemocl)L tooreft geftanben* tcft gegeben. 

El veva, vet faig^ it El era, föva, fö stau, El veva, vet dau, %t 

^atU geinoct)t« er xoat geflanben. ^otte gegeben» 

F u t u r u m* 

loa veug ä far, \d) lou veng a siar, \d) lou veng- a dar, t(^ 

toerbe inQd)en.^ leerbe ftegen. toerbe geben. 

Ti vens, vcDgs a far, Ti vengs, vens a star, Ti veogs, vens a däf^ 

^utotrfi moctien k. bu toirfl ftel^en k. bu tt>frft geben U. 

Ifnperati v u s* 

Fai, ttiad)e. Stai, flebc* Dai, gieb. 

Fetschigel, mad)tZt, Stettig el , (!ebc et. Detiig el, gebe tU 

FigeiB nus, laß und Stein niis, (aßt Und Dein nus, laschein 

inad}en. fit^itii dar, (nßr und geben« 

Figieit vus, mod^it Steit vus, ße^et tgr. Deit vus, gebet ii^t. 

tbr* Stettiaa eis, flehen Dettiau eis, geben 

Fetschian eis ^ ellas, fte» f!e» 
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Con'jUnetivus. 

Ca jou fetscbig, bfif Ca jou stettig, bof Ca jou dettig, ha$ 

Id) mQcl)C. id) fte^e. ii) gebe. 

Ca ti fetschias, bof' Ca ti steuiad/boß bu Ca ti dettias, bof btl 

bu roöd)cft. ' (l«ee(l. gcbeft. 

Ca el fetscliig, baß Cr Ca el «tettig , ba^ U Ca el dettig, bdf CC 

TOOite. (ie^e* gebe. 

Ca nud figiejan, baf Ca nus steian, baf Ca nus deian, boß 

tDtr maci)cn« tDtr fieben. toic geben« 

Ca vus figiejas, boß Ca vus steias, bof X^t Ca vus deias, bof igt 

i^v mad)er. ßebet. gebet. 

Ca eis fetschian, bof Ca eis st^ttian, bof Ca eis dettian, boff. 

(te mad^en. (te (leiten. fte geben* 

Imperfectnm I. 

Ca }ou figiess, ba^ Ca joa stestf, baß tc^ Ca jou dess, ha$ i^ 
id) ntad)U. flunbe* gdbe. 

Ca ti figiesstfk ^ baf Ca ti stessas , ha^ Ca ti dessas , boß bu 

bu ma^^teß tc. bu dtünbefl k. gdbefl u. , . 

Imperfectum IL 
lou vegniss, ngis far, loa vegnin, Dgiss Star louvegnisSfDgissdar, 

i^ Würbe madigen zc. id) toiürbe (leben u. t4) toürbe geben* 

Perfecta m. 

lou hagig faig, td) Iou8eigigstan,td)fe)^ lou hagig daa , H) 

liabe gemacht. gejlanben getoefen. gegeben ^abt u. 

Plusquamperfectum I. 
lou \es8 faig , t(^ lou fuss stau , td) lou vess dau , i(^ 

^dtte geinad)t todre geflanben* l^dtte gegeben* 

Plusquamperfectum II. 

Iouvegnis$,zigiss,ha- lou yegniss, Dgiss ad lou vegniss haver 

yer faig, id) tt)iii:be esser stau, id^ Yüürbe dau, i^ todrbe gea 
gemacht baben* gefianben , getoefen geben bobcn. 

fe^n. 

Futurum 1* 

lou vegoig far^ {^ lou vegnig star, idi) lou vegnig dar^ {ij^ 

toetbe madi)en. toecbe (leben. toevbe geben* 

Futurum II. 
Ion vegnig haver faig^ lou vegnig ad essef, lou vegnig häver dan, 

id) n)erbe gemadift «tui, td) »erbe ge« id> toecbe gegeben 
(aben* (lanben fepn. ^aben* 
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Infinitivus^ 

Praesens. 

Far, ma^bttit t^un, Star, (legen Heiden. Dar, geben, ou4 
Deiffct^affen* ^ fcDI^gen* 

Perfectum. 

^ Haver faig, gemac^^t, E^ser «tau, Staus, ges Haver dau , gegeben 

getban f^ahtn. (ianben b^^ben, ge* gaben* 

blieben , getoefen 
fepn- 

Gerundium« 

Da far, 5u mad)zn, Da star, }u Oeben. Da dar, }u geben* 

)U fd)affen. £Dt, e'lg star, im £n ilg|,| e'lg dar, im 

£*lg, cot, en ilg{ar, (legen. geben* 

im fOla^zn. 

Participium I. 

Figeat, macbenb. Staut (stom), (legenb Dam (dont) , gebenb« 

Participium II. 

Faig, faigs, gemocht/ Stau, Staus, geflans Dau, daus, gegeben* 
gergan* ben^ geblieben ^ ge« 

toefen* 






/ n 


d i c a t i V 


u s. 


P 


r a e s e n 


s. 


Ion vi , idi tDtff* 


Ion sto, id) muß. 


Ion ratscheiv , Idf^ em« 


Ti vol, bu tt)tU(l* 


Ti stos, bumuft. 


Pfonge. 


£1 vuit, ee njjQ. 


£1 sto , et muf • 


Ti ratsr.hf.ivafr, bU 


Ti^us vulein, lein, toic 


Nus stuvein, XOit miüfs 


empfanged. 


\v6Uen. 


fen. 


£1 ratscheiva, er em« 


Yus vuleits, leits, igr 


Yus stuveits , igr 


Pfongt. 


tooQt. 


müßt; mtlkffet. 


Nus ratftchaveio, tofc 


£Is vulten, (te VOoU 


£isston, (te mtlffen* 


empfangen. 


fen* 




Vus ratschaveits, tgC 

empfanget. 

£1« ratsrheivan, fit 

empfangen* 
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t tu 

toa vuleva , levas, 
*£i vulevas, leVas, 

tu tboütcß« 

£1 vuleva , levät ^ let^ 
i^us vulevan , levaii, 

toir tDofltcn u« 



p « 



t t e 

stuveva , 



c t 



lou 

mußte. 

Ti scuveVas, bu mups 
EI stuveva, fttuv^t, 

et mufte. 

Nus stuvevän ^ 

mußten k. 



tbir 



P e t f 



e 



Jon häi yniiciil, liett, ^ loü hat stttvieu , id) 
iTi has vuliea, lieu, Tihasstuvieu, bu^nfl 

bu gafi tODQen tc. müffcti H. 



Ü tili 

iou ratsohaveVa, rat' 
schave, td)cmpfihg* 

Ti ratschayeva« , Su 

empflngefi. 

£1 racschaveva, rat-^ 

schavei, er empfinge. 

Nus iatscfaavevah ^ 

toir empfinden k* ' 
m. 

loü bai tatscbiert, id^ 

f^abt em)>fongen. 

Tihas ratscfaiett, fyi 

gofl empfongen tu 



P 1 usquatnperfectum. 



Jou veva lieu, id!^ gotte 

iooben. 

^i vevas Ifen, bu ^aU 

tefltDoOeti. 

£1 veva lieu, vet lieu^ 

€t (atte tPoQen u. 



tou veD^ a vuler, ler^ 



1 m 

V^giias, tDoQef!. 
Veglig el, tooOe er. 

VtileiQ, lein, laschein 

1er ^ (aßt ün6 todU 
kn. 

Leia» ?vu5, tooflct 
VulejasS i^r. 
Veglian eis \ ße tools 

len« 



loü veva scuvieu, id) 

^attz möffen tc. 

Ti vetas stuvieu, bu 

l^otted muffen. 

£1 veva, vetstuvieu^ 

er ^atte muffen u. 



Iou veva ratschiert^ 

td) l^otte empfongeit^ 

Ti vevas ratsch ien, 

bu^attef)empfnngett 

£1 veva, tret tatschiert^ 

er $otte empfongem 



u 



u 



u m. 



Iou veng a stuver^ 

\d) leerbe mäffen. 



Iou veng a ratschei* 

ver, id) tverbe em» 
pfnngen. 



eratlvus« 



Stovias, stopias ti , 
müffefi bu. 
Stovig, stopig el, 

AüfTe er. 

Stuvejas vils, mußt 

t^r. 
SioviaD, stopian elf^ 

möfTen (ie^ 



Ratscheiire ^ empf(UI# 
Raischeivig el, emst 

pfonge er. 

Ratschavein, fflf t Und 

empfongen. 

Ratschaveit 
Ratschaveias/ nj^. 
Rascheiyan eis , iW 

pfangen fte. 






C ö 



n 
P 



J 

t 



u H e t i V u 
ä e s e ik Si 



Si 



Ca jou veglig, boß td> 

vooOe. 
Ca ti v^glia», bafbü 



Ca jou stovig , stopig^ 
bö^ t* möffe. 

Ca ti siovias, ^topias^ 

M bii milßtefif 



Ca Jon ratdcheivSg , 

boß xi) empfange. 

Ca ci iar«chet\ias, btfP 

bu empfon^efl« 



■^ 
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e t f e 



c t tt m 



1 m ]p 

I/oa vonlesfl, leif y id) Iou8tuv^s,f(i)ini)fU« 
IDoUtC. Ti stüvessai, 6u mü^* 

Ti vulesfs«, lefsas^ tcfl* 

5u topUtcfl. 



loü tatfchav^ffl f fd^ 

empfinge. 

Ti ratschävessäfl f bu 

ctnpftndefl. 



I m 



etfectü.tn il. 



lou vgDift a volet-, lou vegniss a tttiver^ 

1er, id) UH^rbe n>oU id> toörbe muffen. 

fcn. Ti veogissas a stuver , 

Ti v6gQis«a8 a 1er, bu wüirbefl muffen« 
Yuler, bu toiürbef) 
tooQen. 

Perfectü 

Tou bagig vulieu, lieu, lou kagig stuvieu, td) 

i^ ^atz tooQen« §abe mdffen. 



lou veguits a rat^ 
scheiyer, td> toürbe 

empfongen. 

Ti vegnissas a rat- 
scheiver, bu tvtücbeß 

empfanden« 



m. 

lou ha^ig ratsch teru 

id) empfongeti (abe* 



PlusquAmpetfectum.l. 



lou vets vulleu, lieii, lou vess stuvieu , id;^ 

i^ iättt tooOen. f^&ttt mdffen* 



lou vess rätschiert. 



Prusquamperfectum tl* 



Ion vegniA^ a ver Tou vegniss a ver 

Heu, id) todvbe ias stuvieu, id) »Arbi 
ben n)oUen« muffen b<>ben. 



F a t u r n 



Ol 



lou vegnig a vuler, lou vegnig a stuver, 

Ur, Ut) toetbe tDoU id^ »erbe mdffen. 
. Un. 



lou vegniss a ver 
ratschiert, ld) tDÜtbC 

empfangen ^oben« 
1. 

lou vegnig a raucbei- 

ver, id) toerbe ems 
pfangen« 



Futurum IL 



Ion. vegnig aver lieo, 

td) werbe bttbentooU 
leiu 



Ion vegnig arer stn- 

vieu, iäi »erbe ^a» 
ben muffen. 



lou vegnig aver rat- 
schiert, i^ »erbC 

empfangen (abeii. 



Infiniti 
Ler, vul^r, iDoDen« Stuver, muffen* 



V u s. 



Ratscheiver, cmpfoOs 



ra. 



Haver ynlfeu^ llen, Haver stuvicu^m Affen 

»oden ^ben* (aben. 



Ha ver ratschiert, tVit 

pfangen laben. 



6r 



Gerundiuni. 



Dft vuUr^ da 1er, ju Da stuvir^ )U tnAfs Da ratscheivari |tt 

»oQen« fen. empfangen« 

Participittm I. 

Vttlenti tOpQtnb. Stuventf mAffent* Katschavent ^ tnif 

pfan^eiib. 

Participium IL 

Vnlieu, lieu, »oQen» Staviea, mtüfTen* Ratschiert, tttipfam 

genb» 
Scriver, (anreihen; tatmetterp fenben, (d)ideni cor^ 

3n Wefen Seitm&rtern {|f tm Participio perfecto folgetti 
5e< oon bin anbern abtpeicbenO* 

Scriit, gefc^riebem Tarmess, gefc^iCft- .Corrupt^ 

9emefen. 



Uttredelmd^idt Z^^^^tut Der 4fen Conludatiom 






Gf«r, fagen» 



Rir^ U^em 



i t 



a ^ f t; fi s. 



P r a e s e n 



Ion vomtn, fd) gc^* 
fi va«, bu gc^eft. 

El va , er gepr. 

Nus meio, VOXI ge^ 

^en. 

Vu« mcits, ij^r geltet 
Bis van , fte ge^ien« 

I -m 

tott thäva , joa mä , 
t* ginge. 
Ti mavas ^ bu gjn« 

g (l* ^ . 
El mäva, m^^ et gtng* 
Nas mavan ^ manan, 

totr ginge. 
VusmavasJ^f ginget 

Eis mavan , maueo, 

(le gingen. 



lou gig^ td) foge. 
Ti gis^ bu fogft. 
El gi, er fogt. 

Nus schein , tOtr fa< 

gen. 

Vus scheits, tl^r fdgti 

Eis gin f ffe fagen. 
petfectutn. 



s. 

Ion rt, tcf) [aci)t. 
Ti Tis, bu MÜ^ 
r(id)e(}. 

Et ri , er (dd)t. 
Nus riein, tvtriod^en* 
Vus rieits, t^r (ad^eU 
Eis rio, |u(fld;en* 



Ion scheva , iA^ fogte* 
Ti schevas, bu fogteft. 
£1 scheva, sehet, er 

fogte. 
Nus scheva o, toir fags 

ten« 
Vus schevas ^ t^r fogs 

tct. 

Eis schevao, schenati, 

fte fogren« 



fou ri^Va ^ td) iü6[^tU 
Ti rievas, bu tQd)te|f« 
El rieva , tiet ^ it 

iad)te. 
Nus ri^vaii^ tbir (oc(^< 

Un. 
Vus rievas , t^r (äd^ 

tet 
Eis ri^van, lienan^ 

fle Mun« 



/ 



6a 



Perfecta tn« 



loa saat jeas, ii) bin Ion bai gig, ic^ ^ab< lou h«i ris, i(b 9<>^< 

gegangen* gefogt. ge!o*t. 

Nas essan i , tOir ftnb Nus vein gig , Voit Nus veiti ris, toir ^a« 

gegangen* ^aben gefagr« ben gelocht. 

Plusquamper fectum« 

Ion era, fova, fo jeus, lou veva gig, l^ f^atti lou veva ris, fc^ (AtU 

t(b n)a( gegongen« gefagt. gefacht. 

£1 fova, fö, erä jeus, £1 veva, vet gig, gt £1 v^va, vic 4 rit , et 

er war gegangen. I^atte gefagt er ^atte gtkici)t. 



- 7 

£ls eran, fovan, fo» 

nap i , fte war^n ge« 
gongen* 



lou "feiif ad Ir, \d) 

toerbe ge(;en* 



£ls vevan, veoan gig, £U vevan veuan riS| 

fte Gattin, gefagr. |)atten getackt 

u t 11 r u m. 
löu vcag a gir], fd^ lou vene a i-tr, |(^ 

»erbe fagen* n>eifbe lochen* 



Imperativus. 



Va , geje. 

Vomig el, gelbe er» 

Mein, laschetn ir, laft 

un^ geben« 
Mcit, ge|)et. 
Vomman eis, gt^en 

fte. 

C n 
P 

, Ca jou vommig, ^af 

. i* ge^e. 

I m p 

lou masf , maf, i^ 

gtng. 



Gi , fage< 

Gigig, d, fage er. 



Ri, k(i)i. 

Rüg el, fdcbe er. 



Schein, lascbeiu gir, Riein , laschein rir ^ 

laft un^ fagen« laft und ra(t)en« 



Scheit, faget. 
Gigiao ei», fagen fle. 



Ri^ic, rieias, laM* 

Riao ela , ladi^en ^e« 



r a e s e n s. 

Ca jofu gigig, baf Car joa tiig^ iaf idf 
id) foge. lad}«. 

erfectnra I. 

Ion schess, id) fagte« tou riis«, td) lod^U* 



Imperfectum IL 



lott veguiss ad ir, td^ 

iDurbe geben* 



lou vegQifts a gir, i^^ lou vegniss h rir, td^ 

tDiürbe fagen« ttiürbe (ad^en* 



I 



«5 
Perlectum. 

|ott seigig jcus^ tC§ lou hagig gig, (di^ lou hagigris, jd^ Jo6e 

Plusquamp, erfectum I. 
Io»u i\M% jeus, tdi^ Jon vess gig, ii:^ %iXi% lou vess ri«, t(^ (dtU 

^dre geaabaen» gefoa^ gelabt. 

Pluscjuamperfectuxq, IL 
]|ou vegniss ad esser - |ou yegoiss a ver lou vegnits a ver ric, 

* jeus, tci) toürbe gcs gig, tct) toür^e g<s td) VDäi;b^ g<lo^( 
gangen fe^n* fagt ^aben. gab^n* 

!|^ u t u r u m. 

lou veogig ad ir, {4) lou vengig a gir, lou vengig a rir , (d) 

tperbe ge^en. \^ tsoerrbe fagen« toetbe la^^cn* 

JF II / I ff « ^ i t; » 1, 

P r a e s. e XI, s^ 
Ir» gel^tn> Gir, fogcn, Plr, ktcH^Hi« 

P ' e r £ e o t ^ m. 

jg^serJQus, gegongen Haver gig^ g^fagt Haver ciA, gelacht 

(e^n. ^aben> l^aben* 

i^ ir, ^u ge^n« Da gir, |ju fagen« Da rir, )a (i^C^f^ 

PartiQipiuxaL^ 
Manx (znont), g^ 8cbeDt, fdgeob. Kjtnt (riioad) liK^eÄ^ 

Participium IL 

!•«• , gegangen^ Gig, gefagt* Ris , getadS^fc 



^-f'— l"T""l""^^ 
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M o r i r, (l e t t e n* 

Indicativus praesent. Fatnram« 

Ton mier, |d) ßubt. i j^^ ^ ^^,i j^|^ ^^^e 

T m|er»sfcüßKtft. den««, 

El miera, et (iubt. 

Not nfiQsrio^ tt>ii pef6ctl« 

Vttj worits, il^r ßcrbet. ImpewUvu«, 

I^U mieraa, ^e ßcrben^ 

liiere, ftirb. 
Imperf« Mien'g el , fittht tt* 

lo« morlv.. mor*, id) flflrt, *?1°;J"'''*''' '~"'' '*'* ""* 

Elimorirftn , moriaan, fle flatl^eci« Participium I« 

Ion cum mores, %di bin gesotten« 

-„ ^ Participium U. 

Plusquamperfectum^ 

lou cra föva morn, ict^ «Bqr g«« Wort«, gejJo»6«n* 

SKIgemeine tSemerfungen ober ble 3«tm6rter* 

^ £)i« erffi unO trifte ^erfon im Singalari unb PlnraK 
^tii Imperfecta indicativi atibttt itiait folgen bftmageit : 

Stttffatt jou ludava, el ludava, icj^ lobte, er lobte J jou 

luda^ el iudä; nua li^davan^ eis ludavan, -^ nus luda- 
nan j eis ]udanan, 

9lllf{att maQten^a« mahtan^; -w* nnsj eis manten^van ^ 
mantenenan«' 

. Snfiatt joU| el udivaj n^^ (udö)« nus, eis udivan« «^ 
, udinan» 

!3n bieren unt) andern bergleic^ett S^O^n tDerbeit alfo in 
ber erf!eit tinb brieten Verfott SmguUn bie legte @Qlbe t/a 
Au^geiaffen/ unb in ber 4ten nnb ören bai v tn ein n in 
ber legten @i)lbe t>cm)<inbe(tt 

f^ep einigen aber n>irb in ber 2fen Konjugation bie Ste 

' ^erfon Sing. Oeä Imperf. indicativi anflatt va in ^t HXf 

foanbelt, 3 33. el sehet, ft faflte; el pud^t, er mochte; 

el cumparlt, er er festen i el ßgiet, « roa(^te t^-»«n^ 
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in ber ättn ^onindation in tin it ober J mb i^ % 93. el 
uditj udi, xxdhj, er ^hxtt. @o fommen berflletcl^en in ber 
SRi^anrcben astbel oft Deranbert bor. 3« ^. ei vas^va « 

ivaset^ vas^, er fftbe. 

5)a^ Gerundium t?erbaU flcb mte im SDeuifcfteti, 
S)aä Participjum praesens ttMirbe b^r Reiten toeniger all 
Hbt gebraucbt 

'^ai Participium per^ectum ober secündum i(f dQetnal 

toxt ba& Praeteritum indicaiivi , Hur mit bem Unterf(^teb/ 
bag eä (ulegt nocb ein s anninimt. 3* %. anflatt iudau , 

Judaus; prieu^prieus, flenpmmeni udieu, udieus, gebiert« 



, Q36I1 ben ^fJebenwdrtem/ Adverbiums, 

3>ie meif{en IRebentD&rter im 9ioman'fcb^o tverben t»or^ 
ttebmlicb auä ben Se9tp6rtern gebitber ^ bie ft^ in ent en^ 
bigen / fb bog man ibncn no^ ein niet^ anbängt # t^^i ober 
ipie meing ober meindg auäflefprod^en mirb, 0^ S5« 

praesent, praesentanieng ^ gegentl^ärtid i prudent» pru4en<^ 
tameng, fldg } fp dU^ Wbttt, J. 95. sabij^ «abiameng^ 

tpeife^ n^ei^ü^^; sumgiiont, «umgiiont^meng, gleicbfafl^i 

ainc^r^ s^ncerameng) aufrichtig; pr4s^ prusameng^ fromiP/ 

främmlidb* 

I* Spie 9fleberm6rter A bk f!4 ftuf ein^n Ort ^}iel^eik 

*Nua, iiu\ ittp , . ipolfn. $uu vi, unten botet). 

Nuoder, d% nunder, tt>.o(ei;* Da si^t aosi , Don unt^n (Ulft 

'(*ia4 chei, tvobucd). ^a questa vart, biffettd. 

Quont Itinscb, tl»je tPDCit* Anzimu'aucer, (inbet^lfl^p. 

Cou, quo«, qui, qua, Jl^fJ, ^j^, Spcr, «pecas, ^C^» 

oQ^ier. ' ?uii.d datier, {lebe no§e* 

Da cou, «on bievi DadeiM, inKpcnbi^« 

Coutras, jgiecburd), Cqu a lou, ()t^c nnb bprtt 

Loutras , bortbur^. Pa fora, ouitodrtö. 

Lou , la , 5prt, Apa^vont, vocttdrtö« 

Mire, ti^()e. LotM ent, bp(t gtncttl* 

Da ipu, tton bort I. bannt n» Lpn sura, bptt oben« 

Amaro, uin. Anzaaua, kgCnblDp, 

Amurn aoturin., um uqb um* l^ou «i, bp^t CUlf^ 

Sura, pt^^n«, Angi4, obtDdrtd. 

Sii suta, «ura «i, ob^a brauf», iPlii^avonc, u>eiter«. 

Suu, unten* Tiers, tier, bei, )U» 

Du fu^c, von unten« P^amanu di^dg^iut^ Sl^dbtcih 



A 



7» 



Lou dadens , hott itltDetlM^? 

AvoQi, toor. 

Pävos, l^tnicr, hinten, 

4Qavos,|)tnrectDdctd, jurä(f. 

Lou giu, bpct ^ntiti. 

fanuit, da paiti^tt, Üb^roJ, 

Si , auf, 

Da yart, jur ®citc. 

Antro«can, aatro^uai) con, ^td 



Da MauQ ganfester, |0 tfalfcilt 

Dadora, brausen« 
jLoq davQDt, bort oocne* " 
Loudavos, bort ginUn« 
Vis a vi$, gegenüber, 
Niglur, nirgenbß. 

Änsi, bttiaüft 

Giq, flb. 

Sur, sura, ub^r. 

Antroccan , Antroquam Ion, (i| 



2^ tfltbtntoixtex ber 3^i^* 

Cur , ha , o(d. Mioch*on , annualmeng , fdgrlid^. 

Usf*, ussa, jc^t; jel^D* MiochVamda, xobd)ZntH\i)» 

Dftluaga, Spert , gleiti 6pertia- Par scmper, ouf etVVg. 

meng , gefd)tDt.nb. UltimameDg, U^tftd) Mtlb enbUc^t 

!)ili| UQ unomeot, eo ün batter Finalmeug, enbltd). 

d'oelg , ougenblicf (tci), Avoot oig gis , t>or flc^t Sagen» 

Pa gig apou, t>Qr langer ^ett« Damauq, morgen. 

Epün Oon, dad us$ ad ün Ono, Hier, jer , ge|iern. 

Mb^fö Sflfe'^f '-^ daraaun , be$ -WorgenÖ. 

Q*uii Gl a'Jg ai^ter, \)pn eineitl A°^"^Q mezza Noic, um Sl?7ttte|s 

^nge 5mn anbern. paiit. 

Minchia meins , pionotltd). Avont mezza No|c , ^pr TlHttti 
Da velg Temps , avoDt Tempf, nacl)t. 

t)prbeffen/ el[)e beffen. Suenter mezza Noic, nad) WiiU 
Qz, t)cute. ternacht. 

' Qz a quipdisch g|s , geute lübetf St^teivlameng , (letö , beffnnbig« 

Pter^ebn S^age. Contiauadameng, contiouameng, 

Hg «cquent Gl, pm folgenben be^orrltd). 

$qge. ^ Al^ura, alur, al^bann* 

Mgauiet Gl, am anbern ^flge, Gual uss, gerab^ jeftt. 

A bwo Hura, fc{)r frü^. Plaun, suent^r , commed , g^t 
Dh mi^z gl, ju SWittog. m<5cl)l|cl>. 

Avont m^e? gi , ^jßormtttag. Cun Comoditad, mit, uad) Sfs 
Aiicunier mfcz gf gegen ?Wtttog. qucmlid)fett. 



Antu^q micz gi, lim SWtttog. 
Sn^nter ^liez gi , 9lad)m(tt(ig. 
Anqual gada , bfl^oetUn» 

PfmtoiK, unterbefTeiit 

Cura, tpqnn. 

l'lg presen( , gcgentt)drtfg. 

D^aquchetta , (infdngljd), 



Anecdiameng, p(b|Ud), f4^|ieQt 

Prest, gleid)^ gefd>w<nbet 

Minchiagi gi , tdgltd). 

Par adina , für immer* 
Minc>'i^ur^, ftünblid), 

Dad, d* uss ai|vi , tpon nUtl aq^ 



'Da 'he\V anisphetta , gerade {QI Avont cur temps , für^Itd)» 

Slpfong. Bncpa da gig, p^nldngfr 

jßa gig avont, fapg« ju\)or. Puscbiiiaun , übermorgen. 

£q P^uc T^mps, in fur^er Seit. £n sterzas, vprgeflern. 
U*. gi w i\ , ^PH ?ag |u g;a4» Pwa^ua marv%, fnprgen §W|, 
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A tcmps, jeftfld^, A irhg Temp», jut xtMtt ^zit. 

Tard , fpdt. A Temps ordinau, jur beftimmtCIl 

Meinma lard, ^u fpdt gett. 

Da rar, rarameng, fcUCtl« Ordioariameng , gemctntglid). 

E*lg avegnir, tnö Äönftigc. Senza larginar, o^ne 2luffdju6* 

Mai, mai buc, nie, mcmoU« S*i\g pli gi, oufö £dngf}e. 

Senza fin , o^nc @nbe. Sueoter Tscheiaa , t\ad) bctll 

Senza callar, unouf^örUd;. 9lad)tcffen. 

Pli prest , 9(fct>tt>tnb€r. Pli ca mai , mel^e M jema(6* 

Pli prest , a pli bugient , je C^Cr/ Ancanuras , bi^YVetlen. 

U Heber. Adina, immer/ oUe ^eit* 

Schi prest, schi spert, fogUtc^ ^ A semper , etiDt^. 

fobnrb, S'ilg pli, flufö Äiirjefttv 

$uenter jeotär , nac^ bzm fCftits La Sera, be^ ^benb^« 

togßeffen. Da Noic, «na*tÖ. 

Da Gi , bed Sod^« 

I 

3, 9le6 entt)6ttet ter Stnja^U 

Ud» gada, einmaf« Tscbient inilli gada«, l^unbertt 

QuoQt savens , toie oft. taufenbmoU 

La secunda gada, bo^ iktz Wo\* QuoDtas gadas, tDte t>ie(ma(. 

Milli gadas, töufenb SWd. L*ainprima gada, büß erfle !2^aL 

Duas, treis gadas, IXOZi, bret Tscbient gadas, |^unbertma(. 

TlaU La davosa, i*uhima gada^ ba^ 

Bearas gadas, Dielmol. leQte TlaU 
La terza gada , ba^ 3te fBlaU 

4* tflthtnwittit bet CtDnung« 

P*ilg amprim , primierameng , *lg ün suenter *lg auter, ettl^ 

erfl(ici). nad) bem onbern. 

P*ilg secund, JtDetUnd* Finalmeng, alia fin , enbltC^. 

P*ilg tierz, britten^. Un ad ün, je einer. 

P*ilg quart, t>ierten^. Dus a dus,je 5n)e^ unb ixoz)^» 

Tutt ansemen, dQe^ mit einonber. Da Gas* en Casa, von S^aix^ ^U 
Da Marcau en Marcau, ton .^au6. 

©tobt ju ©tobt. Vidavont, »orßer. 

Da Gi en Gi , t)on Sog 5U Sog. Confusameng , burcf) einonber« 

D*un Temps a Pauter, t>on einer Migliac sin Migliac, (»oufentoeife* 

9eit jur onbern. Vieult autum, umQzUf)tU 

Or d*ilg Fundament, ^oti ®unb Suenter, noct), ^ernoc^* 

ou6. Puspei, toieberum. 

A la sanestra, t)erfel^rt. Cun, en , enten Urden, ttut, in 

Sur da quei, über bd^. Orbnung. 

EUg return, bzi bzt SBßieberfej^r. *lg an par*lg amer, eind, mits 
Avont tuttas Caussa^, tpr oQen einonber* ' 

^inditi* Ordinatamtiig, orbent(tc()ertpeife* 
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8ia, eo nna Maniera cun Urden« *lg ün tr*alg anter, tintCtCinänbce, 

ßio« en una ordinaria Manlera, Suttsura, ba^ UntCtfle ^U obttft, 

auf eine orbentHche SGDetfe. Spets, spefsameng , saveiu, oft» 

'D'un gl aMg auter, von einem Daoie£ioeQg, oon neuem. 

2^0^^ 5"^ onbern. Cootercommi , gegenfeittg , toies 

Peer a Peer, poorweife. beroergelten^. 

5* üflebentoitttt , bte einen Ueberflu^ ober SRangel 

anbeuten< ober ^ergtetd^ung. 

Quont, toie tief. MegÜer, beffet« 

Bear, t>tel* S*ilg meglier , dufö Sefie« 

F'gi U^t* Sehi schlier, schi mal, sco , (• 

En Quantitad,BeArira, In übende, übzl , fo b6fe olß. 

Hiez a miez, b<^(^ unb l^alb. lofioitameng , UnenbHcb« 

Tont, tant, fo t>te(. Totaliter, totalmeng, dilg tutt, 

S'iig meinf, ^um toenigflen. tuttavia, gonj unb 90c* . 

Paiic, tvenid« I^S pl*i (^^ meißen« 

Avunda, genug. Tont pli schliet, befio fc^limmev* 

Plann a plaun, nocf) unb tiafb* Meqia pauc, ^u n>enig. 
£n grondDiember, )6it{, in großer Antnrn , incirca , Ungefd^t* 
Qn^aj^f. Asohia , offo. 

. Vitier, bunameng, be^no^e« BeAr pli, )>ie(melftr, 
Antertant, eben fo t)ie(. BeArmein«, Diel toeniger. 

Parpart , jum $|^et(. L*ancunter , j^tngegen. 

Gualaschia, eben, gerobe fo* Tont niegiier, beflo beffer* 

Haderomameog, gfeid)foQd. D*avaotaig, plt, me(C« 

Schibein, sco, fowoj^I, d^« Aotertoni, gleid)/ fO \>M* 

Strusch ; fauoi. Meine , toentger. 

Zund pauc , gar toenig. Schi hien sco , fp gut oU. 

Memma, ju t>ie(. Jlg meins, am toenigfien. 

Abundontameng , iübetfllüftg. Masaunameng , tnttreTmdftg* 

'An, intierameng , gan^/ gon) Cumpleinameng , DoQfomflien/ 

unb gar. gan|. 

ToQt sco , fo ^M M* 

9« mebenn^örter/ bte eine SSefd^affenl^eit anieigeti» 

Co? n>ie? , Aoechiameng , pfb^fid^ 

Librameng , da buna veglia , to- Bi a bien, ^temlicft tt>0((/ (t!klf<b 

luntariameng , freitoiQig. unb gut. 

AncuDter veglia, toiber n^iflen. Adaig, bebutfam* 

Tort« antiert,malpuss^ivel, mal- Secretameng, discusamengf j^eims 

gist, unbtQig, unrecht. ficberweife. 

per f comessa , metter pag, um Suenter Tlsonza, nac^ bee ®fff 

bie iffiette. toobn^eit 

A posta, mit 9M9, Dorfd(fidl^* Per (par) Spass, par Ni^rradadi, 

prozmam^ngi unwiüglict^ oud 64^er)« 
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Stast (.ttoot), (fe^tnb* Datscberttmeng , ernft(td). 

A pei , 5U guf . Da datschiert , im ^rnfl. 

Par (pier), Aua, ^U SBoffcr. Seoza Ramur, senza Frantur, 
Dat aalt , «un aulta vuscb, übet: ol^ne vSerdufd;. 

laut. Mal, malameDg, lüb'cf« 

Librameug , frettoiOt^. Nuidas , cun mala veglia , Ulli 

Pas« par Pafs, 6d)rttt opt &(btitt. gern , mit tOS^ibecKotflen. 

Sio THura, )>on ®runb an. Cun Ra^chun, mit 9ic<bt. 

Pauc a pauc, noi) unb nod). Goal dr^g, a propö, (bei) red)t. 

S'ilg Lieug, f'ilg Pei, ouf bit Malpartrachiadameag, ixnbtbad^U 

6 teile. fnm. 

Bein, tOO^f; bien, gut. £a prescba , til bec ®i(e. 

Bugient, gecn, mit gutem SOBtls Leyameng, lev, (etd)tttd)* 
len. Prudcntäm^ng , flügüd).' 

Par Forza, nfft ©etiMilt. Cun Füria , mit Ungeflüm. 

Par-a-Tenips , jettlicb* Bufacbiameng , forgfditig. 

Bein partracbiadameng y tVO^f bes Temerariameng , DetmeffentltC^^ 

bddbtiicb i^ertvegen. 

AI* improvista, nunsmiBadameng, Nettameng , pulitameng, Scba- 

unvetmutfiet , unt^erfel^en^. brameng, fauber/ ted)t. 

Exact, ezactameng, genau. A la veglia, nad^ altet Wlüf 

Spertiameng, fd)neQ. utec. 

Bacca toni mal , nid)t fo Abel* En peis, sin peis, auf bengöfen* 
Pigiür, drger. A Cavailg, ju ?pferbe. 

Avertameng^ bfentHd>. En Carötscha , in bet ßutfc^e» 

Commodameng, gemdd}(tci). En Barka , ju &(i)\ffi. ^ 

Alla inoda , suenter la moda , Par Terra , ^u £anb, 

Si dreg, aufred}t. Plidar, rascbunar , tscbontscbar 

En genuglias, fntenb. dad ault, laut teben. 

Suenter, a plascb^r>, nacf^ fBi- Plaun, da piaun, (eife , gemad|^* 

lieben. Plaun plaun^tt, gan) Ulfe. 

Per Mar, Aber bie ®ee. Senza Can^ra , o^ne 2etm / 

Cantar dar, b^Q fingen. flifle. 

Rascbunar, tscbontscbar da plaun, Plaun mien, plann sieu, aUmdl^' 

letfe reben. lig. 



7« Stasenbe ültbtntoitttu 

Parcbei, parcbei rascbun , toau Quont ' savens , tote oft? 

um? Antroqua quont gig , btd tofi 

Nu*, nua, too, too^tn? lange? 

Co, tote? ^ Tier cbei, tOOJU? 

Quontas gadas, tote t>ie(man Tras cbei, toobutd^ ? 

Da cur* annou , fett toann ? Quont (quanc) gig , tote lange ? 

Parcbei buc, toacuui nic()t? Cura, cur, toenn, toann? 

Da nunder, toob^t? Tier cbei Fin, in toelcbec !Kbflci)t? 

Quont, quane, toie Otel? Cbei, cbei Canitti, tOa^? 
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Cic (je),ca8chi, }a* Iq£al]ibUiQeug , senz*aater ^ Ullc 

ßagirameng , certameng , p»r fe^lbar. 

guifis, getOtßltC^. Pilgver, tOa^cftd). 

Verameng , füt töoftr, En (par) Conscieotia , getOißft(^* 

Senza pubic-Zvifel, nondubiteiv- £q vardad, toa^rj^aftfg. 

^ lameog, otinc ^meifet. 'lg ei ascbia, €6 tf} fo« 

9» ajetneinenbe "9le6entt)irter, 

P7a, ea nän, nein* Mai, mai buo, nicmalö. 

Nuot, nagut, oagutta, ni4)td. Tuitavia puot, im gcrtngften 
Bnc, bucca , ntd)t» ntd)t. 

^u'f^v'^ ^"<^f *^^ nagina gutsa, ZuodD^guc, ^at ntd)t/ 

fcineöwcgö. Sin nagin Grau, ouf fctnc SBcifc. 

93emecfun^. SGBenn ein ^d(o( auf bad iSBort buo, bucca, 
nidbt , folgt , fo fagt mon )>uc , tsenn ober ein €onfonont 
borauf fommt, fprtcbt man metftend burca. ^. fS^ buc 
aschia, ntci>t fo; bucca tont, ni4)t fo Otel. -^. Bucca, (^etft 
fonfl auct) ber ü)}unb. 

La Bucca plaida bucca la Vardad, btt Sntupb tebet RtdS)t 
bte iSBobr^ett; buc'ün Plaid va or da «ia Buoca, fein ^0X% 
gcl^t oud feinem SD^unbe. 

Caschi, ja; canüa, nein; 6vaud)t man meiflenö bei €on> 
troDerften. ^. SB* Ti gis cascbi, a jou cc^ nün^ bu fagjl ja 
unb ic^ nein. 

lo« me6entt)£rtet / tte einen S^^if^I anjetgenr« 

Forssa, t)ieQei4)t* Per fortuoa; accidentalmeng sa 

A.buna Fei, ungefd^t- ei daventar, jufdaigertoeife fann 

Bucca chieunsch , Bucca manci- Tottal5om,">ofern. 

vel , vess , fd)tt)ecJi*. s|^ Garieg , (jufö getatge tt)o|f ♦ 

Scha, menn/ ob. Chisa, n>ertt>ei$? 

II« QSerfammlting« ; unb Trennung« ^ 9le6entt)6rter* 

Ansemeo, ^ufammen/ unter^in;^ Loutiers , ba|u* 

anbet. Generalmeng ,^ ^n generale dbeVs 

Insumma; dberbaupt. tiaupt. 

Aparte, befonberd* Tun ansei^ien, aQeö ^ufammen* 

£n panicular, aVfQnbernc^r Davös, ba|^inten« 

Schiglioc, fonfl. Totalmeng, gdnaltcj^jt g^onj unb 

' ]M[incb*ün da parsei, siileet, pauul^ gar. 

i^ber aHein, ein&eln« Anuam^ng, anberft* 
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Sulettatneng , otfeln* Ö'una V-ai-t, diif eim« &iitU 

Mai, nur; bucca mai, nid^t ttUi* L^ancunter, |^{ngegcn. 

Navend, fort. Separatameng, abgefonbert. 

Univers^Imeng, ind gemein* Specialmeng, parcicul^rmeDg, 6C^ 
Aunc, ouoc, noc^« fonbcr^. 

£r, eta^ aucf;« PriDCipälmeng , ^Otm^mlx^* 



^Ort bftt Q}örtt)5rtcrtt/ davart las Präepositiuna 

SDte $8orm6rtet< welche Un Genitivum unb 

Ablativ um regier^tt^ 



Ot, aud. 

EnRisguard, In ^nfel^ung« 

Sin la Fin, om Qnbi, 

Sin la S^rra , om iScfc^Iuff« 

Giu, ob. 

Navend, t^on, tOCg. 

Enstailg, onflott. 

Ea Prescbienscha , en Prtteiitiai 

tn (Segenwart 



Da lunseh, XOiit. 

Tenur en vartid, vigut, |U4 

folge. 

Parvia, päramär, tvegen* 

Trats Causa, tt>e^en. 

Da qoesta'^ da rauUä varfc, 6tf;} 

mt^ , jenfeitö. 



Q3orn>JtU(/ tie (eti Dativum untl Accusätivum 

regieren« 



D a t 



I V tt m. 



Vi« a vig, gegendber« 

Coptrari, juYDtebec.^ 
Coaform, g^mdß. 

A c c n a i 

Oreifer, oufet. 
An- envers , gegCft« 
Cun, mit. 

Sur, dber* 

Sper, speras , bei. 

Tuccont der, betreff enb.^ 

Antrocca, antroqua , bt§* 
Tencer, denter, ^tOtfc^en/ Unter. 



Da tiers, no||e. 

i^raesent, gegentüdrtfg. 
TucGQBt liers, betreffenft#^ 



t i 



u m. 



Enteifer, tnnert* 

Senza, obne. 

Sut, unter. 

£n, enc, enten, frf. 

Anturn , um. 

Tier« , tier, JU , bClJ. 

Resalvont , ))Drbe|a(ten. 

Par, fi^r; aronc. tor« 

Tra«,^^ bUrcf;. 
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©nidf ^iW'^^^^t anchins £xeiuß§ls. 



\ 



Eüsuilg dilg Bab^ anßott \%% El' tucca liers a tl, e^ a<|C# 

SSaterö. btd) on. ' 

ParamJr'^dilgFigl, 5ed ©0^ Oreiferjla Ca,a, auf er bellt ^Oüfe. 

toegen. Emeifcr la Siiva, inner bet 

Trat Causa da la moit, bcö Stube« 

Sobeö wegen« Anvers ilg SigQur, gegen beit 

Ell Risguard dilg uffoot, In %v^t ^erm. 

fe^ung bed ^tifibed« Cuq la Patch ^ mit bem $rtet 

Ea Presch ientcha da la Mumma, ben. 

'tn ©egenttart ber a^utter* Sur la Camonna, ob ber $ötte« 

Da questa van diig Rhein, btfs Boten üg Marcan - in ber, bii 

feü6 beö m^etnö* 6tobjt. ' 

Da ttchella (Pauira vart) dilg Amurn la Turr / um ben a&umi* 

Culm , i'enfett^ beÖ »erged. ^iert la Cnsrina hti »ii b» 

Sin la Fin da la Vall, am Snbe V^J^ C^nsrina, bei, ^U bei 

Da^tnfcf da la Patria. tt,eit ^"H" '* ^'"* ^'^ ^ ^'"^ 

öom Sßotertanbe. pi*;? L- ,„.: -„ ;a *.u «.«a 

Tenur dilg Cununond, »ufölge ^^ "' P"' """^ ' ^'^ ^^ ^'^^ ™^** 

beö 25efel^ld. Tenter mei t tci, 5n>if4^en mit 

Or da la Yischnaunca , 0Ui( bem ^"^ ^^^* 

^Qffe. . TcQter eis, unter tbnen. 

Gin d*iig Culm , ob bem 25erge* S®*"" "*^* ' «^^'^^ "*^*« 

JNavend da las Soras , von ben Sutt ilg T^g, unter bem 20*4 

^dttoeßern n)eg. £n la mia Combrai in metner 

Vi^ a vis a la Crusch alva, ge« jtammer. 

genüber bem toeißen ^reu^e« Suemer la Baitaglia, ndd^ ber 

Contraii a ini, mir ^utDtber* @d)(ad)t« 

Conform alg Schentaoienc , bem Resalvont ilg Cusrin, ben >Bettei 

@efe( gemdß. t)orbebalten ^ ou^genommen. 

Da tiers a Igi, nobe bei tbm* TraslaSpada,burct)baÖ@ci>tl>erbt 

Tuccond tiers a mi, ober m«i ^ Avonc ilg Ttchiel| OOr beM 

mi^ betreffenb» i^immel« 



^ott bett Q5irtt)en)5rtertt/ dava^las Conjunctiuri« 

€ur, cuta« ofg, ^a, Scha bein, ob ttob^ ^ obfd;on* 

ß'ilgmcins, »enigftenö* Ca, bof, olö. 

:i^r, era, oud) ; sco er, tO{e (iUC^ Numuadameag, nebmlic^* 

Angual tco, gletd) XnKU L>a tal ^uisa ca, (o ho^. 

Scha, gie, je, obf(^On. Suenier da quei , fett {Titm. 

Scha, 0&, toenn* Aschiaca, fo ^0.^^ bergeßaU iaf r 
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Oantotit, (n6e|fctt 4^ äd, Unb , tt)ir5 ^ctt^ftgtitlc^ 

Cnteo a quei , inbciti 6q^« t>or einem tSpfat gebrdud^t« 

Bncca mat parsul, iiid)t nuraQeiit Auncalur, pir. jetod). 

V, Ui tnttoebcr. 9. S5. u jou^ Mo, abec, oOein. 

u ti, Cnmebec i4) Obet bu. Nagutta tont meinsy nidl)t6 ftef}0 

Dayart, )0on. toeniget. 

Ont, avoDt, ca, e§e ofd. Parquei, bedtbegen , bafum* 

Nnodicliiont ca, UUQi^i^itip Ulli Per coosequeotia,cuntttU,fofg{i(^« 
^ead)tct haf* Parchei, parquei, damai ca, toetl« 

Ner, obet. Par ca, hamiU 

Stnige rcdtiten ben Cönjttüetivum« 



t^imäm 



^on bett $m|)finbuttfl«^2(ü^nifunö*^^5rterm 

Davart las InterjectiunS > ner Plaids d'Exclamatiuiis* 

Ach, oh vih, ach «7,0^ t9e(! Aniraö, Curascha! lufltg/ guted 

Od), e«! SAutb^! 

Ach leider I ad^ Uibcc ! hü ha! Pulic bien ! gut, H(ht gut! 

joa malvatitireivel ! 0! id^ Uns Via! n>eg! 

g(d(fltd)«r! Ti char Tschiel! ba Heber ${mi 

O charett , o char^tca ! e)^ Heber/ me( ! 

Hebe* Sü prest! auf! gefd)tt>inb! 

O Dien! 9 ®ott. Viva! e viva! er lebe! er fbll 

Pasch, Pasch! 0^ gi^iebe, $rtebe ! (eben ! 

Si I Sil mein ! auf auf laft unö Hoi gie , e^ jo« 

geben! Hola! |^6rt boM 

Ebleo! nun fo! Adaig, adaig T gebt a^t , 9ld)9 

Vergogdia ! ^d)anbe. tung { 

Plaun , plaun ! fad)te , (dngfam ! Ta tscbapp joa cou ! ertappe i^ 

Chiou, chioQ! (ItOe, fliael bld^ l^ier! 

CludeitJaBucca! |^o(teba6S^aul! Or cun tei! au$ mit hiV. 

01 cbei Misciria! p^! I9eld^ ein Chei Glavel ! va Igi Öiavel! ^a€ 
SIenb! Sum Teufel! gel^ ftum Seufelt 

Co! tote! EiMg puisseivei! tfi'0 mbgUd)*- 

ParamuT da Dien! UKI ®otfe^s Veb a vus! toege eud>! 

tt)tüen. Füdi , pfidi ! pfui ! 

O! Paupr^tta jou! o^\ id) Um Oibö! pol} taufenb! tfl*d mbgHc^! 

g(i5(f Hd^e ! Taschcit ! fd?tDeigt ! 

Enagid , enagid ! )U ^lülf e # )U Nävend, via da cou, tadleit sissur 

i^ülf e ! Signöri ! merfet auf l^r i^erren ! 



5Befon&ere fKeOenöart en / particulars Phrases. 

Haver en par mal, prender si en Dar Fei , ©fauben betmeffen / e& 
mala Part, übel oufhe()men. * nen an^&ren. 

Prender 81 par bien (ea bien), fdt Dar d'iig Ti , bU|en. 

gut aufnehmen. . Dar da mr, tQCilp machen« 
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Dit «li «mprtit , toor|}r<tfcii, 

t)Ni SnHiiU, SftKironva, S)ür§i 

hm ()»Hli>Hlii«, (Blitfc ivcrfcn. 
Um- H hielt Uli Uli, lübcr einen 

DfvfotUn. 
Dur CH U lUii, in bii 6d)Iin9C 

f(iU<n. 

D«r A la Gitch , on*6 ]{ict)t ()(* 

b(n. 
Diird'Aiuallir, ftu txrOcbcn dc6cn. 
Dar Meuo« n^&l\n^cn, anft((fcn. 
DurQuinc, 9i€ci}nund geben, obt 

lef)cn. 
Efter lunatic, {nune Tahiti. 

Euer (U btina Catt, l>on guUlR 

i^errommcn fci^n. 

Imiciiia li, Amioitia giu, greuS 

fcl)flft bin, 5reunbfct)oft b«- 
Tal, (jual, gerabe fo, eind tvte 
ba^ anbere. 

Da Chi (da cui), ei quei, tozm 

gebbrt tiefet. 

far Ulla Can^ra d*ilg Giavcl, eis 

nen b^Qtfct)en 2um mod)en. 

Far ilg Suldau IgchuldaB) QoU 

bot werben* * 

Far Suldada (Scbuldada) @oU 

. baten toerbcn. 

A TAlva di Gi, c*Ig rumper Gis, 

b€))m ainbrud) bed Soged. 
S'ilg Far r^oic, bep onbtect)enbec 
SDod)t. 

Far an pringias , äUf ©efunbbett 

trtnf^n. 
Far la Spia , du^fpäcen , ben 
€prpn mod)en. 

Far a saver . |^ii tciffen tbun* 
Far l'Amur, foteffuen. 
Amurar, buhlen. 
Seo^a dar Plaid , obne ${ebe , 

o|ne ein Si^ert i^u fogen. 

Fär pa^sar la Velgia (vegüa) , 

hiz 2u() benebmen. 

L'Occasiuu fa iig Lader, @zUs 

'- genbetc mocbt 2)iebe. 

MagiD Luf maglia 'lg anter, fein 

S&plf fri^C bm anbei^m 



ifna 



Bunfl Plaids |m« 
paoc , §ur< 
t)iel, unb fcßoB 

Ilg ei megiirr da 

cu'lg Pei « Ca «■■ l* Lfcaagua, 

eö ifl befTer «i feca faf «bs 

(lof en a(^ Mit to 3n^c. 

Tiers ilg Vio gl iw Sa %arcaa, 

bei bem SBetn fi§t aoi bte 

fffiobrbeit. • 

Ilg Mund ei se^üm ScaJa, P&a 
vA aoti , a ramer ao^a , He 
Sffielt i(l tote eine Zn^yt. ^ce 
eine fietgt binouf, 6cr an^ac 
binuntec. 

*lg ei naginaRoa*äs€fbf hMk, Olla 
piertg bucca finalmeo^ , c^ ti| 

feine fHoft fö fd>ba, ^f fit 
nivtt enblicb vemelfc. 

Render conteicoromi , glclAc^ 

mit 9(eici)eni »ergelten. 

Cbi ca fa ün Fosf par vo anfcr, 
CroHa ses lou ent, jsDcr anbctii 
«ine ®rube macbt, fdfb felb^ 
binein. 

£1 üi tenter (deater) Sopchias a 

Baunks, er i(l ^totfc^en Stübl' 
unb JlBdnfe. 

Enten ilg Ba^engs ancaausch* oa 

ils Amigs, in bet fflQt^ ttUnnt 
mon ben greunb^ 

Buc esser tiers sasez , ntd)t M 

Siar fresc, fcf)6n onfonfmem 

Tener (taner) ün par galant Harn, 

einen für einen ebt^Ucben äffann 

bniten. 
Da mes Pa4r, meined ©Ulcbcm 
Gir ticrs sÄscz, mit fld[) felbft 

reben. 

Haver ilg Cheau CC5u) änzanu* 

auter, nn etttsaöonberö benfei^v 
La Csi^a 8*ilg Caniin, bt« oecfe^ttt 

9ßeU. 

S'ampatschär CsMntrigär) dilgs 

Faigsdad auters, (lit> in fcembe 
^dnbet tnifd^en. 

Chei vus ampona quei? tÖa§ (tegt 
euch botan? 

Figeit vies taig, befiSmmert enc^ 



^ 
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ng unporta (imporia; bnceft U Tlg Tempi passt, bit $tit UH 

^Cif^(- ' Mai 88 Compagniai lavgao buna« 

Sua Peina da la Vitra , 6ct SCs Oamaoonzäs^ fSbft (^eftOj 

bcn^flrflf e. fdmf ten üerbctten guu ettteii, 

Cudapniar siea taun, fein Stod Giogar, par auqual Cauwa, um 

»eröienen. ^t^^^ fpfeUn* 

A minch' Uischi plai bein sien La Fomm ei fin boü Cuschioier, 

üo Dinar la Via , ' toentl hit "" <^"*'*<^»**' «^^^ J «««»««• 

Cfci 9«foUeii m, fo loiO man ^^i^'*" *«*>** -^^*«» »8«« tW«rf 

k<n fflBeg ousbcfferti. ,, fliegen. 

Balltezia «^naa Variid ei «co*lg ^S «» meglicr partnls , cVn mal« 

Viü «enza Gb«, 6cb6nMt Cümpagm'a, ed fft Reffet oUeltt/ 

ojne Sugenft^fl »le »ein «^* *" ^^^^^ ©efeOfcboft» 

0(ne (!)efd^nia<f« Prender eot ils Tschiels, (eil- 

Da cbti sa tract el, tDfi^ betrifft trimme! fidrmeii« 

ee? Pretid«r Susp^tt, ftrgtüo^lt fc^fri 

Tier cbei niaegla quei, }U toad pfen« 

Ment Mefi? Ün Cbiaun, ca ledra, toorda d* 

Par bun cel ei, et mag fo gut i^r, ^tn btOenbeC i^üttb bzift 

fe^n af6 er tDiO. feiten« 

Par mei, toat mlc^ anbelangt, Ti la pigüas pilg Nasi, bu fafa 

meinettoegen« fefl Mch bei ber f^afe. 

Va alaf Furca«, ge(5Um®a(gen. *lg ei Dond a Pucc«u, e( ifl 

Ei tucQ* a mi, bie 9ittbt iß an Scbabe« 

piit. Lasebar ün eo Ampatscb , ein^fl 

löu ini ampoi nttot, ic^ fann fleifen laifen* 

ntcbtd bafAr. Mai üoa Schvalma fa bocea U 

5*amam, ba^ i^ufkibt ficb. Stad, nut Stiie GcbiDdlbe madl^C 

Metter par «criti, fcf^tiftHc^ i^tu nicbt b^n 6ommer, , 

faffen. Un Giavei catsch *lg aurer , eitr 

Dorroir con anqualch'ün, mit iU SeUfel trdbt beti dnbetn. 

manben fcbiaf en. 'lg ei la Vardad , ca etc. , e0 ifi 

Sa metter a Strada, ficb auf ben Vi>abt , bo0 K* 

äBeg begeben. TransUiar düg TlidesC eti etc.« 

Dumondar iig Ustier, 8ch*el ha*« au6 bem j)eutfd)en Überfeinen. 

gig boo Vin, ben ®irr^ fräs in u« 

gen, ob er guten lEDein babet Tutte ean «uttapösts aiallar^ aQe 

Üna bona Maridotta paga tutt Ja ftnb bem ^rrtbUtti untertDOtfen« 

Spesa, eine gute ^evratb bringt Dormir or, audfd)(ofen* 

afleö tDieber ein. Far bella Tseh^ra , einen fteunbi 

Scometter (metter Pag) lür an-» lieb anfebetl* 

qtial Causa, um erwog toetten« Ün Quatriü malgidtmigHädie^ch 

Baser sin Via, auf ber 9ieife fe^n. gists, ein ungerecbter f^tflit 

Pli schielt, a megliar Fortuna, fri^t ^ebti geregte* 

je fcblimmer, Je gebier ®{ü^. ftauba düg Giavei va en Critcaa, 

Oa a.mi, damauo a ti, ^mtt utirecbt erworbene^ ®ut iU 

mit, morgen bir« beigt nicbt« 

6 
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l'i *'t* ^.* ttt^k ritHi c* TU«. *: 
MIM vi tih vuf, CO ^uPgC 

M'ti cii(t) ab. 
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loa sunt par ir, icf) b!n im SSts Avont c*Ün sa sminig, buq smi- 

griff nbjiiretfctt. nbnt , e^e man eö »ermurijer. 

Sia Dunna pona las Caultscha«, V4 partieu faig, porfc biet)» 

tfai üna Mola fa bucca Frina , Aschia van las Caussasdilg Mund, 

nur mit einem gtein fono mon f<> Ö^Ö^ «« «" ^" SBBelt; 

nlct)t mol^Un. lou «um dilg madcnTMeini Pa- 

Dir aucqnter dir fa bucca Mir, rere , id) bin 5er gletd^en 3^ei* 

dn}et ^tgenftnntge f ommen ntcbt nung. 

mit einonber fort. La Fin cumnescha la Lavur bod 

Ud Plaid irai Tauter, iiti SBort (gnbe frbnet bo^ Sffierf, 
QHbt bo6 onbere. 



Einige (gpruc^tDÖrfer / In QJerfem *) 

g r a 9 m e n t e* 

Ei schon TAntschetta greva, SlQeK ffnfong ifl fd)toerr 

La vegn plaun sieu pli leva. fSorju gc^et^ ieid)ter. 

Tutt ha sieu Temp«. ^Oc^ ()Qt feine ^eit. 

Ug ei Temps da Semnar, ad Huras @lne ^eit ^um &ätn Unb Stuni: 

da rimnar. ben )tim @omme(n* 

Tutt ha sieu Temps. 5l0eÖ l^ot feine ^eit* 

Ur' a lavura , scha gida Deal Iget* unb arbeite ; ^ott fegnet 
mioch' Hura. 5U fetner ^ett. 

Pauc cun Hanur, ei ngina Zanur. Sßenig mit ^l^reji iß feine 6cbanbi 

Er üo pitschen Beia fa ilg Cor 3luc^ ein fletne^ (^ut erj^dU beim 
sareiu. frol^en Tluif), 

Promt vugiau, miez.gudagniau. gcifd) gewagt ij) ^a(b gewonnen* 

Ilg vaun Carstioun praepoiia, ^ ^^ , . * •^j» y« ... * • ^ 

Ilg sabi Deus dispona. ^ ' »« ^Wenfd) benftö, ©Ott leflffd. 

Sgolar deis bnc oer dar er Fridas, fliege nict)t el^et, al^ bi^ bir bk %ic 
Vont, ca las Alas sei*n creschidas. bern geiDaiifen finb. 

GrondsSailgsdafarenda^chnedeg ^dge Sprünge, geracj^etl feiten 
Da rar ganegian beio endreg* gut. 

Faig oravont nunpartrachiont S^orgetj^nn unb nO;iibebod)t 

Ha bedrs radig en Rigla fig. $at manctjen in groß 2eib gebradj^t« 



*) !^te von mir gemalt ttnb iSia in ^cutf ausgegeben fInb. 
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Chica <a Ui buc contigliar^ flNill tli4t StI Mt|en if||^ ^eill t(} 

A qoel ei bucca da gidar. tli(bt 5U |elfCfl« 

Pli bttgient ti fu^ pU chiunscb fBü^ bu gerne t(u9^ ge(t ICtfibUl 

vens trai* |U» 

Mai üna Frida (a*Jg Puinei- «uf Citien $ie6 fdQt (eiil SotUtt. 

Bac dar antarn a Terra scbe^r, 

Rom* ei bao en ün Gi driaada fltottl Ifl tiid)t ifi eineill Zöge gCs 

si* ^out iDotben« 

CttD memma feichkinat SiCeit t^ut felteti gut* 

Lavag* ün sieu Fat* 

8co luven si traig , aschia velgi 2[Ung OllOOgnt alt get(ail* 
faig. 

AdünfideivelManbmanncabucca Stner getteuen ^atlb fe^It bo# 
Paun. fiScpb nid)t* 

Un fideivei Flit' piMa pat minchia Slteue i^onb ge^t bUtc|)d gOtliC 
Payt, £anb. 

Malgist Väiz^nt va glelti niivend. UnUd^t ®Ut gebeizt tlicbt« 

Ven «traach silg terzavel suenter Ungered^t ®ut foinnit feiten ouf 
Hartavel« ben brttten Srben. 

Sco'lg ei vegnieo, aschia «tulieu« SBIe eö gerommen, fo i(| e^ Deti 

, fdbttunben. 

Sco gudaniau , aschia fgolau« SBie getDonnen fo verronnen* 

Dar b^ar^ad Ampretc, üarbeir am- 

6a miUU^Quitauf a Temmas ®^^Ä^" ^^*^ «Orgen. 
caasar* 

Beira Solds a Hallera &n er or Siele Pfenninge lltddl^etl Dtt4 
Tbalers« • ÜaUu 

Qnei , ca ti manizas eot , scas ti fBat bU elnge^nxft ^dfl, Voitfk ha 

mangiar si nuidäs ner bogienu gern ober ungern auf effen mdffen* 

Sco ia Lavar la Pagaglia sisttr. ISte bte 91rbeit fo ber to^ti. 

Cbi üna Gada ba meachietif 9Ber einmdl gelegen ^at, beoi 

Lgi ven vontsei siruscb pli cartieu gloubt man Uic^t leii^t IDiebei» 

Avonc ca vuUr ils auters tter trat, ^it bu anbere burd)bed)elfl 
8cba piglia *lg amprim p*ilg agien ^upf* |uerß bti beiner Äafe* 

tieu Nas. 

Scbi gig ven üg Kruog Uers l'Aua JDer Itrug ge^t fo lange ju SBaffit 
purtau, M er iztW(ifU 

Antrocc'l ei ratta en manidel 
sfarcau. 

leagin Fii ven «cbi fin fiian , Q^g toirb fein flabtti fo fein ge« 

Cel vegnig bao a Lgiseb ma- fponnen* 

aau. Ct fomtnt bodf thbliif an bH 

€>onne. 
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Piuch maoit^afa« Gnem tywr" grfeft« erodttt^ finfricil t^m 
diaa. ' h^itt 

Seaii^ Spioas «I I^ocaa lUfinai, Stiinit 9lofe|l o^ne Z)Qmen^ 

Mincbia Terra ha antra Manien« 2daMid», (ittll^, 

Ilg juyen leC vult einer ad^aa, Z)o( $p WtO flllkdC? ft}^t M bU 

Qedr plipardfru, ca hi GalUna, ij^enne. 

*Lg ei mfglier uchieat scavidert,, S6 tft fteffcr (uil(<(t 9}eib<«« 
Ca oo^ai die8.cK^ Cumpadder«. 9116 nur ^C^n SRttleijbert 

SeV ti tagliaf gia ilg Nai a ti, SBenii bu&ir>te9lofeabfdS)nei5((l, 

Seh* har niiot, ^a mandaaivr da IB«f4tinpfc|l i^U {Cl^g bfiQ ®e' 

Chi^nUilgNiucti^lbaigieiKtmacK tBtt ten Jt^m. oetfongb 
giar SRu|[ 5t^ 9^u0 brechen« 

St9 gie oravoAC i^g Cros «macc^r. 

Da qaei , <;*ei buc da tien Uüi<}i SBo.^ beine^ 9|iiU4 nicbt i0« 

Va ti luachentt can tieu IndlCi. S)a lofT^ b^tlMn S0Ct9tt% 

Al^ieiiat ei qael bac si levau, ca SHc9Plenfidb tftnpd) njüd)t gebo^n« 
•apcbig (aca toKUia.Gicaii, bfraOtnKtttKnT^Ät t^UHti^nH« 



fS^itttt ^ammfu»8x Rimnada da Plaids. 

$8ün bev dteligiPiiA davart )a ReligiuiK 

HeA^, 0Ott. (j^$|iJojdi:oB;ia, bk StlbfUOft. 

I>ed« ilg Bab, ®0tt bcr IBatet^ u SanctiBcatido« bt« ^ttiguni. 

De^ üg soing Splri, ®Qtt be^ oung, 

bcülg^®eijl. , . .. ^ .^. ia GloriEeatiüiv, bk »eiberr^ 
ta soingchia TrWtad^ bU JMHat. y^j„^ ^* ^ ^ -r- 

»relelntefeft. Dt A im^lt , N^ ffnöet. 

Hg tuupui.eütScaf|}der, blC «Ih H^fipTlrobangelT, bie«l»e9ACl, 

Ilg Spiodr^er, btt Crlbft»* « ' , ^ Vi «7 %€. r*-^ 

II J SaWer , b<l i&t«anb. J* ^^ir^^^f • »^^ «Ufl^bW^«!. 

La Pai sinn da nie«8 Seogei **& Haradis, i ^^^ flJatÄMe^^ 

U (Levada) Lavada da Jesu €Hri- I;'**,?'?*^*^i'' ^ ^*^ 

•M^ SMe 9litf€r(lebiin0 3«^ ^ llfff*?*?»»««^^^ 
€bdfti "^ utti^rn,,^V 

Dg Ir a TscWa"« 9^^Ximh «^ P»'««««rl^ boi »(fiftliei. 

Anselnaa, J fortb- Hg ^^^'vel, Si^tan, btjt ^^ufeL 

La Scaffienscba, bit ^MaffiSQftt i!n. $p>rt, eip (Beift. 

La Provtfenüa, bfe SBorfij^unfl. V^ Chriitlann, tili (^flu 



Un Hebreer, ? . ^f * La Cardiedseha , htt ®Iau6etl# 

Unladieu, J««" O«oc. ^^ Vartid, 5u Äugetlb. 

Un Türk, ettl XutU. La Piccad, bit ^ibmmi^fztt. 

Vn Pagauo , ein SptibZ. La Soiogchezia , hU S^ZiliqUit* 

Un Catholik,? . ^ .j^pj.- La Cunaschieoscha, hxt ^rfctints 

Uq daMessa,> * nfß, 

Un Lutheraa, ctn Sutgcrancr* LaCharezia, 5te Stcbt* 

Un Reformau , ein ^leformirtet* La Reconaschienscba , b'iZ Sanfs 

Un Protestant , ein ^roteflont. barfett. 

Un Atheist, ein ^t^etß. La Sabieoscha , bte ^eiÖ^Ctt* 

ridololatria, bte aib95treref. La Prudienscha,?., »Ut^hi^'f 

Vn Idololater, «in ©bl^enbiener* La Pmdcnzia. S ^ «»"99W. 

Un Vut , ein Q)6^e, Slbaott. La Bassezia , bk :Demuri^. 

La Simulatiun, bU ^euoieU^. La Devotiun , b\t ^nbaibt. 

Un Simuladur, ein ^ZUd)Uu La Spronza, bte ^offnun^. 

La Heresia, bie ^e^etep. La Fidonza« ba^ Vertrauen. 

Un Heretic, ein ^e^cc. L*Ubadienscba, bet (S)eborfam, 

La Bibla , bte $Bibe(. La Temma da Deus , bt^ <3ota 

La soinchia Scartira, bte |et(tge tedfurdit. 

6d)rift« Ilg Survetsch da Deüs, public 9[ 

Ilg Plaid da Deus, ba^ SSßort privat, bet 5ff^nt(id1e unb bes 

©otte^. fonbece @otte^bien(l. 

\lg Evangeli, boÖ ^t^ongeUum. L*Uratiun, ba^ (Siebet. 

Ilg veder Testament, ba^ alte L'Äduratiun, b\Z Anbetung* 

Seßoment. La Rigla, bte 9{eue. 

Ilg nief Testanieat, bo^ neue La ^öeniteaiia, bk i23u^e. 

Sefioment, Ilg Migliuramenc , bte iBeffcs 

La Moral , bte 6ttten(ebte. rung. 

Ils diesch Cumondaments , bte La Vieuha, bte S3efe|yrung. 

}e|)n ©ebot^e. La Buntad, bU ©üte. 

Ilg 6ab noss, bai ^aUt unfer. Lt Gistia, bte Q)ecechtlgfeth 

Ils Artikels da la Cardienscha, bte La Pusseivladad , bte ISiQfg' 

'@lQubzt^attiUU Uit. 

Ilg soings Sacraments, bte (et(ts La Misericordia, bfe {Boiftn^er^tgs 

gen @af(omente* feir. 

IlgBattem, bte Snufe. Lt Mieivladad, bie Sanftmut^* 

Gidar battegiar, Reifen toufen. La Castitad, bte ^eufd)geit 

La soingchia Tscheina, bo^ I^ZU La Vardad, bie SBBo^rbeit* 

Itge Slbenbmabl« L*Uniun, Beinparinadad, bie Sfs^ 

La ConfirmatiuB, bU gitmung. nigfeit. 

La Confessiun, bte 93et^te, büi La Patientia , bie ®ebttlb. 

S3efenntntp. La Fraternkad , bie fBtMzu 

Ilg leli Soingch , bte leiste fd)oft« 

Oelung. La Temporal! tad, bie ^^ftUdt^s 

La luvenrschella Maria, biZ 3ungs feit, 

frau !!^ntia. La Beadienscha« bii Seeltgs 

Ils Apostels, biz aipoffet. feit. 

Ils Evangelisis, bie @oangeIt|ien. Ilg Salid, ba^ S^ziU 

L*£pistla, bod @enbfct)retben. L'Aeternitad, Perpetoadad^ (ff 

La Palaxitada , bte iDffenbovung* StEOigfeit« 



a^ptt btt SBelt utib bm 
SlementetK 

Hg Mund , bte SBert. 

Hg Tschiel, Cid, bec ^wimeK 

hajs Stellas, bie @terne. 

Ils Planets , bxz ^(oneten« 

Hg Soleigl , bte 6onne* 

La Lgina, 5«C a^onb. 

H^Comet, ein Äomet. 

La Lgisch, 5oö 2!d)t. 

La Scüradeogia , bic ^tnflemtf • 

Ils Elements , hiz (SUmenU* 

Ilj5 Ficuc, bo§ geuer. 

L*Aua, ba^ iSBaffer. 

La Terra, btC (£rbe« 

Una Bona dTerra, eine C^b^ 

fd)Qae, @rbenr(oß. 
Un Sispett, ein 0?dfen. 
La Pulvra, bec ©toub. 
Hg Sablun, ber 6änb* 
L*Argiila, bet Sbpfectöon» 
La (ilj[} Mar, bo6 SWeec. 
Un Daguit, ein Sropfeq. 
Una Stella, ein 3)ocl)ttopfenu 
Una Fontauna, eine Quelle. 
Una Inundatiiin , eine Ueb^^et« 

fcf)i[x>emmung. 
Hg Süffel, bee Sinb. 

Un Süffel da Turnikel, ein S&ir«. 

beltüinb. 

Un Terracriembely, ein (Srbbeben» 
Un Are da Plievgia ,'^ ejn (Regent 

bogen. 
La Plievgia, bet 3l«a<n* 
Hg Glatsch, bQ^ &^. 
lA Neiv, ber ©cbqee. 

Uda Balla' d*Neiv , ein @d)MU 

batfen. 
Un Floc da Neiv, eint ©c^nee« 

f{o(fe. 
Una Lavina, etnf £a\)tne* 
La Nebla, bie 9Co(fe. 
Hg Nivel, ber SflebeC. 
La Brentscbina, ein bt<ter iniebef* 
Hg Tun , ber.i^onner* 
PAura, bod SBetter. 
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La Temporanz^, ilgTemps, Aiira, 
hk teßftterung. 

Beir Aura , bell Temps , fd>6ne 

SBirterung, fcbbn SGßetter. 
Aura humida, feud)ted SOBetter. 
Aura scüra, bunfel fetter. 

Sarein (sereijjj, ^eü , loutec. 

Hg Cameg,. ber S51i$. 

La Tempesta, ber ^ogeU 

La ,Gdtira (Schehira;, ber groft. 

La Purgina , bcr 9{eifen. 
L% Rugada, ber ^bau« 
La Calira , 6ie ^i^e. 
Hg Cauid, bie f£ßdrme. 

La Fardür, V 
LaFardaglia, ibU SiäUu 
Hg Freid, J 



58on Oec 3^it unb Den 3*^«^^^ 

Hg Temps , bk 3eif» 
Hg Gl, ber Sog. 
La Noic, bie*Sflfld)t. ^ 
Hg Miezgi , ber SWittög^ 

La Mezzanoic, ik WlitUtttoA^U 
LaDataiaun, bet borgen« 
La Sera, ber ^benb* 
Un »Hura, eine ©tunbe* 
Un quarc d*Hura , eine SBI^ertets 

ßunbe* 
Uni mezz* Hura, eine |a(ft 

©turnbe. 
Treis quarts d*Hura, bret t^iertets 

(lunben. .. 
Una Minuta, eine S^thute* 
Un Secund , eine @efi\nbe* 
Hg Avontmiezgi» ber ^örmit^ag«. 

Hg Suentermiezgi» ber 9lad7intttOg» 
Avont Tscheina , bte ^eit tot bem 

Sflacbtlflto* 
Suenter Tsqheina, nad^ bem 

9bd)tefren. 
Un' Eamda, eine SBocbe» 
Quindiscb Gis, tJter^e^n (eigents ^ 

It* funfee&n) aog.e^ 
Un Meins , ein ^^bnot* 
Un Ooa , f in 3o|M^ 



L« Stngi&Q, hiz ^(^f^^^hZit. La Parificati^n, Wtatia Sleillis 

La Parmavera,S ' »'"«""§• «g Carneval (ScheWer) , Me 9«fs 

La Stad , ^ee @ointiiert nacl)^ 

Ilg Auiüa, (er i^trbfl« La Quarasma, hii gfaßeti. 

Ilg Unviern, bft ÜBBtnte«* L'Auuoiiari^ da Maria, ftfC IBfVf 

I/i Vindemia , bje ®e{n(cft^ fün^igun^ Snaeiot 

Ua Gl da Pesta , ^tn fe^tog. La Domeiqgia da Palmaa , ^ 

IJn Gl da Layar, ein tSerftog. Volmfpnntag, 

Ilg Rumper G|t, ^ft 9lnbru4) La Gievgia soinchia, fe(e ^rütK 

5<d $aged. I^pnnerflag* 

Hg Ir da reodiea dilg So)eig), hit I^g Veoerdis coing, ^er C^tfceb 

Unter^ana bit Sonne. tqg. 

Ilg Leyar dilg Soleigl (ilg Sqleigl L'Eamda «oingchia, Mi S^Ci 

leyarj, (er Sonnenoufgang. VDpdye« 
L*Alva dilg G{, bie JRorgenr6t|e. Hg Gi da Pasqaat, (ec Ollcrtaa. 

Dg Gi a*Anf9tiita, Me fifmnfb 

^ *"*^** UTrinftad, M »«(1 »«r Jcflfe 

« n. ^ i. 1^ Ö<n »releintgftit. 

flg Oian^r, bc« 3dnno. Corpu, Domini, 9rp6ii(ct4iiam«f 

|lg Favrir , Fdbr^ari , ft^l ^0«? tog. 

ng M«T,, bee 94r|, 3pJiinnl«tog. 

Ug Zarclad^, luiii, b^C 8t<|(|l« 

llgTo'adÄr, (et *eu«onat. «^« ^«» f ^? ««'^ ^««^««» 

|ig ^vust, Augusi, (^r siugftf aßairerm 

monor* 
I}g Seueii^^er , bf r 9erbf|QiQ(|gt, Hg Qeeaii , ba$ SESeltntees* 

Ilg October , ber ^efnmonat« La Mir medlterranea ,'. b^^ fp(tt« 

Ilg NQveqpiber, b<^r tatttitermonat. teU4nbtfd»e 9^eer. 

Hg Depembart b^r 6bri(|mpnci^ La M«r Adr|acioi^ ^ad Vbe{attf4»< 

La OQineqgili , bet 9pfintoji Wtttu 

Ilg Lgindiscligii , ber SRpntOgr Ll^ M»r pottchna, ba$ (pt(< 

Hg Marsgif , b^t ^ienßiig. SHeet* 

La Meszaamda, bct 9Htnppd|»<ii* LaMarn^a^ btf^ f(btpa(|e Dleer« 

Iß Gievgia , bit 3)pfli|iet^d9. La Mar Athatioa, ba<i a(tlotiNf4c 
Hg Vendergit , ber g^tltog* SKeec. 

La Sonda , ber 9pn"(^^^ntt* Pg ^*'' €Mpio!, («# Itaf9ffd^^ 

I|( Adyei^e , bfr 9lbt>entt 9Her. 

U vigfiia, ^er len^e iNnfct l# «^f^i W< «üfte, bo« ilfw, 
U iFetta da Nadal, gBelbnacfotent btc 6ttanbt 

ng Onn dief, bq^ titut ^a|r. Un* Und« , tifie ^Dc, fß^^U 
ng amprfm Oi 4*|lg Qi|a| (ff Ilg eretelier ad ilg diicretdiev 

9Uojo(t$e0g. <H^ Kur, b(e f ^be mb fbttl« 



Un «treig da Mar, eine tReeren^e. 
Ua Lac, ein See. 
llg Lac -da Cooitans, bet Soil# 
ßanur See. 

Hg Lac da Commo, 5er @onis 

mzv @ee. 

llg Lac Maggior, bet Epcomet 

6ee. 
Un Viver, ein Sifcbteic^y. 
Un Ual, etn S3acb. 
Un Fluss, ein %iüf. 
llg Rhein, bet Si^ein* 
Un Rivier, etn Strom* 

^ie ^ttaüt mb ©feine* 

lls MctalU, 5te a^etdOe* 

Hg ^ur, baö ®0(b. 

llg Argient, ba^ &lbtU 

llg Fiel- , ha^ eifen. 
llg Plumm, bad 93(^9* 
Hg Irom, ba$ Aupfer. 
Hg Maesch, baö SMeffins« 
Hg Zinn, bd^ ^tnn« 
Hg Atschal, ber 6to((. 

llg Argient viv, Queifilfbec. 
La Calamita , ber Magnet. 
Un Fil d'Irooim , da Fier, eta 

Tupfers, Stfenbratg« 
Sul'per, ber Sct^mefeL 

Pedras cuateiv)a8 , Sbelfieine* 

Un Crap , ein 6Uin. 
hk Caluchina, ber Jloff* 

t 

La Colur, b\^ gorbe* 
Alf, »eff. 

Nc^r, f*»o.r§. 

Cottchen, Chiefflchen , rot(* 

Verd, grün: 

Meilen, gelb. 

Blau, blou. 

Brfn, braun. 

Gritch, grau* 

Colttr da Fieuc, ^oArot^* 

Colnr da Ponierimz, ^Oltie« 

fflii)eiifarb<* 
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Coiur da Viola', Stofenfarbe« 

Colur da Carn , gietM)farbe* 
Scür mellen, bunfefgefb. 
Colur d'OIiva, DHoenfarbe. 

Colur da Tschendra, Öifcbfarbe« 

Colur da Cicröna , gitronenfarbt. 
Colur da Cattägoia, jtaflanienf 
braun. 

Clar verd, licbtgrön. 

Colur da Perla, q)erlefifarbe. - 



SSom ®areen Q5(umeti unb 
95äumett* 

Un lert, ein ®arten. 

Un Curchin da Pomm^ra, etil 

Saumgorten. 
Una Vignia (Vingia) ein IBeJII^ 

garten. 
Un» Kra, e(n ®aetenbe€t* 
Una Flur, eine S3(ume. 

Un Bott d*ana Flur, On Brom» 

bei , eine jtnofpe. 

Hg Bott sa arva, dat or, Mt 

Jtnofpe tbut f!(b auf. 
Una Rosa, eine nofe. 
Una Rosa silvatia, ein ftlapprofe* 

Una Flur da Gran, eint JtoriN 

Mume. 

Una Flur d'Camineala, eint Jtam« 

miüenbfume. 
Una Gilgia , eine tide. 
Un Mayerrisli, eine Sffat^bfumt» 
Una Tuiipana , eine Zu(pe* 

Trefögl, JtCee. 

Un Pnmm^r , ein Saum* 
La Ragisch, b\^ SBur^ef* 
Hg Best, b%i Stamm* 

Un Ronun , ein 9lft. 

Una Fadignia , ein Jt^eig*- 

Un Folg (Fögi;, ein Sfott 
La Scorssa, b\t IRinbe* 
Hg Leon, ba^ $o(). 
Hg Maguigl , ba^ S^arf* 
Un Pumm^r da Mandeli, ete 
9lanbe(baum. 

Un Tscherscher, ein ftirfcbbiium* 

Un Castagnir, ein Äoftanieiibottm* 
Un Rüver, eine 9X^ 



U» Pnmmii' da Fict^ tili Stl' 

gtnbatim. 
Ud Pummer da Ckronas, ttn ^1= 

nomntaam. 
Va Nugec, ein !nu@&auin. 

U« Boic da Pomgenever, ,ein 

ISIadiBfbcttlrfluct). 
Vn AoDugl. r, ein ^DgannJdbeei: 

flCQUd}. 

Ud Oliver (in Oilbnuin. 

Vn PumincT da Paintai , efo 

ipolmbaunt. 
Un Pyrfr, ttn Sitnfeoum. 
Ur Pin, ein Süiiii nbüum. 
Un Sälisch ein SGeiEientaiim. 
UiiB Vii , «in Sajcinilinf . 
L'Urabriva, 6tr ©dwtHn. 
Von. Pooiauna ca laglia, tln 

@pii(ig&runnen. 
La« Canalt, bit fiandle. 
IltBrscheli, bje QBotTerrt&rt. 
Ilg Pummcr d'Aibagai , ein lOU 

^eecbaum. 

fßexi btn, a)&9<>n. 

Ün Ui»chi, ein Sodei. 

Uoa Gslliaa, eine ^ennt. 

Un ChiH, Cot, S?a^n. 

Uo' EniB, eint G^nii. 

Un Adler, ein Slblet. 

Uo Capiia . ein Sapaun. 

Una Tschueua. «ine Statute uU. 

Un Coiy ein iRabt. 

TJna Corvaglia eb» Comaglia, 

eine Äcdf) 
Uq Kuku , ein ®ufuf. 
Un Spter, ein ©cvec. 
Un' Occa, eint &m9- 
Va Piviin, ein !Pfau. 
Vn> Perniich, (in Sleif^u^n. 
Un Papagaigl, ein «papagti). 
Una Hazla, eine 3Iel|}ei. 
Un Crivel, ein @pec&eT. 
Un Faian, ein gafon. 
Un Schvaima, eine @ilVBa[U. 
Un iDiizi miear, a miez Ulichi, 

eint glebeimduft, aud» «soU 

Hok-. 
Un Siork, ein €tDc<fi. 
Un Spar, (in SfKllns. 



Un Cot fChJw) d'IndfB, (In QB«^ 

fd)» ^a^n. 
üaa Quacra. eine fflJflcfetel. ■ 
Una Tuba, eine SJaubc 
Una Tuba iKvaiiä , gjne Wißt 

Ud Falk, ein (Jalf. 

Un PichJa Lenn , ein @pt(tlt. , 

Un Canarin , ein SanatitmoatU 

Puldoi, ®(flügel. 

Uoa Glünclia, eint ©faifeennt. 

Un Pluichein, ein ^il&nlttn. 

UnNachiigal. eint giflttjtjgon. 

Uq Schnabel, ein e*nabtl. 

La Cresia, b(t ÄoBIIIl. 

L'Ala, ber ffliigel. 

Ilg Güller, bet Stnvf. 

Ilg Magün, bet anogen. 

Una piiinma , eine gebet. 

Ilg Pflum, ber ^aum. 

Un lev, lef (j,lar. Ov«), «In (f«. 

Ilg Crie« (p/ur. la CroiaJ, bU 

Ilg Clar d'ief, bat ISeiSc vom 

Hg Meilen d'fef, bai ®tlbt »»M 

ev, 6<( Hottet. 
11. Ütichel 3 cumpdgnian, Mt' 

3ltae( pndten |fj). 
La Femna ov-ü cnv'or »• fOfi) 

Ov«, bog SSeiblein legt bfe 

eoec unb bidttt fic aui. 
Un Ignif fAgnieu), <jn OTtft. 
Un Ciivi, eine SStut. 
Un Laisnh eine ©dili'nge. 
Ua Uiclii cranunallooc , «n BotC: 

»ogel. 
Un Scbivlin da cramalUt ilt 

UKcheli, (int £o(tpfelfe. 



3}on btn %iitibtp* 

Ud Peic, (in gif*. 

Una BaUna , ein 5fflaüflfcfc. 

Una Forella, Trma, eine gottOtt 

Un' Anguila , ein fflal. 

Un' Ala, Alelia, (ine gtoSfebtt. 

UoaReiia, eine SifAgtd«, 

Ua Hflring, (in $dling> 
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Una Sardclla, «ine ©ÖtbcOC. 
Pcscar, far la Pescaiia, ftfct)Cn. 
Ua Rambottel , etnC ©COPPC. 

aSon ben Dierfugisen l^j^tetetit 



UnLgimari.? .^ jj .^^^ 

Una Besiia, S ^ 

Una Munianera, un iMuvel da 

Bi^sca , eine $eetbe ^iel^. 

Un Lgimari sil- obec «al-vadi , 

ein ttilteg S^ter. 
Un Tschutt , ein £anim* 
Uo Äsen , ein l^fcl. 
Un' A»na. eine (^felin. 

Un Pulieder d'^un Äsen, etn 

@fe(^füUen. 
Un.ßotsch« ein SEBibber* 
Un Annoigl, ein ^ammzU 

Un Cerv , etn ^irfct). 
Una Cerva, eine ^it^d)tü^. 
Un Teiss, ein ^ad)d» 

Un Bov, ein jOd)^. 

Un Muig, ein Stier. 

Un Taur, ein gonjet Stier. 

Una Yacca, eine ^U^. 
Un Vadi , ein Äalb. 
Una VadelU, ein ^lül^c^en* 
Un Bück, ein üSotf. 
Una Nurssa, ein Sct)aaf* 
Uu Castör , ein S3iber. 
Un Camel , ein ^amee(. 
Ün Camucsch, eine ®emfe« 
Un Gau, ein 5tarec. 
Una Gatia, eine ^alje. 

Un Cavall (Cavailg), ein ^^itb* 

Una Caura , eine ^tese. 

Un Ansiel , un' Ansola , ein Jtes 

genbbrfljJin. Fem. 

Un Chiaun« ein ^unb. 

Un Chiaunda Caccia, ein Sagbs 

()un5. 
Una Cognia , eine ^lünbtn* 
Un Ca^niol, ein i&ünbd)en. 
Un Piere (pl. Porcs), ein Sd)»ein. 
ün Purtschi , ein SponnferfeL 

Una Hutscha , Pierchia , eine 

Sau. 
Un 5cürat, ein ^\di)^bxnd)tn. 



Un Elephaot^ ein SIepgant 
Uu Leopard, ein l^eopatt. 

Una Lieur, ein $ofe. 
Un Liün (Leün), ein 25tt)e. 
Una Liüna (Leuna), eine £6töin» 
Ud Luf (Luv) , ein SBolf. 
Una Luva , eine 9B6Iftn. 

Un Mazagalinas,| ^^^^ 

Una Fiergnia, J '^ 

Un Mill , ein ^au(efe(. 
Una Milla, eine Sffauefelin* 
Un Urs, ein 25dt. 
Un' Ursa, eine 23drin. 

Una Vuolp (Vnlp), ein SfUC^^« 
Un Piere silvadi, ein ^ tt)ilbe6 

Sci)tt)etn. 
Una Sohimla, ein 5lffe» 
Una Mieur, eine ü^and« 
Una Talpa, ein !D?auIn)ucf. 
Un Tiger, ein ^iger. 

La Bucca d'ün Cavall, Mill , bod 

^aüi eined 9)fecbed, TlaixU 
efelö. 

La Gula d'ün Leun, d'ün Luv, 

bet 9?od)en eineö gbwen, Sffiolfö. 

Un Mustaz d'un Chiaun , Gatt, 

biz Sd)noufte eine* $unbed, 
^flfte. 

Ilg Grugn d*un Piere, bet fRÜfs 

felö eine* Scl)tt)ein«. 

La Launa (Lagna), bie SBoQe* 
Ün Com (Chiern) , ein $orn. pf. 

Corna. 
Una Bianca, Grifla , eine ^(aue. 
La Corna dün Cerv, ba^ ©etoet^ 

eineö ^ivfc^ed* 



Stit(lt)tnbt Z^ittt 

Un Batilisc, ein ISafeHff. 
Un Grocodil, ein ^rofobU« 
Un Orac, ein S)toct)e. 
Una Limaga, eine Sd}ne(fe* 

Una Rauna , ein %to(<b» 

Un Rusc , eine ^tbtt. 
Una Serp, eine Sct^ion^e. 
Una Vivra, eine Otter. 
Uaa Vivreita , etni Heine jOttet* 
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Un Avieul, eine SIene. 

Uo Schaum, Schvamna d*AvIealf, 

ein 9)tenenfd>n)artN* 
Una Baseina ein 2Btenenfoc6. 
UnFilieni, FilÄn, eine €pinne* 

Uoa teila da Filient, eine 6ptns 

nentoebe. 
Un Saiip, eine ^eufc^retfe* 

S"nai;iiii "-»«**• 

Tina Formicla, eine tSmetfe* 
Una Vespr, eine SEBefpe. 
Uoa Moica, eine %i\t^t> 
Un Plutgl, eine Souf. 
Un Pelitch, eine 91ol^. 
Un Pittra, eine IBan^e. 

Un Ttchitscha taung , ein SiluU 

igel. 
Un Scorpiun , ein 6<orpion. 

Una MnlaAn , eine WtotU. 

Un Vi^rm (Verm), ein Sßut«. 

Un Mntcikn, Tnvaan, eine ^UUt^ 

mel. 

Un Vierm da Seid», ein 6eis 

bentouMn. 

Un Vierm da PLevgia, ein Re« 

dentourm. 
Un Viermit, ein itiAmid)en* 

Un Vierm da soing Giön , ein 

3o(^annitoutin« 

Un Bau (FraW; , ein Itdfet« 

Un Carsdoun, ein 9}enf((|« 
Un Hum, ein Slonn. 
Una Dunna, eine %tau. 

Un Marien , ein Sj^emann. 
Una Mugliir , eine C^efmu. 

Un Uffont (Un&nc) , ein ftinft* 
Un U£E6nti(, ein Heiner ftinb* 

Un Mau, ün luvenec, etnltnd^c 

4en , Anobe* 

El ei aonc bacca martdan, er 

ift nodl» leMa* 
Una Figlia, üutta, Iqvm, tin 



Una Ff^ia datelFln d» MariMi 

eine nionni>ore Zecbtcr. 
Una Oonichella, ein ^täüUitU 

Un Hnm €*lg meglier eeser, ei9 

WHotin in feinen 6e0e6 Satten. 
Un Hnm ▼%, ein iftcr 9l«n, 

Un Caritioon jureo, citi jaOffH 

9)}enf(b. 

Una Ounna Yclgia, eine oKcgcMb 

Una Dunna grosca, nna THat^ 

pnrtonza , eint fct^tDongOC 

Un Mnronz, ein tieSfIcr« 

Una Muronza , eine iHbüU 

Un BCuch , ein Auf. 

Hg Chierp (p/. Corps), bct ScB« 

Un Scelec6n, ein ®«rippe^ 

La Pial, Pell, bie ^ut. 

Hg €;hean^ Cau, Ten», ta 

La Factcba, Vlsta, hü^ WngjtfUß^ 

Hg Front , bie Citime* 

Ilg Oelg, ha^ tluge. 

Lae Snrviucheigliaf, bic SUflC» 

braunen* 
Ils Palpederi , bit 9Iugenf itSct. 

La Poppa d^Oelg , bzt Vngopfel» 

Las Ureglias, bie Db^tn. . 

Ili CavelU, bad ^ouptboor« 

Ilg Peil, bdd S^aat. 

La Tempra, bie 6d»(dfe. 

Las Mitsialas, Masellai , bit 

Süifen. 
Hg Nas , bie Slafe« 

Las Rusnas dilg Nats, bit 9m 

fen(bd)er. 
La Bucca , ber Wftunh^ 
Us Lefs , bie Eefien* 

Hg Palat , ber ^um. 
Ib Oents, bie ^dbne. 
Far Dents , gdlne berDwnits» 
Hs Mizlars , bit ^aftn^A^n^ 

La Lieungna , bie Bungf • 
Hg Ment&n, bai ^iun* 
La Barba, ber fBatU 
Hg Cnlies, ber ^aü* 
La Gnla, bie Iteble. 
Us Spadlas, bit 64>ttttetm 



m IHM«, fe»8td4tn. LaTeichUfTUcbtgit), ^feSIofc. 

Li GlvelU, Scbuvclla, bft Vdifttn. L* Spid«, Saliva , b» 6ptid}tl. 

. Klg Brniicb (/■/. BiatichaJ, btl La Savfkr, b» Qiflotif. 

aitin r bit arm«. La Tu», Ut ^uflcn, 

Dg Cdmbsl, (et ^üboStn. Dg Cathärr , btt SAnupftn. 

Ilg PagD, MC gauß. U Mucicbioa, bu »o«. 

tlat BranradA, (int ^dn&vc;!!. La Ptscha Uiiaa, bet $dni. 

llgMaan, Üt ^anb. Piicbar pifftn 

Ilg DcLt (/tl. I« Delta), bf( ginget. IIa tichunc Scddi, bfe fiünf fittllK. 

Hg Polliach, b» SouDKIl. Ilg ScDtimcDt, bofi @tfüH- 

lk( tlbglkt, bie indgcU Ilg Santir, bod gd^itl). 

Hg Pett, Pei, Piipp«!), Brut, La Veiida, Vailda, bat @(fi<i)t 

bic 3tU|t. L'Udida, hat ®<(br. 

Hg VcDier, bet Sou4|. 'Ilg Fried, btr ®tlUd). 

La Coita. bjt 9I(bb(. Ilg Guit, biT ®ef;btnait. 

Ilg UmbliG, b(t inobcf. L'Olma, Üt 6tdt. 

Ilg CalAn, bit ^ilfti. Ug Spin, b» @dS. 

La CoUia, btt 6(t)tnttl. Ilg Aniallig, b<r !S»|tanb. 

Ln GtDuglia, bit Änft. Ilg taanludiii, Ji;.«!.«.,-«^ 

U Comb» , ba» i8tfn. LJ iau»a Ra.ehÜD, J »«««"«nf*- 

Ilg Vaacrigl, bk iSilbt. Ilg PanrachiamcDi, btt tSebaoh. 

La ScaDiera, bad 64fenbt{n. La Voltraiad (Vclgia}, Vaglia, 

La Nuicb dilg Pei, bit JtnbibtL btt OJiOe. 

Ilg Pel, b(r ^a^. La Memoria, iai ®(bdft)tni?. 

La rioBta d'Pei, t<< tu^fc^lt. La Liberiad, bit Sltibeft. 

11g Calcögn, bit Bteft- La CooicieDiia, bat ®tm\f(tn. 

Va Deti d'Pei, lä Datu d'Pel, L'lmagiDatlim , l'Idca. bit CtlH 

ein $tbl, bitScgtn. bilbung. 

La Giogadira. bat Otitnt. Ilg Affoct, bft ©tmütb^ntiguna. 

,tJn l«s, Ou (;;/. OjmJ, ein iStfn. La PaMiftn, blt«ei6enf*flft. 

LaSiaiQia, Parma, bie IStflalt. L'IndiDaEiDn , bit jneiguns. 

La Poiiura, bie 2ijbcä|l(Dun3. La Scbnavar, bit Hbtttisung. 
Ilg Manch, ilg Ir, bit ©ang. 
IIa Geh«, bit ©ibcElc^tn. 

Lai inirrliira. Par« dilg Cbiarp, Qmif>1\lii)t ftdnblllHdm üVb 

bi( in»tnblg<n afttilt b<« itibti. o*jK«.fA**»«. 

La c«..a,%i ^itxifAaH. 8eil>fnf*«nm. 

Hg Ticbervi Cervl, iai ®t(i[|l. 

Ilg £auDg bat SlLit. tlrar, btttn. 

La« Aveloai, bjt abctn. Toccar, lunar ila Zeiw , Idultn« 

Ilg Pul», btl i>uli. Adurar, oilbtttR. 

La N«.a . bli Pptinnanbtr. anmar cn Agid, am $iilft a» 

Ilg Cor, bat i^tij. niftn. 

Ilg L>T, bit eungt. S» ichongliRr, f{<f) iiitbttfiiittn. 

Ilg Siomac, Magua, btt fSanta. Levlr li , aufßtbtn. 

Ilg l>ir, bit StUtt. CamiT, (inatn. 

Ilg FeI. bft (daUt. Far Mutica, multjjrtn. 

La ScIiDielia, ilg Spien, ftj« CoofMikr , bcititttn, btftnntll. 

aniliit. Cominvnicar, tOBlBlunl^irtR obtC 

La Beglia, bit ®tb4nill. i' >'«" 1* (ologcbia Ttcbeio»; 

Hg Begl. btt ftorn. |unttUlatii«bti)biM9(0tStn, 
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Un Gob , ein Sutf Hcbter« Hg Mal i)g Cbeao, Hovffci^inei^tsi* 

Uo Stnipchiau, «in ®e(4gllltev. Ilg Mi^erp're, boft 9lifeV€r<« ^ 
Ua Senettrir, ein txttUt. La Tuss, Ut ^ü^tti. 

tJo Mit, Met, ein 6tumm<r* La Virola, Me q^otfen« 

Un Sard , etn ® e|6r(of et« Una Frida , Pngniada, efo flfailfb 

La Fortuna , hüi (S\M. Wa^. 

La DifFort&na, la Disgrazia, bc^ Uoa Noda, eine !RarH* 

Ungliüif* Una Plaga, eine tBunbc. 

La Fatalitad , ba$ SergängntP. Una Smardatschida, etat fitttefi 
Gir la Vantira, ilg Vohr, toa^Xt ((^ung* 

fogen. Una CaUerida, ein 0tof mit 

Haver ilg Dagutt, Dagutta, Dom bem %üf* 

€d)(d9 getäl^rt fct^n. Una StiUettada, ein Steffetfticb. 

Una B6tia, ein ®efct)tt)dr. Una Pistolada, ein Viftofenfcbuf • 

Bauer ilg Cor, baö ^et^flopftn* Un Schutt da Bois, ein Stinten« 

Una FluMfun , ein 9(uf . f4)U0. 

Ilg Krampfll, ? . ^^„.^t Uua Bastonida, ein Cto^tWa^ 

Hg Rcirer la Nerva, S ''*^ «^««"VT* Ug Lcntagien, ein ßonnenfleÄen. 

La Moria, Boda, pitta, bie Una NaiÄda, ein ^lafenftilbcr* . 

^Cfl, eine an^eifenbe Seud^e* Prender enc Medeschinaa« üries 

Hg Turnent&r, Vomit, tiü^ (fts netten einnehmen* 
brecbem Purgar, purgircn« 

L*Ufladira, ein ®efd)tt)Uf(l. Pünscher, (ied)en. 

Hg Malchietschen, bet Siot^IflUf » £1 trai la Ranca, et ifk in Uü 

Ilg Fluss da Saung, bie rot^e (efeten ^ägen. 

Stubr. El ha dau si ilg Spirc, €( (ot 

Hg Mal da darvi, Ht faUiüii feinen ®eifl aufd<dc6en< 



6ud)t« Ella ei dormentada enten ilg 

Mal ilg Venter, ^ Sifgner, |te ifl in b<m $errn 

La Coiica, ( Sou^gtimmtn entfcbtaf en. 

Hg MatmadrÄn, J Hg Barmi^r , bec eedgt« 

La Mellania, biz ©elbfud^t. La Barmiira, bie ßZÜiU 
La Fevra, bod %Mzt. 
Las Fevras caaldas, bod iWit 

Sieber* 93on ber ^tttoanbtfätüfu 

' ^ VbVr ^*''''''' ^""^ ''^^' Davart la Parentella. 
La Scarpitla, [Bnrschina, bte 

Ardl^e. He Antecesiurt, ? c|^ mAwi^^vti 

La Malsoignia da Biemal, bec Hs Pardavont«, $ «'»« «>«'^»"**w 

SlufTa«. Ilg Basat , bec Urdro$t)atec 

La Malsoignia da dormir, bit La Baaüta, bie UrgrofmutteV« 

6d)loffuct)t. Hg T'at, ber ©tofoater; 

Malus Dents, SoMcbmer^en. La Taca, bie (Dcofmuttir« 

La Melanconia, bk Scbwecmutb« Hg Bab, ber Sater. 

M^ Bua, (Fadietta), bie ®i(i^t. LiiMumma, Mamma, bieSRuttCr« 

La Babbia, bte SButb* Hg Uffont, bad ^inb« 

La Etisia, bie ect)tt)inbMt* Ilg Füg fFigl), ber 6o^n. 

Hg Crap, ber ©tein. La Tilgia (FigHa), bie Soct^er. 

Hg Mal Coitai, M 6(iten^(» Ilg Bladi, bit QnUl 

(den. La Büdui, bie Snfilin« 



11g Figl dilg Bitdi, bu UrttifeU 

La Figlia da U Biadia , hxt Utk 

enfelin* 
Hg Frar , ^et JBrubcr. 
La Söra, 5u €d)toef!et« 
21g Aug, bit jDl^eiin. 

L'Onda , bit Wluf)\X\t , ZdtltU 

Ilg Nefe, bit 9]effe. 

La Neaza , bit 9)id)te% 

Ilg Cnsriiik, bit ^Ctter. 

La Cnsrina, btt S3afe^ 

Ilg Quiaau, b^t @cbn>tidev« 

La Qainada, 5te €d)tt>dgerim 

Ilg Sir, btt ^IcbtDtegecDarer« 

LaSfra, bU ®d)tt>tegetmutte^ 

Ilg Figlia«ter , bit @tkf fo^n^ 

La Figliastra , bte @tkf toctiter» 

Ilg SchieDder, bcr Socbtccinann* 

La Brit, btc 6d)nuce. 

Ilg Badraster, bit ^tteftmtcr^ 

La Madrina, b\i @tUfmuttet« 

Ils SuentervegoioDtB, ils Succes«- 

. *uts , bii !^act)(6mmltnde. 
li PosUritad, bii dtcd^Uw» 

inenfci)oft. 
La Leg. bii Sl^e. 
tlg Spusau, b<t fB<iCfo6te. 
La Spnsada, bii Verlobte. 
Ilg Sput, bit S3rduttdatn. 
La Spttfä ^ bii fBtüuU 
La Proclamaciun da Leg, bfld 

Ittufgebot» 
La Copuiaiiun, bii Sinfegnung 
bit @6e. 

La Dotta, bii H^ifiiUit. 

Las Noazaa, bii ^Qcb^ctt* 

La Duooa da Part, ? etnc S£B5cbne# 

La Piglilaunca, S tln. 

La Baila , TazD^za , bii Sdugs 

amme. 
Un Vieu, ein tffittttoer. 
Una Vieua , eine SBtttwe* 
Ua Cumpar, etnOevatter. 
Uoa Cumar, eine G)et)atrerin» 
Ilg Padrio , ber fPot^e. 
La Madretscha, bie ^atj^in* 
Ilg Figliol, bit ^atl^i. 
La FiglioU, bii »Potain. 
La Fratemitad, bte 95cüberfcboft. 
Ilg Gemell, bit ^wtUtng. 
Una Gemella , bii ^toiOfndf . 
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La Schlatu, Stirpa, bod (3u 
La Geneaologia» bod @tomni(ef 

Un Par^nt , ein ^ertDanbter. 
Una Par^nta, eine ^etnxinbtln» 
lU Genitjiirs, ble @Uecn. 
Üb Amig , ein 9^eunb» 
Ua A«- ober InimSg, ein gfeinlN 

tBon ber ^((etbund* 

Davart las Vascedira» 



\' li\n SiUib. 

iien,b, 



Un Vettkiau 

Un Vaschchi 

Un Vestkieu da Domengiat , na 

Vestkien da Firaus, ein ffi^^its 

tod^fleib. 

Un Vesikieu da Lavnrdis, ein 

«atod^rteib. 
Un Vestkieu da Malacurada, ein 

Sroii^tfleib» 

Üna Capiala, ein i^Utb* 

Ilg Curdögn , bte ^ut§fd}nur. 
Una Capftscha , eine SJ^üf^e» 
Una Baretta, eine i^dube. 

Una Cravatta, ein ^ai^tudi. 

Un Schlinchia, eine ^a(d6inb(» 

Un Chnps, ein otogen. 

Una Vesta, eine ^efie. 

Un Bestutr , ein a3tu(ltud)» 

Un Manti , ein ^atiUU 

Una Casacca, ein dioi. 

Una Camiscbola, ein ^aniifoL 

Us CaltffchuU, bii ^ttümpfe. 

Las Canhschas , bie 93etnf (etbev# 

Un Cülfer, ein ©embefrogen. 

Un Calz^r, ein €d)U^. 

Las Pantofflas, bie VqnofTef« 

Ils Stivels , Stivals, bte @nefeL 

La Moingia , bet ^tmiL 

La Flodia . bcd ^utter. 

La MandschecL^, bii ^SiCtlfdHttiUf 

La Tasca , Scursella, bie Safdi^e» 

la Burssa, bit ^eutef. 

Un Nuf , ein Änopf: 

Ils Giükanis, bte ^anbfd)U(e« 

Un Peer d*G{tanis , eih ^aat 

iS>flnbfci)U(e« 
Un Fazalet, ein ®4^nupftu'd|^* 
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Un Schiauf, üd^ Mttnjg^foa, üd Un CudiiCb, etil 9}U(b- 

ficaulda Mauns, etil SWuff. PulpiBr, Pupier, Pupir, ipidpfer. 

Ligioms da Caltscbnls. ^tVUmpft Ünä Boga d'PapiV, ein S^bgcn 

bdnbcr. V(^pitt. 

Las Fiblas, Mc ^cbnafleiiv Un Plat, Folfo, t\n Slott. 

Una Pascha, elm S3inbe. La iPagina^ vart dUg Fiat, bit 

Un 'Hura da Sack^ eine ©fltfujjt, 6citc. 

La Cadeina, 5te ftette^ Lb Cuverta dilg Cudisch, hit 

Vn Ani (pl. Anellsj , ein fRitiQ, ^dub eined fS\xM^ 

Una Tabakera, efnC T>v\t. Una Riischa, Lingia, Tresca^ 

Sa Vestckir, ftd) anfUiben« eine ^eilev 

Sa trer or. ? /- . ^^*-f^;s«- Una Plimma, ein^ %ibZX^ 

Sa disvestkir,?«'* «ntfletbcm ^ ^^,^^^ ^^^ ^.^^^ 

Un Petschen. ein ^ororti« Un Calamaf, ein G^vefb^eug. 

Sa sculuir, ftd) fdoimen* Un Va^chi da Tinta, ein S)ins 

Pudriar, pubcm« tenfdf. 

Far tschurr ils Cavells, bte S^^ütt Uu Cunti d^ Plimmat , ein %Z9 

f(dufen. bermeffer. 

Metcer si la Capiala , sa cnver^ Säblun , @tceufanb. 

tar , ben $Utt) auffegen» lig Pulverin, Sablunilr, die 

Far la Barba, rnftren. 6onbbäd)fe. 

6a nuar enc, ftd) Quffniipfen. Una Caudeüa, Cand^kf eint 

Un Barschün , eine ^cj^rbiücßc. Siztit. 

Un Barschün da Calz^rs , eine Una Candeila da C^ra, eine 

6ä}Ubbi)r(le. aBad)^rerse. 

Una Baricca, eine ^etücfe. Un Candelier, ein jterjenfioif. 

La Tertscbola , ber ^opf . Ilg Taglia Brascas, bie £id)tpu(e* 

Las RoUas da Cavells, btt ^acU Una Laterna, eine £oferne, 

(Qife. La Scartira, bie 6d)tifr. 

Una Gippa, ein iSßciberrot. Un Tavolia, eine 9$ctefrafc(^e. > 

Un Scusal, ün Schos, eine La Bergamina, ba^ ^ergoment 

@d)lir)e. La Lezca, Lectiun, bie Slufgabei 

Un Sindal, ein 6ci)(eier. biz Eeffion. 

Una Corda da Perlai, eine ^erts La Translatiun, bie Ueberfe^uns* 

fdjnar. Studfar, siudegiar, ßubiren. 

Anelit d'Ur^glias, jD^renttn^e* Ligier, liger, lefen. 

Un Cussin, ein ^obelfiliffen. Bustabiar, bustegiar, buc^llabiten. 

La F6rbisch, bU &^iZtZ. Amprender, lernen. 

La Güila, bU dlabzU Amprender or dadora, au6tOeris 

Hg Fil, ber gflben, ^toirn. bi^ lernen. 

Cuser, nd^en. Un Mussader, ein Ee^ter. 

La Scatla , bU @d)Otef. Un Sciilar , ein 6d)ÜUr. 

Pedras custeivias, (^beigefleine. Una Scola, eine €d)u(e. 

Lanztel, £eintt>anb. Una Scola aulta, eine io^ 

Seida , Seibe. ®d)u(e. 

Un Paris6l, ein @onnenfd^irm. Un *Academia, Univeriitad, eine 

Uniocrfttdf. 

85 om ©tubtren. NB. 2)ie ®ifrcnf*flften nennt 

man tt>ie im 2at«nif4)en, 5. S« 

Ilg Cabinec da Stndi, bdd ®tUs la Theologia, Pbilosophla, Me- 



Ml Mr|tmmer. dicina etc. 



Una Bref , ein fBtizf. 

Un Billiet, Bieliet, iin ^etUId)en. 

Una Carta bianca , eine fBoU« 

mocbt. 
La Data, ilg Datum, ba^3)fitum. 
La ^ur- Supra -> Cuverta , litt 

Sattascriver , unterfcl)ret6en. 

Metter aDsemmen , jufamtnens 
Sigillar, fiz^zltl. 

Un Sigill, ein ek^el. 

Cera (Tsch^ra) da Spagniä , 

©iegeflocf. 

Bulin, Blada, jObfote. 
Una Zifra, ein ^i^tt, ^ug. 
Corr^ger, fotttdiren. 
trer tras, 5urd)^te^en. 

Sgarar via, üuMi<i)tn. 

Sß u r b e n« 

Hg Imperadur, 5er Aoifer. 

L^mpetratriza, Me jtotfecin* 

Un Reg, ein &bm^. 

Una Regina, eine Königin. 

Un Princi, ein Surft. 

Una Princessa , eine ^lürfttn. 

Un Duca, ein ^er^og. 

Una Duehessa, eine ^erjogln. 

Uu Mark^i, ein 3)?orfgraf. 

Un Grof , Conte , ein (5)rof. 

Un Barön, ein gre)^^err. 

Un Gentilhum , ein ^belmonil. 

Ilg Papa , ber ^Qbfk- 

Un Cardinal, ein ^ar5ina(. 

Un Uvesc, ein aifcl)off. 

Un Arcivesc, ein Srjbifcboff« 

Un Arcipr^t, ein @:r)pri(ler. 

Un Avat, ein %bt. 

Un Decan, ein 2)ediant. 

Un Praeses, ein q?rdfeß. 

Un Prior, ein ?)rior. 
Una Priora, eine ?)riorin. 

Un Predicant, ün Predicatur, ein 

V^^ebiger , q^farrer. 
Un Prer, ein, »Pf off e. 
Un Capellan, ein ftapcKati. 
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Un ConfetftÄr, ein Seicbttootet. 
Un Orgalist , ein Orgflnift. 
Un Moing, ein SW6|id). 
Una Muiogia , ein IHonne. 
Una Damma, eine «belid)e grou. 
Un Cavillli^r , ein Ritter. 
Un Monarch, ein ©elbftl^errfcfter. 

Un Ambassadär, ein ScKfc^oftec. 
Un Guyernadiir, ün 9}egentftatN 

Un Resident , ein 9le(tbent. 
Un Agdnt , ein SIgent. 
Un Factür, ein ©d^offner. 

La Curt suverana, ba^ jObetges 

rid)t. 
Un Tribunal ,' eiq^onbgericbt. 

Un Canzellier, em j^onjter. 
Un Vicecancellier, ein S^lce^ 

fon^ter. 
Un Praesident, ein qjroefibent. 

Un Conseglier, ein ^ot^. 
Un As«e8si!^r, ein Seijftftet. 

Un Scrivönt da Darcbira , ein 

®erid)t^fd)reiber. 
Un Scrivönt, ein ©cfereiber. 

Un Scrivönt da Cummin ,^ ein 

Eanbfd)reiber. 

Un Procuradi^r, ein ®fld)tt>olter. 
ün Dericbäder, ein 9f?id)ter. 
UnPodesta, ein dlnitmonn. 
Un Praefect,. ein £anb\}ocfteber/ 

2anbt>ogt. 
Un Girau, ein ®efd)tt)ornerf 

'lg amprim Minister, bec erfti 

6taQt6minifter. 

Un Conseglier diig Staat, e4n 

©toaterarb. 

Un Secretari dilg Staat, ein 

Stoatöfefretotr. 

Ilg grand Marschal, ber &be(8 

inarfd)oQ. 
Un Lackey , ein iatax. 
Un Serviiür, ein S3ebtenter. 

Un Hortulan, ein ®drtnet. 
Un Portier , ein Z^Utb^M. 
La grand Ouvernatriza , bit 

Cberbofmeifterin. 

Una Oonschella Cameriera, ein 

^aniinerfrdulein. 
Una Lavand^ra , eine SGBdfd^erin. 
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S8on btt Sxtd)t Ün Pescidcr , ttn 8fiW>«r. 

Un Stampadur, €tn S3trct)bru(fer* 

Una Baselgia, «tnc Ättd)«. Uü Vaschief da Terra öochia, £tn 

Un Tempei, ein SScmpeL 26pf«c. . ^^.- 

Un Ahär, efn 3l(t(ir. ^«^ Batcarlol, eilt ©a)iffOTann. 

Una Canzia 1 ä f ^"^ Micdi, cfit ^Itjt. 

UnaScantfchellaJ^^"* *^"i"- U° Dorter, eifl Slrjt, aU* «in 

Un Crucifix, ctn (Jtujfft):. gc(}r«c. -^ r-« * 

Un Vut, ein (^6fte. Un Mu^icant, CHI 3«uttrant, 

Una Sumeglia, ein fSllb. ©pielmonn. ^^ 

Una Capeila, eine Kopeüe* Un Cliijurgus, ein Selbfcbeewt* 

Un' Orgia , eine Orgel. Un Stnun, ein goubecer* 

La Turr da la Baselgia, ilg Una Stria, eine ?>«jce. 

Clucbicr, bec Äircbentdurm. Un Piiinader, ein ^utet* 

Ilg Sentieri, 5ec ©otteöotfcr* UnaPiiauna, eine ?mre. 

Un Ruinpader da la Leg, ein 

@|cbted)cr. 

830tt ®tt0tthm UOb ^anbf Una Rumpadra da la Leg^ im 

iperfen* Sgebrec^erin. 

Un Harn da Mastring, ein i^nbs 

tvecf^mann. Ilg Traffic, Negozi, btr^onbef. 

Un luven da Mastrfgn, ein 2i^ts La Mercanzia, Raufaa, bte SBoote« 

iunge. tln Marcadbnc, ein Kaufmann* 

L'Iastructiun , hit Eeßce. Ua Marcndönc all* in grossa, ein 

\Jn Apothecar, ein Olpotj^efer. ©roßjdnbler. 

Un Architectur , ein S3aiinietßer4 Ün Marcadont dii Lenna , da 

Un Ariihmeticus, ein SttC^Cns Via, da Fier, da Ponn, da 

meifler. Seida, da Maiigola, ein i^oljr, 

Un Fravi , ein @cbmib. SBBetn;, Sifens, 3;ud)s, 6ei5es/ 

Un Fravi da Guttas, ein fnQ&^U S3oumtt>oQI^(tnbfec. 

fd}tnib. tJn Magazin da Rauba mercan« 

Un Fabricant d*Aur , d'Iromm , tila , ein SBoQCenloget. 

da Cunt^ls, ein @Olbs, jRus Una Butaja, Botega da Chromm, 

pfets fSVefTetfc^mib. ein ^vomlabem 

Un Barbierer, ein S3nrbterer« Negoziar cun Seida, mit Gelbi 

Un Capiällir, ein ^ur^moc^et. bonbetn. 

Un Carradür, ein äBogncr« Marcadar, ^anbeld. 

Un Cavalläot, eilt @duiner. Dumondar ilg Pre^zi, nod) öeill 

Un Parder, ein ÜÄdber. V^eife fragen. 

Un Teissadur, ? Ha Pon, ein Sucl)9 Dumandarniemraa^Mimar memm* 

Un Tessider, S tDCbec. auh la Rauba, übecforbecn, (U 

Un Marcadont da Fier, ein &' tfeeuet fd)d4en. 

fenfrdmer. OfFerir, porscher, bieUn. 

ün Comediant, ein @d)onfpteIet. Cumprar , foufen. 

Un Geometrisi, ein gelbmclfer» Vender, Detfoufen. 

Un Muradur, ein WHqüXZU Far un Mercau, Arrord, aocordir^ 

MuUner , ein SRäUec« einen jtauf treffen* 
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Daner bhitt, hcotti &t\b. LaTrecbra (Tretseba), htt 6tfM. 

Premier ad cd Cretta, dar ad en Uaa Balla, ctn S3aOen» 
Cretta, auf &tibit m^mzu, QU Uaa CasM, eine ^ifi^e. 

b<n. Una Bref cambiala, ein fiBt<i)fiU 

Amprestar, Uxfytn^ bttcf. 

Far amprestar, prender ad «m- Una Bref da Yichira, ctn fgU^tt 

piest, entUJn«iu btief. 

Baractar, tnufd^^Q. Ua Sack, gilt ^ad. 

Dar Giumscha , sur comml, ^Us La Siuta , SBßaarenfcbepf. 

geben. Maoar la Mercanu'a, bU Aaufe 

Vender car, t^euet tjerfoufen. mannßgüter fii|cen. 

Yender biea merc^u, l)0O|)(feU' A dre% Temp», ^U ti^Ht ^ett. 

t)evfaufen. 

Dar par &d Prezj ragiuneivel, 1101 * 

einen biQiden ^>tt\& geben. 93^m ®en>IC^I un^ 3)?aa8« 
Masirar, meffen. 

Pesar, tpdgen. Peisa, ha,i ®en)kl)t. 

Impegoiar, dar «a Pena, i^Cte La Masira, ein Wlaaf^ 

pfdnben^ Una Livra , ein. q)funb. 

,ADgooar , betrugen«. Una mezza Livra, ein ||<^(bed 

Perder, t>er(teren. ^f.unb. 

Gudoignar, gewinnen» Un Quarr d'uiia Livra, zm^ku 

Am- em-bäliar, etnpoifeti, eins telpfunb. 
boften. Un' Uaza, j^we\} 2otJ, eine tloje. 

(Roba) Rauba da Lemi,, Seida, Un Loth , ein 2otb* 
Teila, $pljs, ®t\hz^:, geinens Un Miez Loih, ein ^ofbeö Iptb. 
^eug ober S£Bna(e. Un Centner, ein ßentne^ v 

Pomv Fiorieu, gebtdmtcd Jeug« Una Sradera (Scadelia) Bilanza, 

Flor g!ot. eine iJBoge. 

Vale^,^ @nmtnet.. Una Stadera da petacAur, eine 

Gamelöt^ j(omme(ot. ©plbtoage. 

La Vart drecliia , bte iixfttt' La Lieungecta da la Stad^a, ble 

®elte eines ^eugS. SSog^unge. 

^*ilg Siniester , ble ^if)tfiUz» Las Schatlas da la Stadera , ble 
pind^lU strivlai , cun MödeU ^Qgfd)a(en, 

leisch«, gefiielfte/ geiriobelU/, UnMasfrad^Vin, eine Ü^aaf iSBel9 
gtatte IBdnber. ' Vn Quart, d*Vin, ein Ciuarr, 

Lanciel cn>u, sblicbieo, , roj^e ^ pbev jttoel S?h2n$i£ßeln. 
geb(etd)te l^elAetponb. Una Meaza d*Vin, eine |o(be 

Tei^a da Mangola, Catun, ftottun^* Wlaa$^ZW> 
Teila d'Urtschiclas , gieffeUucb, Un Quänji, elp @*pppen. 
Barchöjnm, fBatdjZt Una (Brilj Baril d'Vin, t>pn 45 

ilg Caffe, Thd, Zucl^er, bet ffoffe, blS 50 WfaQf^Zin. 

$fiz, ^u((er. UnSorama, e In @a|im t)pn 95 ^t . 

Ilg Tub^cl^ , hzt ^aba^. Wiaaf. 

Tuback da. Nas, da trei^ $i^ Una Butt, ein gtpßeS fSHinfa^. 

@d)nupftabotf. Un Ste^r, ein ?8lerreh 

Tuback 4a Firn (ßmar), 3i^auc(^tO; Un miez Ste^r , ein ^dbPretUl. 

botf. Un Ripp, ein 9!up, ober io 

La Cojrda ; ble ®d)nu!^< fd)tpete ^funb. 

La Suga, hä^ @et(< Ua Brats'ch, eine^ $ll?t 



\ 



10« 

Ua ml«*, tleri, quin, tint ^aU 

»(, Drittd, SStettel. 
Vn Polricb, uD Zoll, tin ^oQ. 
Lsd> d'üD Zoll, tincn ^oU btiU. 
Uq* SpoDDii, (jnc Spanne. 
Ud Pei, ein 9uf- 
Ud Pei a miez, ai)b<rttial6 Üfuß. 
Ud PaM, tin @d)rtEt. 
Uri TschnnkeivuR ein ftlafttl. 
;tlaa Miglia MMIi^, efne aRti«. 
Ua« Ttdiavera , ein Stillt Slinb 

uon'a^o IC. AlflfE«!!. 
SSon btn t^tWen tltttS ^aa^ti. 

Uaa Casa, tin ^ailt. 

La Part davoi da la CaiB. 6(i 

^intttt X&til bti $aufeS. 
Ua Bageg, ein &Milbt. 
La Scala , btt Sctppe. 
< La Porta, bU ätti^te, &a£ Z^dt. 
La Serradira , la Sarra , (aß 

e(i)l0ß. 

La Clav, btt ®drlä(Tel. 

Ud Reiel ', btl 9tit9tl. 
La SkelU. bte »liitÜt. 
Un Cumach , tin ^imintc. 
Una Combra, (ine jtamniei. 

Ud' Anticouihrii, tin SotiiMÜltt. 
Ua Sad, bet &aßl. 
La PigDB , btt Oftn. 
1^ Stivs, bte etitbe. 
-La Cuo(t, btr $0f. 
Ud» Ciacerua, eiR ^ftfiSrunntn. 
LaCuicJitoa, C*h, Ca da FI eng,' 

bit milt- 
La Combra da SpUa, Mt ^pCii 

ftfammti. 
Ilg TcchaUr, bet AtDtl. 
Ug Secr«t, bet aibtntt. 
(Ig iflTt, Sirdio , ber ®aettn. 

Ilg Scalim , bit etufe. 

(Ig FuDdamcDC, bei ®TUnb. 

Ilg PaUnlicbicu, btr ^ioiimt> 

bobin. 
Ilg Tig, ba6 Haih. 
La Fanema, baö genfltt. 
Ilg Cdlmar, be( ^iebtl. 
La« Laitai, l)it SaCttn. 
La Canäl, bit Sia^HnnC 



Uo BalcAn, «in ^cnffttlabtn. 
Ilg C'amin, 6cr €cbDmfteJn. 
La T«riiada, bai Ottdftl. 
Uü' Ähana, ein aiton. • 
Un' Hura da Soleig , eint €on> 

ntnugc. 
Ilg ScbJld, VAoitnai, bai 6dtifb. 
Ilg T>cb«ii» d-Ca», bei; $aufc 

jintf. 
Ilg Mür, bie WlaatT. 
La HQrogli* , bai ®tmiatit. 
La Fiff«, bei i»9pe. 

Ilg Marmor , bti Ttatmot, 
Ud Traverjoni, ein fSoKta. 
A.iiui, fßtitUt. 
VöA Muschaa d'Crappk , tili 

©tanfeauftn. 
Ud Spiral, ein Kuftlo« 
Uoa Caja beio «Ituada, tin WO^ 

gtlegeneS ^aui. 
Ilg CaotÜD da Cisa, Mc SA 

»Dm ^ufc. 
Ilg Palat , tfn <(}aa<iß. 
Udi Paril . PreJ , tint SBaoft. 

Davart lu Mobiliar, A Roiir 
ba da Cata. 

La Tapszeria , bit XoCttC. 
Una Meiia, Tafla , (In Zift^. 
Uoa Cnvrie, tin Seppil^. 
Uoa Trucr« oua Canla, tfüC 

Sd)ublabt. 
Ua Spiegel, Spegel, tlR 0pkflCl. 
Ilg Komm , ber Sta^mtn. 
Una Supcbia, tin Sta^U 
Ua Bano, (int !BanI. 
Una Swbella, (in ^ußr^tDitf. 
Una Scaffa, etrt ©*[anf. 
Ud» Cöffra , ein ffofftt. 
Uds Caiia da Daner«, tint ®t(&( 

fifte. 
Un* Scatla, tint Slbatullt. 
Ud' Hura da Parii , Cint SBonk 

Un Va«obi, tin ®tiif, (SttWtx. 

Va Lig, (in Sttt. 

Un Lig da Paräda, tin ^runntU. 
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Una Liischiera« eine SettfleH^ 

ITna Bisacca , etn @trp6fa(t. 
Un Himatsch , m ^ll^fTsn^ 
Ilg Ponnj da Lig, bi« $Betni!^i&et< 
Ilg Scaul da Lig, bct fQitU 

Ilg Vascbi da Noic , hat fflailU 

Ilg Frirell« ein ®j?tnnraft^ 
Una Rocca , ein d^P(fen* 
Un Scaff ein ^dfpeU 
Filar, fptnnen. 

Scayar, j^flfpefn» 

Un Taler, ein SBebßugU 

Teisser (tesser), tpeben. 

Ilg Fieuo, bat Breuer. 

La Flomma, bie glomilKlx 
Hg Füm, bec 9}oucl9. 
IlgFulin, ber [Ru0. 

La Lenna, bad $o(&< 

Lenoa grossa, ©Vpb^Qt^* 

Un Schit, Tocc d'Leim,^ ein 

Scbeit i5)oIj. 

Una Faschioa , ein SjAfcbel. 
Ilg Cötsctiel, bie ItQ^U* 
La Brasca^ bzt ^unfe, 
Un 9izi^n , ein ^ranb. 

La Titohendra , bie 9fcl?e. 

Un Fol! da Fieuc, ein fBlafeSol^. 

Burnieu, Barniea, SiQ^U, ^lut^. 
Yaschella d% Cuschina« ft&C^CQr 

Una Vanauo, ein i^Aftn» 

Un Vaschi da Terra cocUia « 

ein irbeneö ®efd)irr. 
Una Caff^iiera, eine ^o^etannf. 

Una Mit^chidutra, una Umi^ 

zadira, ein :^a<fme(rev^ 
Un Uvierkel, ein 3)e<ef., 
Una Pad^Ila, eine Vfonne^ 

Una Padella da Barsaus, ^ne 

S3rotpfanne. 
Un Padier, ein J)te<j{up. 

Una Scfakeina, üna Savitscha, 

eine ©obel. 
Un Pariel , ein grof er «eff^f. 

Un Parletc , ein S^iffzl^ttl. 



Un Cuirmoa , eine SOtitcl^flege. 

Vua Cazaetta, ettK fleine Pfanne. 

La Qartirela, ein Oleibeifen. 

La Sadella ^ ein ^üflfereinier. 

Un Zciver, ein Juber« 

Una Brenia, ein ^äbeU 

Un Caz £arau, eine @ci>auiiifeQe. 

Un Multer , ein iWbrfel. 

La Laschiya, bU ^OU^, 

Far Laschiva, baud>en. 

Lavar Ponns, bk ii\t\t&d)tt auds 

toafc^en. /^ 

UnSd*rat»cli,Seapün, ein ftAd|)em 

(oppen. 
UnaScuva, ein liefen. 
Da batter fieuc, b^i Sfener^eu^. 
Un Crap da Fieuc, ein 9euet(}ein. 
Un Atscha) , ein ^euerflob^* 
Un Sulprin, ein @ct)tt>«fei^li. 
3clivnni , Escha , ^unber* 

Una Buti , ein §ro^d ^e|n|k)§. 
Un Butschin da Vin, ein ^einfflß. 
La Spii\a, ber Rapfen. 
Ilg Cot da lä Spina, btt 5flpf= 

|Q]^n. 
Hg Tschcfkcl r ber 9?«if. 
Ilg Funds , ber Hieben. 
La Buvconda , bat @etrdnf < 
Hg Vin, ber 3Bein 
Vin nov (nje£;, neuer IKein, 

Vin da di^s, tr^is Onns, (toet^s 

brei9id^ri^ SSein. 

Vin cotsclupn, Vin alv^ rotier» 

YDeifer SBein^ ' 

Via dulsoh, fßiit %ein,. 
Yiada.VuUtioB, iBeUNner Iffiein. 
Vip da Spagnia,, ©panifd^ec 

§£Bein^ 
ViQürj, gronntetoein^ 
RasöU, (Rcfoli« 
Biei;, S5ier,. 

Una Lfmouada , Eintoniate. 
Xrec or Vi^ , ®etn Qudjapf en. 

Sfalsiar, {aUificaB ilg Vin, ben 

SQein petfdlfd)en. 

Sulperar^ Sulfurar ilg Vin, ben 

$£Bein fc^n>efe(n. 
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Uq TrAchter, €fn ZHcbter. Cftrn d'Pierc, 6(btt)efnef{effd>* 

Ua Tscbaler chi Bucelgias, etn Cara d'ArmeDtiv , 9?tnbf[etf(b. 

^iafdtiinhütt, Cam d'Nurssa, ©cboffletfc^. 

Un Tscbeler da Lalg, ein SWtlcl^ Cam d^Vadi, Äalbfletf*. 

feQec. Caro d*Aa$iel, ^tcgenfletfcb« 

XJna Buteglia, ${m ^a^ibz^ Cam da Camucsch, ©enifcns 

Usa Tassa da Cafee, eine hoffet f(etfd). 
toflie. Uq Barssaii, ein ^Broten« 

Una Stuffa^a, gebdoipfteö 9(etf4, 

£tfc&0<tat^, 6»^lfm, gl'f ^:;;*S «orte. 

@^traaff« Cam ensalada, ©efal^ettcd. 

Carn fümentada , $etdU(f)te$ 

U Toväglia, baö Stfcfctu*^ Sleif*. 

Uaa Mantin, eine 6ervktte« Tsoljuncas, ^d)infen. 

Un Canti, ein !l)9eff«V. Ligoingia« , 2öörfte. 

Ilg Moni, ba^ pz\U Ligoingiasbarssada«, 93rdttk>i!kr(}e. 

U Niaa , bie ÄÜnge. Ligoingias da Pulna,9lcifd)tt)ürß«. 

'Ar' ''' ®*"'^'' ''' Lig^fngia.daSauog:s8Uörfte. 

"^^fri:^/"''"*' '*"'"''' ^-''ß-'' ^''^'^^^&^- 

La Tei^rraja, bie ei^iihz. ^^^ '"^^* «^^^^> «^^^*^^"^ ®^^^* 

Ilg SchadAo, Tschadutt, ber ^^« *^»'^«i ^^^^ flefottene ®\jer. 

£6ffet. Una Fritäda, ein ®9er(uc^en. 

Hg Taglter, b^t SeÖCt. Pulam, jo^meö ©ijflügel. 

Voa ScadeUa, eine @ci)ä(T^K Pua^^ters, junge ^ü^net* 

Una Scadella da Cam^ eine Un* Occa amplaoida, eune gt« 

9leifd)fl)iiffet. füöte ®onö. 

Un Salarin^ ein Säf^fof- Fn'na, FariDa, Wli^U % 

Vn Guiter d*AscLieu, ein (&fi&* Pasta, ^eig. 

fldfct)cben. Lavbnc, Sauerteige ^ 

Una Suuacpppa, ein ^refcntir? Paun, Srob. 

teQer. Paun d^Formenc, d*Carn4ii , 

Vna Su^la, Sugamanix, Schigienta, ^ei^enbrob. 

ein ^anbtud). Pauo d'Segel, 9{oggeiibro5. 

Uoa Posada, ein ®«6e(C* P9un d'FormeniüQ , Slärfenbrob« 

(Jn FcsiiQ , ein ©oßmöjK Meigl , ^irfe, 

Un Pasc, eine aÄoblieit. Pauo veder, frc«Q, altß mugCf 

Una ColatKia , un Ansölver, ein ba^ene^ Ißtüb. 

gfrü^flxi(f. UnPauqitt, ein 9rbbd)en. 

Itg leotar, baii SRittogefTem Uo Tock d*Paun, una; Mortia 
U Merenda, ba^ 93(fp«tb(pb« dPaun, ein &if$ SifTen 

,La Tseheina, ba^ 5lbenbeffen. ©rob, 

La Spisa, VivQnda, bie Gpcife« Coccas v^achla«, Auct)en. 

9)obrung. Peverün , ?pfefferfud)en. 

Una Trachia, eine Z^aiiit' Pauo Seaza tavöoc, ungefducttci 
La Broda da Carn, bie %Uiid)9 fBtob, 

brö^e. La Crusta^ bU Wnbe, 

La Manestra, h Suppa, bk Va^ M|cca, eine AlUim)ie« 

@uppe. ; Fid^is, Sf)ubefm 
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MacariEiiis , gtofe ff\uU\n, iRoffls 

rpnen. 
Laig, Wliidi- 
Scochia, Schotten. 
Pischada. frtfd)e Sutter. 
Paiog, @d)mal). 
Ansuogia, ®d)lliect. 
Gromroa , fRaf^ttt. 
Caschi^l, &&U' 

TücbigrüQ, ^teger. 

TschigrÜQ d*Caura freie, ftifct^U 

Rieden fl Siedet. 
Miestra, @auer. 
Gibiiss , jCogl' 

Gibus$ Tschur , fcoufev Ao^I* 

Areischocks , 9Icttfct)0(f en. 

Spinatsch, @ptnat. 

Salata, Salat. 

Meila dUa Terra , (frbdpf et. 

RU, 9{etd. 
Gi&eta, ®etfte. 
Rieblas, 9lü6ei1. 
Ramalaz, Siettifl. 
Sal , 6als. 
Peiver, Vfeffct. 
Saffrägna, @ofrdn. 

Una Zitrona, eine gittone. 

Ascbieu, &f|l9* 
Sinap, @enf. 

N^gals, ©etoär^neffen. 

Nuschmuscat, !D{uffatnuf. 

Caodla, ^tmtnet. 

Föglia d'Arbagas, £orbee(&(dtter. 

Olivas, OHoen. 

Tschivulas, gtoiebeln« 

Ragiscböutsch , 3nd())eV.. 

Aigi, Anoblaud). 

Speck, @pe<f. 

Peterschigi , q[)eterfifie. 

Confecterias, fHoct^ttfct). 

Tsche^ (ober Ce-) rieschas, jtit« 

fcben. 
llg iNuscba, bet Aern. 
11g Moni , ber Stiel. 

La PelUtscha dils Frigs, bie 

@d)aale. 
Hg Meil (jf/. Meila), bet 9IpfeI. 
Pomma T69ta , gebbtttet S^f>% 

Peira, S3itnen. 
llg Peir , bie Sitnc- 



Frajas, Fragas, Farbaas, ^tbs 

beeren. 
Pfersics, q;)fttftcbe. 
Fies , S^tgen. 

Auatschas , Ompcbias , ^tUla 

beeren. 

Premma, Vfloumen, üo Primm» 

eine q^floiune. 
Zvetscas, ^toetfcbgen. 
Eüas, ^tauben. 
Euetas , 9{oflnen. 

Aonuglias, Sobannidbeeten. 

Biscottins, 9tt)tebA<f. 

Confffcts, Aonfeft. 

Nuschs, fflA^i. 
Nitschölas, i^afelndlfe. 
Castögnias, ^oflnnien. 
Mariins, fÖ^arene. 
Mandels, a^anbeln. 
Müras, !D{aulbeeren. 

Maogiar, effen. 

IagiDar,Giagioar,Giginar, faßen* 
Ans6lver, ^äb(tä(fen. 

lencar , )u Tlxtta^ effem 
Mardndar, QSefpern. 

Mastiar, mastegiar, fflUtn. 
Straunglar, fd)iu(fen. 

Beiver. trinfen. 

Sa beiver pleins, ficb betdUfc^en. 
MaDgiar a beiver memma, ^n 

i0iel elfen unb trinfen. 
Possig far bein ! toobi bef omme et I 



3um &taU unb ^ftibtn 
de6&ria* 

L*£rva, bat ®rd6. 

Hg Fein, bot ^iU. 

Hg Purseppi, bie Atippe. 
Hg Belg, bet Stog. 
L'Aveioa , bet ^ober. 
Las Crescas, bii Aleien« 
Hg Crivel , bat 6ieb. 
Hg Vonn, bie SEBonne. 
LaStreglia, bet ettiegel. 
Hg Bukari , bet 9^aulf otb. 
Hg Ferrein (Far^io), bdd ®ebif . 
La Schabaraka , hiz 6<lttelbe<fe. 
La SeUa, bet ßatUU 
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Hg Suttcua, bit ®cl)t»an^neinen. 

La Tschinta , ber @urtminen. 

La Gutta, be( ^la^el. 

Hg Marü , btt kommet. 

Hg Cavester, bie ^alfU(. 

Un Fier da Cavall , ein ^ufetfctl« 

La Spada , bod <5cbtt>er5t. 

üg De^en , bzt Digiti. 

La Pistöla, 5te >pijlo(e. 

La Siaffa, btv e^fcjgbdgef. 

La Peitscha, Geisla, 5te 4)ettfci)e. 

Dar schlopps cua la Peitscha , 

mit bit 9)citfd)e tiat^dyzn. 
Hg Sprun , ber @porn. 
La buna MauD , ba^ Srinfgelb* 
IJoa Rozza, Capiergaa, biC 

@ct)inbnid6re. 

Spuventus , fc^eU* 
Furius, caliraus, j^ittg. 
Viziüs, tütfif*. 

Anguiau, t)ernogeU. 

Stauflkel, mabe. 

Un Schimmel y Cavall alv, ein 

@ct)tmine(. 

Uo Cavall daCarr, ein ^Ugpferb. 

Uu Cavall da Sella, ein Sieits 

pfcrb. 
Un Cavall da Somma, da Bast, 

ein ^aumpfecb. 

Una Carotscba, eine ^Rutfcf^e. 

Uua Lati^ra, eine @dnfte. 
Una Schlieusa, ein @cf)litten« 

93on btt &tabt unt) i^ren 
ZitiUn. 

Hg Mareau, bU &tabt 

Uq Burgeis, ein S3ütger. 
Un Burg, eine ^orßabt. 
Hg FossL , btt ©roben. 

Hg Rampar, bzt SBa0. 

Hg Mär dilg Mareau, bit @tahU 

mouet. 

La Pont, Punt, bte fBt&tt. 

La Porta, bü^ Slior. 

La Turr , bu 2;§urm. 

La Plaza, bev Ttatttipiati. 

La Gassa , Strada , Contrada , 

eine @tro$e, (Skiffe« 
Una Casa, ein i^ou^. 



Ua MIaz , ein ^aUafi, 

La Casa da !a Darchira, ba^ (St» 

tuiiHbau^. 
La Casa da Conseil, ba^ 9{at§s 

Una Baselgia , eine Stitiht. 
Una Claustra, ün Convent, ein 

SiioHit. 
La Zecka , bh !lfflün)e. 
La Posia, la Casa da la Posta, 

büt q?o(l^aud. 
Un PostiUiiin , ein Vofkfmd)K 
Un Carr da Posia, ein ^ofhoagen« 

Un Cavall da Posta^ ein ^ofts 

pfetb. 
Hg Porto, bfld ^oftgelb. 

Hg Arsenal, ba^ ^euggdtld, 
Un* Usteiia , ein ^ictj^^^aud. 
Un Albierg, eine i^^rberge, 
Vg Usiier , ber «ffiirtj. 
L'Usti^ra, bU 3Birl^in. 
lig Spital , ba^ ^pitdC. 
Hg Lazaret, bo^ So^atet. 
Hg Forn da Paun, ba^ lBo(f|||Ud. 
La Prischün , bod ©efdngnijp. 
La Fieia, ber Ja^tmattt , bte 
fWeffe. 

Un Molin, ün Molio, eine 

a^iü^Ie. 

93on XtU^iitbltnunitn mb 
3nfitumeneett. 

Un General , ein SfeCbberr, 
Un Colonen, ein Obriflec. 

Un Litenent colonell, ein 0^(iff« 

leutenanL. 
Un Major, ein §D?ajot. 
Un Capitani , ein Hauptmann. 

Un Capitani da. Cavaleria, ein 

eRittmeillev. 

Un Faendri, ein Sdgnbrfc^« 

Un Adjutant, ein ^nbjutant. 

Un Chirurgus, ein grelbfdfeeter. 

Un Official, Officier, ein Dfftjter. 
3)ie anbern WliUtät Sflamen 
ftnb ben S)eutr(ben gietc^« 
9. ÜB« i^ufar, (i)Kenabier ic. 

La Caparra, bü^ ^onbgetb« 
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Vn cumio Sehulda&, ein ^tmtU UnftCtnonada, elnJ(anonenfxl)uf. 

ner ®o(bat. Una Musketada, ein Tiu^UHnf 

La Runda, Patruglia, tii ^as fcbuf. ' 

ttouta«. Una Sagittada, efn Sc^uf. 

Ilg Spiün, la Spia, bU «unb* Vn Taigl, cm ^iib. 

fcbnfr. Uaa Puogida, Panschida, eilt 

Un Marcad^Dter, Ctn TiatfabZtitZt. &iiif. 

Vn Volufitar, ein S^etwtUtget. Uq' Armada, etn^'i^eec, ^Hrinee. 

Las Armas , bie iSBnffen. Una Flotta , eine QlotU 0011 

Hg Säbel, ber 6obe(. Arieddfd)tffen. 

Un Pindikn, ein S^egengejdnge. Tmppa«, fttiegöt>ft(fet. 

Una Bols , ein geucro^r. Hg Marsch , ber anäef(^ 

L'Asra, ber £auf. Hg Pessar tras, la Passagia da 

Hg Cot, ber ^o^n. las Tmppas, ber 2)urd)inarf4| 

La Ballötta , bie fiuf|ef. bcr Sruppen« 

Una Balla da Canun, eine Aas L*Avantgarda , ber ^ortrab. 

nonenfugel. Un Lager, Camp , ein £ager. 

Hagels, @cl)rot. Un Camp sgulaut, volant, eifl 

Un Cargada^ eine Eobung. fitcgenbed ia^it. 

Una Lontscha, ein Speer / eine La Cavalieria, bie 9?eiUre9» 

2an5e. UInfanteria , bdö 3fuft>o(f. 

Un Halumbard, eine ^eOeparte. LaBattagh'a, hxi &d)lad)t 
Ua Bastun, ein @tO(f > &taf>. L*Aia saniestra, ber tinfe gfiiügeL 
Una Caoa, ein diot^t. Hg Corp da Reserva, ber ^int 

La Bandi^ra. eine %abnt. ter^att. 

Una Trombeta, @ine trompete. Un Regiment, eilt Ste^iment. 
Un Schumber, eine Srotnmef* Un Battagü&n, ein SataiQoti. 
UnBachiet, ber2:roinme(fct)t9deI. Un Schvadriü6, eine @ct)toabrom 
L*Artilieria , ha^ grobe ®ef4)ü'li. Una Compagnia, eine ^ompopie« 

Un Canän, eine Kanone, Una Compagnia franca , eint 

Uu Morter, ein ü^brfel. Sf^ei^fornpagnie. 

Uaa Cula , eine fiugei. Uua Scorta, Conduta, ein @zUiU 

Una Cula buglinta , eine glds Un* Interpresa , ein ^nWa^. 

^enbe fiügel. Un Siratagem, eine Arieg^(i(}. 

Una Bomba, eine Sombe. ' Una Surpresa , ein UeberfaQ. 

Uoa Graneeta, eine Granate* Una Canera, FrantÄr, Lerma, 

Uaa Raketa, eine Stafete. ein £drmen. 

Una Roda da Fieuo, ein geuerrab. La Ventschida, Victoria, bet 
Un Carr da Pdlvcr, ein ^üU Sieg. 

))ern)agen. La Massacra , bie f^ieSerfage. 

Un Carr da Bagascha , ein ^aCs LaPaga, Pagaglia, bie Eb^nung« 

Wagen. Hg Oaner da Spindrament, tlg 

UnaTenda, ein (anged ^eit Ranziun, ba^ £bfege(b« 

U/ia Tenda radunda, ein runbed Hg Logiament , ilg Quartier da 

^tlt. la Scbuldada, bdö Quartier , 

Una Punt da Barkas, eine gafeme. 

@d)tffbriü(fe. Quartier d*Unvlern, bat iSilHers 

Una Scala, eine Seiter. quartier. 

Munitiun da Guerra a da la La Musira, bh SRuflerung. 

Bucca, firteg^s unb anunbs Un Passport, ein ®eUit^br{ef, 
Vorrat^. . ^af. 
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Un calvcondat, ana Salvagiiftr- Smanar la Baadieta, btC Sf^^nt 

dia, ein @d)trmbrtef. fcbtDtngen. 

La Guaidia, bte 9Bnct)e. Marschär, marfdnun« 

Ün Desertader, etn ^\xitZ\$Zt. Dissipar cun Fieuc a Spftda, mit 

Un Invalid, (tn 3nt)a(i5. gfeuec unb @d>tt)er5t oerf^eeren. 

Fommentar or , au^l^ungeni. Metter , batter cn Fuigia , tn btt 

Saparegiar, fid) fertig nidd^cn. 3(ud)t fd>(agen* 

Far TAttacca, ben Qlngriff t^un. Metteren Disurden , in Unötbs 

Trer a la Curia , bie Äürj« iieöen. „"""« ^""Ö«"- 

•X rT. . ^.. ^ , Metier, catschar Mann a la 

Dar s ilg Schuiober, btc atommcC gpada „ jum SXgco greifen. 

rubren. «n -r j. Perscquitar ilg Anamig,b<ngein^ 

Dar s'ilg Marsch, ben SWorf* t)crfolgen. 

f d)l09«n. ^ , , Sa reoder cun Accord , ft(b mit 

Batier TAnsenna cu*lg Scburober, Qj^corb ergeben. 

bnö geilen mit ber Stommel g^ render a Discretiün , ft* auf 

geben. . ^ ^ ®n<jbe unb Ungnabe ergeben. 

Canonar un Marcau, ein^ grabt perder ilg Anim , la Curascha, 

befd)iefen. 5en g^utl^ Pn^^j, loj^en. 

Plagar, t)er»unben. Una Ciiadella, eine fe(le »urg, 

Serrarent, etnfcbiiefen. ^itabeQe. 

Sa Campar ftd) lagern. Un Fort, üna Schonaa, eine 

Capitu.ar, fapttuliren. ®cban|e. 

Tjchuncar giu iig Pass, bin^^af üna Foneiia, eine ©eflung. 

abfAneiben. ün casti, ein SAlop. 

Contraminar, gegenminiten, La capiiala, priBcipata.Foticzia, 

Disarmar, enttDoffnen- ^1^ ftouptfeßung. 

Spazir giuJhMürs, bte S^^auem L'exicriura Fortificatiun, bft «Ufs 

nteberceißen. fentoerfe. 

Sblundriar, pliinbem. La Paiiisad'a, bai VfaeitDerf. 

Anguiar üu Canun, eine «anone üna Bastian; ein »ofltoerf. 

»ernogeln. La Fatschada, bie giufenfeUe* 

Rumper ent las Portas, bte S^ore üna Batteria , eine »oterte. 

erbre*en. Hg Succur«, ber gntfa^j. 

Sa iaschar cngaschar , fi^ an:^ La Capitulatiun, biz ftopirulotipn, 

werben laffen. , ^ ^ La Pa»ch, ber ftriebe. 
Far buoa Guardia, gute SSadj^e 
Sa Fermar , f^ifl J^alUn. 

Far saglir la Mtna , bte Snine !2^0m S^^^ 

fprtiigen CafTen. 

Mazargiu ttttt , alled ntebets Ilg Feld , la Campagnia , bai d.zl^* 

maci)en. La Contrada, bte ©egenb. 

Far saglir üna Turr, einen 2§um La Strada , V(a imperiaü, 5it 

fprengen. tanbfiraße.. 

Prender ent ün Post cun Forza^ La Senda, ber Qfufüeig. 

einen Voüen äbermdltigen«. La Grascba, Graschina, ber 3Rifl* 

Fortificar, befefligeu, Hg ZarcUm, bat Uniraut. 

Gudagniar la Bactaglia, bie Ils Carduus ,, bie $)ißdn. 

6ct)(ad)t gewinnen. IJna SeifF, ein ^oun. 

Portar navend la Victoria^ ben Un Gault, Güault , ein SSJofb- 

^ Sieg bavon tragen» Una Furella, eine $«te« 
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XJna Vall, Vallada, etn S^fll. Una Clarin^tia, ein Äffltlnet. 

Ud Desien (Dasiert), cineSBÖdC. U..ä Flöta, efnc %{tH. 

Un (Jripp, ein gclö. Una Gigi^, Violin, eine ©eigc. 

UnaPastira, ün Pasc, eine SBet&e. Unä Schallmcia, eine @d)nQme9. 

Un Prüu (/»/. Prada), eine SBiefe. Una Ciihara, Cithra, eine Jttter. 

Un El (Jfecr), ein 5I(fet. Un BässgigiÄ, bie ajflf geige. 

Un Vice, ein gierfen, Un Clavicr, ein Älotier. 

Una Viisclinaunca^ ein S)ptf. Hg Tacc^ 5er Saift. 

Un Gai^ner, ün' Graner, eine Una Harpha^ eine ißatfe. 

Scheuer. Un' Otgia , eine Orgel. 

Granezi (Garn^zia),5ad betreibe. Uoa Pauka, eine ^aufe. 

Un Er araü, ein ge^outer ^^^u Una Lira, eine Setjer. 



Aveinä , S^ctit. 
Forment, Salin^ iSßeil|em 

Gragn (Gran), @er(lenfruc()t 

Fava , S6o|)nen {sing, ün Fav , 

eine S3o^ne). 

Leniiglia, £tnfen. 



Un Are da Gigia, 

bogen. 



ein ®eigen9 



93on $}er6cec^en mb ©trafem 

Un MalfiehioDt, Delinquenr, eilt 

Uebeltl[)drer, fOerbrec^er. 



^"t«.''''<?:*J^"i'> *"^'- U^Malw^i'^fne AM. 



vegl, eine (Jrbfe). 
Dg Granitsch, baö £&rnd[!Cn. 
L^ Stula i bie @toppel. 
Arar, pflügen. 
Un Arader ^ ber Qßorpfiug. 
La Fliaun^ ber !nad)pflug. 
Angraschar lä Terra , hat ffiih 

bungen. 
La Spigia, hiz 9Iebre. 
La Faulsch , b\t ^enfe* 
La Fareia , bit 6ict)<l. 
Meder ilg Garnezi , bat Sotti 

fcbneiben. 
Segar ils Praus, lä Pradä , bii 
ISßtcfen mdbin. 



Un Delict, ein ^erbrec^en. 

Un Delict capital , ein S^aiXI^U 

»ecbred^en. , • 

Un Lader, ein S>Ub. 

Ün Rubader, ein SRduber. 
Un Morder, ein !D?6rber. 
Un Traditür, ein fBerrdt^er. 
Un Blastemader, ein £d|!erer. 

La Tort&ra, ilg Chierli , ble 

$oUer. 
La Prischun, bat @efdngnif« 
Ilg Band, Bandisehament , bU 

Sanbe$t)etn>eifung. 
Bändiscbar, be^ ^onbeö oertoeifen. 



rarii:ä.rirReeoiha, ernb P-^/^^Törcas. bU Spieerurjt 
Ilg Conif, bcr^onf. '^"^^"' 



Scüder^ brefd)en. 

Instruments mnsicals. 
Un Instrument da Cordas ^ ein 

^mteninfirument« 
La JNotta, bie Sf^ote. 



La Fürca, ber ©ßfgen* ^ 

La Röda« bat Stab» 

Ilg Biangel, ba^ $a(deifen. 

M<Itter en Prischun , int ®U 

fdngnif fefeen* 

Tagliar giu ilg Cheäu ^ decapit^r^v 

entböupten. 

Vegnir anrodau tiv^ Ubenbig 'ges. 

rdbert t»erben. 



Un Corn da Caccia, ein IBSdlbs Vegnir scarpau cnn Zaungas, 

l^ocn. mit gongen jerriffen »erben. 

©ie f anber ttnb 2Bljfenf(ftaften fi>rtd)t man ani halb »fe 
im 3talimlfc&^n/ halb wie im ©eutf(*^n/ fo aucb bU XauU 
lootnamtn. 
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QJo« den ^Be^noortertt. 



Abbreviau, obgefdrjt. 
Absent, abtoefenb. 
Absolut, fd^Ucbterbingd. 
Absolvieus, (odgcfproc^en. 

AbomiDeivel , obfd)«ll(tcb* 

Abstract, abgeftogen. 
Absurd, ungereimt. 

Abundont, übetfllJifflg- 

Acceptau , ong(nom;nen. 
Aec«pteivel , annebmltc^. 

Accidental , ^ufdQtg. 

Accomodau, bequemt. , 

Activ, tbdttg. 
Accurat, genou. 
Accordau ^ adotbxtt 
Adequat, angemefTen. 
Adhortau, erinnert, ermahnet. 

Adjectiv , 5Ufe|Ud). 
Adminissrau , t)em)aUet 

Admireivel, oertDunbetungdtodrs 

big. 
Admiss, priett 4i, ongenommen# 

jugelflifen. 
Adoptau, on Ainbedfiatt onge« 

nommen. 
Adual, gletd). 
A^ürau, ongebetet 
Afftctiooau , geneigt, getpogen. 

jAffirmau, bejobCt* 

Alterau, erzürnt. 
Alv , alf , n>etf. 
Amabei, liebendtoiürbig. 
Amblidus, pergefUcI)' 
Amplaniea, ongefÜDt. 

ADcunascbieu, erfonnt« 
Augelic, eng(tfd). 
Auimau , nufgemuntert* 
An Dual , jdbritd). 
Anoullau, t>ern{ci)tet» 

Anqurieu, gefud)t. 

Anrisau , ongeret^t. 
Ansaiaus, gefallen. 

Antallgienteiv^Is, oerddnMid^- 

Antalligs, Derflonben. 
Ansurvaus, üerbUnbet* 
Aovidaut , eingeioben. 
Arsentaus, verbrannt* 
Asch, fauer. 



Aule, ^od), 
Atteat, aufmerPfam. 
Authentic , bemd^rf. 
Baodischau, oertDfefen. 
Bandunau, üerfoffen. 
BaatuDau , geprügelt. 
Batcegiaus, getauft. 
Bactieus, gefd)(ogen. 
Bell, fd)5n. 

Bein Faigs , toobi gemOC^^t # ^U 

wod^fen. 

Beiavegnieus , tDlOfommen. 
Beueficieot, tDObUb^ttg. 
BeuigD«, gütig, fanftmütbtg. 
Bestials, tbterifd), t)iebif4^. 
Blasmaus, getabelt. 
Blastemmaus , gefdflert. 

Brüos , braun. 
Brutal , groufam* 

Buns, gut. 

Buntadeivel, guttbdttg. 
CapäbeU, tüd^tig, fdgig* 

Capriziüs , etgenftnntg. 
Cars, treuer. 

Catschatis, gejagt, getrieben» 
CelebraAs, berühmt, gefeiert. 

Celestials, blinmUf(^. 

Caulds , toarm. 

Char, lieb. 

Charezaus , beliebt. 
Charins, Uebreid). 

Garteivel , gidubltdi». 
Cbymic, d>tmtfd). 

Civils, bbflid), bürgerlid^* 

Clara, f(ar, f^tü. 

Coigs, gefod)t. 

Comodeiyel , be()Uem. 
Cousidereivel, betrdd)t(fC^. 

Consideronc , betreffenb. 
CoDsiderau, betrachtet. 
Confus, Dertotrrt. 
Consolaus, getrbßet. 
Contagius, anfle^enb. 
Conveaieot, angemeffen. 
Cordial , ger^lid). 
Corrumpeivels, lOitXOZ^Udl. 

Corrupt , coriut, verberbt* 

Crieu, rp^. 
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Critic ^ ftiüi^. Equivocal , jUXibcuH^. 

Crud^l , graufam. Essential , tüefentUd). 

Culp^iv«}«^ fd)Utbt9*N Etero; perpecens, etoig. 

Cvltivaüs, andcpftan^t; geMIbtt Exact, tict)Hg, genou. 

Cummin ) getnetn. Excius ^ serraus ora , CUt^U 

Cunasch^nts, bcfontit. fd)(offen. 

Cunt^Dts, coments, ^uftfcbCfl* Exclusiv, on^f erliefe n5, 

Cuiius, curiös, t^omtl^ig. Excusabel , scüseivel, ^U itiU 

Cuns, furj. fcbutbtgen. 

Custeivels, foßbdt. Exorbitant ^ Übttmifi^. 

Cuvercs, ^ugebeift. Explicau, crfldtt. 

Cuz^ivels, bauec^aft« x Exprimentaus , etfol^ren. 

Dalacheivels, tt^b%\i^» Extraordinär!, CUfiXOtbititUd). 

Dcfectuös , mongel^aft. Exteriur, du^etüd). 

Defüncc, oetfiorben, fdig. Fadius, fatigias, mügfum. 

Delicat, U^it^aft, laxt Fallatschus, 0efd|»t(l4, f e^I6otfid^* 
Deliciüs, nicMtcb, n>p^lf(f^tneffen5. Familiär , vertraut , jutraultcb« 

Depravaus, mess a perder , JOiXt Fanatic, fanottfd). 

borbcn, verlteberltd^t. Fastidius , t)erbrtefl(t(b* 

Desen, toüfl. Fat, ungcfalien. 

Desertaa, DertDüflet Fatal, fataC, f(t)dM{c^ 

Desiderabel, desidereivel , todtls Fauls, fo(fd). 

fct)Cndti>eit(^. Favoreivel , gdnflfd. 

Detesteivels , af>id)iU\\d)* Ferms, ffiatt 

Diligents, fieiftg. Filial, finMt* 

Di^formaus, ungeflaUet. Filosophic, philosofic, p^Hos 

Disgraziaus, ung(ü<f Ud)« fpp^tfä). 

Dishonoraus, entej^t. Fins, fein, t)erfd)(aden. 

Dispost, georbnet. Finieu, geenbtget. 
Dinprovidieu, ^xitbibft , uiitjer« Fixau , befttmmt. 

fc^en. Florisant , florim, 6Id$en5* 

Djssumglibnts, ungfetc^. Formaus , gefloltet. 

Disturban, oef(l&rt. f^rmidabel , f dr4)terltct^. 

Divio, göttUct). Fortuneivel, fortunau, glMUdi* 

Dominant, ^etrfcbenb. Franc, frei. 

Dotaus, begabt. Fräscels, fragil, litbtii)\\^' 

Dregcli, red)t, gerobe. jFreids, falt. 

Dublus, dubiteivel, ätt)elf<l|oft. Frcquenis , ßduffg. 

Ducal, {lerjoglic^. Frc«c«, frif*. 

Dumiestis, ija^m. Funebral , funeral , IVit £efc^e 

Dumbreivel , ^dj^Kct;* gc^rig. 

Dür , gart. • ' Furiüs , tt)öt|«nb. 

Dureivels, bauerßaft. Galant«, jierlf*, artig. 

Excellent, Vortrefflich« Garbat, gagüard, tapfer, fügn. 

Ecclesiastic , geißtic^. Gelau , gefroren. 

Edifichcivels, erbaulid). Gelüs , efferfiJcbtig. 
Efficient, vartiieivel, ftdftig, General , aUgemein, " 

toirfenb. Generiis, tapfer, grofmät^ffl« 

Eloquent, berebt. Glöriüs feerrli*. 

Equivalent, greid) gelten. ^Gob, butfU*t. 

Episcopal, bif^fbflict^« Grondf, grand, gtof* 



GTaDellus, tbtnid^t Krafteivels, vanMeWeli « frdfttg. 

Grass, fett Laboriüs, acbeirfatn. 

Gtazius, gndbtg* ' Lads, breit, duc^ larg«« 

Griscbs, grau. Lagreivel, crftcuüc^* 

Gioss, tu» Lamenceivel, fldgltd)* 

Güastau , \>tthotbzn , üumpf. Latin , (oteinifd). 

Guarnieus or, ou^flafftrt. Lavaus etgentltcb levaas, aufgCs 

Gusteivel , gustus , gefc^maifiooO» (lonben. 

Guttrus, fropftct)t. Legicims, cec^tllldftg. 

lioooraas, geehrt. Levs, letd)t. 

Uoooreivel,! Limiteivels, etnfd^vdnf^at« 

Honest, >e§r^ar. Libers, frc^^. 

BondreiveljJ Liberais, freigebig. 

Jdoiolatric , obg&tttfdS^. Listigs , Itfltg , t>etf(fc(ogen. 

]ffrig, etfrtg. Lomms^ tDCtc^ , (tn5. 

Ignorant, untDtffcnb. Loschs, (lo($, ^offdrttg. 

Illegitim, undd)t, untcdl^ttndftg* Lunatic, monbfiic^tig. 

JUuminaus, oufgefldtt. Macculaos, befle(ft. > 

lllustrissim , bUrd^loUC^t , fegr Madirs, reif. 

berühmt. Mager, mager» 

Imagineivel, erbenfitcb* Magnific, l)ZUliib* 

Jmagioau, etngebilbet. Maldeschent, ungebd^tHcl^* 

Incomparabel, un^erg(etd)(fc(^« Mal, bb^, Übel. 

Immortal, nunmortal, unflerbltdl^* Malfaigs, unge(ia(tet. 

Important, t(Dtci)tig. ^ Malign , bo^gaft, Derfd^fageti/ 

Impertinent, untoecfd)dmt. Itftig* 

Imprudem, unflug. Malizius , bO^M^ » fibalf^aft* 

Incivil, mal- ober nuncivil, Ulis Malsaun, franf. 

bbfitct), Malvivent, lieberltd). 

Inclinau , geneigt. Malcostumaus, unaidflg» 

Jncurabel, unbetlbar. Malpusseivel, unbtOig. 

Judemnisaus, entfct^dbtget» Malsiateivels , unbeßdnbig* 

Indifferent, gletct)gÜUig. Malruvasseivel^ Utiru^ig* 

- Indiscret , unbef^tetbeti. Mancoui , mangeinb. 

Inevitabel , nunsciveivel , unt>ers Manifestau, offenbar, geoffenbott 

meibUd). Mansoet, fonft. 

Iniaiiibei, unfehlbar. Marideivei, mannba?» 

Inferiur , geringer. Martschs ^ fauL 

Infernal, ^büifct). Masaun , mittelmdptg* 

Infinit, unenbHd). Maskel , mdnnltct}» 

Injuriüs, fd)impflici7* Material^ matertet 

Inbuman, unmenfd)(td>* Mfttern, mütcecUd)» 

Innocent, unf(i)Ulbig. Martial , friegerifd). 

Inseparabel, unjertrennlicl^* Mascbad^us t)erintfd>t» 

Interiür, idnerlicti* Malracunascbent^ unbanfbar* 

ImoUerabel , unertrdgUd^« Marvigliuv^ tDunbetbar. 

Irregulär, unregelmäßig« Mechanic, mecl)anifd). 

Irreparabel, nunrepareivei, UAt>ers ^Mediraui , i:oct>b€nfcnb* 

befferlid;. Me ia^r, oermitrelnb. 

Irrevocabel, nunteclameiVel, UU« Melancolic, metanfoUfdi^/ fc^tOCCs 

toieberrufltc^. mür^ig; 
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Mellcfil 4 gtlb. 

MeDtiooau, gem^I^eh 

Meridiooal , mtttdgid« 
Meriteivets, tOÖrbtg. 
M'Mer^ eUnb. 
Mi5ericordeiYeIf,mifericötgeivelif 

baxm^ztm* 
Mistcrius, 9(|^eimnift>oI(« 
Mut 9 mets , Dumm. 
Morastic^ motofiig« 
Mortals, fiitbiiib» 
Muodauns, ettel^ tDCltllcl)« 
Murmurüs , murmaront , 

menb^ mümfc()« 

Naschieus, gebPCCIt« 
IVativs« gChIrttS« 
Navigeivels, fd)tffbar. 
Necessari, not^toenbtg« 
l^egligent, nad)ldfid* 
Nervus , ncmgt. 

Nett, rem, faubet« 
Neutral, unpaKt^e^ifd^. 

Niebel , nobil , obcU<^ , th^h 
Nivelüs, neMtcbt. 
Nizeivels, tlÜ^Ucb« 

Nudaus, gcietd>net« 

Numeros, jagUctCt)« 
Nunbiasmeivels , untobetij« 
NuncarteiTel ^ unglduMtd)« 
Nundumbreivel , nn^d|)ltcb' 
Nunanganont , unbctrögenb« 
NuDaugoDaü, utibetrogen. 
Nunfricheivei, unftud}tbaf* 

Nungärtegiaus , ungccotgen« 

Nuncompreheadeivel , Unbegvelf s 

iid)« 
Nunlamenteivel« Unflagla^ 
Nundeclareivel 4 uncefldrlt(b« 
Nuncuoforteivels, untrbflboc. 
NunexperimeDtaus , linerfo^Ken« 
Nuninaouiaus ^ unbeftetft« 
Nunmeriteivels, unYDÜtbtg^ 

Nunligiaus , ungcbunbcn^ 
Nunmasireivels,^ unecme^lid)« 
Nunlagrelvel , untrfrfuK(fe< 
Nunlubieu , Ufietloubt. 

Naomideivel, unoeifdnbetficb« 
NuzmK>rtal, unfierbltd)* 
NuDmoveateivel , unbetoe^Itdl^« 
NunbuodreiTel, une^rbaü. 
NuBptrfetg, Iin99flt99im«ll« 
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Nnnpiisfeiit, OtimdAHg« 
Nunpusseivel , Unm6g(td>« 
Nunpeuetreivel, unburd)brinqKd^« 
Nunstateivel , unbcHdtlbig. 
Nunventscheivel ^ nuDsurvent" 

«cbeivel ^ uniübertoinbf td}« 
Nttnsmiaeivel, uni^CtmutgCt« 

Nuostimeivels« un(d)d4bar« 

Nudströffieivels , unfiedfHc^« 

NuQviolaus , untyerle^t. 
Obligaus, Detbinblti« 
Obstinat, ^aföflartig. 
Occupaus , befdidftidt« 

Occürrent^ tOtfoOenb* 
OdiÄs, debdfig. 

Offendent, bzUihi^ttlh* 
Offendieus, offes, HUibi^iU 
Ordioau, DCtPtbnet. 
Ordinär! , get(D&|nltd^« 

Orienttil , morgenldnbtfdl^« 

Original , Urfptt)nglt(^. 

Oval^ övai, e^f^tmtg« 
Pagcivel, ^ablfar. 
Palentau, paiesaa, geoffenbartf« 
Parduneivel , oerjetbHd). 
Participcivcl , t|J«tl|^of tfg» 
Parcicnlar, bt^Ottbittt* 
Partial, pottbe^^tfc^* 
Paiern , Ddrcrlid)« 
Patient, gcbalbfg. 
Passabel, ongcf^enb« 
Passaus, üergongen* , 

Pälus, bc^atitbt* 
Penetrant , burd)brin^in(. 
Prigueins , perjculits , gefd^ltUdl^« 
Permanent , bUtbenb. 
Perniziütf, nuscbeivelt, fd^dbH(b# 

t>erberblid). 
Personal, perf6nHd). 

Pervers, t)etfebtt- 
Pit8chent4 pings , tUxtt* 
Plaun, eben. 

Pleins, Optr. 
Pompüs, ptdd)t\g. 
Precedent, ppr§ergel^etl(» 
Presentf gegenWdrttg. 

Prezius, fpftbfl«. 
Probabel ^ WübtidiiiniU^4 
Profund, tief. 
Proftn , loelrttd». 
Profiicivel^ nü1liii^4 



«4 



Promc, fertf9,'gef<t)tt)ln5». 
Propri , eigen, 

Prudeot, fluj). 

Puntual, genou, n^ttfl* 

Public, 6ffem(td). 

PuHt, ii'erltd) / fouler. 

Punscbeot, (lecbenb* 

Puoctaus , gej^tff en. 

Purgau« , puriücau^, schubriaus, 

gereinigt* 

Pusseivel, mögUcb # 6i0tg, 
Pustaus. poüitt» 
(Quadrat, 0{ete(ftgt* 

Qualificau , quolift|trt , beetgens 

fcbaftet. 
Quiets, m^i^, fiiQ. 

Rabbiüs, rabbchi&s, toit^Ztih , 

taiitib, tpa. 

Racuuascfacnt , bütittüt» 
Radund«, tunb* 

Raffaus, er^afcbt* 

Ragioneivels, raschuDcivelf, 6iQtg« 
Raglieus , |er(uRipet* 

Rasaus or, ouögebrettet. 
Raspaus, gefommett. 
Rastiau«, gerüfletf berttt 
Raffinaus, fein, oerfeinett. 

Ranzionau, spindrau, ron^fl^nitt* 

Rar, tat, feiten» 
Real, toiicfltcb. 

Rebell, tebeOtfcb, empftrenb. 
Recidiv, }urä(ffoaen6* 

RecoDciliaus , Decfö^nt» 
Refaigs , er(o(t. 
Refrescau, erfrifd)t. 

Regttlau, geordnet. 
Relevaus , entj^oben , er^nben* 
Rendieu, »ergpUen, »tebergeges 

ben. 
Reparaus, erneuert» 

Reprebeodieus, befltaft* 
Requirieus, aufgeboten* 
Respectaus, geehrt. 
RespoodeiveU, responsabelf, t>ers 

onttoortlicb. 
Revoltaus, empbrt, aufgeßbt^ 
Revehus, geoffenbotet. 
Revidieu, burcbgefeben* 
Reusflieus, gelungen* 
Richs, retd). 
Richeatau, bittU^ZtU 



Ridiculos, dafir, l4d)etU<6* 

Rigor^, fdmrf, ^reng. 
Rimnaus, gefammeltf Derfammeft* 
Ris or, außgeln.tr. 
Rivaus, ongclor.i)t. 
Romaun , r&mifl). 
Romaoscb, ruuiuasch, fOWan'l'ct^* 
Rubau, geroubt. 
Runaus, gefd)lcppt« 

Ruviuaus, ^u ©ronb getf^^tet 
Rutts, gebrod)en* 
Sabis, toetfe. 

Sadulaa, gefdtttgt. 

Sagirs, sagiraus, ffd^ev, t>erffd^evt* 

Salvaus, gerettet. 
Salv, saivs, feiig, er(6f*t* 
Saltaot, tan^enb« 
Saccudien«, saccÄss, erfcbüttett« 
Sasent , seseut , ftf^enb* 
Savuodau, secuodau, gefolgt* * 
Savioot, totffenb* 
Savunaus, gefeift. 
Sacerdotal, pnefierücb* 

Sacrißcaus , oufgeopfevt* 
Sauns , gefunb. 
Saunguioüs, bluttg* 

Satil, biinn* 
Sbittaus, t)erad)tet* 

Scaodaliziiis, drgerlfd)* 
Scandelitau , gedrgert. 
Scampaus, gebcUt, ia\>Dn flCs 

fommen. 

Sealdaus, getDdrntt. 
Scüsaus, entfcbulbtgt* 
Sefiseivel, entfd)ulbigen. 
Scatschaus , vertrieben. 
Sclaus or, ou6gefd)lo{feii# 

Scbcntans , gefegt. 
Scharmiaus , gefd)trnit* 

Scbubers, fauber« 
Sdicbiaus, nid)t geo^^tet* 
Secc, biirr* 
Seccaotau , gebbrrt* 
Secret , gebeim. 

Secular, tDeit(id|. 
Sempel , simpel , etnfacb* 
Senteivel, sensibel, ^inpftnMtdjf» 
Serein, sarein, b^U, lauter« 

Scriüs , ernftbflft. 

Sequestrau, fi^üifititt 
Servie«, gebtent* 
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Sigillau, Derftegelt. 
Si'mulaa , t^epfleOt , ge^euc^elt. - 
Sincer , aufriäbti^. 
SiDgular, tm%^\x^u fonbtr^or. 

Sioiester, Hnf* 
Siniscraus, M%tU^tU 

Sicuao, gelegen. 

Smon , Mei$ toie bec Zo5. 

Solid , feft. 

Solenn, fe^ecltcb* 

Solicicaus, angetkteben, fotgf dUig. 

Survecscheivels, bien(lfe(ttg. 
Spuventeivels , ((fceud;)« 
Special, befonberec* 
Spiritual, getßlicb* 
Spiriiiiis, geificetcil. 

Splendid, splenduront , gfdn^enb* 

Spore, unfldtig , fAn>etntf(^. 
Spons, DergofTen. 

Squitscbaus, ge5ru<ft* 

Stuins, gel^brloö, betrunfen* > 
Sutcaposts , unterworfen. 
Subjec, unterr^an* 
Stinaus, |^artnd(ftg. 
Spargneiveh. fporfam* 
StateiveU, (lonb^oft* 
Steillieus , geturnt. 
Stendieus gefpannt, audgeflre(ft. 
Stiens, gefrümmt, gebogen. 
Stomachal, bem SV^agen bienltdl^/ 

Strupchiaus, ge(d^mt« 

Stupidf, btimm. 
Stupieut, erflaunt. 
Sublim, |)od>, ergaben. 

Svperbf, Stolz, lo«Ch$, (iol^r ^Ofs 

fdrttg, oud) fcbbn, prdcbtig. 

Superabundont, lüberfltllptg. 

Superscitiiks, abergtdubtf^. 
Supplieaus, erbeten« 

Supptirant, fleb^nb.^ 
Suspeodieus,su8))e9,aufgef<bob<n* 

Suspettus, orgw&bnjfdi* 
Subsequent, borauf fofgenb* 

Subscancial, toefentHcb* 

Substitut, fleUoerttetenb* 
Stulieus , oerfcbtounben* 
Tagliaus , gebouen. 
Tagiiont, ^auenb* 
Tal, foldier. 

Taflians , getdf elt. 
Tempraus, md^tg. • 



Tessien, getDoBen. 
Temporal, jeitHcb. 
Terminaus , gemarcl^et. 
Terribel, etfd^reiftt^/ g^Ufg* 
Ticklaus, gebi]ipfeft* 
Tissinteivels , giftig. 
Turb, tursch, tcäb. 
Turbulent, unrubfg« 
Traiiquils, cbiou, fllOfe. 

Transpirau, oerftoffen, oudges 
getftet. 

Tractabel , tracteivel , gelenffanif 

gefcbmetbtg« 

Trembloni, jtttemb. 
Tripel, breijfocb. 
Trist, trourtg, (auc^ truris.) 
Trivial, gemein. 
Triumpbiint , tiiumpbtrenb. 
Tributar , ^tn^bur. 
Turbel , Dertoirrt , trüb» 
Tutt, oQeö. 
Tuttsabi , aQtoeife* 
Tuttpussent ,' oQmdcbtlg. 
Ubiedis, obedieots, geborfoni* 

Unieus, vereiniget. 
Universals, aUgemein« 

Un<tchieus, gffnlbet. 

Unflont, ouffit)n)eUenb. 

Yacant. tebig. 

Vagabund, lonb(lret4>ermdftg* 

Vardeivel, tDnbtboflig* 
Vartideivel , frdfttg. 
Vast, (iumpf. 

Varnionc, varnegiond, tDornenb» 
Varniaus, varnegiaos, geiDornt. 
Vargautau, öberflanben. 
Vargaus , poriübergegongen. 
Va^eivds, ftcbrbor. 
Vastau, ßumpf gemact^t, Ders 
borben. 

Vedck i f u s , vaskieus , vestchitui , 

gefleibet« 

Velgs, vpgls, olt, 
Ver,.n)Qbr. 
Verificau, ertonbret» 
Verd», grön. 

Vigilonts, tOQilfom. 

Violeots, gewdltrbdtig, b<f^S» 
Violaus, oerfef^t. 

Virtuos , tugenbb<tft. 

Vitiüs, (aflerbaft, 101(19. 
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Vivents, TetCftMg* Zoppt, ta^m. 

Vivs, UbMt. Zoppiaoc, Zoppef^iAnt, ^infcilb« 

Voluntjis, ftziwiUiq, MfQts* Zuppentaus, locrborgen* 

Voiubils , Ui(|^t(7nnifl. Zuckergiaut « Dtr^utfcrn 

9lnmerfttn0. 

^de Me Se^tDbrter unb WHitUitobttzt , bU nadi l^ree fHat 
tur ntvbt in etn s (id) enbtgen, nehmen im Stomon'fiten 
^ültt^t biefeö an; ober nur toenn fle oQein fi!kr (tcb.# o^^< btds 
ti»etUn nod> einem ^oupttoort ßcl^en. $. 33. el ei pradcm«, 

ludaur, buotadeiveis ,^gt>onds, parderu, experimentaas, er tfl 

Hug, gelobti qMq, qxoi, gzffbidt, erfabren. 

Ober: el ei ud Harn hoaoraus, beio meriteivels , lib^* 

rals, etc. er ifi ein geeister, mo^luerbienter^ freigebiger 
Wann ic. 

^Qein menn bod S3et)s ober S^itteimort t>or bem ^uptxoottt, 
unb na(b bem airtifel (lebt, fo ts>frb ber j audgelaffen. 3. 3. 

ilg dominaot Patrun, üq compassioneivel Bab , ilg ranzionaa. 

(spiodrau) Sclav, üo cultivau Jüven, ber berrfd^enbe ^attt>n, 
ein mitleibiger jBater « ber to^gefaufte etlwoi, ein gebilbeUjp 
3unge. 



€J e f |) r 4 (6 e^ 

I. 

3tt^if(^ett im\) jungen J^ettn / bie (StUtnmQ Ut 
ItaUenifc^en (Bptaöft 6etteffenb« 

Eis ei scboa gig, c*els amprhi-^ ^ft ed fd)0n fange, ba^ Sie bU 

dan ilg Liengudig italiän? ttaltentfd^e ^pracbe lernen ? 

Gie, mieit Amig, lig ei oig ^a, mein ^r^eunb , ed ftnb nun« 

Meios da iur anoou, mebr ocbt IDIonoU* 

Mai oig MeiQs, ad eis pUidao fHur aift 3^onate, unb @ie res 

,- aschi bein? ben fo gut? 

Mi parduDan, joa fall^sch^ ftunc fBerset^en Sit, fcb madfZ no<6 

be4r , a plaid maU DteU Sfe^Ur unb fpred^e Abel 

auö« 

Bttcca tont, sco eis crein, cnn fHidtt fo fej^r M Sie g(aaben, 

ilg Temps vignian eis a plidar mit ber ^eit »erben Sit ^q\U 

p^rfecbiam^ng bein; mai s'ex.- fommen gut fprec^en, Sie Mit 

cercit^schian* fcn ftd) nur üben. 

Sin chei Manila? aiuf toeldte 9irt? 

Cun plidar sav4at» a liger hwu 3nbem &\t pft reben onb guU 
Cudiscbs. Sudler (efen. 
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lott lig l>eAr, xiiotfertil^nifchti« Jcft fefe ^M, flüefn bv^m fpret 

nar temm jöu da vegnir ru or, 4)en fiürci)fe t4) fludgclac^t )U 
a quei fa, ca )ou «criv pli toerbcn/ Uil5 bkfcd mocl}^ büf 

beio, ca sco jou plaid. td) Reffet fd^rei^c fl(d re5<, 

Mirao» qaest ei lur Mal, El« ©«fttn ©tC, boö tft 3|r %Z^Uu 
«toQ buGca tumer coot , chi IB«r gut tcben toiü , muf u^ 
vult plidar beio, st'olg am- anfangen übtl IM fprcd)«n. 

prim aQtscheiver a plidar mal. 

El« han Rascbun. lou veng a ®ie |aben r(d|)t. 34 toetÖt' 

savondar ilg lur Cunaeigh ^^ttm 9?ot6e foIgcn. SWeinC 

Mia Sora ha antschiet ad am- &&)^zfitt ^ot na(^ mif angia 

prender «uemer mci, a plaida föngcn )U lernen, Unb iptX^t 

pli beio , ca jou. beffet o(d |d). 

Quei ei ver, «an elt er parch^i? S)od tfl toaf^t, tofffcn 6le aU(^ 

n>arum? 

Mi gigian el« J €og€n ®fe e^ mit. 

Parcbei c*ella rascbuna pH «avcns, S)atum, &H Xthtt &f tet a(d &t 

c*el« , ad , er oun minch'üD unb mit jebevmon Ol^ne 3utct)t, 

senza Temma ; miran lou ven feigen Sit, bott fommt fte ja! 

ella. 

Ella ven a po«ra par mirar, chei Sie fommt üorfdl^Hd^ um (Ufe^n 

nus figein cou. toa^ tt)ir l^ier t|uh. 

Crein eis? @(auben ®ie1 

II. 

Don«cbella! nu« vefn angnal pli- fDtabemof fette « tD^ |aben getabe 
dau davart ella. von ^t^nzti gefprocben. 

Ei mi legra, scheel« ban gig an- @d freut tnid^, toenn @ie ettoaf 
la cbei bien da mei. ®uted Von mir gefagt l^ab'en. 

Uo «a bucca gir auter ca bien Vtan fann nid}td M gute^ t)On 

dadünaPersuna «chi perfecbia, einer fo t)oQfommenett ^erfon 
«CO cir ei. old eu ffnb^ fagem 

|li «cbaoegian el« cnn qaestas !Berfd)onen &z mUb mit biefen 
Simnlatiun«, chei ha» et« gfg ®cbmeid)eteven. fSßoA ^(Ätn 
davart mei ? Sfle )»on mir gefagt ? 

Nas vein nu««marvigtiau, c*ella SSir j^aben und getpunbert, baf 
en «chi cutt Temp« plaida «ohi 6ie in fo fur^er ^eit fO' gut 
bein Italian. 3taHentfcl^ fprecf^en. 

Vial £1« fah mal ttg Spa««! ®e^n ®ie, ®ie fdi^ergen mir. 

Tuttavia buc, a yon la pe« «agi- ®ar md)t , unb id) fonn 0ie 
rar , oh*ei «tat bein ad ella da petftd)ern, ba9 Slnen tOO|f 
Ttschunar Italian paramur da auflebt 3^<}I^<nif^) h^ fprecben 

lur bella Pronunciatiün. toegen ber fd^bneu Slu^fpracbe. 

£i plai ad eh oa , da fiur nai Sie belieben l^eute nur Somplt« 
Complimentf. ment€ ^u mact^en. 

IIL 

a. 

Aach! saven« Mo ion veng a ver Co oft fd) bfe S^re |aben tveibe^ 
rHanur,Uinnu8 adinaraichu^ laoUen toir immer StoK^nÜcfi 
Dir Julian. reben* 
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Ion ticava biicea domondar dad 3^ nntcrflmift miA fifAt Sit 

Elf quella Flaezia. um bufc ^efdOtgfcir )U bttfen. 

Ion veog a far quei cun frond fOtit iHcletll ^Cr^niigen VDttbt 

Plafcber, parobei joo «ai je tcti CO tputl , bttin td) fann ja 

(gie)coatrasje'IgmaiJefnTeinp« mi(t^ )U gleicher $(lt 5aöuc4| 

er mi excerciiar e*ig plidar. oticb tai SVcbcn Üben. 

lou mi vegnifs a stimar par van- 3^ toürbe med) ^lÜifHcb ffbät^tn 

tireivla , srha jou anMllgisf XOtnn icb fO tMCi DCtßdnbe a(^ 

. tont 8CO elf. @U« 

EnVardacl, ella plaida fchon pu« 3» ö<C %(at, ftC fprccftcn f4)0II 

litameog. f(^c otttg. 

Ei va a mi grev tier da crer quei. @^ föQt mir fcbtoeC (d |U glotle 

Scha jou fave«f qi^ei , ca jou ben. SBiUn i(b tDÖ^tC , tOflö 

fai buc. scba savesf ei bein td) md)t toetf, fO f6nnrc C0 

efser puffeivel. Ilg ei v^r ; jou tDOlgl m6g(tib fet^ll. @ö tft 

antallig a capesch tuet quei, tDO^r, td) t>Cr(li(|^e unb begreife 

c*ün gi, mo cun*lg piidai^fai oUeö tt>a6 man fo^t, oQetn mit 

joubuceavegniraodregnavend. bem Rieben fonn idl^ ntc^t 

red)r fort fommen. 

Cun ilg Tempf ven ei fchon a SKit ber ^ett totrb flc^ bod (4^011 

yegnir. g^ben. 

lou funt mema mal patienta« 3^ ^^^ h^ ungfblllbig. 

Quoot gig eif ei, c*ell* amprenda 7 ^ie lange lernen Siel 

*Lg ei usf ün miez Odd. ^ö ifl nur ein f^aXbt^ ^(i^t* 

Elf fao grond' Hanur a lur In- &H mod)en ibrem £e^rec 9r4>ffe 

formator. Co f a n6mna quei ? ii^U. SBBic bcfft er 7 

El ba Num Pestalozi. Sr b^ift ^^eftalu^. 

Ion aiicanufcb el, el ei ün Hum 34) fenne ibn > er ift ein \t^t 

£g pardertf, bumaun a civil, gclebrter, menf^enfreunbUd)ee 

Quontaf Gadaf dat el Lectiun unb ^bflid)tt 9Iann. ffiti 

, ad ella ? Dtel 6tunben gtebt er 3^nen 1 

EI ven trefi Gadaf l'Eamda« dt fommt n)6d)entU4^ brey SRoL 

Nu* f tat el 7 9o VooJ^nt er I 

fiucca iniuch navend da Coo. Sli^t toett DOn ||tet» 



loa bat l'Hanur da la reverir. ^(h |a6e bte SbU S^neil metlt 

Kompliment ^u mo(ben. 
Sumgliontam^ng , mia ebara ®leid)fa04 meine (tebe Srteunbtn. 
Amichia. Seig* elfti bein ve- Get^n Sie YDtOfommen. Wtcn 
goida! Un ba da rar ilg La- iot feiten bai aB<vgniigen 

gramem, da la ver. ®fe |^u fe^en. 

Tou an^ratz a fia Bpnud« Cte ftnb oO^U gMg. 

S*a.commodefcbig ella. Cefen Sie ftd). 

Co paff* ei? SSie beftnben 6ie flAt 

Adin* en lur Cumond. Cbei No- Gtetd JU 3^^^» Sefe^feu« Bol 

viiads port^ ella? bringen ®le neueö mftj? 

lou fai nagutta da oief, Cd 10 mir n{(()td !Reiftd bctomit 
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lila- sara ftada jar an lä Go^ Bit mzthttl gcfiefn in itt Jtos 

media? m65ic gcwefen f€^n? 

Mi pardunig, joa fönt boeca loa fBcr^etfteti 6ic mir, td) 6tn nicbt 
: ftada, parchei ca la Repreteo* barin getDcfenr 6cnn 5od gct 

tatina dad jer ,mi platcheva finge @ti)(f gefiel mtC ntf^t. 

buc. 

Chei ha üo pia represemau jer? SSa^j^ottnanbenngefferngcfpIeÜ. 

Un repretenta üna Tragedia, oou SRnn fpteUe ein SrouerfpUf, 

ei aune ilg Scritt (ticel). f^iit liegt nocb 5ee fettet. 

Ell* ei £orMa bucc' Amacura da 6te fegen Vle(Ietc(^t i^ic^t getltC 

Tragedias? SrouecfpieU 7 

Zund bacca , joa las pos bacca &at nid)t# id) fann fU nid)t Uis 

vartir; joo vea pli bugient an- ben , id^ fe^e ImiX ZiVOai 

zachei da fi^ger. fufttgeö. * 

lou par mei prefer^sch las Tra- fSht inid) betrifft , }ie^e id) bic 

g^dias , a tutt aatras Repre- Srauerfpiele allen anbern 9)ov» 

sentatiAvr. (leQungen vor« 

Ella bragia contuu^ bugicnt; a 6ie toetnen difo getn# unb i^ 
jou ri bugient. Iad)e geui« 

V. . ^ 

Qaest Vestchieu stat fig bein ad 3)tered AUib fteQt i^nen tti^t gtt(* 

ella. Eis el nief? 3(1 ed nitl? 

J^i parduDig, el ei schon da gig Sie oeti^Ctgen , ed tft fc(^Otr 

faigs. tdngfl geraad^t. 

Ion ]a hai mai vieu en qael. 3d> (rabe ed nteitldfd gefegen* 

loa ilg trai eat snnd da rar. ^d) ^Hf)i e^ gdt feften M. 

Qoonc.cust* ÜD Bratsch da quei iffiie t>te( foflet bie SQe Don biet 

Poon? fem 3;ud)1 

loa hai pagau ün Send a miez 3d) |^obe anbettbalb Zf^aUt bafdc 

par el. be)a§(^. 

Co piain ad eUa questt Pindells? $8Bkgefa0en3$neiibtefe<SBdnberr 

Eis eaa fig bells. Qoont custaa Sie finb fe^r fd^bn. 1SBa6 fo^en 

eis? fiel 

Eis mi castan nüot, eis ean ün @ie foffen mid) nid)tÖ«' !Refn 

Regal da mien Casrin. ^tHx l^t ge mlc oereb^t* 

VL 

Costat ei cun^la lar Dnnqa Mom- Sßte beffitbtt ff(b ^itt ffrou 9ffufc 
ma, ei eil' aaac maldisposta ? ter, i(i f?e nod) unpdf ftd) 1 

Oz sa cat' ella pli beio. Dens i^eute beffnbet fte fid) beffev. 
selgig kidaus! ®Dtt fep gebonft ! 

Quei mi legra. Ei ella levada S>a^ freut intd^. 3ß fie auf) 
(en Peis)? 

Gie Donsrbella. 3a SDlabemoffefle» 

Da cur* ajinou? ^iit Wann) 

Da questa Damaun aono«. Seit btefen S^orgen« 



\ 



\ 



IlO 



Jen Ift« rog, da dr mieti Resp«tt 34 6fHc , «Ift^en Sit f^ »eine 

ad ella. ^mpfe^fung, 

lou las sunt obligada« loa veng ^ci> l^tn 3^n'cn t)erbun^cn.. 3^6 
|>ue a muncancar da meuer giu. tD^rbe ntd)t evmondeln , i%t% 
lor Cumm«nd. Sefe^U ou^^udd^ten. 

VIL 

]Efa*eao larlunfraa (DoDicbellaa) Qj^o flnb ^%t% Sunfectl 6((^1»ef 

Sorat ? ftern ? 

EUas ean tisura en lar Combra, ®ie ftnb oben fn tbtcm ^ftnmcv* 

A lurSigMF Frar, aa cat' el er Dpb 3br ^err ffltuber beffnbct 

aaQC hm ? 



{qad bein a lar ComoQd, 

Ei el i Casa? 

Gie, DoQfchella, el ei en la 

Combra da miea ßab a ligia 

las Gaziettast 



ffcb aud) nod) toobf* 
6ebr tDobI ^u 3bten :&{cn(!en» 
3ft ^t ju $oufe? 
3<) # !D}abemotfeQe, ee if} in mets 

ncd $ater0 ^xtmzx unb lUf*t 

bie ^ettun^. 



Han Ellas j^r bein sa diTertien i^abtn ®k f!d) gefl^rn auf bent 
can Salt^r? ISaO rcd)t fußt'd ^emacbr? 

Atcbi passablamen|^ loa san( ^0 itemNd), td) bin nod> fe^r 

' aunc Bg f launola d*ilg be4r t>oin OKlen Sanken ermdbet* 
aaltar, 

Cura ean Ellas rivadas a Casa? fffionn flnb Sic nocb ißoufe ^e« 

fotnmen^ 

A mezza Noic a las dodisch* Um !D}tttetnad)t , um ^toblf U^r. 

Ascbi tard? Ellas stoa baver gieu fgp fpdt) 6ie rntj^ffen gute ®6s 
bana Compagnia, feOf4^aft flcbabt b^bcn. 

VIIL 

Valien Ellas sa lasebar plascber, 3f| ed y^fitti gefdOid eine Söffe 
da beiver cnn mei Ana Tasta SbOCOiobe mit mit ^U tvinf en f 
da Cioccolada ? 

Ion las angraizch « la mi cali- 3d) banfe 36nen (fe etbi|t mid|^ 

rescba memma, va \z%t* 

Ellas mi vegniao oantotc a dar ®te tvecbeu mit olfo hit (t%tt 

THanor da beiver üna lUccra et^eigeu/ eine Scba^U jtoff^ 

fScballa) d*C«ff%? SU trinfenl 

Ellas mi obligeseban taut (tont), 0ie (Inb fo oet6inb(i((^r ba^ • * • * 
ca . • . . 

Naginas (nginas5 Cerembnias * jjtcine ttmfidnbe! ^(i^ W\f dt 

loa sai, c*ellas beiven bngient trinfeii gerne jtaffe« 
Caff^. 

fLg ei Ter, jou ilg beiv bagieqt, ^ {f|tOObK# Id) Mnfe i§n getQ, 

prfnoipalmeng en lar anipar* befonbcr^ in ^%t%% a^flcne^f 

neivla Compagnia. men ®efeaf(boft« 

Ellas mi fan memma grond* Ha- 6ie erzeigen mir «llitt\)ie( Cb<t| 

nur, cumoodao EU«iilgC«ü >fff|l<ll 9<i ÜH WU SK(((»? 

cun Laig? 



SSff 

Gi* Clin Laig, «ch'ei plai ad 3o mit SWtf* / »enn e« 3Jti«it 

Befvan Ella« saveni Caflfö 7 Srlnfen 6tc off jtoffe ? 

Minch«agi duas Tassa« (Kiccras). ad^Hcb ^KDep SdJoaUn. 

Cura? la Damaun? SBBonn? bed SWorgendl 

Mi pardunan, la Oamaun beiv 3ct) birtc um fBer^eiJ^Ung/ ht^ 
jou da rar, mo adina saenter Snorgen^ trinfe id) feiten, foHt- 

I«oiar. tern immer nnd) StfÄe* 

A cbei beivan Ella« la Damaan 7 Un5 n>flö trtnfen QU bti fOtofn 

send 1 
lou bew ntr ilg Th#e, ner üna 3* tcinfe entwe&er Sje«, ober 

Zeoa d'Aua. ein @M ©offe«. 

Da chei (a qnal') Hura jiatan Um tok t>ie( Ubr fpeiflh 6te m 

Ellas? mtta^l 

AV ün »Hura (al' üna). Um ein Ul^r. 

Alas Qaontas tscheinan EUaa 7 Um wie iHel Ugr fpelfen ©je fttt 

Sflflcbtl 
-^ l»« »o^ Um neun U^r* 



IX. 



93on bet üßufir. 



Qaont gig eis ei , c*Ella am- ISte langt Urnen ®ie nun f((^on 

prenda la^Iusica 7 Wtufiti 

*Lg ei schon treif Onos, a jon S0 flnb fc^on bre^ ^a^tt , unb 

sai bucoa bedn id) fann no(b nidyt t>te(* 

Un gi pir , c*£Ua tonig beia ilg SRon fagt bodb r baf Sie f e(|r 

Ciavier. gut ba^ A(at>iecfpieUn. 

lou lese, c*ei fast la Vardad ; jon 34 tt>oate , ba$ eö Xoa^x tlHtre« 

vegniss ad eiser pli capabla, ic^ toärbe flef4»i(Cter fe^n, a(d 

ca 800 Jon sunt, td) bin* 

Qnei c'ella sa bucca, aa EU* 2)ad lood fie nod) nid^t fbnneni 
aunc amprender. fbnnen @te no(b Urnen. . 

Quei hai jou er Spronta. S)teP bofft tcb OUCb* 

La Musica ei bucca maneivla S)te 9tuftf ift ni4)t Ut(bt )IS 

^ d*aniprender , jou hai er £aig temen, td!^ b^bt ti ülüb ttt 

raxperientia. fabren. 

La Mufica ei mo er ün sund 2)U fOtüfif \fi ober aud^ ein fe(f 

niebel Divertimenc, a jou la tbM iSergnügen, unb id^ 

pre£eresch a tnit aucer« ^te^e eö jebem anbem vor. 

Ella plaida la Vardad, cunaund ©te reben bte tSübr^elt, befom 
laMusioainftrnmentala, a cur fonber^ bie Inftrumental Wlü» 

ün ha lotttiers buos lastra«- ftf ; unb toann man ba^tt gute 
menu, 3nßrumeiite ^t. 
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X. 



f8om ^tutatf)ttu 

Cur» ve» lor lunfra ^ora a (ar gBänti tDirb 3^'^^ SungfCt 

Nozzaf ? 6d)tt>e(i€r ^ocb^ett fe^n % 

£n quiDdiAch Git, 3n funfi€()n Sagen. 

Chi dei esser f ieu Sigour Spot ? |£Ber foO il^c SBcduttgam fet^n ? 

£1 ei üD Marcadont da coa, @r tfl ein ^ieftger Kaufmann* 

Ei cl richs? 3ft ec reid)? 

£1 ei iig lieh« a da bnna Cata ^r ift fegr reic^ un6 Don gutes 

(Familia). ^^milie. 

Co ha*l Nam? fffite ^ei§t er? 

gieu Num ei Giacum Aotoni ^e (etft 3a!ob 9Inton Gc^toor). 

Svarz. 

Ion hai bucca THanur d'ilg an- ^jd) gäbe nicht bte Q^b'C t'bn ^U 

caouscher. Nua «tat el7 fennen. ®o toobnt er? 

Sin la Piazza gronda vis a vis a ^uf bem großen 3Rorftp(at( %U 

la fiaielgia fper* ilg Bigliard. gen bec\jRtcct)e Aber, neben 

bem 93tUatb. 



XL 

Un mi ha gig, c*ella vegnig er üffan l^nt mir gefogt, ducb 6te 

en cnrt (prest) a ea maridär toürben fld) in turpem mit 

cun ilg Sigour Bernhard. Eis $errn 9$ernborb «ermdbUn* 

ei aschia? 3(1'^ tt)C)|)r (t(i bem olfo)? 

Ha fan mai ilg Spass. 'Lg ei ®te fi>erien nur. ^6 10 t»abr^ 

ver, €*el Ten savens en nossa er fommt oft in unfer ijHiudr 

Casa, parchei c*ei et An bien n>eil er ein guter g^eunb 1000 

(bon) Amig da mieu Frar. meinem ^ruber tfl* 

Fasa qaei buc an (bi) bell Pee- SGBdre btef iiid)t ein '^äbfibei 

r^u? El ei ün pulit a bell »pdrd^en? @r tO ein artiger unb 

luven, ad ella. fct)6ner ^enfd), unb Sie. 

El mi displai buo , mo tuccond Sr mtffdQt mir n{ci)t, toad abei 

tiera ilg Maridar . * . . Mi ^Ci^ ^euratben betrifft . « * • 

gigian, jou rog eis, chi ha 3 et) bitte, fagen 6ie mir, t»ce 

dau qaei ad eis da cr^r? %cX ibnen ^cA wetf gemadj^lt 

Tutugin da quei. S^^^^^o"^ fpricbt baüon. 

Mai Eis ean quels tutts. i^ur ®ie ftnb ber jebermaniu 

Mo ehei schess ella, acb'el la $äad loörben 6te aber fageil^ 

vegniss a dumondir par Spusa ? loenn er @ie )ur Sbf begefrttc f 

lott vegniss agir Ussan- 3cb n>i!irbe fagen. • «' • • ^%i 

gual sai jou bac, mo sch*el toetf 1^ e^ nicbt,, afletn mens 

ven, scha vegniss jou schon ja er fommt , fo Warbt \^ (^ 

saver. fcben toiffem 

Oh, maligna luf Ml Eofe^ andbdbent 



ti3 

XII. 

Ilg ei ttsss T^mps, ca jon Tom* (^^ if} nutl.^cft, bo^ {((» no<i^ 

mig a Casa par bucca far ad ij>flUf« flC^e, uni 3l^.neil tiidit 

elia pli gig lacömmcd. Idngit b«fcb»<r(|c|| jti foOen* 

Oh, gigian EU po bucca d'In- gpte^en ®lc ^Ocfe llf*t von 

cömmed, lur Compagnift mi JSefd)tt)erItd)f«ft«n / 36^« ®e« 

ei adio* amparneivla. (eUf*oft t|l mit immcc an^u 

Ella mi oblig^sche ßg. Stettig 6te finb fe^r )^ttbinblidf. Beben 

legra! @|e tool^l ! 

Spechian ampau, jou crei, c*«i SEBarten Sit bo^, \di $latibt tt 

plovig. regnet. 

Gi^, DonichcUa ei plov» ampau^ 30, WiabtmoiftU, t^ tCflnet ein 

YDcntg* 
loa als vi dar ftn t^arisoU 3cft tuiQ 3enen einen Regen« 

' fcbirm geben* 
Ella mi ven coucras a fiur ün @te werben mir baburdl^ einen 

Platcbir^ ®efaQen ertoeifen« 

Par aU serviv. 3^re Wienerin. 

XIIL 

Donscbella , joo bai rHanar da SRabemDifetfe , i4 l^obe bie (Sbtt 

la complimencar. 3bnen mein jtompiiment ju 

machen« 

Cbei fiivoreivel Accident iU ba^ fSeld) gAnfiiger ^ufatf fd^rt &it 
manaa cou oou? ,l^te§er? 

Ion sunt vegnieus par la reverir. 3c^ bin gefommen 3bnen meine 

9Iuf»)artung )u ma(^en. 

Cbei Miracia d*EU ver tiers md. SEBelcb ein SBunber 6ie bep mir 

|u fiben« 

Mi compatetcben scba Jon sunt Ser^etben Sie bie fange. IBera 
•taiia.fcbi g^ig senza comple- navt}(d^tgung meiner G^ufbiga 

nir miea Dav^n feit* 

Schon pli gig c'ftn Meins eis ei, 6d)on fdnger a(d einen SRonof 
ca jou bai bmcca gieu la Sort j^otte id^ nid^ mebi^ ba^ &\&€ 
d*ils ver. ®ie }u feben«^ 

Questas lur Repimandas eaa 3bte Sertnetfe (Inb 08 jn gAtig« 

manma graziuiai • 
Lur Antarlascbament meritass , 3bre SDacbldfigfeit »trbiente, 

ca jou vegoisf vilada cuo Eis. baf icb mit 3bnen jiknte. 
N»t bucca sa vilig, jonrampar-» f)l)itii , Jörnen- 6k niift ii^ nen 

mett dad esser e'lg a vegoir fprecbe ^l^tltn in ^utuoft Sie 
pli diligeots da la frequcncar. bfter^ |U befucfttn. 

Hau Eis gig bucca viem iJg Si- i^oben &U fange ben $erhi 

gDÄr Zucherbs ? ^uif erod nid^ gefeben. 

£*]g vegnir cou nou bai jou vieu ^(^ idb bieber fam , fab icb ibn 

cl daluBscb, jou igi currianr i»Qn f erne^K^ jicf ibtn entgegen! 



!ia4 






CQBter, mo en ün Moment üUtin \mimm9iuqzvib\idiattt 

ilg perde jou or dals Oelgs. ii) l^n auö, bem ®eftdt»t )9ets 

El ei üQ curiof Hum» lo^ren. 

QPr i(l (in fonber^orer 3ffonn. 

Una Caricatura sco quella hai ^d) |abe nie cm foldi^eö Oi^td^ 

jou toai vieu. nol|lii(f gefeiten. 

£1 arva mai sl la Bnccba auter @r fgut nie 5en TlViXib ouf M 

ca sin la speia diU auters. auf Soften onbeccc 

£1 bagliaffa buc auter c'Absurdi- Qt ia^t t\id)ti a(d abgefcbttiaif tcd 

tads , ad ei ün diJs pli gronds ^eug unb tfl ein Sr^fcbmoc 

Smarotzers,. to|etv 

Un sto Compatir quel Paupe- Wlan muf ben ovinen 6cbc(m 
\ ratsch , ei ei ampan Scburve- bebauem, er ifi ein Wenig im 

gliaüs (bnc endreg eUg Cbeau;. £opf ocrtiütf t (nf c^t re^^t flU 

fcbeib). 

lou sto US8 ir. 3cb mup nun geben. 

Co? Eis mi vulten schon aschi DEBie? 6ie tooOen mic^ fc^on 

spert puspei bandunar? tDieber oecioffcn? 

lou hai aunc qaesta Damann 3^ i^obe nocb btefcn S^orgen 

belr da far , ad ilg ei schon i^iel ^u tgun / unb ed ifl fd)On 

lard. fpdf. 

Sa regordian da mi visitar, cur Sccgeffen @ie nid)t midi &U bCs 

lur Fatschendas lubeschan , a fud)en, toenii c*^ t^re ®efci)dfte 

seigian sagirai , ca lur Visitas eriouben , unb fepn Sie toet« 

mi vegnian adioa ad esser am- ff et) er f, baf mir i^r 93efud) imt 

parneivlas. mer febr angencbm fepn mtrb* 

A Dieu. £eben 6ie xoo^U 

lentiaA lieia ! 3cb tt)ünfd>e 36nen eine gefegneU 

SRa^l&eit* 

XIV- 

BienG! (bnn Gl) mien Signür! ®uten Zag mein i^ere« 
Bien (bon) Onn! ®ure6 ^a^t. (3)iefed ifi bft 

gen)6bn(i(t)e tlrt ben ®rufl io 
erttiebern.) 
Ion veng par rogar Elf, da mi 3d) fomme 6ie ^u bitten, mie 

demnssar THannur d'üna Spas- bk Sbl^< h^ erzeigen , einen 

segiada cun mei, Spaj^ietgong mit mir |u moc^em 

L*HanÄr fuss da mia Vart f Part), 2)ie S|re todre auf meinet Seite, 

mo Jon lai dad ella bucca mi aOein id^ fann pe ni^l tu 

profitir« nuften* 

Parchei7 $Barum) 

Ion mi cat anaachei bncea beia 3(i> beflnbe mic^ nid^t rect^t t»o|(. 

- dispost. 

Gisc parqnella Raschnn dnvessan (ben bcöwegen foQten 6te ftii 

Elf prender fi PAria fresca» f^e Suft genießen; benn 31^ 
parchei lur Mal ei buc anter Uebel ift nid)t6 aI6 6d)toets 
ca Melanconia. mutb* 

Chai Aura eil <l pia? QBa^ t^ e6 bomi fär SBetter} 



ISS 

I 

Ilg ei bell* Aurt. S^ if{ f(|)5hed üBeffcr« 

Ma h el bucca eaenima cauld t 3f! eö ober ntd)r ^u tvatm ? 

Ei fa bein cauld, mo ei va ün (^^ ifi frevltd) toatRI , oflein ed 

mureivel' Süffel, ad ei üna get)t cm fanfte^ Stifteten/ cd 

plascheivl Aura. t(! atigcncl^nied iSßetter« 

St pia ! vegnian EU cnn mei. Iffio^fan ge^en 6ic mit* 

Par far da Plaschir ad Eis vi joü ^^nCtl hU gcfaUcn »ifl ^ bcnil 

pia vegoir. 4nit ge^Ctl. 

lou alt in^raiachf £)s ean toemma 3c^ tanfc 36nen# SU (!n5 aO 

curt^s. ^u giüttg. 

lou ils supplicheicfa dad iv am* 3<b bitte 6lc ein loenfg (an^ 

pau pH pladD« famer ^u gegen. 

Sco EU cuiDondao, SBte 6te btfz\){in. 

Ion camond boc, Jon mai ilf 3d) befehlt nld)td/ idf hitti nut 

rog cun Humihad, geftorfomfl. 

QttefltSueoter mieagr ei fig belli. S)tefcn ina4)nilttOS {(} ii U^ 

Gie verameng ilg Luft ei freie« 3a in ber Zf^at, hit «üft fft 

a £g amparneiveli« frifclj^ unb Uf^t angcn((^in. 



XV. 

(Bavcfa) beveln iini Bttteglin iaft ttftd eine fflaf^Z SSein Rlifs 

d^Vin aniemen! etnonber fcinfcn. 

loa all angrdizch , Jon asc bucca 3ci) banf C 3bnen , id) batf ntdit 

beiver, parchei ca jou hai (be* trtnfen, id) iiabz fd^^n ^ t){e( 

vieu) buvieu memmli bear jloffe getrunfen« 
Caff^. 

Ilg Vtn ven a remediar qnei c'ilg Z)er lEBcin toftb Wfebct gut 

Caff^ hu meii a perder. tnad^en , toa^ ber Ä^offe Der« 

borben l^af« 

Ell eao ftn boii Miedi. Aoci- 6te (tnb ein guter Qlr^t« S(tn» 

Duichan eis queit (Easter) nen @te bie fen 8^tmben1 

leiter (Ei (er) 7 

Ion ilg ancMuich buc« 3^ f^tine tün nicbt« 

£1 et itau ün fig rieb Märcadoot (&^ t(l ein fe|ir reid)er jtottfmffnn 

mo Uli ei el fig pauper, A la getoefen, allein je(t if} er fel^e 

Riva da Sicilia ha el pitien arm. ^t bnt an ben Mafien 

Navrutta, a da tum lei Beins von @iit(ien 6d)iffb(ud^ ges 

ha el aagatta ipiddra« auter litten , unb t>on allen feinen 

ca sia Ounna. ^abfeltgfeiten (at er nidi^td 

M feine grau gerettet« 

Chei vult el cuntott £ar con? SEBa^ tt>iU er aber f^m machen 1 

Chi gi, c*el veglig dar Lectium Einige fagen, er tooCie 2ectionen 

e*lg Mercancil, autera prae- in ber ^aufmannfd)aft geben # 

tendan, c'el veglig far Yüdi anbcre behaupten, er lopöe 

en lai Intlai .orientalai« nod) jDflinbien reifen« 

Ha el er Uffont«? i^at er oud) Ainbei I 

loa fai bac 34^ W^if ni^U 



Miß 

XVI, 

Hg Tempi damonda, ca nvt tnr- £6 t(l ^eit , tof toir und tDle^CK 

neian a casa , ilg ei schon nod) i^oufe begeben, e^ ifl 

tard. fd^On fpdt. 

Ion veng a far tnct qnei\ c*als 3d> toerbe aOed t^Un tDod 3(n^n 

pUi. belieben xonb. 

lou sunt ad Eis fig obligaus. Jd^ bin 3bnen febc t>erbunben. 

lou fetsch mai ilg mieu Dnvir« ^d) t^ue nur meine ^(t)Ulbtgre{t 

Quesia Spassegiada mi ha &ig 2)tefer Spo^^tetgong |at mir fegr 

ün grond bein. toobi befommen. 

Qnei mi legra« 2)teö freut micb* 

lou als aograizch« Ion hai ftn 3d) banfe 3bn^n. l3cb (obe 

• grood Appetit. großen SIppettt* 

Hai Jon ad Eis bucca gig? Na- i^abe ii^ 3bnen nld>t gefa^) 

gina Causa ei pli avantagiüsa Wd)t^ Ifl ber ®efunbbett ^Us 

a la Sanadad, G*üna Spasaa- trdgltd^er ali ein 6pa(tergang. 

giada. 

Chei Huras eis ei? SBie Pie( U^t t(} eö? 

lou crei, c*ei seig las tschunc. ^d) glaube, ed tfi fünf Uf^t. 

Guardian Eis sin lur Hura, la @eben @ie auf ^b^e U^t, bit 

mia va buc, Jon hai amblidaUf metnige gebt nicl)t, Id) b^be 

da la trer si. vergeffen, He auf ^u sieben. 

Jlg ei las »1$ ad ftn ^art* Ü^ ifl ein Viertel auf fieben. 

£i*lg pusseivel? 3f| e^ mbglid)? 

Tier ilg (t'igl) Divertiment pass' fbtm fBergnügen perflrett^t ble 

ilg Teinps vi spert* ^elt gefd)n)inb. 

Da chei Huras essan nus i na- Um wie Diel Ubr ffnb toir l>on 

vend da Casa? i^aufe Weggegangen? 

Jou crei a las quater a meua. 3d) glaube um b^^b fünft. 

Ion als angraizch par lur buna ^cb banfe ^f^mti für bfC guH 

Compagnia, ^ ®efeflfcbaft. 

A Jon sunt er obUgans par la Unb idt^ bin 3bnen für btC 

lur fsia), 3bttge verbunben. 

La buna Noic , Dörmian bein ! ®ute 91ad)t , fd^lafen @le tt>Ob(* 

Ion als angraizch mademmameng. 3«^ bonfe 3bn^n# gleicbfaQd* 

XVIL 

/ 
I 

^toif^m einem Kaufmann unb einem ^rembem 

Chei ei plascheivel ad Eis mieu SSad Ifl 3bnen gef dUtg , mem 

Signur? ^err ? 

loti less bugient un bell a bun 3d) mbd)te gerne ein f4)&ne< 

Ponn tiers &n Vesthien. unb gute4 Sucb ^U einem 

jtletbe b^iben* 

Bagian la Buntad da ^egnir cnc« Selleben 6le berein )U fpa^les 

Eis vegnian eon (quou) a ver ren. 6le Werben bl^^ bic 

ils pli beÜM Pomis, d'Engelterra. f (bbnfien engUf c^en Xd4^c( 
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Qni (€0u) ban elf ün Tock dft fcf^etl. ^\tl j^Q^^tl 6te tfli 

tutta BuDtad (d'ün* extca Buo- @tÖ(f t)On DOrjlÜ^Hcbftct ®dte« 
tad, Qualttad). 

Quei(quei;Ponobaoagina Pulpa« Dtefe^ Suc^ l^at feinen 2ei6. 

£1 ei ßg buns, Jon stuot bun £6 tf) fe^r gut, i<t) (le^e Sl^neil 

par sueoter, ad el' ^ trei bofüt , Un5 e^ tfl bre^ @Qen 

Bratscha lads, brett. 

£1 ei fig sati). S« tfl fel^r bünn. 

Tmtas Poonerias d*£Dgeherra ean 3IQe englif^^e %t^%t flnb fo* 
aschia. 

lou less baver fioa plt fresca Ca- jd) tn6d)te getne eine frtfiftert 

lur. 3<><^&e (aben. 

Questa (qooa) con vcn a placcbir Sjefe (ier tDirb S^n^t^ gefallen« 

ad Ell. 

Hau Elsi bac anzacbei d'üna Co- i^aben 6le e6 ntd^t ettoaö ftutl« 

lur pli scüra? fUr ) 

lou hai oagins auters Ponof da ^^ \^({%t feine onbere Zdd^er 

quella Buotad. oon btefec ^üte. 

Quoot car vendaoEUilgBraucb? SBJe t§euec Deiffoiifen 6U bte 

^Qe ? 

Par dieflch Renscbs, quett ei ilg ^e^n ®u(5en ifl 5er getob^nKiftt 

ordibari Prezzi. ^reiö. 

Quei ei inemma beÄr , fetschian 2)0^ ifl ^U t>fe( ^ machen Sl^ 

quei , ca drigei. toad recbt t(}, 

Ilg Prezzi ei dau si sin tntta QlOe 9lrt t>on Zlüd?er t(} OUfge« 

Sort d*Poniierias parvia d^ la fciKa$cn toegen 5eÖ ^dege^*. 

Guerra» 

Qüei VCD bnc ad esier? 2)te6 tDtrb bod) nic^t fepn? 

lou ils sagir^scb, las spesas ean 2|d) t)etf!d)ete 6ie ; bte €f)efefi 

coosiderablas. ffnb beftd<btltcb* 

lou als vi dar oigt Renscbs. 3ci>^tO3()n<<^0cb^®Ul5en geben« 

£1 va gi& neauoc ün Krizer. (^g gej^t fein Xreu^ec batGn. 3d> 

lou als bai scbon gig ilg pli j^nbe 3^nen gUtd) ben dufei^ 

davos Prezzi. (}en ^rei^ gefagt* 



XVIIL 

Qoonta Bratscba dovran Eis ? SBIt Diel Ctfen broud^en 6ie t 

Hagian la Buotad da tagliar giu 6«t)neiben 6ie göttgfl Diec ({d 
quater Bratscba, Un ob« 

Cott ban eis. Resdan servi. Z)a 6dben 6ie* !B<bieneii 6ie 

ff*- 

Qttoot tucc* ei da dar? 9Bte Viel muffen Sie babenf 

loa bai d*baver gual qoaronta @^ tnacbt gecabe Oiet^tg ®u(bem 
Renschs. 

Cott ban Eis quater Dubblas, mf i^ier (K^ben 6ie t>tec Subfonen^ 
dettian EU ilg Rest (Rema- unb geben Sie mir io^^ Uibrigf 

nent) anavos« \^%IWA^ 
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8oh*ilgplaia(lEU,8ch»midettiaa ®e^en GH m\x defaofdd eine 
£1« ün* «utra OiibbUf questa atibttt 2)ublone , biefe ifk 

ei bijcca da Peisa , eil* ei nid)t XoWi^ , fie ifk )U Ut^^t. 
rnemma leva. 

Cou ei ün* aotra. f^Ut i(t eine anbete* 

XIX. 

(Sit! 9Rotden6efu(^ 

jUi! Eis ean aiioe gie e'lg Lig, ^^, 6te (icgen ja nocb im Sette* 

Mi icüsiaü , joo vi putpei in tßu^txf^iti 6iC/ tC^ tDlU Vdiibit 

gelten« 
lott rög*els, rumöDgiaa cou« ^d) bitte, bleiben Sie l^tee. 

Ion vi (dalunga) gleici levar. ^d) tDtO So^Ui(b aufgeben. 

Statten Eis forssa bucca bein, gtnb &ii mlU%(bt unpdpHcb# 
damai c'Els schaia auoc e*lg toetl SU nod? im 3ette liegen. 

Lig? 

Mi pardunao , jou mi sem (fig) gset^eigen Sit , id) beffnbe »i(^ 

^ luodbein, Deüs seig^g ludaos ! cec^r toobl / ©Ott fepSanf ! 
loa sunt jer sera jeus schi tard 2|d) ging geflern Oibenb fo fpdC 

a dorznir, ca jou bai oz bucca fd)(nfen , bof id) beute nid)t 

savieu levar si a Temps. babe be^ fetten auf^ef^en fbns 

nen. 

Chei bau Eis pia faig suettter fg^a^ ^abcn Sie benn nadi bem 

Tscheina , sch'ilg ei lubieu da Enavtteffen get^an , loenn \^ 

dumondar. fragen bntf. 

I>li prest c'Els iran navend vegnic ^0 bolb &\t fort toaten, tourbe 

ei plidau davan ilg Gieug. dori @pteUn gerebet. 

Man Eis er giugan? i^oben Sie aud) gefptelt? 

Gi^ (le), mieu Cbar, jou giugä er. ^q^ mein Eieber, id) fptelte aui^* 

Chei Gieug 7 SGBaö für ein Sptel ? 

Ilg Mastral N. ä jou vein giugan 2)^ Slmman (Amtmann) 0^* unb 

ilg Pichet. td) ^oben q^^iquet gcfpieit. 

Ad ils Auters 7 Unb bte SInbern 1 

Chi ha giugan a Trumpf chi b& einige fptelten Srampf , einige 

buvien (bevieu) Vin, chi Vi- tranfen l^ronntetoein uob eis 

nars , a chi sunan a sraltau. nige fpielten utlb tonnten« 

Quei fova üna legra Compagnia* 2)a0 tEoar eine tuOtge ©efeUfc^aft* 

Chi ha gudagniau? SBBec bat gen>onnen ? 

Ion bai gudagnian sis Zecbins ad fjjd) ^be ftM 2)ufaten Unb eis 

ün Quart. nen Viertel getoonnen. 

Seh' ha quei cuzan gig 7 So, (at bie6 lange gebaueitl 

Gi^, antroqna las Düas futnter 2la , bi^ um ^Yoe^ Ubr nac^ WliU 

mezza Noic. ternad)t. 

A cttfa ean Eis i pla a Lig« Unb toann finb Si( benn |n 

S3ette gegangen 1 

A lu vtm$* Um bte^ U(r. 



1*9 

Vis mi tmarvelg jon bucca, c*£li ^ett DertouiAere id) mid) tii^ti 

levan schi tard. boß 6te fD fpdc aufftel^en. 

Chei Huras ei pia? SBBie mcl U^c ifk ed httml 

Las quontas tnaqegian Eis bein 7 Sffife t)tel meinen &t tOo|in 

I6u crei , c'ei seigig auac bucca ^c^ glaube ed iß no(^ nidi^t üi^t. 

las Oig. 

Co? las Oig? £i ha dau las Sffiie? ocbt? e^ gat ^ej^n QU 

dieseh. fd}io§en. 

Seh* ei 'lg Temps, ca joa levig. 60 ifi e0 benfl Seit , baf i^ 

auffiele* 

XX. 

Chei Aura (a ei? SSBaö {(} ed fdrfSetter? 

Ei fa ruch* Aura, a las Gasias ü^ i(l fcbd'mtneö iffiettee, ttn( 
eao plelnas da Lozzas. fel^r fdimut^ig in bin Strafefl* 

Eis e| freid? 3fl e§ folt ? 

Ussa plov* ei, ad ei bucca pli ^je^t regnet eö, unb tiifi nic^t 

üreid, mo qoesta Noic passada me^t fait, oDein vergangene 

' £bva Geliras^ ad ha nivieu. ^adbf ^at eö gefroren un6 

gefcbneiK 
Ei mi displai. (£$ iß mir (eib. 

L*Aur* ei d'anchins Gif anaou ^ie QBtrterung iß feit einigen 

fig mideivla. Sagen fel^r Derdnberlid). 

lou mi ampös nnot, 3^ (oermag mict) nict)t) bin nicf^t 

fchulb bacan, 

A jou er buc. 3* ö"* ni(t)t. 

lou vi ir par buc incommodar ^d) n>tQ ge^en, bomit ich Sbneii 
Eis pH gig, nicbt (dnger befd)n)erHdt fatle* 

Eis mi ibcomodeschao nuot ; Sie ßnb mir gar nicht beM)n>ers 
atettfau aunc ün* Urella tiers \hi) , bleiben 6ie nod) eint 
mei. SSßeile bzi mir. 

En la Comidia aus rasein nns 3n ber Abmbbte fe^en toir un^ 

puapeK toteber» ' 



XXI. 
2ro\id)m einem J^ettn unb feinem f5etienten. 

£h! Ion(Gion)l (ib\ Sob^^nn ! 

Patrüo! !D?eini^err! 

Si , si ! prest ! figeic Fieuc, a mi ^uf , auf ! gefd)toinb * md^et 
targeit ent ! Sr^uer, unb M^b^t mid) an ! 

Hg ei schon faig Fieuc, Signor ! ®6 iü fction %zmt angemoc^t^ 

mein i^err! 
Mi deic nou mia Camischa. ®ibt mit mein $embe i^err« 

Cou ei ella. . ^a iß e^. 

9 
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« £ir ei bncca cauiaa, eil* cfi gie ßö ifl n{(I)t toatttt, eö <ft la tlO^ 

auDC ttttt freida« gati) fa(t. 

Seh* Eis cumpnciau, tcha la vi SSBenn @te e^ {[oben tDoOen/ fa 

jou Scaldär. totU Ict) Cd wdcmen. 

Na, na! mi porteitnoumefl Ca]- ^ziti , nein! bringet mir meine 

schöU d*S'eida! feibene Strümpfe j^er. 

Eis eanrutts, (bao Russnas). 6ie (tnb gebroct)en/ eö finb 

^6d)er borin. 

Saveits pia bucca ils far accom- jtbnnet i^r fie benn ntc^t QUi« 

modär? beffern (offen? 

lou ils bai daa a la Scbnedrina 2|d) §obe fie bec @ci)neiberin 

(Cuntscha caltscbauU). (®ttumpffl((ferin; gegeben* 

Ytis veics faig bein. 3^1^ ^obt Y00\)\ get^an. 

Nu* eaa las mias PcatofBas? SBo ftnb meine ^ontoffetn? 

Cou ean ellas. £)a ftnb Ite* 

Mi deit Dou mien Fazelet. i^ebt mir mein @cf}nupftucb. 

Qua ban Eis ün alf. $ier goben @ie ein toetße^. 

peit a mi quel ca ei en la scur* ^ebt mir boö ; n7e(ci)e6 tn metf 

f^lla da la m2a Casacca. ner 9f{0(ftafvbe, |le(ft. 

lou ilg bai' dau a la Lavunza ^d) ^abe eö bit Iffidfcbertn ge« 

(Lavandera), eh fov* ampau geben, eö voar ettDQ^ unrein« 

malscbubers, 

Chei Vestcbieu Tulten Eis oz SBBod für ein RUih tDoUen Sie 

trer ent? onjie^en 1 

Quel ca joa hai jer portau 2)ag idi) geflem an jgatte« 

(purtau). 
Anzachi ba pichiau Porta (spinn- Sl^an j^ot geflopft. 
tau)» 

Mireit, cbi *lg ei. Selbst, toer eg ifi. 

Lascbeic veguir ent eh £affet i^n bereinfommen* 

Ei sara ilgSchneder. @g toirb ber @d)neiber fetjtr, 

le, j^ (gie gi«) ! Mg ei gual Icz. ^a, jaf e$ iß eben terfeibe* 

XXIL 
5D«t ^err «nb ber öc^netber*^ 

Port* el mieu Vestcbieu? Sringt er mein fifeib? 

Gie , Signür, cou ei el. 30^ ^err , |)ier i(* eö. 

El mi lia faig spccbiär gig. @t ßot mich Jonge Worten fofTen. 

lou bai bucca savieu vegnir gd) f^ahz nicl)t eger fommen 
avont, parcbei c'el era auoc f bnnen , totil ed ntd)t e^er 

bucca fitau (faigs) avont. fertig iDor- 

Vulcen EUilg amprovar ent? Sffioflen ©ie eö gefdöigft onpr^ 

biren? 

Gie, nus lein mirar, sch'el ei 30, töir moOen feigen ob i^ gut 

bein faigs. gut gemocht i(l. 

lou crei, c'els vengian (vcgnian) 3ct) gloube 6ie »erben bamit 
ad csser cuatents d*el. |ufrteben fe^n. 
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El mi para b'un'a long (lieunrg). @6 fcbetnt mir stemlid) !flng )U 

Un port oz ilg Gi aschia (»lg SWant trdg (le fcfit (0119. ©ö t(l 

ei aschia la Modaj. ber (^ebrauä) fo. 

£1 mi nuvig eot ! £n6pfe er mid) )U. 

£1 ei memma stregchs* Un Vest* Qx XÜ Itttr JU en^e* &n mog( 

chieu betn fdigs sto ir tuenter gemacl}te^ &iiib tnuß glatt on< 

fa vitia« liegen. 

Eanlas Moingias bucca memma Qitib hiz (Stmtl ni(t)t ^U tDeit^ 

largas ? 

£l8 mi pardunaa! las ean nuot gBer^ctj^en @ie ! fte ftn& titelt 5U 

memma largas. tüett. 

£n Vardad, quei Vestchieu als 2ln SBn^rgett, bad SUib üt^t 

sat fig bein« 3^"^" f^^^ d"^* 

QuoDc cuost* (cast') ilg Bratscb S&a^ fo|)et 5ie @Qe t)on biefem 

da questa Flaudra (Flodra) ? $tUter. 

lou hai pjgau dus Scuds (Tba- 3^ ^^^^ 2^^^^ Später bofur bZt 

Urs) par ella. i^Q|)It. 

Quei ei oagucta memma, *]g ei £a$ ifi nicl)t 5U t)te(, eg ifi kto^U 

bien mercau. feil. 

' Nu' ei ^ ilg Rest (la Restanza ) SBo tH boö UebetgebHebene von 

dilg mieu Ponn ? meinem Suct)C. 

Ilg ei vanzau dilg tutt nuot, S0 tfl gor nid)tö über geblieben, 

mieu Signür. mein ipert. 

Ha el-faig sieu Quiat? ^at er feine IRecbnung gemaci)t9 

Sigaur, na, jou hai aunc bucca 9>ein, mein iperr, id) ^obe bU 

gieu Temps. ^eit nocb nicht bai^u fiz^abt, 

Mi portig el damaün, jou ilg vi ilBringe er mir fie morgen ; {(^ 

pagar« toiU iiti beia^lcn. 

XXIII. 

lou rög FJf, da mi dar üna 3d) bittt , geben &ii mit «fnen 

Boga d'Pupir , üna Plirama, ^ogen *Popicr, eine gfeber 

ad ampau Tinta. unb ein tt>enig S)intc. 

Vomen Eis en mieu Cabinet, lou @eben @ie in mcin €nbine^ 

vegniaD Eis ad afflär tutt quei^ @ie toerben ba flUeÖ toat ©iC 

c'Els dovran* broudien # ftnben. 

Cou ei buc üna Plimma. i^ter iß nicht eine einzige Sreber« 

Cou ean ancbinas e'lg Calamar. 2)a ftnb tue (che im gebcrro^r. 

Ellas valen nuot. 6ie tnugen nid)td; 

Cou ean autras. pUt ftnb anbcrc. 

Nu* ei Uglur Cuoti da Plimmas? Sßo ift ibr gebermefferl 

Tschou ei el , mieu Signür ^0 i^ ii mein i^err. 

San Eis tagliar or Pümmas? Jtbnnjtn &t g^bern fd)neibenj? 

lou las tagr er a mia Moda. ^d) fcDneibe fl^ auf meint ifrl* 

Questa tschou ei bucca mala, Stefe t^ tii^t fct^Ud)N 



N 



15« ^ , 

Quest Papir flassegia Bg. JDtefCI^ ^dpfct fließt feQt. 

Cou han Eis Pupir da Poita. $ter ^obcti @ie ^ofipapur. 

Lur Tim' ci raemma dira, ün ^^tZ ^iüU iß ^U bi(f , mon 

sa con quella bucca tcriver. tann bamit nidit fcf)rei(ien. 

lou vi metter ampau d'Aua ^d9 tDtti ein tDentg SEBaffer bat: 

denter. UntCt fcbütteil. 

Ust* ei* ]a memma blateha. 3e(t t(! (te $u bfof . 

loa als vi dar autra. 3^ ^^Q 3&nen anbete geben* 

Eis mi fan ün Piascher. @te t^un mir einen ©efaQen« 

£i mi encrescha , d!als dar tonta @d t^ut mir leib / baf idt) 36nen 

Mol^stia. fo befd)n>eciict) foOe* 

Plaidian pir bucca dad Incomo- Weben 6ie bod). nict)t Don S5es 

ditads cuo mei, jou ca sudc fcbn)er(td)feiten mit mit, bet 

lur ver Amig. id) 3§t YDobtet gteunb bin. 

Eis dovran memma gronda Cor- ßU j^ben 5Ut>ie( ®l!ite flüt mtC^# 

tesia cun mei. 

XXIV. 

Hs quonts vein dus oa2 S)en tote t>ief({en ^abzn toit^euU« 

Oz ei ils oig (ils dicschj. i^euU t(l bzt ad^U (bit ^e^ntc)» 

Nu* ei *lg Sablan ? SBd iß bet gtteüfonb ? 

£1 ei (eo la Truckla da Sablan) ®Ö iß beffen in bet @onbbdc^fe* 

elg Sabluni^r, 

Vegoissan Eis be!n a lubir (per- SffioQten @ie tDObt düttgft etloUs 

metter), ca lur Fantschella ben^ boß ^b^Z WlüQb btefen 

portig questa Bref sin la Posca ? S3ttef auf biz ^oß ttogc? 

Ei dependa mai da lur Camond. Sie bütfen nut befehlen* 

Lisetta l Eifette ! 

Chei cumondan Eis? fSBad l^efebfen &iz1 

Ad amblideias bucca da pagar ilg Unb oetg^effet nic^t bod ^otto }U 

Porto. begablen. 

loa hai aber nagins Daners tier ^d) ^abc abet fein ®elb bef 

. mei. mit. 

Cou veits, Lisetta, ün scud (Tha- i^iet, 2tfette, l^abt i§t einen 

1er) da Frontscha, ilg Rema- ftan&bßfd)en Zl^aiet, bü^ tt>ad 

nent ei viess. lübet bleibt iß füt eud). 

loa als angraiach, Signur Patron ! 3d^ banf e 3l^nen, mein $ett, fe^t« 

annd Egm 

XXV. 
(Sinlabuttd {um SRütadeffert. 

Damai ca Eis sa catan con, scha SGßeü &\z ßd) nun ^iet beßnben^ 

mi dettian PHanur da lentar fo erzeigen Sie mit bte @^te 

cun mei. unb fepn Sie mein ®oß. 

Ei mi encrescha f da bucca saver @^ iß mit fe^t leib« baf t^3^te 

ratscheiver lur generuia invi* S^b^ui}Uit ( ^iniabung ) ntd^t 

tatiuB. annehmen fann* 
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Parchei mb 7 SBotum obtel 

Ud specbia sin mei a Caca» Wian erwartet tnic^ |U $aufe. 

lou vi tarmetter mieu' ServiiÄr ^d) tDiQ meinen S3ebtenten }tt 

a Casa lur , par avicar lur 3^rer Sungfer &(btOZfizt fd)iff 

Signura Sora , c'eUa spechi|;^ (Cen , tomtt fle nic^t auf Sit 

bucca sin EU. ^ Voattt. 

loa hai er cuenter lentar da 3c^ ^nbe avtdf nacl) Stf^^e einigt 

scriver anehinas Breh. 93rtefe ^ fd)reiben* 

Eis fan aschia lantas Instanzias, 6te mad)en fo t^jele ^orfleUuna 

c'ün po bucca gir ca niia. ^zn, 6a$ man 3&nen ni^^t^ 

abfd)(Qgen fann. 
Ion! m«ttcii si üna Posada da ^obonn! Ug^t ein @ebe<e vai^t 
pli. auf! 

XXVL 

llg ei tutt paregiait, mein a Tavia ! @d if! oQe$ bereit, (^ßt Ifn^ ^U 

%ifd)e gegen. 
Questa Man^stra (Suppa da Ris) 2)i<fe 9?eiöfuppe fc^emt fegr gut 

para d'esser bona. ju fepn. 

Ion hai üna Fautschella , ca sa 3^ ^abe eine fDtogj^, bte fe^C 

cuscbinar fig befn. gut focbeir fann.. 

Qaest ei extra buna Carn d*Ar- 2)tefe6 ifi tbfiiii)i^ 8{inbfleifci)l 

mentiv. 

Cumondan Eis er da qaestas Li- Sefe^Un ®ie aUC^ Don btefei|r 

goingias barsadas a da quesia SSrattndrf}en unb 6d;infen. 

Tschunca ? 

D^mai c*£ls sa vnlten dar toma QBeit @ie flc^ btefe Wid^t geben 

Stenta^ scha vi jou ratscheiver tt)oQen , fo toHl i^ t^e ®i!^te 

lur Buntad. benu^en* 

llg ei Temps, ca aus metteiaa Q^d iß ^eit, boß YDtr uu^ an bte 

Maun vid* las Pastctas. ^aßeten mocben. 

Quest* ei üna Vivouda, ca mi £ied ifl eint t)on meinen itib* 

piai ilg pH bein. fpeifen. 

£1 mi legra, seh* elV als gusta.^ (£ö fo(r mlc^ fe(^c freuen, ttKntI 

ße 2fbnen fd)me((en.. 

Mangiein uss' aunc ampau Ga- iaffzt un^ nod> ein SBentg von 

schiel veder tiers üna Zena bem alten ^dfe nehmen 51t 

d*Vin. einem @Iafe SQ^ein. 

Quel ei delic^. Chei Caschiel 2)er iß belifat. SB^a^ i(l ha^ f&t 

eiquei? fidfe. 

Bl ei faig en ilg Sebviz.. St iß in bev 6d)toei& gemod^K 

' Quest ei bein ün excellem Vin* S)ied iß »0^1 ein t)ortreffli(t^e( 

SQBein. 
El ei bucca tont mals. @r iß nic^t fo äbel* 

Si ! mangtan eis aunc ampaa da SRun effen &t aucb nocb t)on 
quest Barsan» ad ampau Salata» biefem SSroten unb ein toenig 

6a(at* 
E*lg Faig sez, joa sai (pos) bncca 2|n bec 2M» i^ lano tüi^ti 
mangiar pli« miit Cffen» 
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loD ! porteit 8i aune fln Tiglier Sfogonn ! Mn^tt nod^ einen 

d'Tscheriescbas frescai. 2;eaer t^oO mit frifc^en. ^t(s 

fctxn. 

Eis beivan gie naot ! ®te trtnfen JQ ntct)t 

lou hai schon buvieu (bevieu) ^(i) f^abi fc^on genug getrunfen« 

avunda. , 

£h Viva lur Muronza ! 3^r £ubd)en foO kben ! 

Cou 8to jou gleit! far Rasehan Da muß td) 3&nen g(etcf) S3es 

ad Eis? fct)etb t^un. 

Ampruvein quest Vin da Spägnia ! ^\t YOoUen nun einmal btefen 

fpanifd)en SOBetn v^erfucben» 

£h, vivan Eis! $^! @te foUen (eben! 

BuD pio fatschial Eh vivan SBo()lbefomm*d. @g leben aOe..* 

tutts! . . , 

Ussa sunt jou miez stuorns. 3e(t bin idi ^aib bettunfen. 

Adieu! nagut en par mal! Keben 6ie too^l! snid^rfücungut! 



XXVII. 
^efu^ btt) einem Stvattttn. 

Oh ! bnn Amig ! ei mi encre^ 9|cb , mein Sfreunb ! töie Uib 

«cha, d'ils catar e'lg Lig» t^ut eö mit# bo6 tc|> @ie im 

fflctte antreffe. 

Er a mi ei malamp9'rneiyel. Qiucb mit tf| e^ fc^r unangenehm» 

Co stat ei cun Eis ? SBte beftnben 9te (fd; ? 

lou stunt fig mal, 6e|)r übel. 

Da cur* annou? Geittoann? 

B'anchins Gis annon. Seit einigen Za^itl» 

Nua maunc* ei ad Eis propria- Sßo f ej^lt ed 3{^nen eigentlich ^ 
m^ng? 

Ei mi döU ilg Cheau. Tutta 3d) l^abe fiopffc^mer^en« ^tte 

Membra mi fa mal. lou bai ©lieber t(^un mir tve]^. 3d^ 

nagin Appetit, a . . . jou mi j^abe feinen Appetit, unb««* 

cat tutta via bucca bein, fcfo beffnbe mtcb fej^r lübel. 

Ilg IVIiedi (Oöoter), cbei gt el SBad ^dlt ber Doftot bat>un? 
da quei ? 

El ei auDC buoca staua oou. dt i(| nod> nfd>t ^itt g*en>efen. 

Oz en damaun mi ba ün consi- ;S)iefen tO^orgen ^at jemanb mir 

gliaUf ca jou deigig Surla- ben CRatl^ gegeben, tC^ folltt 

sch4r. )ur ^ber (äffen. 

Chi ba quei gig ? SSBer l^at ba^ gefagtl 

Mieu Cosno. Sffetn fBetter. 

lou ils rog, bucca prendiin a 2^dS^ bitte Sie, nehmen 6(e trfcbti 

Maun aozachei senz ilg Uor- pj^m bfi fBtrpcbnOng M Mt^t 

den , CuQsegl ncr CnAond M^ 

dilg Miedi. 
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XXVIII. 

Haa EU Ruvaus da noic? ^nben @te bcö 9>ad)t$ 9?uge1 ' 

lou hai-düas Noics bucca saviea 34? ^Q^C in ^ivep 91(!cbUn nid}t 

clauder Oelg^ ner ün momeat einen einzigen 3lugenbli(f ein 
dormir. ' ^uge ^u tt)un, ober fd)lAfen 

' f^nnen. 

O quoQt fig suDt jou staunkels da £), YDoö bin tc^ 6eö S3ettHegend 

scheer elg Lig. fo Itlt'tbe. 

Patientia, mieu Cbar! lou hai i^aben @ie ©ebulb mein S3efler^ 

SproDza, c'els vegnianea paucc td) boffe, @ie tvetben in X0%9 
Gi8 ad ess^r Scampaug. ntgen Sogen Toiebec t)e(de(ieQt 

fepn. 

Ach! leff Deüs! üo sa bucca, ^d)! tooOte @ottt SD^an weijl 

quoot custeivia la Sanadad ei, nicl)t Wad an bev ©efunb^ttt' 

•Dtrocc* üQ ven malsaun. \fi, ü(g tvenn man !c(inf witb* 

Eis ston sa far sil ei ha nagutia @ie muffen guten iO{utb f äffen/ 

da mumar. eö xoxt^ ntc^t^ ^u bebeuten 

baben. 

Suenter lentar vi jou puspei S^acb Stfcbe Xq'xVl tcb toteber foms 

turnar , par visitar EU. men , um ^b"^" meine ^Ufs 

tooctung ju ma^^en. 

Lur Preschienscba (Preseotia) mi ^^ce (S)egentt)ort toitb mir tms 

ven adioa esser chara. mer feb^ angenebm fepn. 

lou meritesch bucca tont. EU 2|d) t)ecbiene nict)t fo pieU @tt 
eaa memma bjuntadeiveU« ßnb att^U , gllitig» 

S> e t ^ 6 f c^ t e »« 

loa veng tier EU, par aU ga- 3cb fomme, Sinnen eine ^fW* 

vischar ün bau Vi^dL {\^z üeife ^u todnf(l)en. 

Hg Ei a mi leid, c*Els han sa g^ tj^\xt mit leib, bnß 6ie ßcb 

dau toma Fadigia paramur da meinetbal^en fo Viel bemüht 

mei. laben. 

lou hai amparmess jer da vcgnir 3d) t>ecf|>ra(l) 36"«" geflcrh , 
ad ils reverir avont c*eU vo- ^%mxi )i^l*^%ttl W^ti\\l vaiVWt 
mian navend , jou hai cuotutt IHufwartung ^U mdd}en , ich 
lieu salvar mieu Plaid. Ib^be alfo mein SSBort tfalt^n 

»oTlen. 

EU ean üd Hum puQctual da Sie finb ein SRann t^on iffiort« 

Paröla. 

Seh* EU cumoDdau, scha vi jou Sffienn Sie e^ befeglen, fo toiO 

tarmetter par Eis üna Bre£ da id? f lüV Sie , fobatb Sie ^U 

ReconuneDdatiün ad ün rieh ^enebig toetben angefommen 

Maroadont x pli prest , o*Els feijn f ein G^mpfeb(ungdfd)reis 

vegDiaa ad esser rivai a Ve- ben an einen (etct^en Kaufs 

nicscha* « mann fenben* 
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Qoett* ei üna Farnr 6% fctaoea la Sine fof(i)e ScfdOigfett hatf man 

rafidar. Las Brefs da Recom- njct>t obfv()Iog«n. Tiit @ms 

mendatiun fridan be^r, cun pfc^Iungäfctireiben f6nncn DteC 

xund en Pays esters , nua c*ün bicnen * befonber^ in ftemben 

•a bucca, che! ei ta scuntrar Ednbern» too man nicht t\)ei$, 

»d üo. tood einem begegnen fonn. 

XXX. 

ßch* Elsmi daten rHanur d*an- ®enn Sie mir bU @gte erweis 
quäl ]ur Cnmond, scha vegDian gen tDctbcn midi mit Sb^en 
elf trat la 'mia Punct^alitad ad S3efeblen )u becgten, fo Yoer* 
■ncanuscfaer quont* Ambiiiun ben @ie burd) eine pünfrlid)e 

. jou faai d*al8 senrir* Sebietiung erfe^cn , xoiz (lol) 

id) barouf bin 3bn«n ju binnen. 

I^n OGcasiunf accadentas veng Scp t>DtfaQenben ©elegenbetten 
jou a prender la Libertad d*£If toetbe id) mir tit Jfre^beit neb« 
incomodar* men , ^ittzn bcfcbtoeriic^ ^u 

foQen. 

Elf pon euer sagirai, ca jon @ie fbnnen ))erftd>ert UW, ba0 

▼eng aver pli Premura da aervir fd) @ie mit mcbr @ifer, o(d 

ad £la , c*a mieu agien Frar, meinen eigenen S3ruber bebtes 

nen werbe. 
Ion dubitesch zund nuot vida 2ld) ^toeifle gor tii(bt on ibrem 

lar bun Cor. guten i^er^en. 

Adien, mieu char Amig, ml (a- £eben &{z tDobf/ mein tbeurer 
Toreschan pÜDavont lur Beoe- 9^eunb, fdienfen @ie mir fers 
volentia (Beiovuglienscha). ner 3bre ©etDogenbeit. 

Bon Viadi, stettUa eh bein a Steifen 6ie gltidfüd), (eben &t 
aa regördiin ancanuras da lur loergnt^gt unb erinnern &it 
affectionau Servir&r, ca ila tea ^d) ^u Seiten Sbred geneigten 
cbar, a quei da Funds ilg Cor. Sienerö, ber ®ie liebt, unbbal^ 

Don ®runb ber Seele. 
(Eli •*anibrauchan.) (Sie umarmen ftc^O 

XXXL 
58ott h t t Otetfe. 

Qnontas Hnrat ean da cou an- SBie Vief Stunben ffnb »on ^iit 

troqua N.? nadb fÄ? 

Dodisch Haras, ma bunas. @6ftnb$to&(f, ober gute 6tun5efl. 

Nua vegnin , es buc a pud^ ri- Sßir »erben b^ute nid^t (inf on« 

var a loa, ilg ei memmatard. men mögen, e^ ift )U fpdt. 
*Lg ei pir las diesch, EU vegnian Sd ifk erß ^Z^tt U^t , Sie Vs>tU 
aunc a rivar a bun 'Hara« ben nod^ bey guter gett an* 

fommen. 

Bi la Via bona? 3^ btS SSeg gul! 
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Aschi 8cbi, bucca toot, ün sto ©0, fo, t\ii)t fonbcrltcß, tno'ii 
passar tras Gauhs a sur UalU. muß btxtdf fBMbZt unb Öl^ee 

25dd)e. 

Ei la Strada priguelusa ? 3(1 bu ©trof e^ (jcfd^rltcf) ? 

Un auda nuot da quei , 'Ig ei gö tfl ein« gonbflraSe, tDOWUf 

üna Via imperiala, nua c*üa motl aUi ^üQinbMz 2eUte 

affla rainchia Batter d'Oegl antrifft* 

Lgieut. 

Aud* üQ nagutta da Rubaders ^btt man nid)t$ uon 9idu6eni 

ent ils Gauhs? tn &cn Iffidfbern ? 

11g ei nagln Priguel, n^ da Gi, ®$ \f feine ®Zfaf^t, ttxber M 

ne'da Noic. ^oge, nod) bei SRoAt. 

Chei Via sto ün prender? SEBelAen Sffleg muß man ncbnien. 

Cur EI« vegnian vi tier ilg Culm, SEBenn Sie an ben SBetg fom« 

8cha sa train Eh da maun men, fo toenbenSk f!<b tinfö* 

(vart) tiniester. 

Maangi' ün cuntutt bucca passar Wlatl mup a(fo tlid^t Übet ben 

ilg Culm ? «Berg ? 

Sf gnur ! na ! ^ fHein , mein 9«rr. 

Ei la Via e*lg Gault mal daCatar? 3(1 ber SGBeg tm SBalbe Abel )U 

ftnben. 

Eis san buc ir anerr. ®ic fbnnen gar nid)t Irren. 

Cur Eis vegnian or dilg Gault, SBBenn @ie au§ bem ilBalbe fom* 

scha sa train Eis da Mauo dr^g. men, fo toenben ®te ftd) red)t6* 

lou vus angraizch, Amig , a vus 3* ^0"^« 6ucb , mein greunb, 

rest zund obiigaus« unb bin @ud) fe^r t^erbunben* 

lou als gavisch ün vantireivel 3<b toünfcbe 36nen itne gld<Cs 

Viadi. lic^^e gjelfe. 
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!Dte Stemben unb bet ®ttt^« 

Saveia , nous cou logiar Signur jtbnnen toir ^ter rotieren f^itt 

Uscier? mtt^l 

Gie ! mes Signurt ! jou bai bei- 3a, meine ^erren , tc^ babe 

las Combras a buns Ligs. f^bbne ^tmmer unb gute !5ette. 

Scha vegnin nus giu da Cavaillg, 6o KDoQen toir abflelgen , meint 

mes Sigtiurs! i&errn ! 

Lasebig El manar not CavalU £affe er unfere 9)ferbe in ben 

en la Stalla. Qtaü führen. 

Dalunga(beingleiti),niesSigQurs! ©ogletd)/ meine i^erren. 

Vssa lein aus mirar , chei nus fftün tDoQen «Dir fe^en , tDad roit 

survagnin da Tscheina. )um ^lacbtefFtn befommen. 
Quei c*£ls gavischan, met Si-SBaö 3bnen belieben fotrb, meint 

gnürs. Ferren. 

£1 nus dettig üna Suppa , Bar- ®ebe er und eine Suppe, fBtüi 

•aus , Salata a Frigs. Un, Qülat unb gtüct^tt. 
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Cumondao Eis schiglioc nagnt Sefcglcn &Z fonfl ntc^tö? 

auter? 

Na , quei ei avunda , mo mal f!f\z\n , 5a$ tß Cjenug. @r ^ebc 

bun Vln ous dettig el er. un^ O&CC nuct) guUn ^etn. 

Laschian Eis £ar mci, jou Sa- goffen ^ic mtd) nur mocl)cn, 

giresch eis, c|i*eh saraa da ^ie foUcn mit m\C ^ufrtebcil 

mei coQients. fcpn« 

XXXIII. 

Si! SigDurs, lascheia mirar nos- SBo(»(on ; t^t $errett, faft Ut)^ 

sas Combras ! unfere 5*"^*"^^ befe^cn. 

Philipp! va avont cun Caadcilas ^P^ilipp! (CUCt}te btcfen S^tXUtU 

a quests Signürs ! 

Proraovig el mai , Ca nus tsche- SOTnd)e er nur^ bof Ko'xt 6alb |^U 

neian prest. 9^0Ct)t effcn. 

AVoDt c*Els ua vegnlan a ver @{)C @tc werben &ie ©tief ein ou'ßa 

traig or ils Stivals , scha sara gejogen gaben, [oU ta^ ^ad^U 

la Tscheina lugada. effen fertig fe^n. 

Nu 'ei raieu Servitur ? 2Bo ifl; mein SBebienter^ 

Cou sunt jou, Signur. 5)o bin id), i^^err. 

Haveits las mlas Pistölas? ^abi t(E)r meine q[)iftoUn? 

Gie, mieu Sigoür, cou ean ellas. 3« / mein iperr / l^icr {XXih (le. 

Mi targeit or ils Sdvals, a Iura gießet mir \>\Z ©tiefet QM^, mb 

mcit a guardar, seh' ün ha j^ernod) H%tt , ob mün bin 

dau Fein als Cavails. ^ferben ^eu gegeben. 

Ils maneit cn 'lg Ual, a procu- gfü^ret (le in hU ©d)tDemme (in 

reit c'els survegnidn la Vcina. ben SBod)J; unb forget bofdr^ 

büß fte ^aber befommen. 

lou veng aver Quintau par lutt, 3* tterbt ofle^ beforgen, fe^n 

Seigian EU senza Fastidil ©te nuc unbefümmert. 

XXXIV. 

Mes Signurt, la Tschein 'ei pa- ü^etne Ferren, bod Iftac^tefreii 

regiada, ün . ha schon tutt ifl fertig mon l^ot fd)On oUe^ 

r mess sin Tavla. oufgetrogen. ^ 

Nas vegnin bein prest. SBJr tuerben gUid) fommen. 

Si, SigQurs! mein a tseheina-^ ^uf meine i^erren^ (ofTet und 

par Ca nus saveian ir a Lig ^ur Snfet gegen / bamit YOtC 

z bun' Hura. btx Reiten ^u ^ette fommen. 

Scha lein nus pia se^r a Meisa! ©o woQen toir und bann fe^en. 

La Supp* ci buna, mo ilg Bar- Die ©uppe tfl gut, aWxn btr 

siu ei bucca fig coichs. traten tfl ntd)t genug gefotten* 

Co ei ilg Vin? SßBie ift ber iffiein? 

Et ei bucca mals. ^r tfl nid)t fcl)(ed)t. 

Eis mangiau gie nuot. ©ie effen ja nid)t. 

lou hai nagin Appecit, jou sunt 3^) &^^^ feinen Slppettt, i4^ btO 

lass t fuaokelc. mübe unb matt. . ^ 
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StettisD Eis, SigDurs , nuDin- ftaffiti &\i, meine inerten ; fi(b 

comodai, jou vomin a pussar. nict)t f)&ren , fd) toiÜ IlltC^ ^Ut 

fHii^i begeben. 

Sa sentan Eh mals? Vulcen Eis 3(1 3^"^" nicl)t n)Ob(^ fBtfi^Utl 

anqual Causa ? ^ ^te ettOOÖ? 

lou hai naguua da Baseags, auter ^^ bebarf Vlii)ti o(^ g^U^e. 

ca Ruvaus. 

A Dicu! SigDurs, la buua Noic, ®ute 9lQct>t, meine i^enen, unb 

a dormiaa beia! fct;(0fen @ic VOQ^i. 

XXXV. 

Nu' ei ilg Usti^r? SEBo i(l bzx SBtrtM 

Con eri, a pona üna Buteglia §ier tft et, unb bringt eine 

da Vin. glflfcl)e 2Bein. 

Buna Sera Signurs! ean Eis ®uten 91benb ^ meine Ferren! 

cuotenu cun la Tscheioa? ftnb @ie mit bem fj^ac^teffen 

aufrieben ? 

.Nuf esse'o cuntents (contents), fBit ftnb ^uf rieben , totr miüffen 

\ mo nus stuveio uts er cun- nun aber i^n awi) befriebigen« 

tentar EL 

Qnoot ei nossa Spesa, Sigmar Sßie t)ie( ^Qbiti tvir t^er^e^rt, 

Ustier? i^err iSßirtb^ 

La Spesa ei bucca gronda. @^ belduft ftd) nic^t b^'t. 

Quont Igj veo ei, par nu8,.par SS^ie t)ie( mu$ er b<)ben für unö, 

no8 Serviturs a par ils Cavalls 7 für unfere S3ebienten unb uns 

fere q?ferbe? 

Hagian Eis sez la Buntad da Seiteben 6ie felbfl lu red)nen, 

quintar, mes Signürs, scha meine ^erren, fo toerben &i 

veguian Eis a ver , c*ei im- ftnbeUf bof aUeÖ ^ufammen 

porca tutt aasemmen quindiscb funf^egn %^QUt betrdgt. 
Scuds (Tbalers). 

£i mi (sumeglia) para, c'el du- @t fd)eint mir et forbere AU t)ieL 

niondig memma bedr. 

lou bai beäront dumondau mem- ^di Igabe t)ielmebr ^U toenig; old 

ma pauc, ca memma beär. |U ))ie( geforbert. 

Quout aulc quint* el a nus ilg SEBte f)o(b rechnet er und ben 

Vin? SßBein anl 

Vn miez Tbaler par minchia S)ie Stafc^^e fiür einen jgdben 

Buteglia. S^aler. 

El nus ponig aunc üaa But^lia, Sringe er und nocb eine %la\^t, 

a damaun marv^lg lein nus unb morgen frtüb beim S^rüb« 

Igi dar ils quindiscb Tbalers flüdt IDoQen toir igm bte fünf« 

tiers la Colatiun. ^e^n S^aler geben. 

Cura, c*ei plai ad Eis. SEBenn ed 3bnen belieben toitb. 

£1 nus laventig damaun a bun 3i) bitte, lafTe er und morgen 

*Hura , jou rog El. bii Jetten weifen. 

Eis »aran servi, quei de! daventar. 2)iCd foU gefcbeben. 

A Dieu Signürs ! la buna Noic, @uite 3\ai)t, if^t i^erren, f(^Iafen 

di^rmiia beio. 6te t90((! 



\' _ 



14» 

XXXVI. 

5Dte utt«>etmut5ete ^niamtntntunfu 

£i bac ilg Signur Ferdinand, S^abt td) ntd)t Me @f)n mit htm 

cun ilg quäl jou hai THanur i^erren Sfcrbfnonb ^ fprcct;en? 

da plidar? 

lou «unt quel, par aU Servirf SDec bin t*, StPCnoufjUWortcn* 

Mi pardunan, jou il hai buc fSer^ct^en 6te; td^ fannte @tt 

ancuna^chieu f*ilg Mommem. nict)t gleich • 

Ej! da ounder vegniäa£is7 Nua @)^, tüo fomnten @te l^etl tDl> 

vujten £l8 k? XOoUtti 6ie l^tn? 

lou veng da Roiaa a vomm a ^(b fommc t)on 9i4>m Utib Q^^t 

Berlin. nad) fBzx\ir\, 

Ean Eh vegni cun la Pösta? Stttb @te mit bit ^pfl ana^s 

fomtncn. 

Gie, mieu Signur! ^a, mein i^erc ^ 

Cura ean £1« rivai cou? SGBonn ftnb @te ^Ut an^ttom 

mcn? 

Questa Dftmaun. 2)tef«n Wlot^itl. 

Nu' ean EU logiai ? SBd ftnb ©te (ogtett? 

A la Curun». 3n 5er ^rone. 

Eir ei üna bun* Usteria. @g {(! ein gute§ ISßirtj^^^aUÖ* 

Antrocean utsat sunt joü «untenu. !5i$ iif^t bin idb bawit }uf rtebeir* 

Dat ei nagins Divertimenti cou? ®Ubt Ü feine Sufiborfeiten ^itt% 

Nus vein üna Comedia bucca JBxt ^abzti eine Aomebte, bit 

tont schliata. nicbt fd}(ed)t xft. 

A laf quonias antscheiv* ella? Um toU Diel U^C ge^t (tt an% 

A las Sis. Um fed)§ U6r. 

Han Eis schon Tieu äg Zedel ^aben 6ie ben gettef f(|)On ges 

(la Nota>? feben^ 

Gie, oa ven repres^ntau rE;ini- ^a, §eute YDttb bte (Smtlte, ober 

lia, oei' la vautireivla Rigla. bte QiMH^i 9ieue gcfpielt.. 

Sch'ilg ei plascheivel ad Eis, SBBenn eö 3bnen QtfäUtQ id, f» 

scha mein nus ansemnaen. tooflen tt>tr mit einanber geben«. 

Lor Cumpagnta mi ven std esser ^^ti tt>evtbe ®efeQfd)aft foHh 

lagreivla. mir fe^r angenebm fe^n* 
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Q}er f(^t e bene ® efc^i c5 t eri* 

Differentas Historias. 



^ Niebia Gagliardienscha» 

Ua schuldaÜL Romaüa^ cavet ün Frociss, roga August^ 
td*il^ defender. Hg Imperadür Igi dev'ün Hum da si« 
C^uort par ilg manar tiers ils Derschaders. tls Schaldaü 
(Suldau) f6va gagliards ayüoda ^a gir tiers August: Si- 
gnier , en Risguard dad Eis bai jou bucca faig ascbia» 
cur Eis eran en Prieguel en la Battaglia sper Actium ; 
)ou me2 hai cambattieü par Eis. En quei^ c'el scfaet 
quels Plaids > scha scuvri el si sias Piagas ^ c'ei veva sur» 
vangieu. Questa Representation commoventa ilg August 
da tal Guisa^ ca el mä ses enten la Casa da la Darchira^ 
par defender ilg Scbuldau» 

t m 

(Sin rSmifc^er Qolbat, bit dnen $roseg hc^ttt, bat btn 
8Iitdui{ if)n {u 6erc()ugen. S)er ^atfer gab iftm einen Don 
feinen ^ofleueen / um t^n )u ben fK\(S)Uvn ju fuftiren. £)ei; 
&olbat t0at bteifl genug tum 9hiauf{ {u fagen: i^erc/ ic^ 
"babt e« nic^t fo in fKnamt auf eie gemadl^t/ alS @ie in 
(er &(f)la(t)t bei fUctium in ®efaf)t toavm; ^abt i6) felbfl 
für 6ie gefiritten. ^nbm et Mefe SBorte jagte/ bcdtc tt 
feine 9Bunt)en auf, bit er befommen battt. S)ierer 3iou 
t9urf rührte Oen 9(ugu({ fo fe&r ^ ^ag er felbfi in bm @e^ 
ric(>tö(^of ging/ Mefen @p|0aten ju DertMOigen« 

IL 

Una rara AmicitBia« 

Dionysiüs ün famiks Tjrran angraiz chiA sia aulta Pus* 
Bonza^ c*el veva traig a sasez, a sias violentadads ad $l 
aes listis Ingens. A miez denter ils pli gronds Scazis era 
el pauper ; parcbei c'el veva /lagins Amigs. Tumieu da 
tutts tumev' el scadin^ a vegnit da nagin tenieu char. La 
Yartid.seza era ad ün Hum d'un tal Character suspettusa, 
ad ün fovä a Igi bucca nun strufEau suspettus. Cur slea 
Suspett era curdau sin ilgiPyiblal, scb'ilg cundenuia 
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el tiers la Mort. Pytbias ilg roga , da puder metter sias 
Caussas en Urden ad ampartet a ]gi da turnar sagirnmeng 
Bin quei Gi , ca vegniss ad esser destinau par el. £1 mette 
aunc vitiers ; c'el \ess im Araig, ca less ^a sutta'metter da 
perder la Vitta par el , sch'el vegniss bac anavos. 
Un 'aschi extra ordinaria Conßden^ia (Fidonza) laventa si 
la Curiosilad (Marveglias) dilg Tyran. 

ün lascha vegnir ilg D a ra o n ^ quei er' ilg Num da 
quel Amig* £1 s^obliga cun sieu Cheau, da star buns par 
ilg Pythias, a suenter questa Conditiün veva Pylhias la 
Libertad dad ir, nua c^el leva. Ilg Gi ei vegnie&s^ Pyihias 
turna bac anavos, a Dämon ven tarmess tiers ilg Strof 
da Chierp a Vitta. £1 mä ]outiers cun ferm Pass, a sei^za 
aa lamentar^ cur ün vaset cnn üna gada vegnind ilg 
Pythias, ca curreva nöutiers, par cumplanir sieu PJaid. 
Hg Tyran y avisa^ da quei, lascha eis vegnir avom el; a 
prieus ent dTma tala Fideivladad, det el über ilg Pythias, 
ad ils ruga stainatneng d'haver la Buntad da prender si el, 
tont sco'lg terzavel enten una aschi bell* Amicizia. Lur 
Rasposta contraschet buc a Igi niebel Senn da lur Depor- 
tament. £ls pon esser sagirai^ schevan eis, cun Condi« 
ditiun^ c'els sa fetschian er vangonts (meriteivels) da 
quella. 

Sine feltene Srennbfc^aft. 

S)tott9f!uä/ ein berüchtigter Zt^tant tytvbanUt feinen 
®en>atttbatlflfeiten nnb (mm Äünftgrtffen t>ie h^dfftt 3Ra4)t/ 
toMc er an (tc() gebracht f)attc. bitten unter Oen gr&gten 
©dS^ögen, war er arm/ tt>ell er feine greunt>e i^attt* @e^ 
furi^tet Don aUtn, fürchtete er fid) uor jedermann, unb 
n>urbe t>on niemanb geliebt, @e(bf{ bie ZuQtnb toat einem 
^ann t)on biefem Sbarafter terbadbtifl/ unb man mar tbm 
Hiebt unfleftraft DerbadS^tig- 2IW fein gjrgwobn anf ben 
^otbiaö gefaDeu toav, fo t>er^amrate er ibn jum Sobe. 
$9tbia*/ hat ibn/ feine ©acben in Orbnung bringen iii bur^ 
fen/ unb t)erfpracb ön bem Zage d^nj gewiß jururf ju fom^ 
men ber ibm beffimmt fepn würbe. €r feite btn$u / t)a% 
er einen greunb f)ätu, ber ftcb unterwerfen woBte/ für ibn 
baß Üben ju terltereu/ wenn er nicbt jurucf Farne. (Sin 
fo augerorbentticbe^ Zutrauen retgte bie Sieugier bti Zt)'^ 
rannen. 

^an ließ btn S> a m o n fommen / ' bai war ber S^abme 
biefe^ Sf^unbeö. <5r m«*te ficb mit feinem Äepfe öerbfnb^ , 
lieb für ben ^ptbiaä föntet {u werben; unb nacb biefer 
gSebingung batte ^Pptbia« b\t grepbeit bin ju geben / wo er 
wollte, £)er Zai tf{ gefommen* ^ptbiaä fommt nicbt 
iurucC/ unb iDamon wirb {ur Seib^ unb Sebenöfirafe au 
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f*frft €r dlitd mit tinm feffett ©cftrlft fcabitt/ unb oftne 
ftd^ |u beflageti/ a(ä man auf einmal t)en ^pt^iaä erfc^ef^ 
mn fa&> t)er berbei lief/ um fein 2Bort ju erfuüen» ©et 
^iet>on benacbricf)tiate tt>ran Iie§ fle t)or ftc& fommen / unb 
eingenommen t)on einer folcften Sreue/ fpracfe er Den ?)i)tbta« 
lo^/ unt> bat fie infianDi^/ Die @ute )u f^abtn, ibn a(^ Oen 
Srkten in eine fo fd)6ne greunDfc^aft auf ju ne^en» 
3bre 2lnttt)ort roiöerfpra* nic()t Dem SDelmut^ ibre^ 95e^ 
tragend. @te fonnen Derfic^ere Da))on feon/ faxten fte/ Dor^ 
aufgeregt/ Dag @ie ftc^ Derfelben murDig machen* 

IIL 

Ilg strufigiau Derschader« 

Valerius Maximus riscbda si ün 'Actiun dad una 
eicemplata Rigorositad^ la quala Cambyses ^ ilg secund 
Reg da.la Persia vet exequieu vi d'iin nausch Derscbader; 
parchei el ilg lascba scurtiar viv^ a stender sia Pial (Pell) 
Bur la Supchia da derscber^ nua ca la Gistia (ilg Dei^ 
Bchader) sa cata, enquei c'el leva > ca sieu Filg^ a Igi 
qua] el consentiva ilg UIEci da quest malvantireivel Bab^ 
sesisa sez sisur^ par c'el sa recordass da far meglier. 

©er beftraffe SXfc&ter* 

^ateriuä ^apimni evi&bit eine ^anDlung Don einer 
tnui?erbaften Strenge/ melcbe Sambpfeu^/ Der sn>ette ^6^ 
nig Don $erfien/ an einem bofen fKid)ttt aMihbtCy Denn er 
im tbn lebenDig fc^inDeu/ unD feine i^aut über Den diid)f 
ierf{ubl ausbreiten; too ßc^ Die @erect)tigreit (Der 9iid)ter) 
einfanD/ tnDem er rooKte/ Daß fein @obn Dem er bai Slmt 
t)iefeä unglucflicben 33aterg bemüidU, felbfi Darauf f!|eii 
(oüttf um fic^ iu erinnern/ e^beffer {u machen« 

IV. 

FilialaCharezia. 

Biton a Cleobis fovan du' meriteivels Filgs da 
Laud paramur da lur Carezia envers lur Mumma , a me- 
ritaven parquei THanur dTm miez Dieu. Cur sin un Gi 
d'una solena Festa , nua ca la sacerdota iur ' Mumma 
stuvet ir enten ilg Tempel da luno , ils Bovs sa targina^ 
nen da vegnir, scha mettenan eis ilg luf si a sasez, a 
tiranen ilg Carr da lur Mumma pH ca duas Meglias lunscb 
aniroqua tiers il^ Tempel. Tuttas^ Mummai sa Miiep* 
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vegliont da quei gratulavan ad el]a> d'baver parturieu 
tals UfiFonts. PJeina dils pli vivs Sentirnents da Latesia 
a Racuaascbienscha supplica ella la Dea intimameng ^ da 
1er dar a se% UfFonts par Pagaglia quei ca fuss par ils 
Carstiouns ilg meglier. Ella ngit exudida. Suenter l'Uf- 
irenda curdanen eis eUg lez Tempel en uaa raureivla Sieii| 
a fininan lur Yitta cun üna mureivla Mort. 

QSUctt tinb Sleobiä tbaren mep (obendtourbise trüber 
tDegen i^tec Siebe sesen ibre fDtutter/ unb t)ert)tenten Oe^^ 
toegen ble €bre etneel falben ©oteeä. S)a an einem fepet^ 
Wditn Seflage/ too Die ^ciefierin / ibre Butter , in ben Sem^ 
l>el bec 3tuno geben mu§te/ bte£>ci)feu tbreSInfunft t>er{o; 
gerten/ fo testen fle felbf! bai 3ocb an, unb sogen ben 
®asen ibrer ^ntttt hxi jum Xempel über ixotn) teilen 
foeit. 3((le bor 93ern>unberung bingerifTene Butter n^unfcbten 
tbr @Iucf/ folcbe ^inber gebobren \n baben. S^urcbbrungen 
t>on ben lebbafteften Smpftnbungen ber ^reube unb Srfenne^ 
licbfett bat fie bie @6ttin inf{anbigf{ / tbren 5(inbern ba^je^ 
nige sur^ Selobnung gemäbren {u moüen/ xoa^ bai befre 
6at>on für ble 3Renfcben »are. @ie tt>urbe erb&rt. 9}acb 
dem Opfer fielen (ie in bemfelben Sempel tn/ einen fanften 
@cblaf / unb enbigten ibr Seben mit einem fanften £ob* 

V. 

Ilg Maliader> ner Pictür, ca sa sag! dar. 

Dg Gbaracter dad Ap eilet era simpel a fidreg ; m<> 
tel sa deva bucca mademameng bein par tutts Generals 
dilg Alexander^ ca taneva el ng Char. Un da quels^cä 
ba survagnieu suenter^ ilg Raginavel dad Egypta par sia 
Part, fova mal bucca favor^ivel a quest Maiiader ; . la 
Rascbun sa ün buc. Seigig quei sco ün vult, scba veva 
Apeiles ün Teraps suenter la Mort dad Alexander s^am« 
baVcau da rivar enten la Graezia^ a vegnit malvantireivla- 
meng tras ün ferm Suifel catsciiaüs a la Riva dad Aiexan-' 
dria^ ntta ilg nief Reg ilg prendeva bucca si bein. Grel- 
ler quei Affront , ilg quäl el veva da specbiar y aiHa el 
lou malitius Scuviders avunda ^ cb'ilg ampruanen da ^ la- 
Bchar ner far curdar enten üna Falla* Tiers quell a Pin 
aurplidanen eis ün Gfficial da la Gurt ^ c'el ilg duvess en-« 
vidar a Tscheina tiers ilg Reg^ (sco enten Num dilg 
Reg) nu* eis dabitanen buc, ca queila Libertad, Ja qrnaia 
fil pareva d^baver priea sea^ Igi targlesi la mala Vegiia 
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dilg Prinzi, ch*i]g tanevfl bacca char^ ad ilg qtial savit 
nagutta novas dilg Angonainent« £n quei c'Apelles sa 
cata loa cun Veneratiün > scha dumonda ilg Reg , c'era 
uss iig vilintau si tras la Temerariadad dad Apelles cua 
aulc mala Veglia (Furia): Qual da ses Of&cials seigig 
quel^ ch'ilg bagig envidau tiers sia Tavia? A cur ei 
inussa a Igi cun Maun ils ses ordinarU Envidaders^ scba 
iTiettet el aunc vitiers > c'el v^glig absolutameng ad haver: 
Qual da «quels ilg hagian laschau preiider quelJa Libertad? 
Ilg Maliader ^ senza vegnir malruvaseivels^ sa targiet tdu^ 
SCO ÜQ Humda Spirt^ ad un peifegch Segniader or da 

iuel Impatsch en questa Conformitad : £1 prende üa 
'ock dTma Padella da Bumieu arssa or^ c^era lou^ a 
designa en treis ner quater Lingias dalunga vi dilg Mur 
la Stimeglia da quel , ch'ilg vet envidau tiers ilg pli grond 
Stupir da Ptolomeus , ilg quäl ancunascheva gleiti vi da 
las amprimas Lingias (Lineas) la Fatscha d'ilg Anganader, 
Questa Occurrentia ilg turnenra puspei en Grazia tiers ilg 
Reg dad Egypta , ilg quäl suenter iJg surcarga cun Beins . 
a Demussaments dad Hanun 

^er ^aUt/ ^et fic^ {tt Reifen ioei^. 

®ie @emutf)iatt bei fävellti noac einfach uttb offen; 
abtt et fc()tcfee ftcb nic^t leic()t gut für aüt generale btß 
ilkfanbevß^ btt tftn fe^t liebte« (£iner t>on ibnen / tt>eld)er 
iit Oec Solge baß j(6ntgreic^ ^6Vt>ten )u feinem S:^ei{ 6e^ 
tarn, toat niematö btefem ^alec gunftig ittotfcn, bic ütf 
fac^e n^eig man nid)U Sßie bm e^ and) fei) / fo ^atte tid> 
SHpeUeä einige Seit naö) bc6 ^lUpanbevi tob nad) einer 
&tabt in @riec6enlant) eingefc()iffe/ unb n>urt>e ungIucf(iGi)et 
Sßetfe burc^ einen @turm an Die l^hflz t>on ^ie;t:anDrien atf 
trieben/ too ibn Der neue ^6nis nid)t gut aufnabm. Sluger 
tiefer ^^emötbigung^ n)elcber er dmittiQt feon mu§te/ fan^ 
er bort boäb^fte 92eiDer genug/ Die ibn in eine (ecbUnge 
faOen ju machen fuc^ten. ^n Diefer SIbftcbt berebeten fte 
einen t)on Den <^ofoffiiieren / Da§ er ibn jum ^benbeffen bei 
bem ^6nig einlaben foQte / ai^ tn feinem (be^ Jtinigö) 
fSiamtn, ba^ fte nicbt )meifelren/ ba^ biefe Srepbeit/ bte 
er für ftd) fe(b|{ genommen ju baben fcbien / ibm ben üw 
tollten eine^ ^nvflcn, bet ibn nicbt liebte/ unb ber gar nicbt^ 
Don ber .33etrugeret) tou%tc , migc ^nbern ft^ älpUle^. 
ani €brerb(etung bafelbf} einfanb / fragte Ibn ber buf(b feine 
Aubnbeit aufgebrad)te ^6nlg mit Unge(!um: S3?elcber ber^ 
jenige t)on feinen Offiiineu toate, ber ibn }u feiner $:afe( 
eingelaben ^ätu, unb ba er i'bm tetne gen)6(^niicben Sinla^ 
ber mit ber ^anb, {eigte/ fugte er noib biniu, ba% er buvd^i 

IQ 



«tt« mfftn n^Utt, mld>tr tH>n ibnea iba M^e S^rriffigfett 
iatte nt^mn f jjTfm £){r SRafrr cSne unrabig |a iDfrbtt 
tOj) fid^ ali ftn C??ann Pen &eiH, un^ atö rtn t^oOfoniiinff 
§d(f)ner a^s Otffer Serifgrabf it auf Oceff SBeifr : (gr aabm 
in>n e:ner SoWfMtit, D^e öa mar, eine gficfcbte ^oble, 
tln^ j;id)neee tn Drei ober Dier Sogen auf 5er Stelle an 5er 
9P.anct bm <Sd>aetenrig Dee jenigen/ 5er tbn eiRgela5en bane# 
lum grogen &iiavinm 5e^ fMolomeu^^, meltber feglcicb an 
5en erfien 3ugen 5a^ &e^idfyt bti iBetrugere rrfanate. ^tefe 
^egetenbeic ocrfSbnte ibn mit 5eni ^i^nt^e oon €g9p:en/ 
5er :bn t)tTna^ mit @ütern un5 (^brenbejeuj^angen über: 
baufte- 

VI. 

La Yienada Zehra, 

Una paupra Dunna possede a Zebra üd pitschen Mar* 
can (*n la Coatrada da Corduba ün Tock Funds, ca 
itutcha vJd ils Orts dil^ Calif Hakkem. Cur quel Prinzi 
lei an^randir sieu Pallaz, lascba el far a quesia Dunoa la 
Propo^itiuo , c^ella Jgi pudess ce ier sieu Funds a Ter^ 
ratsch. Questa tscliunca gieu tuttas OIFertas^ cTtn ad ella 
ikg^va, a leva mai bucca passar giu ilg Bein hartau da ses 
(velgs) Pardavonts Hg principal Inspeciür sa patrunä da 
qnei cun Forza , damai c'ella let bucca dar quel cnn 1^ 
Buna. La Dunna, c'era bucca da confortar, clommä en 
Agid la Gistia da Corduba. 

Iben Bechir era alhura Kadi ner Dersdiäder .da 
qur-st Marcau. Hg Cass ^fova scuinpigliaus, a scba gie 
c'ilg Scbentament era clars^ sch'er'ei auncalura bucca m^ 
neivel, d^applicar quei sin ün Princi^ ca s'imaginava tenür 
«ieu Stand dad esiser sur ils Schentanients. Iben Bechir 
sa Hielte sin sieu Asen^ a prende cun el nn Sacc d^oa 
extraordinaria Grondezia. £n quella Parada sa presenta 
«1 avont Hakkem, c'era da quei Temps en üna Casa da 
Divertimenti la quala el veva faig bagiar sin quel Fonds 
(Terratsch) da questa Dunna. La Yegnida dilg Kadi, ad ' 
aunc pli ilg Sacc^ c'el veva sin la Schuvella meltenan ilg 
Prinzi en 6tupir. Suenter ca Iben Bechir vet sa mess en 
Genuglias cun Pardun par la Licenzia (Lubienscha) da 
puder amplenir quel Sacc, c'el portä ^ cun Terra, nna 
c'el sa catä. Hakkem ]gi consente. Cur ilg Sacc cTra 
pleins, scha congiura el ilg Calif, c'el ilg gidig cargar 
quel sin sieu Äsen. Una tala Pretensiün mette ilg Hakkem 
en ün Smirvegliar pli ca tutt 'lg auter. EI sehet tier ilg 
Kadi^ c'ilg (Biirdi) Fasch fuss memma grevs. Prinu! «e» 
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Äpondet Iben Bechir cun üna niebia Libertad da plidar, 
quel Sacc, c'els aiHan par mernina g^evs, ten en sasez 
gie mai una zuiidpincliia Part da quella Terra ^ c'els haa 
prieu navend eun Malgisiia ad «na da las lur Subjetas* 
Co vegnian eis si'I^ Gi d'iJg ultim Truvament a puder 
portar tuit queJJa Terra, c'els han rubau. Hakkem , c'era 
lunsch navend da quei , c'e! fussig stau vilaus ancunter 
ilg l^adi^ ancunasche sin una generusa Maniera sieu 
Errnr, a det a la Dunna puspei anav6s ilg Be\p, dilg 
qual el vewa sa patrunau^ cuntutts BagegSj c'el vet laschau 
(bagiar) bagegiar si sur. 

gtne orme grau 6efog ju Sebra/ einer Heinen Qtabt 
in Der @e^c^en6 t>on @crt)u^a ein @thd iatiD, t>aß anlöte 
v ©arten De^ ifalifen Spattm fiieg» 5:)a öiefer gurfl feinen 
yaOafi Dergrogern xooüte, lieg er Oiefer grau Oen Sorrcbtag 
tftun / bag fie ibm i^ren ©runb unb 58oben abtreten mtxtte. 
£>(efe fcblud aDe ^nerbietungen / bU man ibr niaci)re/ aui, 
tmb n^oQee niemals baä Erbgut t^on i^ren 93orfal^ren ab^ 
treten, ©er Oberauffe^er bemacbtiflte ficb ^ mt &malt 
beffen, u>ai man ihm nid)t gutmiaig geben vooüte. X>le 
Srau/ n)eld)e untroffttcb toat, flehte ju (Sorbuba bei btt 
©ericbtgbarfeit nm J?ulfe. 

3ben asecbir »ar bamaW Äabi ober SRicbter biefer ©täbt. 
®er Satt tt)ar oern>icfeIt, unb obgleicb bag^@efeg bmUd^ 
n>ar/ fomar e^ nrcbt ltid)t, ed auf einen Surften oni^utDen^ 
t>en , ber ficb einbilbete , berm^ge feineö dian^c^ über bfe 
©efege ju fepn. 3ben SSedjir ßeigt flleicf) auf feinen ^fel/ 
iinb nimmt einen @arf bcn augerorbentlicber ©ro^e mit 
fid)* 3n biefem 9lufju^e fieKte erftcb bor paffem/ ber bat 
mali in einem Suf^baufe tt>ar^ n^eicbeä er auf bemfelbett 
©runb unb ^oben biefer f^rau batte erbauen laffen S>u 
SInfunft bei S!abif unb öielmebr^ber ^ad, ben er auf ben 
©cbultern batte / macben ben ^urffen flaunenb. ?J?ad)bcm 
Sfben gjecbir niebergefaßen toat, bittet er mit SSeönabiflung 
tim bie €rlaubni6', . ben &ad, melcben er trufn, mit ijrbe/ 
ft)o er ftd) befanb/ anfuDen {u burfen. ßacfem miDi^afe 
fcarein. ©a ber©acf t?oO tt>ar, be^cbttjorte er ben Xaüf, rag 
er ibm belfe, ihn auf feinen ^fel m laben, gine fofd^e 
Slufforberund fe^te paffem nocb mobr a\ß atteß ubrifl< in 
Crffaunem €r faßte jum S:abi, bafi bie ?-fl ^u fd)it)er 
ttare. 7?urf!! antmortete 5^^" 9^ed)ir mit einer eblen 5^rcp^ 
mutbidfett/ biefer @acf/ ben &ie ;u fd^n^er finben, entbalt 
bocb nur einen febr f leinen ibetl oon ber Srrbe, bre ©ie 
mit Under€d)tidfeit einer bon 3breiv Untert^aninnen m^^^s 
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netamtn ^Un , %\t ftxr^fs 6t€ o» Sage b<^ le^fett @e/ 
ric^ts ^iefr (^rDf gas| ocOtg trogcii fmcii/ bie 6tf geraubt 
(aben? JDaf!fm,^€r lefit btoea cstfcnttfiKio baß er ge^ 
gcgm ben jtabt nmrt aafgcbrad^c mcrbfn^ crfonnte auf etni 
gro^ut^cge 9rt feinen $(^ler / unb Aab ber grau X>^i @cbi 
reicb »teber, befen tt (icb bfmä^ngt batte/ mit aOen @e^ 
banben / bie er borauf ftotte ertönen faifm* 

VII. 

Pytbagoras* 

Pjtbagoras, ün dils renomai Pfailosopfar da l'Antiqaitad 
tcnT un Füg d'an Tagliadur da sameglias a Samos. £1 > 
ma en Egypta a mmaue Ion long Traipsj par amprendtf -J 
ils Mjstens , a la Religiua da qael Pays« Sin a qad»~ 1 
mavVi a Greta , na* cel figiel uaa zund strecbia Union ^ i 
cnn ilg sabi Epimenides. Finalmeng ngit el ptispei a Sa« 
mos anav6s. La Carscbadegnia da ver sia Patria antt la 
Tyrannia dilg Policrat sqniucbada sntt, figiet^ c'el eroi«^ 
grava volantariameng. £1 ma en la grand Graecia ^ a sa 
teneva si a Crotona en la Casa dilg renomao Battider dilg 
Milon, El massa coa la Pbilosopbia; a la secta Ah, la 
qpala el ei ilg Aathur ^ veva Nam ^ la italica » " da qüella 
^t!fX9L^ naa ca ella era Stada drizada si« 

^e% ScQlars stuvevan %9l sutta metter ad un streng 
Temps da Prova da quescher^ ca cnzava s'ilg meins dus>. 
ancannras tschonc Onns gig. Ses Principis da la Moral 
ean raemorabels, ad ei gartegiä a Igi dad operar iina^ 
gronda Midada enten las Damanonsas dils Avdonts da 
Croton. Ilg Vandleg da las Olmas era ilg principal Ar- 
tikel da la Pbilosopbia Pytbagorica , im'el nnmnadameng 
carte va , ca suenter la Mort dib Carstioikns las lur OLnas 
xnassan enten auters Corps , ca , scba ellas fassen stada^f 
sardadas als Lasters, ellas vegnissan serradas enten Ck>rp9 
da malscbubers, ner malvantireivels Lgimaris^ par lar 
Pönitentia sur lur pucconta antecedenta vitta, a ca ellas 
snenter ün guiss Temps dad Onns a Seculums massan enten 
auters Garsttaans. Gonsequentameng conclud^t el, c'ei f ois 
lin grond Fallament da mazar Lgimaris^ ad el scumonda a ses 
Sculars da mangiar Fava« Un sa a qnest Philosopb fierer 
avont, c'el bagig lieu anganar ils Carstiauns tras ridicnlosaf 
Fablas (Fablas da rir)« Aschia det el par Exempet da crer^ 
da saver sa regordär da Ghorps/ enten ilg qualsel bagig 
yandliau da la Guerra da Troja annoo« £1 feva far crer 
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ilg Pievel, c*el h^gig faig ön- Viadi e*lg UfBern, Vn scriva 
tier a Igi di£Ferentas Miraclas^ a quei angrondescha aunc 
pli la Dubitoaza vi da sia buna Fidelvladad. £1 mori 
a Metapont) nu* c'el era jeiu suenter queic'el vet avdaa 
veing Onns a Gotroaa« 

9t>tf)<)Aorad / einer btt 6eru6mtef{ett %itofopf)tn btt 
SItfertbumä / nxir free @o6ti tinti Q3iK)(^auerä ju @amoä. 
dt dm nac^ ^d9Pttti, unt> 6Ueb (ange Seit bafelbf{/ uni 
bie @e&elmn((fe utiO Stelidioti biefeä Sanbed Su erlemem 
hierauf gittd er nact) Sreta / n)o er eine fe^r enge ^ttbm 
bun^ mit Dem tDeifen Sptmenibeä mttc^te. gnt^Hcft tarn er 
tt)teb<c nac(> ©amog jurucf* ©er 93erbru§ fetn 95«ferlant> 
unter Der tt^tamcn bei ^otittaM |u fe^n, machte/ ba9 
er frepmiStg au^manberte. €r sing nadt) &vo9stUä)tnlanb^ 
uttb nabm feinen 3lufent^a(t'iu (Sretona in Dem ^aufe Ded 
iecfibmten Älopffe^tecö/ l)e« SKtlon* €r leftrte bafelbfl Die 
9)6iIofop^ie ; unb Die Q>tht, Deren @tifter er ift/ bte# Die 
italifci)e/ t>on Dem SanDe ma fie mar gefiif tet nn>rDen. 

(Seine 6c&nler mußten fic^ einer ^^rengen ^robejeit De^ 
&titlf0)mi^tni untermerfen/ ml<i)ti ium menigf^n {n>ei> 
6tBn>eilen fünf ^abre land^ Dauerte, ©eine ©runDfä^e bei: 
^oral finb betounbetnämurMg / unD ti gelang ibm^ eine 
gro#e 9)eranDeruna in Den @itten t>on ^rotonä €intt>o(ynerii 
lu t>erurfac()en. $>U ©eelentoanDerung mar Der boriUf)Iidbf!e 
£e^rfa$ Der ^tbodorifc^en tß^ilofopbte /. Da er na^mlid^ 
glaubte /t Daß nad> Dem XoDe Der ^enfcben t^re ©eelen iti 
«tDere Äorper «bergiengen^/ Dag, menn fle^ tajferbaft ge^ 
tiefen noareu/ 0e ia ^&ri>er unreiner oDer ungluctlUbes Sbiere 
einaefcf^foffeni murDen ^ um t>ie gebier i^re^ tHnrlgen icbmf 
a6iubu§en ^ un& Dag fie nac^ einem ^twif^n 93erlauf Dot» 
[abren unD ^a^rbutiDerfeti onDere ^mfd)m befeelten* 
folglich fc&to§ er/ Da§ e^ ein großem Serbrec()en mare,^ 
^biere ju t&Dten unb )u effen; unD^ er verbot feinen @ct)u^ 
lern 93o^nen ui fpeifen* sKan' fanit Diefem 9>l!^i(of^bett 
wrn>erfen/ Dag er Die SRenfz^en Durcfr tacberiic^e Säbeln 
l^abe täufc^eti tooütn* &o- dab er }. S. Dor/ ßc(^ an Körper 
erinnern iu moQen/ me^in er feit btm trojanifdien ^iege 
^emanDert more. ^r moQte oud^ Dem 9o(f e torreDen / Daf 
er eine Steife in bit S^bfk gemach l^be. ^an fct^reibt fbnr 
i>erfc()ieDene S&unDer {U/ bai {um ^meifel an feine gute 
Sreue nod^ einen ^itrag liefert. & flatb ju ^etapone/ 
tPD^in er ütb begeben battt/ nad^Dem er itoaniig 3a&re {ii 
SrotoR gemo^nt batte» 
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VII F. 

Pjrrbnf m. C i r e a &. 

Ott Onei» t^m^ ilg Prrrfr ■* resolt da^i ir m Iralia, 

§chit ichet ei Gn Gl riers el: El« bsn Li Ura da manar 

lar Arm« aBcnnirer ils Ro^iaans. Scb«i nos T^anin ad a 

qaefU. cbei A«^'»nt^r^f [eia aas «klnra trcr da qoesta \icto- 

nk? Cor ils Rornacus eaa uam &4fi» Ten's-^iy scba ven 

mct ritaifca ad esier BO<ua. A cnr na^^ ^egaln ad essen 

P^^tmas da qaella, cbei Lein aus a «ara üc ? Tatt la 

S^: lU nos ftor%c^i^ Hs ^Lrans. A cur Sioiia vea ad esser 

pTid'ent, s^cba ven qoei «a «^«er «a 'Itvosa da nouas Cam« 

pagniai? P<>rt«€h^Tt boc« Carta^, Airrica, Macedonia tott 

Ja Ora^cia vi^Okan adaveatar nossas. A cor nos vegnia 

#d baver «eqofstao tou, chei leia nos lara prender a 

Mann? X'#s lern viver en Rot.^os, nas lein inders Q\$ 

immn^r wi cua Pasis cnsteiveiv, can arnparneivias Con- 

'9trr§atinn$ a «ulein m^i saeater qn<^i p^rtracfaiary co noj 

BOf ia^rar. £b ^ Si^nur ! sehet Cineas sia quei : Chei 

HU« ijnp#;descba pia da viver dad ox an vi ascbia eo Ra< 

vaos , dn salvar Gasterias , da celebrar Feslins , a üg da 

Ulis }ff^rar? Parchei ler aoqanr noaüers ascbi da lunsch 

SnM Vantirm^ ca nas vein enten noss !^Iaans , a camprar 

#fcbi car qnei ca nns «aveia baver senza Fadigia. Qaett 

Discnrs comoventa i)g Pyrrbns , mo seoza ilg megticirar. 

99rrftii< n n b Stnta«« 

9iti &ntai bm ^vtfyni mffd^(off<fii (af> nacfr ^alitn {u 

!\ilhtn / (aM et tinti tagi }a tbm : @ie baften bit 3lb\id^t 
^t Raffen atfitn bit fKomtt {u fuhren. Sßenn mir e^ bai 
l^ift bringen / ml(btn ^nftfytil tottben mir von btefem Siege 
{ie^en ? 93enn bte 9l6nier einmal ubermiinben (inb / fo mcrb 
gan} Italien unfer fepn« Unb menn mir Ferren babon feon 
tberbra, m«^ moffen mir bann ma^en ? @an) @iitlten tti(bt 
ttntf bie ^anbe- Unb menn ©teilten mirb elagenontmeti 
fet^n / mfrb e^ ber le^te bon unfern Selbittgen fepn ? &tf 
mt§ nidjtf (iartf)ago, ^ftita, ^a^ebcnten/ gan| @riecben^ 
(anb merben unfere (Eceberungen merben. Unb menn mic 
cüti merben erobert baben/ toai tottben mir bann borne^ 
men ? ^ir motten in 9lube (eben / mir moQen ganie Xage 
mit anabfseiten/ mit angenebmen Unterhaltungen jubringen/ 
unb moflen nur barauf benfen uni ju erfreuen, €»/ i^err! 
fagte (iintüß barauf/ toaß binbert unä benn bon beute an 
In fKube 5u Ubtn, ©afimabler {u balttn, Sefie (u ftpetn, 
unb nni febr {u erfreuen ? SBarum fo entfernt ein &lH(t su 



Idolen/ ttjelcfteS tvir tinter unfern ^5nben feotetr^.^nb bai 
fo treuer ju faufen/ ma^ reit ohne ^u^e baben fonnen? 
£)lefeä @efpra(& ru()rte ben ^Qtr&u^/ aber o^ne il^n |u 
befferiu 

IX- 

Amur fraterna. 

Un Füg d*5n rieh Mercadont da London veva sa ramess 
en sia luventegnia a tuttas Extravagonzns. £1 anrisa siea 
Bab tiers Gritca, las sabias exhortatiuns dilg quäl el 
sbitava. Quest Hum velg, ca era vitier !a Fin da sia 
Gursa figet an Scritt , ilg quäl exciude sieu pH jüven Filg 
da THierta, a niori. Üorval, ca ei vegnieu visau davart 
la Mort da sien Bab partrachia dat schertameng suenttr^ 
ma en sasez, a deplora sieu vi da vont Ir anerr. Quest^ 
Novitad Optra nagin sgamiont Puplar or da sia Bucca tieri 
la Regordonza da sieu Bab. £1 porta Respett tiers queila, 
er aunc tuttavia par ilg Testament ilg pli prejudictieivel 
par ses Avantaigs. El sehet mal quels Plaids: ,3 lou hat 
quei m^ritau:«^^ Questa Moderatiun vegnit sd Oreglia a 
sieu Frar lenneval, ilg qaal ault lagrau sur la Midada 
da la Moralitad da Dorval i)g anqure si , ilg ambratseha 
ad ilg plidenta cun quests perpetnameng considereivelt 
Plaids ; Mieu Frar , tras un Testament , sco quest ei , mi 
ha niess cumineivel Bab schentau par ün universal Harta« 
vel; mo el ha lieu sclauder or mai quel Ckrstioun, ca ti 
eras a Iura , a bucca quel , ca ti eis oz. löu dunt a ti 
la Part anavos , ca auda a ti. 

©er @of)it eine* reicftett Äaufmannö oon ionben ^attt 
ff* in feiner 3"8^"t> aßen Stu^fcbrndfungen ergeben. €r 
reifte feinen Spater {um 3orn / öeffen n)eife (Srma^nunsett 
«r t)erad)tete. ©iefer @teiß, &er mhc am Snbt feiner ?aufi 
babn noar / mad^xt eitKtt Stuf fafe ß na^ n^eld^em er fefnen 
iungfien ©oftn eneerbte, unb f?arb. ©ottjat^ öeröonbem 
£obe feinet ^aUvi noar benadbric^tidee morgen/, badete ernftii 
baft na<b / ding in fic^ un^ bemeinte feine t^origeti SSerir^ 
«ungen. ©iefe Keuigfeit rig fein befAtmpfenbeö SOfurre» 
ang feinem ^unDe bep öem ^(nbenfen feinet ^atevi. €r 
hattt (if)tf\ivd^t für fit, fcgar für Den nac^tbeiligften 91uf# 
fag für feine Sortfeetle. €r faßte nur biefe aSBorfe r ,, idt 
habe ti öerbient/' ©iefe ?B?ä6igun9 gelangte \n btn O^vtn 
bti 3!nnet>al/ feinet 95ruDer^/ btv, entjucft über bU. 
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&ittmi}ttinbttnns M &ort>d( t6it anffud^U, ihn vnnamtt, 
nnb Diefe cmq mctttühvbiQm ISottt an tbn rtct^tete : üKem 
iBruDer, Dur* ein Icflamm, wie Oiefeö i|l/ bat mi* utifec 
Semetnrdl)aftl:i^^r 'Sa(er }um Uitiberfalerben eingefe^C/ allem 
fr fyat nur Den >!Renf(^m, melc^er t)u Damals noarefi ^ au^^ 
fdS^Itegen moOen/ unb iud)t Den , tote Du Deute btfi> id) flebe 
Dir Den ^(>eU ^urucC/ Der Dir {ufornrnt* 

X- 

Ilg Pnr d'un niebel Cor, 

La Grondezia da POlma suppona bucca necessariameng 
fin* aulta Naschienscha. Ils niebels Sentiments sa cataa 
savens en las pli bassas Classas dils Burgeis, Ua.JPur 
da rinsla Föhnen ua bell (bi) £xenipe] da quellas vafu, 
ca merha da vegnir cunascbent. Ilg Fieuc era dau* enteil 

Eaella vischnaunca/ nu c'el avdava. £1 carte en queli 
ocs (logs) 'lg amprim j nua G*ei fova da Basengs « par 
g^dan Ilg Fieac prende anechiameng suramaun. Tuttai 
Sias Fadigias eran adumbatteni« Un ilg^visa angaal ^ ca 
el vess mantenieu sia Casa, El amparä^ scha bein la 
Casa da sieu Vaschin vess pitieu Donn? Un scb'ett a 
Igi : cVJIa ardig ^ c*el deigig cuntutt bucca perder ün 
Batterdölgj scb*el veglig spindrar sia Rauba da Casa (Mo« 
bilia). lou bai da spindrar pli custeivlas Gaussas, respondi 
el gleiti: raieu diffoitunau (vasebin) Visthin ei malsauns^ 
«d oreifer ilg Gas da gidar sasez, sia Perdita ei niin sei- 
veivla, scb'ün Igi gida buc, a jou sunt sagirs^ c'el fa 
Quint (sa lai) sin mei. Gleit! feskin^ el spertiameng ^ 
current tiers la Gasa da quel disfortunau^ a senza sa 
partrachiar vi dilg sieu, ca figiet ora si' intiera Vantira, 
«a fier'el el en miez tras la Flomma^ ca vet scbon tscfaapaa 
ilg Lig dilg Maulsaun, £1 ven partscherts d'ün QuAder 
ardent, ca vult gual dar siir el giu, anquiera da.rivar si 
tievs ilg vasebin. £1 ba Spronza, ca la sia Spertiadad ilg 
vegnig a liberar dilg Prieguel , ca \e$a senza Dubit tatt'le 
auter tenieu si, el saglia si tier sieu Vascbin«^ ad ilg rado 
(poni) vantireivlameng en un sagir Lieug. 

La Gombra oeconomica a Goppenbagen^ ca fo trat 
questa rar' Actiun da Garstioun moventada^ tarmett^- a 
quest Pur un Bicber d'Argient cnn plein d'Thalera da 
Dänemark. Hg Nuv dilg Uvierkel fo fitaus si cun üoa 
Curuna civila (da Burgeis) , vi da las varts da la quala 
pendlanan duas pjtscbnas Medaglias , sin las qualas quest' 
Actiun fo imprimida cua p$ucs Plaids. Divarsas Persunai 
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privatas da'quest principal Marcau ban erfaig a Igi Dona- 
tivs, par cuntschar enf ilg Donn pitieu paramur da la 
Perdita da sia Casa^ a Facult^d. Lur BeneHcientia merita 
Approbatiün* Remunerar Ja Vartid ei animar da la excer- 
citan 

S>tv tbtlmhthiit 9)auer. 

2)te ®r&§e ber @ee(e St^t md)t nothtotnbldtt aßdf€ 
dne hoh^ ®e6urt looraud. 23u et)len ©efinnutigen finDett 
^d) oft in Den niebcigften Jdaffen Der SSurger. ^in a3auec 
<)on ber ^nfü Pbnett die6t utiä eben ^iecoon ein %ei)fpie(/ 
tDelc^eä berbienc befannt }u n>erben. S>ai ^euer tt>at in 
bai S>orf fieratben / melc^eö er bemannte. & (lef um an 
Den drten J^uffe ju (eilten/ mo e^ n&t^ta mar* £)er 9ranb 
naftm fc^neQ uber&anb. ^Qe feine Q3emu6ungen n>aren tiuU 
9Ran berichtete t^m foeben/ ba^ er fein S)ani erreicht i^ättt, 
Cr fragte ob baß S)ani feinet 9}ac^bar^ befc^abiget mare ? 
9Ran fadte / bag e^ brenne / ba§ er aber feinen SiugenbücC 
ui berlieren habt , menn er fein ^audgeratbe retten moOte. 
3d) babe fofibarere ©ac^en ju retten/ ertDieberte er auf 
0er @te(Ie. ^ein Slac^bar i(! franf unb außer @tanb ftc^ 
felber {u Reifen ; fein Ser(u({ i(i unbermetblid^ / menn ibnt 
tiic^t d^botfen mirb / unb ic& bin dmi§ , bü% er dled^nnn» 
auf mtc^ m(|ct)t. @og(eic() tilU er fdl^ned bin ju bem ^aufe 
l^iefe^ Unaludf liefen/ unb obne an baß feinige m benfeu/ 
n>e(cbe< fem ganjeä @lucf au^macbte / fturjte er ftcb mitun 
buvcb bie Stanimen/ bie fc^on bai ^ett be^ Traufen er^ 
reidl^ten. €r tvirb einen brennenben S3a(fen smabt, bec 
eben über ibn einfiurjen miß. ^r oerfud^t ti bii bortbin 
am 9{ac^barn SU geben. Sr bofft/ bag feine ©efc^minbig^ 
eit ibtf biefer Sefabr merbe entaeben laffm, bie obne 3n>ei^ 
e( aüci anbere aufgebalten l^atte. (£r fpringt Su feinem 
Hacbbar bittauf / (abet i^n auf feine @cbultern / unb btindt 
ifyn gtucflicb an einen fiebern Ott 

SieOe(onomifdl)e Kammer ju^oppenl^agen/ totld)t burc^ 
diefe feltene SRenfcbentbat gerubrt tpar / uberfc(>icf te biefem 
S3auer einen filbernen 93e(^er / ber mit banifcben £ba(ertt 
angefuQt mar« ^er 2>e<f elfnopf mar mit einer bfirgerlicften 
Arone gegiert/ an beren @eite smeo Heine ©c^aumuntett 
gingen/ auf wetcben biefe tb^t mit menigen ^Sorten einge^ 
^c$en mar* SSerfc^iebene ^ribatperfonen biefer ^auptflabi 
haben ibm aucg @efc(>enfe gemacbt / um ibn megen bei ^m 
InUti feinet ^aufeä unb feinet 93erm6gend fc&abloä ju 
galten* 3bre ^o^Itbatigfeit berbient OeofaO. 2>ie Xugenb 
Mognen geigt bie 9Renf((|<ii ermuntern fie au^tuubett* 
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XL 

Solan a Thnles» 

Cur ilg Staat dad Alhen Fo curdaus en Disurde»^ 
acha roganan ils Bargeis Solon , c'el pudess dar a sia 
Patria Schenlamenis. Quest Datur da Schentaments , c'ua 
metiet* denter ilg Diemuer dils seit Sabis da la Graecia, 
ta inussa loatiers sco ün grond Hiim. 

Cur Solon era nn Gi a Mileto tier ilg Pbilosopft 
Thaies^ seh' ainparav'el: Parcbei el hagig mal bucca vu- 
lieu haver ne Dunna, ne Uftonts? Thaies mana un Ester 
noutiers , ca sa dec or par ün , ca seigig angual vegniea 
dad A.then. Solon ilg diimonda ^ chei ei seig danieK pas- 
sau, cur el seig partieu da quei Marcau? Hg Ester gi 
davart la Mort d^ün Carstioun juven , ilg Bab di)g qnat 
seigig absent. Solon ven mairnvasseivei schent : uuvess 

3\x\i\ buc esser ilg Filg da Solon ? Gual quel ei , respon* 
et ilg Ester. Solon scarpä sia Vescadira , det sin sietfc 
(Brust) Pett, a sa lascha sura a la Desperatiun. Sia quel 
prendet Thaies ei p'ilg Maun^ a sehet a Igir Sa remettan 
Eis! tutt quei ei tnai inventau: ussa vezan els> parchel 
}Ou hai bncea lieu mi maridar^ ei daventa par spargniar 
a mi talas Carsehadegnias. 

Quests Sentiments nus paran bacea dad esser vangont» 
d'an^ Hum sabi. Ilg Mal, ca ei unieus cun las ObligazlAoi^ 
da la Natira ^ nus dei buc 'impedir da las exsequlr. 

@o(ott unb Z^Ctlti. 

2(fö ber 2tebenfenftfcfre ^taat in Um>rbnun9 fleratften toar^ 
fo Baten bie OSuraer ben ©ixlon/ bag et feinem 95atedant>e 
©efege aeben moci)(e^ ©tefec ©efeggeber, ben man unter 
hit mm COBetfen bon ©rtec^enlanb fegte/ bmiti fid^ cAi 
ein droger ^axm Dabei)* 

^\i @olon eineä Zmi |u SRiletuö bep bem V^ilo^ 
fbpben %h<kUi n>ar / fragte et ihn, n>arum et nie ^xayx noc^ 
Stinbtt \:^am {^aUw n)oaen ? Z^Ui f ubrte einen Stemben 
berbe^/ t>et ftc6 für einen ausgab/ bet etf{ bon Sttben ange^ 
f ommen fei^. ©olon fragte iftn , xoai ficb bep feinet SJbteife 
quo biefet ©tabt neueö jugetragen {^htu'i ber gtembe fagt 
bon bem i£obe eineä jungen ^enfc^en / beffen ^attt ctk^ti 
fenb feo. ©o(on mirb unrubid; fodte bai nic^t bet @o^tt 
beö ©olonö feon? fagte et. ©anj xt^t, antwottete bet 
gtembe. ©olon jerreißt feine Äleiber/ fc^^lagt feine gsruft^ 
nnb überlast fu$ bet gto^ten ^et^wetflund* £>atauf nafyxk 
tN X^aUä bei bet Si(xxi\> unb fagte \\x ibm : faffen @ie ftc^# 
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olleä Meß if{ nur eine (Srötc^tund ; nun fe^en (ie it)arum' ic6 
nicl)C feabe öeuratben. mellca; ?ö flefcftie&t ^e^megen/ um mic 
af)nltct)e 95erbrIeBlict)tfttcn ju erfpnren. ^ 

^iefe ©efinntin^ fd)elnt un^ eine^ SBeifen mentg xontbi^ 
§n fepn. Öie Uebel, welche mt Den ?)fl[t*ten bec iRatuc 
t>erbunt)ett f!ni)/ burfen unä (xn tbrer Srfuffuns nic^t binDecn* 

XI L 

Ilg Avar (Gitis). 

Qaont malvantireivels sunt jou! sehet ün Giti tiers sieu, 
Vasdiin^ cur p\ plira : „Un mi ha questa Noic angulau 
^ün Scazi, ca jou veva zupau en mieu lert, ad ün ha- 
^mess en sieu Stailg ün Crap/^ Eis vessan quel nagutta- 
duvrau , sehet ilg Vaschin. Eis sa representian asehia, 
c'ilg Crap seigig ilg Seazi, ad eis vegnian en Risguard da 
quel buc ad esser paupers« lou veng parvia da quel bud 
ad esser pli paupers respondet ilg Avarün, na! mo üa 
auter ven tras quel a vegnir pli richs. Ach! jou veng 
counoa a morir par Carschadegnia. 

S) e r ® e i g t e. 

Wt uns(u(f(ic^ bin icb ! fagte ein ©eig^alä ju feinem 
fßac^bartt/ atä er n)e^fladte: »»^an h^t mir in Diefer Stacht 
steinen @cba9 d^ftoblen/ 6en l<^ in meinem ©arten oer^ra^ 
»bzn batte/ unD man bat einen Stein auf Die @te(Ie gelegt.^ 
@ie murDen fetnen ©ebrauc^ t)at)on gemadl)! babeu/ fagte 
Der SRac^bar. (Stellen fte ftcft alfo loor/ bag Der ©tein 
ter @cba$ fep/ unD fte n) erben nic6t me^r arm Daran fet)n. 
3cö ttjerDe ntcf)t mebr arm txxxaxi {tmt allein ein anDerer 
n^irD reic()er Dat>on fepn* Sld^I ic6 merDe.Da&et avA 93er^ 
Drug f{erbeti« 

XIIL 

L'Olma Sutterrada. 

Cur dus Students da Segovia mavan a Salamanca, scha 
vasenan eis üna Fossa, sin la quala io tagliad'ent questa 
Inscrlptiun: 0:tou ei V Olma dilg Licentiat Feter Gar^ 
ziaf siUterraaa, L*üa d^els Hglet ilg Spass cun TAbsnr- 
ditad da quests Plaids , gual sco un' Olma , schev' el , sa- 
vess vegnir sutterada. Sieu Camerad maniava, ca quels 
savessan haver üna raschuaeivla Muntada. Kl ilg la>chä 
ir avont^ alzä si ilg Crap, $in ilg qual ei fova noscriptii!ia, 
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revolta U Terra > ad alHä cou un Scaü, ad un* antra 
Inscriptinn , sin la quala el lige quest Plaids : Seigia$ 
fnieu Hirtavel Ti j ca hos gien An talleg avundä^ da^ 
savSr sligiar si ilg Meini diU Plaids da r Inscriptinn^ 
a dovre pH hein^ ca Jon y quels mes DanS^rs! Ilg Stu- 
dent mett^ ilg Crap puspei e'Ig Lieug d^avoac^ m um lu- 
vend da lou cun TOlma dilg lacentiat« 

S)ie begrabene @eete. 

S)a |met @tubenten bott Segot^ia nad^ Garamanfa giitt 
aen/ fa^en Pe etn ®rab/ auf melc^^ btefe SnfcftrtjFt jtt 
ffoc^^m war: <?)icc i(l We ©eele bts SJctnciaten pe^ 
rer (&at^iM begraben. t>tt eine bon ibneit fi6er{ee feftr 
über Die Undereimtbett Mefer ^Sioxtt, atö metui eine .@eelc/ 
fagte er / f onnte begraben werben. @ein ® ef dbrre fleOee ffd^ 
t>or/ baß fie einen berRunftigen @tnn enthalten fdnnten» 
€r (ie§ ibn boran geben/ b^b ben @tetn auf/ oüf n^elcbem 
bie ^nfcbrift geflocben mar/ mubUe in ber Srbe beruni/ fanb 
Da einen @cba6 / unb eine anbere 3nfcbrift / auf meldtet er 
biefe^orfe \ai: (äey mein äJrbe hu, ber hn lOerftanb 

Senug gebabt bafl / nm btn Qinn ber tnfc^rtfrlicben 
i>orre ju entr Jtbfelrt / imb macbe einen beffern (Be^ 
brauch, als id^t, von meinem (gelbe ,! S>er @tubierenbe 
fe^te ben @fein mieber an btn borigen Ort/ unb gina batton 
mit ber @eele bed Sicentiaten. 

# 

XIV. 

La Mercan«ia da Barfts- 

Bg ei Ona Gaussa (eumntina) sdlita , cTin v^'sa euren 
las Priscbuns Englesas Malvantireivels, ca dacbian dilg- 
Tutt nagutta la lur Vitta. Ils MalHcbionts (Delinqaents) 
ban iU Oregs da vender IBs lur agiens Corps morts ail- 
trocc* eis sez ean vivs ad als Chyrurgis, ad eU ampundan 
quel Daner tiers ilg Beiver. Un dad eis ca era convent^ 
schien dad un abomineivel Delicto lascha vegnir ün ' 
Chyrurgus (Miedi da Piagas) > a survagnit suenter bear 
Disputar duas Guineas par sia Persuna. Cnr el vet obte-' 
nieu quellas , scha lev* el bunameng (crepar) scblupar dilg 
rir. Ilg stupieu Chyrurgus ilg dumonda suenter la Ra- 
schün. Eir ei qnella sehet ilg Delinquent entea a quei, 
ic'el teneva sias Costas> ca ti mi has cumprau fco iiQ 
Carstioun , ca dei vegnir pendieus ; mo jou veng a vegnir 
^nrodaus (tagliaus en quater Parts). 
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Sa tt Seid^tttMnbeL 

(ii tfi aen)&&n(icf)/ bai rndtt in ben ettdlifc^en ®tfanfii 
liffi'en UitAtucfltcOe (lebt/ n>e(d!)^ üt 8eben aufä tioeittdft^ 
ocbten. £>U 93er6rec^er ^abeti bdä steckt noci) 6d ^ebetl 
Ibre Seic()iiame bm as^uttbariten {u t>erfatiftn/ unb fie tDetu 
ben Dag @e(b jum ^etrinfen an. @mer t>on i^tieti/ bet 
eineä abfci()euUc(^en 93et6rec^enö überfuhrt n>ar, lieg einen 
SBunbarit fommen/ unO tia(^ Dtelem ©treiten erhielt er {tDef 
@uineen für feine ^erfon* 911^ er fle befommen ^attt, 
[ttplaiitt er faft bor £acben* 2)er erftaunte SBunbarje 
ragte nad) ber Urfacbe« @ie iflp i^dU ber SSerbrecber/ in^ 
)em er ftcb bie ^titfcn hMt, bog bu mic^ M einen ^m 
f<ben gef auf t bail / ber gebanst n^erben foa / aber i^ mtH 
8et>tert(^eilt »werben. 

XV- 

Davart ils Grönlanders« 

Ds Grönländers ean en general pincbs a schentai« 
Lur Statuta ei bucca sur quater Peis. Eis han una 
Fatscha larga a platta^ ün Nas uasts a platts^ vistas zund 
üg scanHadas si , üna zund gronda -Bucca > Lefs gross > 
üna Vusch clara a fleivla > ün Cbeau gross ^ Gavells ne^rs^ 
üna Piall da Golur d^Oliva scüra. 

Las Fetnnas ean quäl schi macortas sco ils Humensi 
iad ellas ean aschi sumgliontas ad els^ cTm sa ellas strusch 
disfrenzian Lur Statura ei bear pli pitscbna. Eis han 
Kund curts Mauns a Peis. Un gi^ c'els vegnlan tutti 
tuttavia alfs s'ilg Mund. La Colur mellna ven nou da 
lur Malscbubradad. Ilg Füm^ e'lg quäl eis sa catan adina, 
ilg. Grass ad ilg leli, cun ilg quäl eis mincbia Batterdöig 
unscban ilg Cnierp a la Fatscba^ ei quei ca dal a lur 
Pia]] una Colur bruna, a dad olivas* 

Ouests Pievels han üna buna Disposition dilg Chierp^ 
ad eis savenan avont la Vegnida dils Europeers Novas da 
naginas JVlalsoignias contagiusas. Un Grönländer, ca v^t 
en Danemarlc survagnieu la Virola, la comparchi er a la 
Lgieut da sia Terra, Quella raffa navend anchins Tschients 
Avdonts. Eis san nuota Novas ne da ]VIiedis> ne da- 
Cbyrurgis, cur ün d^els ha üna Plaga, scha la cuvert' el- 
iriai cun üna Tschinta da Curomm, ad el scompa cumina- 
meng en paucs Gis. Eis ean da rar malsauns, a rivan sin 
* üna bunaulta vegliadegnia. La parsula Incommoditad, ca 
-ei fig cummina denter eis, ei la Tschoccadad, Damai 
G*elf darant ilg Unvierir> a la gronda Part dilg Autüa a 



158 

da la Stad vegnian an sorvai tras }a splendür da la Nei?, 
a da tutt Tenips vegnian orvs tras ilg Fnm, cun ilg quäl 
lur Avdonzas t^an pleinas^ scba perda la gronda Part dad 
eis 1h r Vasida , cur eis vegnian vegls. 

La Väscatiira dils Grönländers consista en una strechia 
' Surrassa^ c*ei fachia or da »la piall d'ün Cbiaun de Mar. 
Quella ha Moingias ad una Capetscha sco üna Rassa d'ün 
Monic, ca palenda> giu antrocca sin la Genü^lia. Da 
Stad portan eis ils Cavclls or dadora^ a d'Unviern en sutL 
Sutt quella Rassa portan eis Gamiscbas fachias or da la 
Biglia dils Pescs, ad ancanüras Gamiscbolas facbias or da 
la Piall diis Utschels. Lur Gaultschas a Caltschüls ^ean 
da la mademma Piall, soo lur Rassa. Dainai c'els san 
nagutta Novas ne da Conif, ne da Lgin, scba dovran eh 
er naginas Lavondas. Gur un dat ad eis üna Gamischa ^ 
scba la train eis sur la Rass' ent^ a la mettan bucca giu^ 
antroqu'el ei en Toks. 

Las Avdonzas da quests Silvadis ean ne suenter ilg 
Gust^ ne beJlas. Ellas ils mettan en Sagiiezi' avont ilg 
Luft^ ad auter ean quellas nuot. £i dat da duas Sorts 
da quellas; Gasas d'Unviern^ a Gasas da Stad. Las ara- 
primas ean las pli grondas. ElJas ean incirca veing Peit 
e'lg Quadrat. Questas Gasas ean bagegiadas da Garpuglia 
ner da Frusts da Grippa , ascbi stain catscliai ansemen 
cun Terra a Mischkel, c'ilg Luft ner Süffel pon bucca 
penetiar tras, Ilg Intr6it en questas Can^monas ei cavau 
«utt Terra , sco la Russna d'un Kungeli, ad ei bucca pli 
aults ^ ca dus ner treis Peis. Una Stonza ten. ancanurai 
cn sasez sett ner oig Familias , numnadameng Tintiera 
Paremella^ a vivan auncalur en quella luils en buna Har- 
tnonia. Las Gasas contegnian nagina nunnizeivla Mobilia» 
Ancbinas Scadellas ^ üna Lanipa , ün pincb ParJett, quei 
ei tutt la Rauba da Gasa. La Gombra da Spisa > en la 
quala eis salvan si lur Provisiun da Vivonda par iig ün- 
viem, ei üna Russna , la quala ei cavada sper J'Intrada 
da lur Gasas / a puspei cuvertada cun Grappa. Duront 
ilg Unviern mantegn'ün stateiVlameng üna clara Flomma 
en üna Lampa. Un pitschen Parlelt dad üna Grandezia 
proportionad^ a la Familia ven pf^ndlau vi d'üna Latta 
dilg Teg sur questa Lainpa, ca serva par tutt, da scaldar 
la Gasa ^ da dar Glar, a da praeparar Ja Spisa. lis Grön^ 
länders babiteschan en lur Casus d'Uwviei n d'iJg Mems dad 
öctober antrocc 'ilg Mai. Alura bandunan eis quella« 
par ün Temps , scbVIs staten da maneivei; a par adina 
cur eis afllan ün pli avantagiüs Lieug par la Gaccja, a Ja 
Pescaria. Tuccont tier Jas Avdonzas da Stad da quests^ 
Silvadis, <cha consistan quellas or da Pialls da Gliiauoi 
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da Mar^ c'ean rasadas ou sur Stangas ner Pallauncas > ca 
ean ficliiadas en Terra aniurn iiiituni. Minchia Fatniiia 
: ha la sia da parsei. Questas Canioanas ean pli schubras, 
ca quellas d'ünviern. 

Un cap^^cha maneivelj. c'iU Grönlanders avdan en ünA 
Terra , ca poria biicca Frigs. Eis vivan mai da Garn a 
da Pescs. Eis ean pauc deiicats tier la Ligida da la Vic- 
tualia. Eis pon andirar Fomm cun u^a nuncarteivlä 
Stateivladad ,.. aber eis cätschan er stain a Maun^ cur eis 
bau anzachei da mangiar. Lur Temps da mangiar ei 
liuot desiinaU) eh niangian cur ilg Basengs dumonda« 
Schleis h^n da Noic Daleg da mangiar^ scba levan elf 
«i par sa sadulär« Ils Damatschervs^ las Lieurs , ils 
Chiauns da Mar ad auters ordinaris^ ils Uiscbels^ Ils Pescs 
ean lur principala Vivonda* Bauld mangian eis lur Garn 
cotchia, bauld creua ^ seccba^ ner m'mz martscha, gie 
ftuenter sco lur Fomm ei. En gronda Necessitad taglian 
fls giu un Tock ner da lur Ye«tchieu ner da lur Galzers, ' 
lain quei coir en Aua^ a slraunglan quei^ suenter quei ' 
cVls han un Tempset mastiau. Quels^ ca han Scaidellas, 
sa sei'van da quellas^ mo eis las lavan mai, scbaer ils 
Cbiäuns duvessan baver luangiau Tondrora. Ils Humen« 
niangian da parsei, a sa lain servir si da lur Dunauns^ 
las qualas ascaü bucca iiiterprender da tuccar la minima 
Causa > antrocca lur Humens ean levai si. Par lur inliera 
Buvronda han eis mai Aua schubra> a Grass culau da 
Balenas. 

Ils Grönländers han naginas autras Fatschendas> Ca la 
Pescaria a la Gaccia (Gatscha). Las Femnas gidan ad als 
Humens, cur ellas han en Gasa nagutta da Far. Quels 
Pievels ean nunslaunklanteivels , sperts a fig capabels en 
questas duas Sorts d'Excercizis. llg Maungel a la ISlecessitad 
dils pli bassgnius, ner duvreivels Materials ils ha mussau 
da partrachiar or tals Instruments artißcius, ca ean van- 
gonts da TAdmiratiun. En general ean ils Grönländers 
Simpels senz^esser (Idiots) stupids. Scba gie ch'ets han ne 
Schentaments ne Keglats da la Deschentadad, sch'ean eh 
auncalura socieivels, pascheivels, a survetscheivels lenter 
eis* La Bei^parinadad ad Adualitad^ en la quai' eis 
vivan meritan las pli grondas Elogias (ilg pli ault grond 
Laud). Lur Gortesia sa mussa ne tras Compliments, ne 
tras s'anclinatiuns (Reverentias). Gur im ven tier 'lg auter, 
par Igi far una Visita, scha salid' el nuota cur el ven ent, ^ 
a quest fa sieu Faig senza sa laschar disturbar. El iiiussa 
mai cun iJg Det a qnel, c'ilg visitescha, ün Piäz da seAr, 
ad el sa schenta giu lou gleiti. Gur ilg Visilatür vult 
t'absentar, scha lev' el si a va navend, senza ca ne l'ün^' 
■ f 
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ne Tauter perdig ün Plaid > par sagirar sieo Amig däd fin 
'Amicitiat c^el vegnig buc aposta, par la dar si. La scuvi- 
donza , la Malvugliensclia , ilg Tradimem eaa Caussaf 
nuncunäscbentas tenter eJs. Eis faa mai bucca Guerra cun 
lar Viacbins; lar Armäs (VafFeas) sesas dovran eU parsn- 
lameng tiers la Caccia, a bucca davreivlas tier auter« 

!8on den @t6nlan5ern« 

^ie @r6nlan&er finb überhaupt fleiit utib nntAfe$t 
3ftre (Statur tf{ nic^t übet bier ^uß. @te baben ein brrtte} 
tint) plattet @efic(^t/ eine fiumpfe unO p(atte Slaff / iii§eril 
dttfgeblafene Sacfen/ einen febr groSen SDlun^/ Dicfe 2rppen# ' 
eine f teure unt) fcbtpacbe ©ttmme/ einen Dicfen Jcopf/ 
fct^n^arje ^aare/ eine Ounfle OltPenfarbe. 

£)ie SBeibec ftnt) eben fo b^6Üc6 atö bte SRännet / und 
fie finb fbnen fo abnlicb / bag man fte faum unt^rfc^eiDen 
fann. 36re @tatur ifl Pie( f (einer. @ie baben fc6r fürte 
^änbe unb Suge. 9Ran faat/ Oag fte aOe gans n>ei§ auf 
die SBett fommen. S>ie setb(t<^e Sarbe i({ t)ie golfle oon 
i^rer Unreinigfeit. £)er 9iaud|^/ in n>e(c6em f!e fic^ beffdnDig 
befinden/ t>a^ Sett unO ba^ Oel/ n^omit fle jeben augem 
bltcf ben ^6rper unb r^oA @ef!^t befcbmieren / if{ Da« tootf 
ibrer i?aut eine braune unb oUt^nfarbige Sarbe giebt. ' i 

^iefe S>6lfer baben eine gute ^efcba^enbett De« fhtpttii 
iinb fte fannten Por ber ^infunft ber Europäer feine an^ 
fiecfenDe j^ranfbeiten* €tn @r&n(änt)er/ ber in S>ännemar( 
Die flattern befommen batte / tbeilte fte feinen tanböleuten 
mit. (Sie nahmen einige bunDert Sintpobner meg« (Sie 
fennen n^eber ^ix\xt, nod) 9Sunt)arite. SBenn einer pon 
ibnen eine ^^unbe ^ox, fo bebecft er fie blog mit etnem 
lebernen @urte( / unb fie bellt in menigen Sagen tu« @ie 
finb feiten franf/ unb erreichen ein {iemlicb bob^« 9(Uer* 
SDte einige Unbequemlici)ffit/ bie febr gemein unter ibnen if|^ 
iff bic S&linbbeit. £)a fie immer tpabrenb bem SBinter unb 
ben größten >lbeil De« ^erbfte« unb (Sommer« burcb ^t^ 
@tani be« @d)nee« geblenDet unb \\\ jeDer Seit bur^ ben 
. ^aucb blinb tperöeu/ momtt ibre SBobnungen befianbtg oxi$ 

SeffiUt ftnb t fo Periiect ber grögte £beil bei {unebmenbeni 
llter bie 3lugem 
^ie ^(eibung ber @rdn(anber befiebt in eineiii engen 
Uebefroct/ ber Pon ber <^aut eine« ^eerbnnDe« gemacbt ifi* 
(Er bat SIecmel unb eine Aappe / mie i\xi SD^6nd)erocr / unb 
hangt ^\i an bie jtnie b^i^ab. 3m 6ommer tragen fte Da« 
^aar äugen unD im hinter legen fte e« binein. Unter Diefem 
Siocf tragen fie Pon ben £)ärmen ber Sifcbe verfertigte ^enu 
^ ber/ unb bi«tpeiUh Pon ^^ S^rniVL ber 3>ögel geina^^te Xa# 
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mißler* 3&re ^tintUibtt uti6 ihtt ©frfimjjfe ftnb bott btt 
n&mli(bm $aut alß mie i6r fKod atmadit S><t fie noebeü 
btn i^anf ndc^ btn Slac^d^ f enneti / fo ma(btn ffe feinen @e# 
btaucb t)on Der Sßäfd&e. 98enn man i^neit ein demtn giebö 
fo {ie^en fte ti über i6ren dtodi unb legen e9 ntc^t ab/ 
tiö e« in @tücfe {ecfaßt 

$>k SBo^nungen Diefer Gilbert f!nb tötbtt d^fc^titacfooll 
noc^ iUtlid)* @ie fiebern fte im^ Die Seleibidungen Oeif 
Sttfe , nnb finb nicbtä tDeiter. C« giebt beren ^mep 9lrten / 
aOinter^ unb @ommerbaufer. ^ie erf?ern ftnb bie grogeen} 
fle baten obngefdbr {iDanilis %a% fm S^ierecr« £)iefe ^äni 
fer ßnD t>on Aiefelfleinen ober f^elfenf{uctett erbauet / fo ftf)t 
mit Srbe itnb ^ood oerbunben/ bag ber ^inb ^e nicbt 
turcbbringen fann. S)er ^inaang t>on biefen Butten tft 
unter ber Srbe gegraben/ toie hai {ocb ber Äanincbem unb 
tf{ nicbt b&ber atö {toeo ober bre? Sug« €ine SBobnung 
fagt biämeilen ffeben ober acbt Samilietf tn ftcb/ ttabmlt($ 
bie ganse SJertoanbtfcbaft ; unb beniiocb leben fle dDe iit 
lutem asernebtnen barin. hU Käufer enthalten fein ünn&6e4 
'>audgeräfbe« einige @cbuffeln, eiite Sampe/ ein fki'nee 
'effel/ bai if{ bai ganje ^auggerätbe. £)ie @peifefammets 
toorin fie ibren SSorrato an tebenSmitteln f6r ben aBfnteir 
Aufbetoabreu/ ifl ein Socb/ toetcbeä bepm Singattg t^reii 
Käufer gemacht unb toieber tnit ©teinett {ugebecft ifl. ü!}?att 
unterbau to&brenb bem hinter eine beDe ^(amme itt einett 
Satnpe. Sin fleiner ^effei oon einer ber ^miiie angemef^ 
feiten ®r5ge toirb auf eine "lia^blattt tiber biefe {ampe ge^ 
^angt/ bie auf einmal bienet/ baß S^auß |u toärmett/ )tt 
erleucbten unb bk @peifen jusuberetten. £>te @r6n(anbei^ 
Ibeioobnen ibre aBinterb^ufer t>om ^onat October big nunt 
^apmonat« 31töbann t>er(afTett fie fie auf einige Seit, toentt 
fte in ber 9}äbe bleiben / unb auf immer wenn fie einett 
»ortbeilbaftern ort für bie 3agb unD Sifcbereo antreffen* 
9Sai bie @ommertoobnungen Diefer äBilben anbetrifft/ fo 
befleben fte ani Rauten oon ©eebunbeu/ bie aber @tattgett 
ober tpfablen ausgebreitet/ tod(bt in ber IKunbung itt bii 
dvbt gefiecft ftnb* 3ebe gamilie bat bie ibrige befonberö* 
£>iefe ^utten ftnb t^iel reinlicber ali bie Sinterbutttett^ 

^an begreift leicbt/ bag bie @r§n(anber ein tanb bei 
toobneu/ bai nithtß bert>orbringt» @ie leben nur t>on SUifc^ 
uttb Sifcben. @te ftnb n^enig jartücb beo ber 3Babl bti 
fRabtungämitteL @ie fönnett ben <^unaet: mit einer un^ 
glaublicben @tanbb(tftigfeit ertragen; odein fte b^i%tn dudb 
(iacf an t\>enn fie etmaS )u effen baben« 3bre Zifd)icit i(i 
nicbt befitmmt; fte effen/ tt^enn ei ibnen bU 97otbtoenbtgfei< 
mit ficb bringt. Sßenn fte tft ber IRacbt €i1uf{ empftnben/ 
fo ({ebett fie auf/ um fte iu fiiOem S>ie £)ambtrfcbe/ bi< 

ii 
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^afttt/ DU &Hi mb ianbhmbtf bit tSSgel/ bfe ^fd^ 
0nt) ibtc t>onu8lid^flt ^abtnn«. fdalb effbt fle ibt Sletf^ 
gefod}t/ halb ro()# trocfen^ oDer ^alb Derfatttt/ Je naADem 
fte bec i^un^er plaget fStn) einem OrmgenOen S3e6urfnt§ 
fi^neiben fte ein ©tuet Don igren ^(eiDern/ oDec Don i6rett 
@^uDen ab, laffen ci im Gaffer tod)tn, unD Derfc^lingen 
€^ btxnatb f nacDDem fte zi einige Seit ^tUvit bahtn. S>ieje^ 
lenigen toelc^e @cDuffe(n bcAtn, 6eDienen (icD Derfelben/ aber 
fte n>arc6en fie niemalö/ menn fogar Die <OunDe foQee Darauf 
gefreffen bahtn. 2>ie 9R<inner effen aDein / unD laffen ftcb 
Don ibten ^tavitn beDienen / Die f!(^ nicbt uneerf{et^en / bat 
aering({e anjugreifen/ big il^re Banner aufgeflanDen ftnb* 
§u ibrem ganzen ©etranf bobtn fte nur reinem SBaffet unD 
Sbran. 

£)ie ®cSn(onber ^aben feine anbere SSefd^äftigungen/ M 
Die Sifcf^eregt unD 3agD* S)ie 9Betber belfen ben Samten, 
toenn fte im Innern ibrer Käufer nicbtd |u ebun babvx* 
IDiefe 936ller ftnb unermuDe r /! I^urtig unD fe6r defd^icf t iti 
Diefen beoben Sitten Don Uebungen. ^ai SSeDurfnig unD 
Der SRang^I an Den braucbbarfien 9)fateria(ien bat fie geleiert/ 
fo fAnfiUcbe 3nflrumente au^iuftnnen / Die Der S3ett>unDerung 
tüurDig ftnb* ^Ueberbaupt finb Die ®r5n(anDer ftm|»eC obne 
Dumm SU feptt. Ob fte aUi^ totbtt ®efe6e n»<i^ SKegeln 
Der SBoblan^anDigf eit baoen / fo ftnD fie Dennoch gefeOig^ 
frieDlid^ unD Dienßfertig untereinanDer. 2>{e Stnigfeit unD 
@(eicb&eit / in meld^er fte (eben / DerDienen Die grogten So# 
beder^ebungen* 36re S^^unDfdl^aft augert ficb toeDer Durcd 
^Komplimente nocb Dur<^ 93etbeugungen* ®enn einer (u 
Dem anDern fommt/ um i^m Die Sluftoartung {u roacDeu/ 
fo gtugt er i^n ni^t beom Eingang/ unb Diefer biet (4ge 
Üc() in feinen @efcbaften ntcbt n&ren. & teigt b(o§ mit 
Dem Singer Demjenigen/ Der Sefucb abfiattet einen ^la% 
|um @i6en/ uttb er fegt ftcb gletdb Da^in. SBemt Der aSe^ 
fuct^er ftc^ entfernen tviS / fo (iebt er auf unb gebt fort/ 
o^ne Dag xotbtt Der eine no<^ Der anDere ein einiiged SBort/ 
feinen Si^eunD Don einer SreunDfcbaft ui Derftcbern/ Den er 
nid^t abftcbtficb bat aufgeben tt)oaen. S)er 9}eiD/ Der Sja%, 
Die 93errat&ere9 ftnD unbekannte 2>inge unter i6nen* @ie 
f uferen niemals ^rieg mit i^ren Siac^baren; felbff i^re 
SBaffen ftnD nur m "^aib mb nict)t {u anDem iDingen 
teauct)bar. 



3luger Diefer roman'fc^en @prac^e tpirD in einfgen ®e^ 
genDen ©raubunDteit^z DorneNU(() im (EngoDiti nodl^ eine 
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andere ^mM, mW tw wtalun Seiten &er ^ Ladin "^ 
öeigt. ♦) 

2>ie 9le^ti((c^fett biefer ^i^rac^en tft auffaOenb* 3ur S&eur^ 
(6ei(utts Oecfelbett folgen bitt ectttge @efdl>tc(>ten in (eoben 
Sprachen neben einander sefegt* 



XVI. 

Romansch d'Engadina Romantch da la Ligia 
ner Ladin. grischa. 

// Gallant Ignorant» Hg Caltant Ignorand» 

Vn Marqueg vesti fich belg irn- Un Marquis vestkiea fig hl, leva 

leiva tour Signuras pe|r la$ prender Sigoura«, par las ma- 

xnenar sio la Specula , inua nar sin llg Observatori, nua 

' f*haveiva da far dal renomna daveva regnir faig dilg renom- 

' Cassini TObservatian d*fina mau Cassini TObservatiün d'üoa 

Schfirdüm del Solaflg. " La Scflradegnia dilg Solegl. La 

* Meisetca d'Iofiuaniaints havei- liteisa da Fitaments vera re- 

iFa retarda la Vgnüda da questa tardau la Vegnida da questa- 

Compagnia, et la Schürdam Compagnia, a la Scüradegnia 

cirapassada, cur ilg Gallant era passada, cur ü^ GaJanc 

•*presentit alla Porta. Un al sa presenta-^alla Ponis. Un 

innnnciescba , ch'el saja gnü anunciescb* a Igi , c*el seigig 

massa tard, et chi sea tuot «^ vegniens memma tard, a ca 

£ni. Cbi muiitan pfir znias ei seigig tntt finieu* VonK- 

Signaras las dscbett el. Ilg mian elias pir si mias Signa- 

Signur de Cassini ait ün Ami ras , scbett el tiers ellas. Ilg 

da mai, cc el m'demonsttar^ Signnr de Cassini ei ttn Amig 

Ü Favur da cumanzar da Nov. da mei , ad el mi ven a de« 

mussar la Favur d'antscbelvep 
daniefmeng. 

S)er untDiffenbe 6tu(er. 

Sin fege fd)6n scfletbeecr a^arqutd tooQte 2)aincn abgofen, 
um pe auf bte @terntooct« ju ft'i()ceit/ n>o bte fBeoboitrung eines 
Gonnenftnflerntf t>on bem berä{)mten ^afTini t>or ftcb d^b^n foQte» 
£ec 9u(ttfct) t)atte bte 9(nfunfe biefec (»>cfeUfd)oft aufgegolUn, 
unb hit Sinfierntf xoat tTorüber, old ber (5tu^ec an ber Sl^üe 
(ld> geigte. Sffon fünbtgte tbmon, baf ee ^u fpdt gefornmen unb 
oQe^ geenbtdt fep. Stetgen @te nur ouff meine £>omen ^ fagte 
er ju f^nen. ^err t)on gafftnt ifl ein greunb t>on mxt , unb er 
toub mir bie ©efdfltdfett erzeigen, totebec anzufangen* 



*) !Dtan febf bie Sinleifung btefec 6|)ca(&(ebte« 






i64 



XVII. 



llg Storni y ^t Pantra 
Memüra» 

IIa JDferiors sun sovent Cau^ä 
da fich grands Falls« Uo Oy 
eiia la Membra sazia da nu- 
drir il Crastiaun ^ dschaiva 
chia tuoc lur Gaadang giaivan 
in qne Aschar da MeDdicam; 
craj^tcen da sVendichlar, et 
chiasti^ttän sal suess. ««El 
puo layurer, sch'el vuol man*- 
giar.** UngüQ nun vuol pla 
aa snottametter a seit Offici ; 
ils Peis antralaschan da chia- 
minar^ ils Maos d'intraprender 
quäl cbiaussa ; ec car il Storni 
a'ls voleiva far a savair, chia 
eis s'inrüglessen, scbi lascoes- 
aen patir ad el^ scbi üDgüa 
dad eis oun ils ifulet tadlar« 
Dintam cbia Tun s^applaudiva^ 
cbi eis bavessen driza sü ün 
iiscbe bella Separatiuiif scbi 
«vettan la Membra tänt main 
Forza, quant plü, chUl Storni 
ngiva debel. Finalmaiog cur 
la Membra fuo stuffa da mor- 
morart et vuleivan tour üna 
Tscbera maio terribla, scbi 
nun pudetten ils Peis far al* 
cbün Pass, ne ils debel Mauns 
rivar fin a la Bocca, et siand 
cbi maocbiaiva suecuors al 
Storni rapla insembel, scbi 
moura el tras lur Cuolpa f ad 
elf mouran er. 



lig Magün a Cautrm 
Membra* 

Ili loferiurs ean saveos la Caasi 
da fig gronds Fehlere« Un Gl 
era la Membra stauncla (aa« 
fi«a) da nutregiar ilg CarstionOf 
schevao ca tutt lur Gudoinf 
mass eu quel Sack da (Meo« 
dicant) Bettler, cartevaa dl 
sa vindicar, a castigiaDan sa- 
seza. « £1 po luvrar , sch'el 
ifult mangiar.*' Nagln vnlt 
pli sa snttametter a sien Uf-^ 
fici ; ils Peis antralaaohan dad 
ir, ils Mauns da. intraprender 
quäl che Caussa; a cur ilg lifa-» 
giin als leva far asaver, c^eli 
s*anriglassan, sch*els ilg lachas* 
Sen pitir; scha leva nagin dad 
eis iig tadlar. Dantont ca fla 
sa gloriara , c'els tiavetsaa 
drizau tiers una scbi bella se- 
paratiun; scha veva la Mem- 
bra tont meins Foraa « par 
tont pli , c*ilg Magun vegnivi 
pli fleiveh Cur finalmeng la 
Membra era anüsa da puplar, 
a levan prender si Ana Tsch^a 
meios terribla, scha pudeoan 
ils Peis far nagins Paet, afl 
ils fleivels Mauns rivar tier 
la Bucca ; a damai c*ei manci 
a igt MagÄn rabigliaus Agid« 
scha mori el tras lur CulpSi 
a la membra moriva er« 



. ^b^t SRaflcn on5 5ie dbfjcfi ®(te&ef« 

Sie ©crtngern ftn& oft Urfadbe ton fegr großen %t%\Wi. 
Stn€d Sogeö tooren Me ©lieber xaix^t ben a^enfchcn ^u erndl^rtiri 
faxten, bog tl^r ^on^er ®ett?tnfl in tiefen S3erte(fii<f ging/ gloubteii 
ftd) 5U tdd)en, unb Gräften ftd) felbfl. ^^r ntog ocbeiteif, loenn 
er effen toia>< ^etnö tt>tQ ftd) niebr feiner q}f{id)t untcrtocrfeo: 
^ie Sruße tDoQen ntd)t me^r ge|ien, bte ipdnbe toeigern ftcb cttoa» 
anzugreifen , unb a(.d fte ber fl^ogen benaä)rid)ttgen tooHte« hcH 
fte e^ l^ereuen loärbesi/ toenn fle t|n Uiben Ite^eo/ fp tooltte 
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{(n fefned bon igtien anibttn* 9Bd(ren( (a^ (dS Sfne (td) Se^« 
fad üiuf ratf(()U , 5af fte <tne fo fct)6ne Srennun^ t>ecanfloUet 
l^dttcn , fo l^attcn 5ie bliebet beßo »entgee jtraf t , je me^r 5e( 
S^ogen fcbwdcber tour^e. 3l(d cnMid) bic.®He5<r bed Shtrreidl 
überbräf tg tiHiren, unb eine tDCtitger fiiecbtetHc^e 99Keoe annehmen 
tooOten , fo fonnten bte ^Ctf^ feinen Sd^ritt t{)un , nod) ble 
fcbtoacheh ^dnbe bid au bem ^unbe gelongefi/ unb ha cd 
bem elngefc^rumpften äffogen an ^ülfe fehlte , fo ^atb e» buc<(^ 
fftre 6d;utb ^ unb bte ^liebet Farben ou^^ 



XVIII. 



Vingeniusa SchÜsa» 



Uingeniusa Scüsa» 



II; Calif Hegaig, ü Terrur ec ü 
Snuizzi'jdels Poevels causa Sias 
Crndeltacs percurriva «eis Re- 
ginom iaiilza Sequit, et sainza 
Seng da DistmctiuD. Ei in- 
cuQtretc ÜQ Araber our dal 
Desert, et tschantscH^tt cua 
el in qaaists Plaed«: Ami^ 
eug vuless jent savair da vuc«. 
che Hom chi ais Hegaig, det 
quäl üa discuorra taot 7 L*A- 
raber respondett : Hegaig noa 
ais ÜQ Hom, el ais üo Mod- 
atrum. • • • Che al ven iobut- 
ta? Un Quaotita de Delictis 
r^on il bavai vuo ma brichia- 
TIS ? Na« He bain , auzk 
ils Olgs 9 l'ais quelf can il 
quäl ti tschantscbast. L' Ara- 
ber, saioza demossar il minimi 
ftupur, il comemplett coor 
Ol^ i^ii et al dschett altera-^ 
maing: Ma el sa*l, chi eug 
sua? Na. Eug sua dalla Fai- 
milia de Zbbair, dei qualogni 
Desceadent dvainta Narr ün 
Py deir Aon; loeis Dy ais 
hoz. Heeaig riett d'iLoa uschö 
ingeniiisa Schüsa. 



Hg Calif Hegaig la Stramentut 
ä Schnavar dils Pievels para- 
^sur da Sias Crudeltads pass4 
uas sieu Regina vel senza Se» 
guita a tenz* Aosennas da 
Dinstiüctiun. £1 incontra Cka 
Araber or dilg Daslert, a plida 
tiera el ea qnests Plaids : Amig^ 
j^oa less bugient saver da irut, 
cheü Hum el ei »lg Hegaig, dilg 
^al An discurra todt?. Ilg 
Araber respondett: Hegaig ei 
buc tun Caratioun^ el et üa 
Monstram. . • • Chef Igl vea 
Igi imputau^ Uiia Quantitad 
da Deliets.. Veits vus el mal 
bucca' vieu ? Na. Ebien ^ 
aulza tes Qelgs, *lel quel qua 
Ög quäl ti tschont&chas. Hg 
Araber senza demussir ilg mi-' 
aim stupir^ ilg coxMiderava 
enn Oelg enfich, a sehet siol« 

t zanieug a Igi: Mo Eis.! san 
Eis, cbr )ou sunt? Na^ Ibu 
tunt da la Familia da Zobair, 
diig quäl minchia Descendent 
dayeotar Narr fin Gi dilg Onn ; 
wtitu. Gi ei oz« Hegaig riete 
^^i^ aschi ingeniusa Scüsa. 



S)le ftnnvelcf^e Sntft^ulbigun^ 

Set jtolff $egafg, ber 6d)te(fen unb bäd iSutfcften ber 
SMfee, liegen feinen ©roufomfelten , burd)(lef fein 9{etci) obnt 
Gefolge unb obne ein Unterfd^etbungdietd^en. Sr begegnete eis 
nem aitaber ou^ ber Iffiöße , «tib rebete )t) ^m btefe SBorte : 



166' 

ffrcun^ ! {<b mbi^H qttnt t>on Cudb tvtffdt , «m^ (oi fdv tte 
SIenfcb ifl» &tc ipegaic^, von bem man fo viel fprtdit. Cet 9tu» 
ber anttDortete : ibcd^tg ift fein 3)?enfd), ec tfl ein Ungeheuer:.. 
fEBod tDuft man iim doü? (SPine SAenqe Don ^Betbrecfyen. ^tt 
3t)c tbii niemolö gefe^en? 9letn. 9}un gut. l^cbe ^elne «nt 
aen auf, bcc tfl i^, mit bem bu tebeft. Dee 9Irobcr obnc 
baö gertn^ße Staunen ^u be^ciqen , betvo(btete ihn mit eine« 
garten ^Uf)c , unb fogt fiol) ^u ibm : ober ®ie , tDifTcn SU tpci 
Id) bin? (Hein. 34> bin oud bct 9<>mil{e bed globate, toovoii 
jebcr ^bfbmmlinc) an einem 3:age im ^aht sum starten tmrb; 
mein Sag tft b^u^^* ^egaig idc^ette Hl eine« fo finnrei^^en Snti 
fcl^ulbigung* 



XIX. 



// Tyrann Phalaris. 



Ilg Tyrann Pkaiaris^ 



PhalarU üa Tyrann dad Agri- 
gent in Sicilia 9*feu Oispotic 
sur da quell a Citta vers TAna 
571 avant la Nascita da Cristo, 
e s*montegnett la iaeirca sai- 
desch Anns. £1 eira extrema- 
maiog crudell, et fert fascfainar 
da Perillo an Trim d*Bronz, 
per arder Taint vivs queU, 
ch*el condemnesa a la Mort. 
Gnand Perillo Stüff da Spectar 
•ün la Merced e, cli*el s^impro- 
mettaiva, sclii 8*volv^tt el vi 
a Phalaris, per la dumandar 
dad el. Quaist Princip U fett 
metter neu Betatsch da quel 
Trim, et il fett arder Taint 
ad el il prüm, per far üna 
Prova oon quaist* InvenziiliD. 
II Sbragizzl , chia la Persuna 
feiva, la quala s*baveiva serra 
Taiat, eira simil a quel d*ftii 
Trim. Siond chIa Phalaris 
noo interlaachalva da com* 
.metter iaaudats Crudeltada , 
achi s*rebeletten ils Abictnta 
d'Agrigent onnter el. 



Phalaris , ün Tyrann ad Agrigent 
en Sicilia sa Ügk^ deapotic tor 
da quel Marcau vera *]g Ona 
571 avont la Naschienacba dt 
Chriatj, a sa manten^t lou in- 
circa sedisch Onna. £1 era 
extrem am^ng crud^l , a Bgk 
&r tras ilg Perillo An Bov da 
Bronz , par arder lient vifs 
quels, c'el vegniss a condem« 
nar a la Mort« Vegnind Pe- 
rillo anfis da spechiar sin la 
Pagaglia (Recompenaa) , c*fll 
8*amparmetteva par aja LaYur; 
acba sa volvi el tiers Phalaris 
par la dumondar dad el. Qoest 
Prinsi ilg Uschi metter en Slg 
Venter da queat Bov ad flg 
fig^t 4rder 'lg amprimlient par 
far üna Prova cnn queat* Ib- 
venaiün. Ilg Cridar dadaolt, 
ca la Persana, e*ün baveva loa 
aerrau ent , figieva era adaala 
a quella d*ün Bov. Gor Pha- 
laris \kt bocca calar da far 
nanudidaa Cradeltads « scha 
sa rebehanan ils Avdoata dad 
Agrigent ancanter el. 



Set Si^ran ^^alatii. 

ViQ\axi$ ein Z^van )»on 0sriaent, in StciHeo, imiAU (14 
|um ©ebteter biefer Gtobt, d^gen bad 3abr 571 «er e(H|K 0e> 
0uct, unb biett (fd) bofelb^ obngefdbr fed)#}e^n fiüfitt. Cr 
I9ar dofer^ groufii«, tmb ütfl bw^ ben VerfOni einen 9tier 
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I ¥911 tht Mmfcteii, um Mclenigen fetenbig, 5ar{n }ti )^r6renneii« 

i! ivefdke er )um 2o5e t>erb<immen todrbe. Snbem 9)eriOud tnübe 

I i»ütbi ouf 5ic Se(o§nung )u toarten, (te ec fid) für feine ^r« 

;. ftett Derfprod); fo loanbee er ftd) on ben ^^alati^^ um fte t)Qn 

I Um lü fotbetn. ^Diefer %ütfk Heß t>i tn ben Soud) Mefe^ ®Her6 

i fe^eii/ unb ließ tgn ^erß 5artn i^erbrennen^ um einen S^erfud) 

t mit biefer Srfinbung ^u mac^eiu T^ai ©efcbre)^, tvelcheö bie 

I qoerfon machte , bte mon bineingefcbloflren ^otte , tpor bemfenigea 

t cined Stierd gleid). i^a 9|a(orid ntdbt ouf^brte unerbbrte 

, ©caufomfeteen ^u begeben« {q empt^rteo (ic^ 1>U (£tnYoo|ner von 
^grigent »tber Ign« 



^ e c t c tt l i c^ e ?B r t e f e* 

Brefa famiHaras^ 

L 

Roma, dils ao Fenadur i^^i». 
Stimatisilm Sigimr ad Amig cordialissim ! 

Damai ca jou mi cat nss en Tltalia^ a sai par auter, 
G^els amprendan Ug LiiiguÄig italian^ seh' hai jon stimau 
par blen^ d^als scriver en qja^l Linguaig ^ a da far a 
saver eUg madem Temps. ad eis ^ ca ]o\h sunt arivau a 
Roma vantireivlameng ; mo tont staunkels d'ilg Yiadi , ca 
ilg ei schon treis Gis^ ca jon. sunt cou (qui)^ a sunt aune 
buc jeus ord* Casa^ a gist par quella Haschun als sai fou 
dar nagina Relatiun da quest bi (bell). Marcau j. parchei ca 
|ou ilg bai aunc bucca vieu* 

Eis mi han amparmess, cnra jou hai prieu cumgnian 
dad el5> da mi seriver^ pli prest c'els sapchian^ ca jou 
seig rivaüi a Roma. La quala Causa jou ils rog, da buc 
amblidar, mo par Italian^ t^antalli. — Eoten Attentiun 
d^ün 'amparneivla Rasposta rumoing jjon cun tutt Respeck 
«d Amicizia 

Da vossa Signuria stimatissima ^ 

Devotissim ad Obli^atissim Secvitur N. N« 

9lom^ ben ao«. ^eumonot rgi»* 

3uma(m ic^ ie^t in Italien btn / unb unrer anberm 
i»tl9f ba§ 6le bie Seatienifdbe 6prad^e (ernen/ fo 6a6e 
tcb für mt befunben / 3bnm in biefer SpradEie iu fdSicei6en# 
nnb |u dUlcl^er Seit &t m berichten, ba^ ic( dbtcf lieft 



/ 
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m4 9tmn fithmmtn 6iti# oOeitt Mti bar Steife fb tmim^ 
frag tcb in Den Orep erf{fii Xaseii feit meiner Sfnhittft al|is 
nocb nicDt au^ Dem ^aufe degangen bin , un6 ef»ea M 
toegen fann ic^ ^bnen feinen 93eri(f)t t>on bitftt fd^im 
etabt geben / tpetl icl) no* ntc^t« gefeben ftöbf. 

@ie baben mir be9 meiner 91breife Derfproc^ett / mir ft 
halb eu t>pn meiner 9infunfe in fRom benacl^rtcbtii^ 
toaun I iu fcbrelben / tpelcbc^ i* biete nlcftt ju tiergefTe«; 
über ii <)erflebt (i* auf gtalienifcb- — 3n ^rtoartung 
einer angenehmen 9fnta'ort t>erbleibe icb mit oKei: J^ocd^ 
ai^tung mb Sreunbfcbaft 

t>ti bocbgeebrteflen <l^emt 
ergebenf{er unb berbunben^er 2>ietier 9}« % 

IL 

Ande^r, e*lg Cantön da la Rhetia, dilf ao Angiut iftia* 

Revertissim Signur, 
Mieu Aulthonorau Signur Patrun^ 

loa als rest inßnitameng obligaus par PHannr^ c^If 
mi tian demussau cun lur honoratissima Scartira^ or da 
la quala jou comprend, c'Els ean vantireivlameng rivai a 
JElotna. Miran , riveritissim Signur ^ quei ei bunameng 
tutt qaei, ca jou als sai scriver par questa Gada. La 
Kaschjin ei bucca quelle , sco jou less bucca correapund» 
bugient cun £Is; mo bearont \eu jou ilg pli Lagrament, 
da scriver bear ad Eis« Mo angual sco jou sai annc 
bucca endr^g mi exprimer par italiany ad Eis mi bau 
bucca lubieu d*a1s scriver par tudesc^ scha mi conven ei 
da surir cun quescber aschi gig antroqu^ jou sunt pli ca- 

Jabels e*\g Italiän. Mo quei ca jou sai uss als gir cun 
acilitad en Italian ei quei : ca jou sunt perfechiameng 

Lur alfectionaa ad obUgatissim Servitur 

\ 

mnbeer, bcd €anton# ffi%Mtn^, ben so« Slugfhnonot iSta* 

^od^gefcba§ter Aert/ 
Q^ein ^od^^uDereftrenber i^err tpatrom* 

3[c^ bleibe 3bnen unenb(ic(f t>erbnnben für bie €6re , 
b\t @ie mir burcb 3bre bodbt>ere6r(icbe Sufcbrift ermiefen 
6aben/ <k\x6 melcber icb bernebme/ baß @ie gI&^Cic& itt 
dlom angelangt ftnb, @eben @ie , bocbiubtrebrenber f^ttt, 
bieg tf{ bepnabe aUti, toai id> bermalen 3(^eii fc^reiieii 
lann. Sä gefd^ie^t nic^t beän>egen/ a\i x»tm \^ mic^ 
mir ;3^nen nic^t gerne unterNKen moate; x^itlrn^ »mtM 
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t icft int etitnfhttt ti mir {nm gtSf f en ^ttdn&m ma^tn, 
ä. ^nfti t>ieleiJ {u rc|)rei6en. Mtin ^Itid) toU id) micf> auf 
^S^alitnifi^ noQ nicbt rec^t üu^trucfen tann, unt> (Sie etf 
■I mir nebft Oiefm unterfaßt 6a6en auf £)eutrc& ju fcf)reiben> 

/fü mu§ ici^ eiJ mit ®üÜ(0tociQtn ubtvQthtn bli unb fo lange 
.f tcft in 0er italicnif(4en ©pracf^e fabifier bin. aber ba^je- 
m ni»tf toai ic^ 3bnen bermalen mit iti(btiQU\t auf Stalten 
^ nifd^ fagm tann, i(t/ bag tcb DoOfornmen bin 
■ ^bt erflebenfter unb Dcrbunbenfler 2>tener 

IIL 

' Mia Signnra! 

Par quont pli grondas Ansennas da Cbarezia^ c^ElIas 
mi han dau^ par tont pli mi causescha lar Qaescber chiou 

^ Malruvaus. lou sai bucca, sch*£l]as ean malsauna ^ ner 
sch*£I]as mi ban tuttavi' amblidau vi ; parcbei c^ilg ei pli 

..ca dus Meinsy ca jou bai bucca ratscbiert una Lisgia dad 

1 Ellas. Scba jou vcbs meins Affectiüm par Ellas , scba mi 
ancrescbess la Privatiün da lur Brefs bucca tont« Mi 
fetschian cuntutt quella Grazia d'ami scriver^ a mi übe* 
rescbian, jou las supplicb^scb, da quel Malruvaus , en ilg 

. quäl jou sunt^ cun duas ner treis Trescas da lur agien 
Maun, a sco questa Favur mi sarä aultameng cbara, 
aschia veng jou a procurar cun tutta Stima da Ht reca« 
xiüUcber^ parcbei ca jou sunt particularmeng 

Lar obedientissima 

N. N. 

^eine %taui 

Um fo Diel dr6§ere Siebe^jeidEien @ie mir gegeben f^aitn^ 
nm fo Welmebr beunrubiflet mi* 3br ©tiafcbmeiflem 3* 
toei§ nicbt/ ob 6te franf finb/ ober ob @te metner ganjUc^ 
Dergcffen baben/ ffntemalen bereit« jme^ SKonate DerffoflTen 
ftnb / ba^ icb t)on 3bnen nicbt eine einjige Seile erbalten 
^abt. SBenn icb n>eniger Steigung für 6ie battt, fo würbe 
micb blt Beraubung ibrer Briefe nicbt fo Diel fcbmerten. 
Srmeifen @ie mir bie @nabe mir itu fd^reibcn/ unb befreien 
micb/ icb bitte Sie, Don ber Unrube^ in melcber i0 mlc6 
beftnbe/ mit jn^ep ober brep Seilen Don ibrer eigenr n i^anb/ 
unb fo n)ie biefe ®etbogenbeit mir anitxft lieb fepn toirb^ 
fo tt)erbe tc& fuc^en mit aOer 3lc(>tung ße {u ernennen/ »eil 
ic^ befonber« bin 

3^r geborfamffer 
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Ell la DifFortana, ca jou hai gieu , da bucca poiSKt^ 
scriver ad ella ^ ei quei buc una leva Satbfacüaii p«r i 
da ver, ca sia Affectiun envers raei ei bucca sminuida, 
c^ell'ba bearönt mi conventscbieu da quella , traa ilg Mi 
ruvaus a ma la Vitta^ ca jou bai causau ad ella. £i 
Jegra infinitameng da ver^ c'ella volva or tutt entea bi 
Part las mias Actiuns ^ a ca sea Sentiments envars u» ^ 
seigian aduals a quels , ca jou hai envers ella. Ion iiiil v^ 
quont jou sunt ad ella (culponta) obligada^ Ella imil*^i 
memma chara, ca jou duvess dar si la sia Amicizia. Lar 
Fatscbendas , cun las qualas jou era cargada , eran p»{ 
aulas quellas , ca mi privanan dilg Plascoer da puder kl . 
tagirar , ca jou sunt sincerameng ^ ^^ 

La sia obedisnta 

S3e9 bm Vtmlnd, Im« ic& ithait 6a6e, ^f^nen td(it 
fcftreibett |u tbnnm, i^ bieg mir nid)t dne sttinge 3mtk 
dun0 $u fe^ctt/ ba% tftrr Siebe it»tnmi(b fid) nid^t terni» 
bttt i^at ; fit bat t>ic(me^ f^on felbiger mic^^ burd^ bie Sm 
rubidung / 5ie i(^ fKNen t>crucfac(^ Me ^ uberieugt. C< 
freue miÄ unenMid) ju feben, ba% @ie aDe meine i^ 
luttgen ni^t n6et ouätegt/ unö Dag 3[l^re @eftnnunsM flÄM» 
mtd) btnitniQtn ateict^ finö/ Die i$ ^tn fit f^t^t. 3ift 
tt>et6 tt>ie t>ie( idft 3()nen ^erbunben bin ; @ie ftttb mir a&u 
Iteb/ atö Dag t4^ 3^re Sreunbfct^aft aufgeben foOce. Sie 
@efc&afte aOecn / mit toel^m ic^ umgeben mar ,.. toattn bi<« 
Wenigen / bie mid> bti SSergnugenS beraubten , @te gu m 
fid^ttn^ bag tc& aufrichtig feo 

3^e geftorramfle 1 
V. 

Essendoca jou bai interveg&tett^ c^elt hagfas fig bnai 
Vins da vender, ca ean ne &iilfurai> ne sralsiai, schweif 
rog jou da tarmetter anchinas (Mustras) Provas da diffe- 
rentas Sorts. Scba la Qualität ad ilg Prezzi mi piain i 
scha veng jou buc a mancantar da dar ad eis anchinai 
Comissiuns, Däntont bai jou THanur dad esser etc« 

S>a ic^ vernommen / bai 6ie fe^r gute SBebie |tt oer^ 
laufen ^ben / 6ie toeber gefcbmefelt noct^ berfälfc^t finb / fo 
iitte ic^ 6le/ mir etliche groben wn t^erfc^tebenen 6octeii 
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U ubttid^idtn* SB^ntt mit bU Üualiiüt unb bie 9^reife mi 
^en, fo n>er6e tcb nic^t ermangeln/ 3bnen 9tuferage jtt 
it^eilem 3fnbe(fen ^abe icf) Die €(^re ju feon k* 



r. .^ 



Hunt ^emecfe mie (eic^t Me romonTc^e Sprache fic^ «uc^ 
!8erfcn geSraucben (äffe/, — folgen beer noc^ enbltcb itot9 
[abeki — eine nacb @ ( e i m / tinb b{e im^tt bon bm ^m 
\fftv beeret: @t>racb(e6re. *) 



I. 



Ilg Pauper Hum a sieu 
Uffont. 

Un pauper Hnm 

Johann cun Num 

JPrendec en Mann 

- Sieu ultim Pann , 

Ampau par dar 
^ A «ieu Füg char, 

Ca tcec «per ej, 

Miront a Tschiel , 

A scbent tiers OeÄs : 

Ach, nies buo Deüs! 
. Tilg Bab lur er: 
* Seh *ilg ei *lg Plaachit 

8cha «alve ti, 
- Stailg dar a mi! 

Ilg Bab lur sehet: 

Mien chair FigUt, 

Mai prend ti quel 

A maogie el! 

Quest sehet : Ach na ! 

Ad il rugä : 

Bab! buc bargir! 

Ei ven schon nglr» -«• 

loa vi spechiar, 

Nies S^gner char, 

Ca reg* ilg Mund, 

Nus ven buc zund 

La schar pirir, 

DMa Fömm mbrir. 

Ilg Bab vttlet ' 

A sieu FigUt 



£)er dtme 9Rann unb 
fein Xinb. 

Sin ormcr Wlann 
3o6ann genannt, 
fflaim in bU ^anb 
6etn le^eed fSxob, 
Sin n)enig ^u geben 
€einem lieben 6ogn, 
S)et bep i^m (tonb, 
®en ^tnunel fcbouenb 
Unb fagenb ^u ®qU: 
«cb, unfer lieber ®ott! 
Sum ^ater bann aocb: 
SGBen*^ bit btlUbt, 
€d bt^aitt bu, 
Statt mir ^u ge6en. 
2)er !Bater fagu bann: 
a^ein ftebed ®6bncben, 
Slirnm bu ed nur, 
Unb \9 ed! 

S)tefed fpradb: ^(b nein! 
tlnb batJbn: 
a^ater, tt)etne nlcbt? 
(gd tbirb fd)on lommen. •«» 
3cb tDfU toarten. 
Unfer lieber $err, 
S)er bte SSett beberrfcbt, 
fSßtrb und nid)t gar 
93etbeeben (äffen, 
$Bor junger ({erben* 
S)er ^:Bater tvoUte 
6einem @6bn4^cn 



*) einige ^ecfe in Gprü^wSrtern befle(enti Geite 85 — 85# linb ) 
aud^ 9e»eife baoon» 



17« 



Un Totk aoBC dar 
Vt» da mangfar, 
Miront «in el 
Cuo ün blecacb Oelg, 
Mo assa chei 
Scontra sin quel? 
Ilg Bab prend^ 
Ilg Paun, rumpi; / 
Da quel det or 
Ün graad Tock d'Or 
Sin Meisa lor. 
Qoest sehet sissar 
CuD Temma chei? 
Chei ei mai quei? 
Mieo Füg laf schwer 
Cou quesc Dan^r! 
Ion V] usa ir 
Par anqarir 
Hg Pastem^r 
Forss* ei 'lg Dan^r 
Da queflt Carstiaan^ 
Cha dau ilg Paun. 
Poflpei flto*l v^ 
Quest siea Daner. 
Stai coa dantont, 
Miea char Uffont ! 
A veglia cQu! 
loa veng prest Qoa« 
El va. Ilg Mat 
Oegliadas dat 
S'ilg targlischont 
Bi Aar dantont; 
Mo lai loa star 
Senz' ilg tuccar. 
Ilg Paaternir 
Ven cu'lg Baber, . 
A mir* a gi : 
Ion gig a ti, 
Ca quest Danir« 
C'ün lai cou schier, 
£*lg paun stau mest 
Ei bucca mes 
Pir gir vi Jon; 
CoMg ei passau« 
Ün rieb Hum ei 
Rasehun da quei« 
£1 let cotttras 
Far ün bell Spass. 
Par^hei ilg Paua 
Oa «iidtunftaa 



Hin &M np(f» se6eti/ 

fnun iim §u eflFen# 

Ge^enb ouf tftiv 

a^tt einem nofTen ^luge. 

Slfletn tent toaö 

®efd)al^ barauf? 

S)er S8aUt mW 

Doö fBtob, bra<t>*d. 

9iuö btefem fiel oud 

&r\ gcoped &M @olb 

aiuf tbren $tfci). 

2)tefer fprad) darauf 

ante grutcbt: SBBad? 

SBBod tu bod) bted? 

SKetn @obn lop Itegeo 

i^ter btefed ®etb. 

3(b xx>\\i nun ge^en 

Um ^u fud)en 

^en fB&^tt, 

g^teOetcbt ai^bxt hiz^ ®elb 

Sem SRenfcben, 

S)er bad S3tob gegeben. 

SGBteber mu$ er baben 

2)tefeö fein @e(b 

ISletb tnbeffen |ter, 

a»etn (tebed Atnb ! 

tlnb toacbe ba. 

34) fomme ba(b ^tt. 

@t gebt- 2)ec ftnab 

Sßtrft <8H(re 

Sluf hü^ gfdnjenbe 

Ccbbne ®olb unterbeffcii. 

&t (dfe eö aber (leben. 

&bn< ^^ an^urübren. 

S)er S3d(fer 

^ornmt mit bem ^ater attd 

Unb (lebt, unb fogt: 

3* foge bir, 

Saß biefed ®e(b, 

S)od man bi^< (i^d^n Id^t, 

3n ha^ fBtQb getbon 

3(1 nid>t mein. 

Socb n>ill id> fagen, 

l£Bie ed gegangen. 

Sin reid^er a^ann tfi 

2)ie Urfad)e bai^on. 

& tooQte baburd) 

Stnen fd)bnen &po{l mact^ei 

2)enn ba^ Q3rob 

$eut am SRorgeii 



173 



A ti vendieui 
Fo propri «ieo« 
Seh* ti vol ilg Nnm 
Bä quel rieh Hum» 
Sayer, scha vänc. 
Pir tuu tien Temps 
Ti mai sftgir 
Sissur vegnir* 
Mo queit gig jout 
Cfa'ier Ser* ei «tau 
Cou üQ tief» mei 
Ca buna.Fei) 
Cha daa quel Paim 
A mi eo Maun, 
Ch* jou dev* a ti^ 
Cun gir a mi : < 
Sch*ün pauper Ham^ 
Cha gronda Fomm| 
rier ei malsaon, 
A 6ä tieu Päun 
Cun lelr luvlrat« 
Buc gudoigtiar) 
Yegniss vontseif 
Par 1er da tei 
Cutnprar ün Paaa 
Scha dai a maaa 
Gual qoest ä Igil 
Vol fs^r &schi7 
Gie «CO ti gis, 
Schev* jou parguifsl 
Lur eis guai ti 
S*ilg Bftld dilg Gi 
Vegnieu cou oon 
A dumondäu, 
Ün Pauo da mef$ 
^lott dev* lur quei* 
Uss mite COU) 
CuQ chei Quitan 
Hg S^gner grood 
Proved* ilg MuodI 
Ti vevas nutt 
A fovas blutt« 
Ti eras Shiich« 
Ad ufls* eis richl« 
lohaDD dantont 
S'iig Or (Aur) mirODt| 
Sa Stnarvegliä : 
Co'l splendura ; 
Schi er i\^ Füg 
Figet sco'lg v^fr 



jtilt Derfouft 

fSßat fein eigen. 

ISDtflfI 5u bin üflomen 

2)tefe$ rei<ben fIKanDed 

ISßlffen I fo xoitfk 

Sein £e6en (ong 

2)u nie ftd^er 

Snne tt>erben. 

SHOein hM foge {c6 : 

S)oß geßecn Olbenb ifi cinu 

i^ter bei mir getoefen 

^on guter Ztzuz, 

Z)er bM SBtob ge^ebefi 

THt in bU ^anb, 

Z)od iä) bit gab. 

gu mir fpred)enb: 

SSBenn ein armer !l^ann# 

S)er febr bungrig t^, 

Ober if} franf, 

tinb (ann fein Srob, 

Wtit SHrbeiten t9)oaen/ 

d\id)t i^erbienen, 

Adme einfi, 

Um oon bir ^u tooQeo 

@in SBrob faufen. 

60 bebdiibige 

®erabe biefed tbml 

SSBtQfl alfo t^un? 

3a toie bu fagfl, . 

fpracb tct) , getoip ! 
araiif bt(} eben btl 
£eut S^orgen friü9 
t)aber gekommen 
Unb geforbert 
€in S3rob t)on mir; 
ItJcb gab bann biefed* 
3eW flefee bö, 
S^it tDel(l)er gArforge« 
2)er grof e ^err 
S)ie SBeft Derflebt ! 
f^tx bottefl nid>(d, 
Unb n>areO b(of, 
3)u tDorefi bleidi 
Uiib jel^t bin reic^. 
3obann fnbeffen 
ailuf6 @Dlb fd)auenb/ 
SBectDunbetre (leb: 
iffite eö gldn^te; 
60 and) ber €v^tt 
S^ar loie ber 3Ute« 



N 
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El lar prend^ 
Ilg Paun ajchtt 
Cun Suspirar: 
Ach ! Segner char i 
£J[ gia rumpet 
Aunc üQ Tocket, 
Fig sa legroDt\ 
A Üeta rugont : 
C*el veglig quel, 
Ch ha dau ad el 
Quel PauD culg Of 
Po ot ad or 
Aule beoedir? 
Uss da bargir, 
£1 aoMchavet, 
A t*il^ Füg scbflC : 
Ach! ca cou fusf 
Tid Momm' er os«! 
Mo Mg Filg Igi gl: 
Bargir buc pli ! 
La stat pli oein, 
Ca nut coa stein« 
Lndein nies OieA, 
Ca ha regieu 
Schi marveglia«, 
Par buc ichar not 
D'Ja Fomm pirir. 
Nus lein uts ir. 
Adiea! ti er, 
Biin Pastera^! 



üt no^Ri Vorauf 

2)06 S3ro& , unb fogte 

9^tt eeuf^en: 

mdt? ! IMzt !^ut (®on) 

dt brach ob 

^o<i) ein Stddfd^en, 

Sxd) fegt freuenb, 

Unb ®ott bittenb : 

(Er tooOe den, 

S)er tbm gegeben 

S)ad S3ro5 mit bem ®qI5, 

S)och QUO unb ao6 

$6ci;Ud|y fcgnen. 

fHun 5u toelnen 

<£r ffnge on , 

nnb fagte &uin Go$ti : 

fKd) ! baß bl«^ tvdre 

S)ettte äff uteer aud^ jel|t! 

SttQetn ber 6obn fpro^^ }u t|m 

SBetne ntd|yt mebt! 

6ie bleibt beffer, 

V^H t»tr bUr finb. 

Saft und unfern (Sott loben, 

Ser ha bot regiert 

&o tDunberbar/ 

Um und nl(bt ^u laffen 

9ßor $un^er vergeben* 

SStr tDoQen nun geben« 

Eebe ipobi , ou^ ou, 

(Buter fSHitl 



IL 



Hg Spar a la Schviahna» 
IJn Spar, ca steva sin ün T^g, 

£n si* Idea fig perfeg , 

Da jndicar las Caussas, 

Interroga la Schvalma loa: 

Chei stas ti mai schi quida ooa, S&ad bletbf} bu bod) fo (UQe f^Xit, 

Schi zund loschenta panssas? Unb rubefi fo muffig? 

Discurrer lein nus anaachei 7 Unterreben tooQen toir und Aber 

etwad ! 
Eh bein! sog ti mai ?ol| mo ch«si? SBBoglan! tote bu nur tt>{Ufl; aber 

Aber voad? 
La Schvalma Igi r^spoada. Vntvoortft Vm b{i Gc^toalbe« 



iDer (Spa| unb bk &^i»afbt 

Cfn®perlfng, flebenb auf eine« 

* ^ad) ', 
3n fetner Sinbilbung fe^r )»olIs 

fommen, 
3n SBeurtbeilung ber Singe* 
fragte hU @d)tDalbe bafeibd: 
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(Ilg Spar.) (2)et epccIinsO 

loa bui ttdieuf ca n'gin Utschi 3d) f)abt ^i^btt, bof fein ^O^it 

Sco'lgNachtigal «chi cantig bi\ SDtC bk 9^nc^ttp,oI fo fct)&n finge* 
Ua lai^ el pli Vavunda. üffon iobt (te über ©ebiü^r. 

Ner cbei gisti? Ion sai buc crer, jDbcr tood fagf) bu ? 3vt) fanil 

nicbt glouben, 

Ca e'lg Faig sez qiiei selgig ver, S)of Mefcö In der ^bot toogr fe^, 

Ca quel tutta excellescbig. 2)o^ f!^ oQ^ Übertreffe* 

Chi gi , cb*el cantig er confns, $ffier fngt, ha^ fte ou^) t^ertotrrt 

finge, 
Banld bats, bauld er cun aalta^ Salb tief, bafb OUC|^ mit gogee 

vusch, Stimme, 

A quei buc harmonelschig : Unb bieß l^armontre ntdbt. 
Cb'elfetkhigTrilla«, scoConcert« 6ie mrtd^e SriOer tofe goncerte. 

Ad en camgniar giu aeig sohl Unb im Slbtoec^fefn feQ fie fp 

sperMf gefcbtDinb, 

Ca äia Meloilia. 2)Qf ibre !9{e(obie 

Ud sapcbig buc, ne aotallir» ffflati tbtim toibzt Derflel^en, 

Ne na* con quell* or veglig ir^ etc. Sflod^ toiffzn, tOO fie bomit OUt 

tooQe. 

lou creif cb*ei aeig ascbia« 34) glaube aU(b, ba$ ed fo fe^* 

L*ancoater aalv' joa verameogf 2)agegen ^olte id^ XOO^t^aftii 

bofiir, 
lou gig a tl sincerameng : 3c^ fage bir oufri^tig, 

C*auDc ber' Ucschliglia dettig, S)af ed mej^rere !8bge( giebf, 
Ca, scha goal bac schi vivameng ; S)te, obfdt^on nicbt eben fo lebhaft, 

Mo auDcalura clarameng S)0^ ober fel^r beutdd) 

Cantar sco quel bein aapcbig. SEBie biefe fingen fbnnen. 

Ilg Corv gie canta loo e'lg sieu S)er 9tabe fingt bort j[a in feinem 

Big apleadurant bell neir veatchieu ®(t^6n fc^t»ar) aldn^enben ftleib^ 

La 8ia Melodia: feine ü^eloote : 

Cras! Craa! enn tanta ferma 9tai, Arod! mit folc^ fiorfes 

Vusch Stimme 

Ascbidädault, c*ün anda strnscb Unb fo (outr bti^ mon(6rtfaunt 

Dilg Nachdgal la lia. SDIe ber !)lacbtigaL 

A quei, c*el canta mincbiagi Unb bod, tDOÖ et tdgUd) fingt 

Adina quei, c*ün antalli SIQejeit fo, baf man t)erjte^t 

Lsi sia canzun schi clara; Sein fo beutltd}eö Sieb; 

Scha gie, c*el fa Repetitiunt iDbgleid^ er $Sieberl^oIungen ; 
A denter ent Declamatiuna," Unb 5toifc^en ein 2)ef(amationen 

mocbt/ 
Ei quei buc Cauasa rara? 3(1 bUf nid)t ettDod felteneö? 

A mi a*ilg meina plal aieu Cantar, ffflit iDenigfiend gefdQt fo fein 

®efong, 
Ch' jou ato dad el mi ai^ave- 2)oß Id) über i^n m\^ t>ertDuna 

gliar. bern muf . 

Mi gi U8S er ti Schvalma, Sag mir bu @d)tt)albe jeftt oucb/ 

Ipu rog tier mi *lnformatiun: 3(b bitte ^u meiner S3eU|yrung : 
Quais bagian propri la Raacbun? SEBel^e etgentlid) red)t gaben? 
Cun Realtad da roima ? SRit aufrichtiger Seele ! 
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(L» SvAlma.) (Sie 64ti>oI6e.} 

Eh bien ! sch'd vol <aver da mei, ffliol^f an! Sfficnh bü Dpn mit 

, ' tt)l(r«n wiaft, 

€hei TruvameQtjoa duot int qaei, fßzW ein Urtgeil id) bütübtt fdüz, 
Sco la Vardad dumonda? fBit &te 9Bal^r§c<t eö erfprbettl 

Scha gig joa, ca ti e*lg Truvar 6o fage 1*4 ^tr , ^a^ 5u in btU 

mm Uttbiii 
Hds cott plldau sco'lg pli grond i^afl 6i€r getebt toie (er gc&fU 

Narr . IHars 

CuQ tiä Bagliajfa gronda. SRtt bzitiit ffi>taubtU)^4 

Ti t^antallis tant 8C*ün Tschigrun, 3)u )»erfiel^c|l Md» batcuf fo ))iel 

o(i ein Sieger 

Da prender ilg bien Land a Nun 2)o6 Eob tXfib bin guten fnameil 

5u nehmen 
Lgi Nachtigal a metter 2)et fUlüM^al, ixub ^ü übztttaQZtt 

Quel tuttavia sin ilg Corr 2)afTcIbe fogat ouf bin Stäben, 

loa ta conseigl, ca ti, ch'eis orv 2lct) tat^t bxx, ba^bubzt blitib h\% 
Deifl dilg truvar dismetter. ^ict) bi^ Urtl^eüend ent^dltcß. 

* *. * * * 

Chei vult mai questa Fabla gir? SBad .tDiU bocl|)^iefe gobel fogent 
Nuot auter, ca dar d'antailir, SfHd)td anbn^ M 5U t^erfie^en 

geben^ 
Quei, ca aavens ün attda: 2)ad; tt>a6 man oft l^6rt ; 

Numnadameng, cb*üa Attditut f^ditllicb' ba$ ein gu^brer 
Fig auh* a lauda sieuPastur, gießr ergebt unb Ipbt fetneit 

Pfarrer, 
ScoMg Spar ilg Corv ti lauda. Iffite bit ^petUng 6en ^Un 

bizt fpbt 
Ch*el laudig il parquei schi aolt^ &xlobt ihn nutde^to^gen fp $0C^/ 
e!^a quel pardegig schi dadault, SSBetI bietet fp (aut ^reblgt^ 
Ch'ilg Tempel lou n-emblescfalg, 2)aß bte ^\t(hz etfd^üetett n>trb, 
fiiaCanzP er feuohig tamRainur ü^adt^e auf ber ^an^el einen fp& 

d)en £drmen 
CunScarpa, a Getc« aPlünt« eisinr SDVit ®efd)re9 unb ©ebe^tben unb 

^cbidge barouf, 

Caqueiachibitnttharinönescbig« Unb bnß btefed üM fp fd)6ll 

fidnge« 
L'ancumer cür Ün Bum pärdert S)ogegen toenn ein getebetet^^ann 
BilasVardadi. 80*üii bell Concert ®ct)6n bie äBabcbeiUn, tt>ie eiii 

(icttged Spn^ert/ 
Ala Auditurs presentig, S)en ^u^brern )9Ptf}eOe/ 

Sco^lg Nachtigal ed iien Cafatar, SBieibtelRaci)tigalinibrem®efan3 
Schap688*elqueitcbipäuctadlär, @p mbge et biefed fp ttentg 511« 

^ören^ 
Ch'el gleiti sa dormentig« jbap et iO^Mfi) einfdl^iafe« 



■*riiMM*riMliW«^l0l 
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